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Pentru Jorja,
care m-a incantat de nenumadrate ori.

PROLOG
Atena: 1947

Inspectorul de politie Georgios Skouri privea prin parbrizul
prafuit cladirile si hotelurile din centrul Atenei, care se destramau
intr-un dans al dezintegrarii, alunecand pe langa masina ca niste
popice uriase dintr-o popicarie cosmica.

— Oprim circulatia pentru douazeci de minute, spuse politistul
in uniforma de la volan.

Skouri dadu absent din cap si continua sa priveasca jocul
cladirilor. Era o iluzie care il fascina. Caldura dogoritoare a
nemilosului soare de august impresura constructiile in valuri
unduitoare, iar ele curgeau de-a lungul strazilor intr-o cascada
gratioasa de otel si sticla.

Era ora douasprezece si zece minute si strazile erau aproape
pustii. Cei cativa pietoni curajosi erau prea letargici pentru a
arunca mai mult de o privire curioasa celor trei masini ale politiei
care se indreptau spre Hellenikon — aeroportul care se afla la
douazeci de mile est de centrul Atenei. Inspectorul sef Skouri era
in prima masina. Daca ar fi fost o zi obisnuita de munca, el ar fi
stat in biroul racoros si comod, in timp ce subordonatii sai ar fi
muncit in caldura torida a dupa amiezei, dar acestea nu erau
conditii obisnuite si Skouri avea doua motive bine intemeiate sa
participe personal la evenimente. Primul, pentru ca in cursul
acestei zile, avioane din intreaga lume aduceau in oras Persoane
Foarte Importante, iar el trebuia sa-i intampine cum se cuvine si
sa le faciliteze trecerea prin vama. Al doilea si cel mai important
motiv era acela ca in aeroport se aflau foarte multi ziaristi si
reporteri de televiziune. Inspectorul sef Skouri nu era naiv. In timp
ce se barbierea in acea dimineatd, i-a trecut prin minte ca il va
ajuta foarte mult in cariera, daca la jurnalele de stiri va fi vazut in
prezenta eminentelor personalitati. Era o sansa extraordinara ca
acest eveniment care a starnit senzatie in intreaga lume s-a
petrecut pe domeniul lui si ar fi fost o naivitate din partea sa sa nu
profite de el. A discutat problema sub toate aspectele cu cei doi

2



- SIDNEY SHELDON -

oameni care ii erau foarte apropiati: sotia si amanta lui. Anna, o
femeie mohorata, urata, de varsta mijlocie, provenind dintr-o
familie de tarani, i-a spus categoric sa se tina departe de aeroport,
sa stea in umbra, pentru a nu fi blamat daca se intampla ceva.
Melina, ingerul lui frumos si dulce, 1-a sfatuit sa ii intampine
personal pe eminentii oaspeti. A fost de acord cu el ca acest
eveniment l-ar putea catapulta pe culmile gloriei.

Daca Skouri se descurca bine in aceasta situatie, putea sa
obtina o marire de salariu si — cu voia Domnului — putea fi numit
chiar Comisar de politie, cand actualul Comisar se va pensiona.
Pentru a mia oara, Comisarul Skouri se gandi la ironia vietii sale
intime — cum ar fi fost daca Melina i-ar fi fost sotie si Anna
amanta? — si se intreba din nou unde a gresit.

Acum Skouri reveni in momentul prezent si trecu in revista ce
avea de facut. Trebuia sa fie absolut sigur ca totul va merge perfect
la aeroport. Avea cu el doisprezece dintre oamenii lui cei mai buni.
Stia ca problema principala va fi mentinerea ziaristilor sub control.
El insusi a fost uluit de numarul mare de reporteri si ziaristi care
au venit la Atena din intreaga lume. A fost intervievat de sase ori,
de fiecare data in alta limba. Raspunsurile lui, au fost traduse in
germana, engleza, japoneza, franceza, italiana si rusa. Tocmai
incepuse sa-i faca placere noul statut de celebritate, cand l-a
sunat Comisarul si i-a spus ca nu este intelept din partea unui
Inspector sef de politie sa comenteze un proces de crima care nici
nu a inceput. Skouri era convins ca adevarata motivatie a
Comisarului era gelozia, dar, in mod prudent, a hotarat sa nu
intinda coarda prea mult si a refuzat alte interviuri. Cu toate
acestea, Comisarul nu va avea nici un motiv sa se planga, daca el,
Skouri, se va afla la aeroport, coordonand toata activitatea, in timp
ce camerele de luat vederi vor filma sosirea celebrilor oaspeti.

In timp ce masina gonea pe Sygrou Avenue, de-a lungul falezei,
spre Phaleron, Skouri simti ca ii tremura stomacul de emotie. In
mai putin de cinci minute va ajunge la aeroport. Revazu in minte
lista tuturor personalitatilor care vor sosi la Atena inainte de
caderea serii.

Armand Gautier avea rau de inaltime. De fiecare data cand
zbura cu avionul avea o teama profunda, izvorata dintr-o dragoste
excesiva fata de propria persoand, care acum se combina cu
agitatia obisnuita de pe coasta Greciei in sezonul turistic, ceea ce ii
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provoca o stare de rau violent. Era un barbat inalt, ascetic, cu
trasaturi intelectuale, frunte inalta si gura crispata intr-o expresie
sardonica. La douazeci si doi de ani, Gautier a contribuit la
crearea noului val din industria cinematografica franceza, iar in
anii care au urmat a avut succes si in domeniul teatrului. Acum,
recunoscut ca unul dintre cei mai mari directori de film din lume,
Gautier traia din plin acest rol. Pana in ultimele douazeci de
minute, zborul a fost foarte placut. Stewardesele 1-au recunoscut
si s-au agitat in jurul lui, lasandu-l sa inteleaga ca ii stateau la
dispozitie si pentru alte activitati. Cativa pasageri au venit la el si
i-au spus cat de mult 1i admira filmele si piesele de teatru. Dar pe
el l-a interesat doar studenta aceea draguta de la Colegiul St.
Anne, din Oxford. Scria acum o teza despre teatru, pentru
profesorul ei si a ales ca tema activitatea lui Armand Gautier.
Discutia lor a mers bine pana cand fata a rostit numele Noellei
Page.

— Ati fost directorul ei, nu-i asa? a intrebat ea. Sper ca voi reusi
sa intru la proces. Va fi un circ.

Gautier se trezi strangand cu putere bratele fotoliului si aceasta
reactie 1-a surprins. Chiar dupa toti acesti ani amintirea Noellei ii
producea o suferinta foarte vie. Nimeni nu l-a mangaiat vreodata
cum a facut-o ea si nimeni nu il va mai mangaia la fel. De acum
trei luni, de cand Gautier a citit despre arestarea Noellei, nu s-a
mai putut gandi la nimic altceva, 1-a trimis telegrame, i-a scris, s-a
oferit sa o ajute, dar nu a primit niciodata raspuns. Nu dorea sa
participe la proces dar nici nu putea sta departe. In sinea sa se
scuza ca doreste sa vada cat de mult s-a schimbat Noelle. Si
totusi, in intimitate, trebuia sa recunoasca adevaratul motiv. Omul
de teatru din el trebuia sa fie prezent, trebuia sa participe la
drama, sa studieze chipul Noellei in timp ce judecatorul ii va
spune daca va trai sau va muri.

Vocea metalica a pilotului se auzi in interfon, anuntand ca vor
ateriza la Atena in trei minute si emotia la gandul ca o va vedea
din nou pe Noelle, il facu pe Armand Gautier sa uite raul de
inaltime.

Doctorul Israel Katz zbura spre Atena de la Capetown, unde
lucra ca neurochirurg, sef de personal la spitalul Groote Schuur,
un spital construit de curand. Israel Katz era recunoscut ca unul
dintre cei mai mari neurochirurgi din lume. Revistele medicale
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anuntau continuu noile sale cercetari. Printre pacientii sai se afla
acum un prim-ministru, un presedinte si un rege.

Se rezema confortabil de spatarul fotoliului, in avionul BOAC.
Era un barbat de inaltime medie, cu o fata inteligenta si expresiva,
ochii de un caprui intens si mainile suple, mereu agitate. Doctorul
Katz era obosit si din aceasta cauza incepuse sa simta obisnuita
durere din piciorul drept, piciorul amputat acum sase ani.

A avut o zi lunga. A facut o operatie inainte de revarsatul
zorilor, a vizitat pacientii, apoi a participat la sedinta Consiliului
de Conducere, de unde a plecat direct la aeroport si a luat avionul
spre Atena. Sotia sa, Esther, a incercat sa-1 convinga sa nu plece.

— Acum nu mai poti face nimic pentru ea, Israel.

Poate ca avea dreptate, dar Noelle Page si-a riscat odata viata
pentru a o salva pe a lui si el se simtea dator. Gandindu-se acum
la Noelle avea acelasi sentiment indescriptibil, pe care 1-a avut de
fiecare data in prezenta ei. I se parea ca amintirea ei putea
estompa toti acesti ani care i-au separat. Sigur, era o fantezie
romantica. Nimic nu putea aduce inapoi acei ani. Doctorul Israel
Katz simti tremurul avionului, observa trenul de aterizare, in timp
ce aparatul incepea coborarea. Privi pe hublou si vazu panorama
orasului Cairo unde va lua un avion TAE spre Atena — si spre
Noelle. Era vinovatd de crima? In timp ce avionul atingea pista,
doctorul se gandi la cealalta crima oribila pe care Noelle a comis-o
la Paris.

Philippe Sorel se afla pe puntea yachtului personal privind spre
portul Piure. I-a facut placere calatoria pe mare, pentru ca a fost
una din rarele ocazii cand a reusit sa scape de fani. Sorel era o
atractie pentru intreaga lume desi ascensiunea sa a fost impotriva
tuturor asteptarilor. Nu era un barbat frumos. Dimpotriva. Avea
fata unui boxer care a pierdut ultimele zece meciuri — a avut
nasul rupt de mai multe ori, avea parul rar si schiopata usor in
mers. Dar nimic din toate aceste lucruri nu conta, pentru ca
Philippe Sorel avea sex appeal. Era un barbat educat, vorbea bland
si acest amestec de blandete launtrica si chip de sofer innebunea
femeile si 1i facea pe barbati sa il considere un erou. Acum, in timp
ce yachtul sau se apropia de port, Sorel se intreba din nou ce
cauta el aici. A amanat un film pe care dorea sa il realizeze, numai
pentru a participa la procesul Noellei. Era foarte constient ca se
gasea singur si vulnerabil in fata ziaristilor, lipsit de protectia
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agentilor si managerilor sai. Cu siguranta reporterii vor sugera ca
participarea sa la procesul fostei sale amante era o incercare de
publicitate gratuita. Din orice punct de vedere ar fi privit
problema, experienta se dovedea a fi agonizanta, dar Sorel trebuia
sa o vada din nou pe Noelle, trebuia sa stie daca o poate ajuta.
Yachtul aluneca usor spre port, iar Sorel se gandi din nou la
Noelle, acea Noelle pe care a cunoscut-o, pe care a iubit-o, cu care
a trait. Ajunse la aceeasi concluzie: Noelle era capabila sa comita o
crima.

In timp ce yachtul lui Philippe Sorel se apropia de coasta
Greciei, asistentul personal al Presedintelui Statelor Unite se afla
intr-un Clipper Pan American, la o suta de mile in aer,
indreptandu-se spre Aeroportul Hellenikon. William Fraser avea
cam cincizeci de ani, era un barbat prezentabil, cu parul alb, fata
ridata si maniere autoritare. Acum privea fix un carnetel pe care il
tinea in mana, dar caruia nu i-a intors pagina de mai bine de o
ora. Fraser s-a invoit pentru aceasta calatorie, desi Congresul
trecea printr-o criza politica. Stia foarte bine cat de dureroase vor
fi urmatoarele saptamani si totusi simtea ca nu are de ales. Era o
calatorie de razbunare si gandul acesta il umplea de satisfactie. In
mod deliberat Fraser isi alunga gandurile despre procesul care
avea sa inceapa maine si privi pe hubloul avionului. Dedesubt
vazu o barca leganandu-se agale spre coasta Greciei.

Auguste Lanchon avea rau de mare si de trei zile era ingrozit.
Avea rau de mare pentru ca vaporul pe care s-a imbarcat la
Marsilia a intrat in raza de actiune a mistralului; era ingrozit
pentru ca se temea ca sotia sa va afla ce facea el. Auguste Lanchon
avea saizeci de ani, era un barbat chel si gras, cu picioare scurte si
indesate si o fata a carei expresie era intarita de ochii bulbucati si
buzele subtiri intre care atarna vesnic o tigara mototolita. Lanchon
avea un magazin de imbracaminte la Marsilia si nu-si putea
permite — cel putin asa ii spunea mereu sotiei sale — o vacanta ca
oamenii bogati. Bine, isi reaminti el, dar aceasta nu era o vacanta.
Trebuia sa o mai vada o data pe draga lui Noelle. Dupa ce l-a
parasit, in toti acesti ani, el i-a urmarit cu aviditate ascensiunea,
citind cu lacomie rubricile de scandal ale revistelor. Cand Noelle a
jucat primul rol intr-o piesa de teatru, el a luat trenul spre Paris,
sa o vada si numai secretara aceea proasta a fost vinovata ca ei nu
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s-au intalnit. Mai tarziu a vazut filmele in care a jucat Noelle, le-a
vazut de nenumarate ori, amintindu-si cu nostalgie cum a facut
dragoste cu ea. Desi aceasta excursie era foarte costisitoare,
Auguste Lanchon stia ca merita fiecare banut. Pretioasa lui Noelle
isi va aminti vremurile bune traite impreuna si il va ruga sa o
protejeze. El va mitui judecatorul si cativa functionari — daca nu
costa prea mult — si Noelle va fi eliberata, el o va instala intr-un
apartament la Marsilia si ea 1i va sta la dispozitie, dupa pofta
inimii.
Doamne, daca nu ar afla sotia lui!

In inima Atenei, Frederick Stavros muncea intr-un birou modest
la etajul al doilea al unei cladiri darapanate din cartierul
Monastiraki. Stavros era un tanar harnic si ambitios, care lupta
din greu sa se afirme in profesia pe care si-a ales-o. Pentru ca nu-
si putea permite sa angajeze un asistent facea singur toatd munca
migaloasa de cercetare a cazurilor. Nu-i placea aceasta latura a
activitatii sale, dar la cazul acesta o facea constiincios pentru ca
stia ca daca va castiga procesul va fi renumit si nu va trebui sa se
mai gandeasca la ziua de maine. Va reusi sa cumpere un birou
luxos, sa angajeze functionari si sa se inscrie la cel mai modern
club, Athenee Lesky, unde 1i va intalni pe potentialii sai clienti. De
fiecare data cand Frederick Stavros iesea acum in lume, era
recunoscut si oprit pe strada de oameni care i-au vazut fotografia
in ziar. In cateva saptamani a trecut pragul anonimatului si a
devenit avocatul care il apara pe Larry Douglas. In sufletul sau
Stavros trebuia sa recunoasca faptul ca nu avea clientul cel mai
bun. Ar fi preferat sa o apere pe stralucitoarea Noelle Page, nu pe
necunoscutul Larry Douglas, dar si el, Stavros, era un
necunoscut. Pentru moment era multumit ca devenise participant
activ in cel mai senzational proces de crima a secolului. Daca
acuzatii vor fi achitati, toata lumea se va umple de glorie. Un
singur lucru il nelinistea pe Stavros, nu 1i dadea pace. Ambii
acuzati erau invinuiti de a fi comis aceeasi crima, dar pe Noelle
Page o apara un alt avocat. Daca Noelle Page era achitata si Larry
Douglas era condamnat... Stavros se cutremura si incearca sa-si
alunge din minte acest gand. Reporterii il intrebau mereu daca el
crede ca acuzatii sunt vinovati. Zambea in sinea sa de aceasta
naivitate. Ce importanta avea faptul daca erau vinovati sau nu? Ei
aveau dreptul la cea mai buna aparare pe care o cumparau banii.
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In cazul sau, Stavros recunostea ci ideea era putin exagerata. Dar
in cazul avocatului care o apara pe Noelle Page... ah, aici aveau
dreptate. Napoleon Chotas era cel mai stralucit avocat. Chotas nu
a pierdut niciodatd un proces important. Gandindu-se la acest
lucru Frederick Stavros zambi in sinea sa. Pentru nimic in lume
nu ar fi recunoscut fata de altcineva, dar el planuia sa ajunga pe
culmile gloriei folosindu-se de talentul lui Napoleon Chotas.

In timp ce Frederick Stavros muncea in biroul siu modest,
Napoleon Chotas participa la un dineu intr-o casa luxoasa din
cartierul select al Atenei, Kolonaki. Chotas era un barbat firav si
emaciat, cu ochii tristi si o fata ridata. Infatisarea lui ascundea un
creier incisiv si inteligent. Acum manca desertul fara prea multa
tragere de inima, preocupat de procesul care avea sa inceapa
maine. Cea mai mare parte a conversatiei din seara aceea s-a
concentrat asupra procesului. S-a discutat la modul general
pentru ca invitatii erau prea discreti ca sa puna intrebari directe.
Dar spre sfarsitul serii, cand uzo si coniacul si-au facut efectul,
gazda a intrebat:

— Spune-ne si noua, crezi ca sunt vinovati?

Chotas a raspuns inocent:

— Cum ar putea fi? Unul dintre ei este clientul meu.

Vorbele spirituale au smuls zambete din partea oaspetilor.

— Cum este de fapt Noelle Page?

Chotas ezita un moment.

— Este o femeie foarte neobisnuita, raspunse el cu grija. Este
frumoasa si talentata...

Spre surprinderea sa descoperi ca nu doreste sa vorbeasca
despre ea. De fapt nimeni nu ar fi reusit sa o descrie pe Noelle in
cuvinte. Pana acum cateva luni el insusi stia vag de existenta ei,
ca persoana renumita de care se ocupau ziarele mondene si care
poza pentru copertele revistelor. Nu a vazut-o niciodata si daca s-a
gandit vreodata la ea, a facut-o cu dispretul indiferent pe care il
simtea fata de toate actritele. Toate erau numai trup si nu aveau
minte deloc. Dumnezeule, cat gresise! Din momentul in care a
intalnit-o pe Noelle s-a indragostit irevocabil de ea. Din pricina
Noellei Page el a incalcat legea de capatai a meseriei sale: sa nu te
implici niciodata emotional intr-un caz. Chotas isi amintea si
acum dupd-amiaza aceea cand i s-a cerut sa o apere. Isi
impacheta bagajele pentru o vacanta de trei saptamani pe care
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avea de gand sa o petreaca la Paris si Londra impreuna cu amanta
sa. Atunci era convins ca nimic nu-1 va putea impiedica sa plece in
vacanta. Si totusi l-au impiedicat doua cuvinte. Cu ochii mintii
revazu scena — valetul a intrat in dormitor §i i-a intins telefonul
spunand: ,Constantin Demiris”.

Pe insula nu se putea ajunge decat cu elicopterul sau yachtul,
dar atat aeroportul cat si portul erau patrulate douazeci si patru
de ore pe zi de garzi inarmate. Insula era domeniul privat al lui
Constantin Demiris si nimeni nu indraznea sa vina aici daca nu
era invitat. De-a lungul anilor, a fost vizitat de regi si regine,
presedinti si ex-presedinti, vedete de cinema, renumiti cantareti de
opera, scriitori si pictori faimosi in intreaga lume. Toti au venit aici
cu emotie. Constantin Demiris era unul dintre cei mai bogati
oameni din lume si unul dintre cei mai puternici, avea gust si stil
si stia cum sa cheltuiasca banii pentru a crea frumosul.

Acum, Demiris statea relaxat in fotoliul pufos din biblioteca
bogat lambrisata si fuma o tigara egipteana, un amestec special de
tutun facut numai pentru el, gandindu-se la procesul care va
incepe maine dimineata. De luni de zile, ziaristii au incercat sa
ajunga la el, dar el pur si simplu nu a fost disponibil. Era suficient
ca amanta sa avea sa fie judecata pentru crima, suficient ca
numele sau va fi tarat in mocirla acestui caz, fie si numai indirect.
A refuzat categoric sa exagereze publicitatea, acceptand interviuri.
Se intreba ce simte Noelle acum, in acest moment, in celula
inchisorii de pe strada Nikodemous. Dormea? Era treaza? li era
frica de chinul care o astepta? Se gandi la ultima discutie cu
Napoleon Chotas. Avea incredere in Chotas si stia ca acesta nu il
va dezamagi. Demiris l-a lasat intentionat pe avocat sa inteleaga ca
pentru el nu conta daca Noelle era vinovata sau nu. Chotas
trebuia sa aiba grija sa se ridice la nivelul onorariului stupefiant
pe care Constantin Demiris il platea, sa o apere. Nu, nu avea nici
un motiv de ingrijorare. Procesul va merge bine. Constantin
Demiris era un om care nu uita niciodatd nimic — isi aminti ca
florile preferate ale Catherinei Douglas erau Triantafylias, frumosii
trandafiri grecesti. Intinse méana si lua carnetelul de pe birou.
Scrise: Triantafylias. Catherine Douglas.

Macar atat putea face pentru ea.
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PARTEA INTAI
CATHERINE
Chicago 1919-1939

1

Fiecare mare oras are o aura distincta, o personalitate care i da
farmecul specific. In 1920 Chicago era un oras agitat, un gigant
dinamic, brutal si lipsit de eleganta, cu un picior in epoca fara de
scrupule a gangsterilor care i-au dat viata: William B. Ogden si
John Wentworth, Cyrus McCormick si George M. Pullman. Era
regatul lui Philip Armours si al lui Gustavus Swifts si al lui
Marshall Fields. Era regatul gangsterilor de profesie ca Hymie
Weiss si Scarface Al Capone.

Una dintre primele amintiri din copilaria Catherinei Alexander,
era cand tatal sau a dus-o la un bar cu dusumea prafuita si
murdara si a asezat-o pe scaunul inalt din fata tejghelei. A
comandat un pahar enorm de bere pentru el si un Green River
pentru ea. Avea atunci cinci ani si 1si amintea cat de mandru a
fost tatal ei cand strainii s-au inghesuit in jurul lor si au admirat-
o. Toti barbatii au comandat bauturi si tatl ei a platit. Isi amintea
cum s-a lipit strans de mana lui, ca sa il simta aproape. Tata era
intors acasa atunci abia de o noapte si Catherine stia ca va pleca
din nou, foarte curand. Era comis voiajor si ii explicase ca munca
lui 1l purta prin cele mai indepartate orase, ca trebuia sa stea
departe de ea si mama, luni de zile, pentru ca la intoarcere sa le
poata aduce cadouri frumoase. Catherine a incercat cu disperare
sa faca o intelegere cu el. Daca va ramane cu ea, ea va renunta
bucuroasa la toate cadourile. Tata a ras si s-a minunat ce copil
precoce are, apoi a plecat din nou si 1-a mai vazut dupa sase luni.
In timpul acelor ani, mama pe care o vedea in fiecare zi, i se parea
o personalitate vaga, lipsita de viata, in timp ce tata, pe care il
vedea foarte rar 1i revenea in memorie uimitor de viu. Catherine se
gandea la el ca la barbatul frumos si vesel, plin de umor
scanteietor si calda generozitate. Rarele ocazii cand venea acasa
erau adevarate vacante, pline de surprize si cadouri.

Cand Catherine avea sapte ani, tata a fost dat afara din serviciu
si viata lor si-a schimbat cursul. Au parasit orasul Chicago si s-au
mutat la Gary, Indiana, unde el s-a angajat tot comis-voiajor intr-
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un magazin de bijuterii. Catherine a fost inscrisa la scoala. Se
tinea departe de copii si era ingrozita de profesorii care au luat
drept ingamfare singuratatea ei. Tata venea acasa la cina in fiecare
seara si pentru prima data in viata ei Catherine simtea ca sunt o
familie adevarata, ca toate celelalte familii. Duminica toti trei
plecau la Miller Beach, inchiriau cai si calareau o ora sau doua pe
nisip. Catherinei il placea viata la Gary, dar dupa sase luni tatal ei
a fost din nou dat afara si familia s-a mutat la Harvey, o suburbie
a orasului Chicago. Scoala incepuse demult si Catherine era fata
cea noua, izolata de prieteniile deja formate. A devenit cunoscuta
pentru singuratatea ei. Copiii, la adapostul grupurilor de prieteni,
0 necajeau pe noua lor colega si o ridiculizau cu cruzime.

In urmatorii cativa ani, Catherine s-a ascuns sub o platosa de
indiferenta, sub un scut care o apara de ceilalti copii. Cand se
simtea atacata raspundea cu inteligenta caustica. Intentia ei era
sa-i descurajeze pe atacatori, sa fie lasata in pace, dar efectul era
cu totul altul si neasteptat. Lucra pentru revista scolii si in primul
articol despre un musical pus in scena de colegii ei de clasa a
scris: ,,Tommy Belden a avut un solo de trompetd in actul al doilea,
dar l-a suflat”. Cuvintele au fost citate, comentate pe larg si —
surpriza surprizelor — Tommy Belden a venit la ea a doua zi si i-a
spus ca a fost nostima.

La ora de engleza toti elevii trebuiau sa citeasca din , Captain
Horatio Homblower”. Catherine nu-1 puteau suferi. Comentariul ei
a constat intr-o singura propozitie: ,Barca lui era mai mare decat
golful”, iar profesorul, care era un marinar inrait, i-a dat calificativ
»A”. Colegii de clasa au inceput sa citeze din vorbele ei de duh si in
scurta vreme Catherine a devenit isteata scolii.

In anul acela Catherine implinea paisprezece ani si corpul ei se
transforma capatand forme promitatoare de maturitate. Ore in sir
statea in fata oglinzii si se studia, gandindu-se cum sa
imbunatateasca transformarile pe care le vedea. In sinea ei se
vedea Myrna Loy, care innebunea barbatii cu frumusetea ei, dar
oglinda — dusmanul de moarte ii arata un par zbarlit, imposibil de
aranjat, ochii verzi sobri, gura care parea sa se faca din ce in ce
mai mare si nasul cu varful intors obraznic. Poate ca nu era chiar
urata, isi spunea consolator, dar, pe de alta parte, nimeni nu va
demola ziduri de nepatruns ca sa ajunga la ea si sa o faca stea de
cinema. Isi sugea obrajii, isi alungea ochii si incerca sa-si
imagineze cum i-ar sta ca model sexy. Era deprimant. Lua apoi
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alta poza — ochi mari deschisi, expresie languroasa si zambet
cuceritor. Degeaba. Nu era frumusetea americana. Nu era nimic.
Corpul ei va fi normal, isi spunea amarata, dar nu va avea nimic
deosebit. Si ea isi dorea mai mult decat orice pe lume sa fie o
persoana deosebita, sa fie Cineva, sa fie Cunoscuta si sa nu moara
niciodata, niciodata, niciodata.

In vara urmatoare, cand avea cincisprezece ani, Catherine a
descoperit ,Stiintd si Sdndtate”, revista lui Mary Baker Eddy. In
urmatoarele doua saptamani a petrecut o ora pe zi in fata oglinzii,
incercand si-i impuna imaginii din oglinda sa devina frumoasa. In
cele din urma singura schimbare pe care a remarcat-o a fost un
pistrui pe barbie si o alunita pe frunte. A renuntat la dulciuri, la
Mary Baker Eddy si a renuntat sa se mai priveasca in oglinda.

Familia s-a mutat din nou la Chicago, intr-un apartament
inghesuit, in partea de nord a orasului, langa Rogers Park, unde
chiria era mica. Tara era cuprinsa de criza economica. Tatal
Catherinei lucra din ce in ce mai putin si bea din ce in ce mai
mult. Mama si tata se certau tot timpul si strigatele lor o fortau pe
Catherine sa plece de acasa. Mergea pe plaja si se plimba pe malul
marii, batuta de vanturi. Ore intregi privea in gol apa cenusie,
cuprinsa de o dorinta disperata pe care nu o putea numi in
cuvinte. Dorea ceva atat de mult, incat simtea uneori o durere de
nesuportat.

Apoi a descoperit cartile lui Thomas Wolfe, care descriau cu
fidelitate nostalgia dulce-amara pe care o simtea ea; dar era o
nostalgie pentru un viitor pe care nu-l putea palpa — parca
undeva, candva, ea a trait o viatd minunata si acum nu-si gasea
linistea pand nu traia din nou viata aceea. Incepuse ciclul
menstrual si vazand schimbarile fizice din ea stia acum limpede ca
nevoile, dorintele, durerile disperate dupa care tanjea, nu erau
fizice si nu aveau nici o legatura cu sexul. Era un dor nestapanit
de a fi cunoscuta, de a se ridica deasupra milioanelor de oameni
de pe pamant, dorea ca lumea sa stie cine este ea, si cand o vedea,
sa spuna, ,lata, trece Catherine Alexander, cea renumita
pentru...”. Renumitd pentru ce? Aici era problema. Nu stia ce isi
doreste, dar dorea cu disperare. Sambata dupa-amiaza, de fiecare
data cand avea bani, mergea la Teatrul Lake sau la Teatrul de Stat
ori la cinematograf. Se pierdea in lumea minunata si sofisticata a
lui Gary Grant si Jean Arthur, radea impreuna cu Wallace Beery si
Marie Dressler si agoniza impreuna cu Bette Davis, in povestile ei
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romantice. Se simtea mai aproape de Irene Dunne, decat de mama
sa.

Cand Catherine era in ultimul an la Senn High School si vechiul
ei dusman, oglinda, a devenit in sfarsit prietena ei, fata din oglinda
arata interesanta si plina de energie. Avea parul negru si pielea
alba matasoasa, trasaturi delicate, o gura generoasa si senzuala,
ochii verzi inteligenti. Avea o silueta frumoasa, sanii bine
dezvoltati, coapsele bine arcuite si picioare frumoase. Imaginea din
oglinda dadea impresia de mandrie, o aroganta pe care Catherine
nu o simtea, parca aceasta imagine avea trasaturi pe care ea nu le
avea. A presupus ca faceau parte din scutul protectiei cu care s-a
aparat in timpul anilor de scoala.

Criza economica strangea in ghearele ei natiunea, o sufoca, iar
tatal Catherinei se pierdea in vise si planuri de viitor care nu se
materializau niciodata. Depana constant idei, inventa tot felul de
lucruri care sa-i aduca milioane de dolari. A inventat un dispozitiv
de fixat pe rotile unei masini care intra in functiune printr-o
comanda de pe bord. Nici un constructor de masini nu s-a aratat
interesat de inventie. A inventat o reclama luminoasa mobila,
pentru magazine. Au urmat o serie de intalniri agitate, apoi si
aceasta idee s-a pierdut.

A imprumutat bani de la fratele sau mai mic, Ralph, din Omaha
pentru a pune pe roti un atelier mobil de reparat pantofi. Ore in sir
a discutat ideea cu Catherine si mama sa.

— Este imposibil sa nu o rezolv. Imaginati-va, sa va vina
cizmarul la usa! Nimeni nu s-a mai gandit la asa ceva pana acum.
Am eu acum la usa mea un atelier mobil de reparat pantofi? Am
dreptate? Daca aduce douazeci de dolari pe zi, asta inseamna o
suta douazeci de dolari pe saptamana. Doua ateliere mobile aduc
doua sute patruzeci de dolari pe saptamana. O suta douazeci si
cinci de mii de dolari pe an. Si acesta este numai inceputul...

Dupa doua saptamani cizmarul si camionul cu atelierul mobil
au disparut si s-a sfarsit un alt vis.

Catherine spera sa ajunga studenta la Universitatea
Northwestern. Era cea mai buna eleva din clasa, dar o bursa era
foarte greu de obtinut si sfarsitul scolii se apropia cu pasi mari.
Catherine stia ca va termina liceul si va trebui sa munceasca. Va
gasi o slujba de secretara insa era hotarata sa nu abandoneze
niciodata visul care va da sens si profunzime vietii sale; faptul ca
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nu stia exact care era acest vis si ce semnificatie avea el, o facea sa
se simta cu atat mai lipsita de valoare si o intrista. Isi spunea ca
probabil trece prin crizele adolescentei. Ma rog, oricare ar fi fost
explicatia, viata ei devenise de nesuportat. Copiii sunt prea mici
pentru a infrunta adolescenta, se gandea ea cu amaraciune.

Doi baieti erau indragostiti de Catherine. Unul era Tony
Korman, care, intr-o zi, va mosteni biroul de avocat al tatalui sau,
dar era cu un lat de palma mai scund decat Catherine. Avea o
piele pastoasa, ochii miopi aposi, in schimb o adora pe Catherine.
Celalalt baiat era Dean McDermott un grasun timid, care dorea sa
devina dentist. Sigur, in scoala mai era si Ron Peterson, dar acesta
nu se compara cu nimeni. Ron era vedeta fotbalistica a Liceului
Senn si toata lumea era convinsa ca el va primi o bursa sportiva la
Universitate. Era inalt, bine facut, arata ca un idol de matiné si era
de departe cel mai popular baiat din scoala.

Singurul lucru care o oprea pe Catherine sa se logodeasca
imediat cu el era faptul ca Ron nu parea sa stie de existenta ei. De
fiecare data cand trecea pe langa el pe culoarul scolii, inima ii
batea sa-i sparga pieptul. Se gandea febril la o vorba de duh, la
ceva inteligent si provocator, in cazul in care el i-ar fi propus o
intalnire. Dar cand ajungea aproape de el, i se inclesta gura si
treceau tacuti unul pe langa altul.

Parca trece Queen Mary pe langa o coaja de barcuta, se gandea
Catherine cu amaraciune.

Problema financiara devenea tot mai acuta. Chiria nu era platita
de trei luni si singurul motiv pentru care nu au fost evacuati, era
magia prin care tatal Catherinei o captiva pe proprietareasa cu
planurile lui grandioase. Ascultandu-l, Catherine se umplea de
tristete. Inca era plin de vechiul optimism debordant, dar acum ea
stia sa citeasca dincolo de fatada zgomotoasa. Minunatul sau
farmec, care daduse patina tuturor lucrurilor pe care le facea si
veseliei sale, se erodase. Acum, Catherinei el ii evoca un copil
inocent in trupul unui barbat de varsta mijlocie, care depana
povesti despre averi fabuloase, numai pentru a ascunde esecurile
trecutului sau. Nu o data l-a vazut Catherine dand petreceri la
Henrici, luandu-l apoi de-o parte pe unul dintre oaspeti si
imprumutand suficienti bani pentru a acoperi cheltuiala si
bacsisul generos. Era mereu generos, pentru ca avea de intretinut
o reputatie. Dar in ciuda acestor lucruri, in ciuda faptului ca stia
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ca el a fost un tata neglijent si indiferent, Catherine il iubea pe
omul acesta. Iubea entuziasmul si energia lui intr-o lume care
traia mereu incruntata. Acesta era darul lui si el a imprastiat cu
generozitate din acest dar.

In cele din urma Catherine hotédri cd era mai bine cu el si
minunatele lui vise, care nu se concretizau niciodata, decat cu
mama sa, careia ii era teama pana si sa viseze.

In aprilie mama a murit de un atac de cord. A fost prima
confruntare cu moartea pe care a avut-o Catherine. Prietenii si
vecinii au umplut micul apartament, transmitand condoleante cu
soapte false de mila, pentru ca asa impunea tragedia.

Moartea a micsorat-o pe mama Catherinei; ramasese doar un
trup minuscul fara esenta, fara vitalitate — sau poate ca asa a
transformat-o viata, se gandi Catherine. Incerci sa-si aminteasca
momentele fericite pe care le-a trait impreuna cu mama,
momentele cand inimile lor s-au atins; dar in mintea ei aparea
mereu tata, zambindu-i vesel. Era ca si cum viata mamei sale a
fost o umbra palida, care s-a retras inainte de zorile memoriei.
Catherine privea figura de ceara din sicriu, mama ei, imbracata in
rochie neagra cu guleras alb si se gandea ce viata irosita a avut.
Pentru ce a acceptat-o asa? Sentimentul pe care Catherine il avea
de ani, o invada acum din nou — hotararea de a deveni cineva, de
a lasa o urma in viata pentru a nu sfarsi intr-un mormant anonim
si lumea sa nu stie sau sa nu-i pese ca Alexander Catherine a trait
si a murit si s-a intors in tarana din care a fost plamadita.

Unchiul Catherinei, Ralph, impreuna cu sotia sa, Pauline, au
venit cu avionul din Omaha pentru a participa la inmormantare.
Ralph era cu zece ani mai tanar decat tatal Catherinei, dar nu
semana deloc cu fratele sau. Lucra la un oficiu care expedia
vitamine prin posta si se descurca foarte bine. Era un barbat
masiv, cu umeri patrati, falci patrate, barbie patratd si mintea,
Catherine era sigura, tot patrata. Sotia lui era ca o pasare, ciripea
si se agita tot timpul. Erau oameni decenti si Catherine stia ca
unchiul le-a imprumutat sume mari de bani, dar simtea ca nu are
nimic comun cu ei. Ca si mama sa, acestia erau oameni lipsiti de
vise.

Dupa funerarii, unchiul Ralph i-a anuntat ca doreste sa discute
ceva cu ei. S-au adunat in salonul minuscul al apartamentului si
Pauline a inceput sa se agite in jurul lor cu cesti de cafea si
prajituri.
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— Stiu ca ati dus-o greu, din punct de vedere financiar, spuse
unchiul Ralph spre fratele sau. Esti prea visator, intotdeauna ai
fost asa. Dar esti fratele meu si nu te pot lasa sa te scufunzi. Eu si
Pauline am discutat problema. Vreau sa vii sa lucrezi la noi.

— In Omaha?

— Vei avea un venit bun si constant si vei locui cu Catherine la
noi acasa. Avem o casa mare.

Inima Catherinei tresari violent. Omaha! Insemna sfarsitul
tuturor visurilor.

— Am sa ma gandesc, spuse tata.

— Plecam cu trenul de sase, continua unchiul Ralph, as vrea sa
stiu inainte de a pleca.

Cand Catherine a ramas singura cu tata, l-a auzit mormaind:

— Omaha! Pun pariu ca nu are nici macar un salon de frizerie.

Dar Catherine stia ca el joaca teatru de dragul ei. Cu frizerie
sau nu, de data aceasta nu avea de ales. In sfarsit viata l-a prins
in cursa. Catherine se intreba cat va dauna veseliei lui
molipsitoare faptul ca va duce o viata regulata si va avea un
serviciu plicticos, la ore regulate. Va fi ca o pasare salbatica lovind
cu aripile peretii coliviei, murind din cauza captivitatii. Cat despre
ea, ea va trebui sa uite Universitatea Northwestern. Facuse o cerere
de bursa, dar nu a primit raspuns. In dupa-amiaza aceea tata i-a
telefonat fratelui sau sa il anunte ca accepta slujba.

In dimineata urmatoare Catherine s-a dus la directorul scolii
sa-1 anunte ca se va transfera la o scoalda din Omaha. Cand a
intrat in birou, el statea dincolo de o masa impunatoare si a
inceput imediat sa vorbeasca:

— Felicitari, Catherine, tocmai ai primit acceptul de bursa
integrala la Universitatea Northwestern.

Impreuna cu tata au discutat indelung toata noaptea si in cele
din urma au o hotarat ca el sa se mute in Omaha, iar Catherine sa
stea la un camin din campusul Universitatii. Astfel, zece zile mai
tarziu, Catherine il conducea pe tata pe strada La Salle. Avea un
profund sentiment de singuratate din pricina plecarii lui, nu dorea
sa-si ia ramas bun de la omul pe care il iubea cel mai mult pe
lume; si totusi, era dornica sa vada trenul plecand, sa fie libera si,
pentru prima data, sa-si traiasca viata! Statea pe peron si privea
fata tatalui sau lipita de geamul vagonului. O ultima privire; un
barbat inca frumos, putin cam ponosit, care inca mai credea cu
sinceritate ca intr-o zi va cuceri lumea.
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In drumul spre casi, Catherine isi aminti ceva si incepu sa
rada. Pentru a ajunge la Omaha, la slujba de care avea absoluta
nevoie, tatal ei a cumparat un loc in salonul cel mai elegant al
trenului.

Prima zi de cursuri la Northwestern a fost plina de emotii
aproape de nesuportat. Pentru Catherine avea o semnificatie
deosebita, pe care ea nu o putea explica in cuvinte. Era cheia care
va deschide usa tuturor visurilor, tuturor ambitiilor care au ars in
ea mocnit timp de atatia ani. Privea in jurul ei, in holul imens,
unde sute de studenti stateau la coada pentru a se inregistra in
primul an si se gandea: intr-o zi veti descoperi cine sunt. Veti
spune, ,am fost coleg de scoala cu Catherine Alexander”. Opta
pentru maximum de cursuri oferite si primi un pat intr-un
dormitor. In aceeasi dimineatd isi gasi o slujpd — casiera in
schimbul de dupa-amiaza la Roost, o cafenea populara din centrul
campusului studentesc, unde studentii se intalneau la un sandvis
si o bere. Primea un salariu de cincisprezece dolari pe saptamana,
care nu-i oferea luxul de pe lume, dar ii asigura cartile de scoala si
cheltuielile minime.

La jumatatea primului an de studentie Catherine descoperi ca
probabil era singura virgina din campus. In copilarie a prins ici si
colo fragmente de conversatie despre sex intre oamenii in varsta
din jurul ei. I se parea minunat sexul si teama cea mai puternica
era ca va trece timpul si ea va fi prea batrana sa se bucure de el.
Acum i se parea ca a avut dreptate. Cel putin in privinta ei. Viata
sexuala parea singurul subiect de conversatie intre colegele ei de
scoala. Se discuta in dormitoare, in salile de clasa, la dusuri si la
Roost. Catherine era socata de libertatea cu care se discuta
subiectul.

— Jerry este incredibil. Este un King Kong.

— Vorbesti despre cocosul sau despre mintea lui?

— In problema asta, draga, nu are nevoie de minte. Noaptea
trecuta am facut dragoste de sase ori.

— Ai mers vreodata cu Ernie Robbins? Este mic dar tare.

— Alex mi-a propus o intalnire pentru asta seara. Care-i
pontul?

— Pontul este Alex. Nu te mai chinui. Saptaméana trecuta m-a
dus pe plaja. M-a dezbracat si a inceput sa ma pipaie si eu am
inceput sa-1 pipai, dar n-am gasit nimic.
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Rasete.

Catherine se gandea ca toate aceste discutii erau vulgare si
dezgustatoare, dar nu scapa nici un cuvant. Era un exercitiu de
masochism. In timp ce fetele isi descriau cu lux de amanunte
aventurile lor sexuale, Catherine se vedea in pat cu un baiat,
facand o dragoste nebuna. Simtea o durere fizica in pantec si isi
lovea neputincioasa coapsele, incercand sa simta durerea pentru
a-si lua gandul de la cealalta durere. Dumnezeule, se gandi ea, am
sa mor virgind. Singura virgind la noudsprezece ani din
Northwestern. Pe dracu’ din Northwestern, poate chiar din Statele
Unite! Virgina Catherine. Biserica o sda mad faca sfanta si toatda
lumea o sa-mi aprindd lumdndri o datd pe an. Ce naiba e cu mine?
se tot intreba. Iti spun eu, isi raspundea singurd. Nu te vrea nimeni
si pentru chestia asta este nevoie de doi. Adicd, vreau sd-ti spun,
dacd vrei sa joci cum se cuvine acest joc, trebuie sa ai un partener.

Numele care se repeta cel mai des in povestirile sexuale ale
fetelor era Ron Peterson. Era student la Northwestern pe o bursa
sportiva si era la fel de popular aici cum a fost la Liceul Senn. A
fost ales seful de grupa al anului de incepatori. Catherine s-a
intalnit cu el la prima ora de latina, in ziua in care a inceput
semestrul. Arata si mai bine decat la liceu, trupul lui era implinit
si fata avea o expresie de maturitate amoroasa. Dupa ora el s-a
apropiat de ea si Catherine a simtit din nou cum ii bate inima sa-i
sparga pieptul.

Catherine Alexander!

Bunad, Ron.

Si tu esti in grupa aceasta?

Da.

Ce fericire pe capul meu! De ce?

De ce?! Pentru ca nu am habar de latind, capitol la care tu esti un
geniu. Vom face un cuplu perfect. Esti liberd asta seard?

Nu am nimic in program. Vrei sa invdatam impreund?

Mai bine mergem pe plaja unde suntem singuri. Avem tot timpul
pentru invatat.

Ron statea in fata ei si o privea.

— Heil... aaa...? incerca sa isi aminteasca numele ei.

Catherine inghiti in sec cautand cu disperare sa-si aminteasca
ea insasi numele ei.

— Catherine, spuse repede. Catherine Alexander.
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— 'Mda. Ce zici de locul asta? Nu-i asa ca este grozav?

Ea incerca sa-i raspunda indatoritoare, sa-i faca pe plac, sa-1
seduca.

— Ah, da, spuse gutural, este cel mai...

Dar el privea acum o blonda uluitoare care ii facea semn din
cadrul usii.

— Ne mai vedem noi, spuse baiatul indreptandu-se grabit spre
blonda.

Si asa s-a sfarsit povestea minunatd dintre cenusdreasa Si
printul cel frumos, se gandi ea cu amaraciune. Au trait fericiti pana
la adanci batraneti, el in harem si ea intr-o pestera din Tibet.

Din cand in cand Catherine il zarea pe Ron pe aleile
campusului, de fiecare data cu alta fata, uneori cu doua sau trei.
Dumnezeule, nu oboseste niciodatd? se intreba ea. Inca mai visa cu
ochii deschisi ca intr-o zi Ron va veni la ea si o va ruga sa-1 ajute
la latina, dar el nu i-a mai vorbit niciodata.

Noaptea, Catherine statea in pat cu ochii deschisi si isi imagina
cum fac fetele dragoste cu prietenii lor, iar baiatul care venea in vis
la ea era intotdeauna Ron Peterson. Isi imagina cum il dezbraca,
asa cum citise in romanele romantice — 1i scotea camasa si ii
mangaia pieptul cu varful degetelor, apoi ii desfacea pantalonii...
In acest moment, Catherine, al carei simt al umorului era de
nestavilit, si-l1 imagina pe Ron cazand pe spate si gemand de
durere. Proasto, 1si spunea, nici in vis nu Stii sd faci ce trebuie.
Poate ca ar trebui sa mearga la o manastire. Se intreba, oare
calugdritele avea fantezii sexuale, oare preotii aveau relatii sexuale?

Statea intr-o curte umbritd de copaci, intr-o veche manastire
din afara Romei, conturand imagini nedefinite pe suprafata
limpede a apei dintr-un bazin. Portile s-au deschis si un preot inalt
a intrat in curte. Purta o palarie cu boruri largi, o sutana lunga si
neagra si semana exact cu Ron Peterson.

Ah, scusi signorina, murmura el, nu stiam ca am un oaspete.

Catherine sari repede in picioare.

Nu ar fi trebuit sa intru, se scuza ea. Dar este atat de frumos aici,
incat nu m-am putut abtine.

Sunteti bine venitd. Se apropie de ea cu ochii stralucitori. Mia
cara... te-am mintit.

M-ai mintit?

Da. Ochii lui ii citeau pana in adancul sufletului. Stiam cd esti
aici pentru ca te-am urmarit.
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Simti fiori de emotie.

Dar... dar esti preot.

Bella signorina, mai intdi sunt barbat si apoi sunt preot. O lua in
brate, dar se impiedica de poalele sutanei si cazu in bazinul cu
apa.

Ce prostie!

Ron Peterson venea la Roost in fiecare zi dupa ore si se aseza in
cel mai indepartat separeu. Acesta se umplea repede cu prieteni si
devenea centrul unei conversatii spumoase. Catherine statea in
spatele casei de marcat si cand Ron intra in cafenea o saluta
politicos, dar absent, apoi se indrepta spre locul lui preferat. Nu-i
spunea niciodata pe nume. L-a si uitat, se plangea Catherine in
sinea sa.

Dar in fiecare zi cand il vedea intrand, il intampina cu un
zambet generos si astepta ca el sa o salute, sa 1i propuna o
intalnire, ca-i ceara un pahar cu apa, ori virginitatea ei, orice,
numai sa spuna ceva. Cu toate acestea el o trata ca pe o piesa din
decor. Examinand fetele din cafenea cu totala obiectivitatea,
Catherine se hotari ca ea era cu mult mai draguta decat toate, cu
o singura exceptie, fantastica Jean-Anne, o blonda sudica de care
Ron nu se despartea. Catherine era convinsa ca ea era mai isteata
decat toti laolalta. Si atunci, pentru Dumnezeu, ce se intampla cu
ea? De ce nu se gasise nici un baiat care sa-i propuna o intalnire?
Raspunsul 1-a aflat a doua zi.

Se grabea pe o alee spre cafeneaua Roost cand a dat nas in nas
cu Jean-Anne si o bruneta, pe care nu o cunostea.

— Ia te uita! Domnisoara Cea Isteata, spuse Jean-Anne.

Si domnisoara numai sdni, comenta in gand, invidioasa,
Catherine. Cu voce tare, spuse:

— Cursul de literatura a fost criminal, nu?

— N-o face pe grozava, spuse Jean-Anne cu raceala. Stii destula
literatura sa tii singura un curs. Iar noi putem invata de la tine si
alte lucruri, nu numai literatura, nu-i asa scumpo?

Ceva din tonul vocii o facu pe Catherine sa roseasca.

— Nu... Nu inteleg.

— Las-o in pace, spuse bruneta.

— De ce? intreba Jean-Anne. Cine naiba se crede ea? Apoi se
intoarse spre Catherine. Vrei sa stii ce spune toata lumea despre
tine?
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Dumnezeule, nu!

— Da.

— Esti leshi.

Catherine o privea ingrozita, nevenindu-i sa creada.

— Sunt ce?

— Lesbiana, fetito. Nu mai prostesti pe nimeni cu aerul asta de
sfanta.

— Es... este o prostie, se balbai Catherine.

— Tu chiar credeai ca ne prostesti pe toti? continua Jean-Anne.
Te pricepi la chestia asta, doar ca nu ti-ai pus esarfa de semnal!

— Dar eu... niciodata eu...

— Baietii au incercat, dar tu nu i-ai lasat niciodata.

— Sa stiti ca eu... continua Catherine sa se balbaie.

— Hai s-o lasam balta, spuse Jean-Anne. Nu esti genul nostru.

S-au indepartat si au lasat-o in mijlocul aleii privind uluita in
urma lor.

In noaptea aceea, Catherine nu a putut dormi.

Cati ani ai, domnisoara Alexander?

Noudasprezece.

Ai avut vreodata relatii sexuale cu un barbat?

Niciodata.,

Iti plac bdarbatii?

Cui nu-i plac?

Ai dorit vreodata sa faci dragoste cu o femeie?

Catherine se gandi indelung la aceasta problema. I-au placut
fetele, profesoarele frumoase, dar aceasta a facut parte din
procesul ei de maturizare. Acum se gandea concret cum ar face
dragoste cu o femeie — trupuri amestecate, buzele ei pe buzele
altei femei, trupul ei mangaiat de maini feminine. Se cutremura.
Nu! Cu voce tare, spuse: ,Sunt un om normal”. Dar daca era
normald, de ce statea acum in patul acesta singura? De ce nu era
undeva, la o intalnire, de ce nu facea dragoste asa cum fac toate
fetele din lume? Poate ca era frigida. Poate ca avea nevoie de o
operatie. Probabil o lobotomie.

Cand cerul incepu sa se lumineze, Catherine era tot treaza cu
ochii mari deschisi, dar luase o hotarare. Isi va pierde virginitatea.
Si fericitul care o va primi va fi Romeo tuturor fetelor din campus,
Ron Peterson.
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NOELLE
Marsilia — Paris: 1919-1939

2

S-a nascut sa fie printesa.

Primele ei amintiri erau despre dulapiorul alb acoperit cu
dantela, ornat cu panglicute roz, plin cu jucarii impaiate, papusi
frumoase si clopotei aurii. A invatat foarte repede ca atunci cand
deschide gura si scoate un strigat, se gaseste imediat cineva care
sa o ia in brate si sa o mangaie. Cand avea sase luni, tata o ducea
in gradina in cosuletul ei si o lasa sa mangaie florile.

— Ele sunt frumoase, Printesa, dar tu esti mult mai frumoasa
decat ele.

Acasa, cel mai mult 1i placea cand tata o lua in bratele lui
puternice si o ducea la fereastra, de unde vedeau acoperisurile
cladirilor inalte.

— Acesta este Regatul tau, acolo este, Printesa. Intindea mana
si arata catargele inalte ale vapoarelor care se leganau in golf. Vezi
vapoarele acelea mari? intr-o zi, vor fi ale tale.

Tot felul de vizitatori veneau la castel sa o vada, dar numai unii,
mai deosebiti, aveau voie sa o ia in brate. Ceilalti o priveau in
leagan si exclamau admirativ, vazand incredibila ei frumusete,
minunatul par blond, pielea neteda, de culoarea mierii de albine,
in timp ce tata se lauda mandru:

— Pana si un strain vede ca ea este o Printesal Se apleca
deasupra leaganului si ii soptea: intr-o zi, un Print frumos va veni
si te va lua in brate.

Apoi tata o invelea grijuliu in paturica roz si ea adormea
multumita. Lumea ei atunci era un vis roz cu vapoare, catarge
inalte si castele. Abia la cinci ani a descoperit ca este fiica unui
negustor de peste din Marsilia, iar toate castelele pe care le vedea
de la fereastra camarutei din pod, erau de fapt magaziile din jurul
halei de peste care mirosea ingrozitor, locul unde muncea tatal ei,
iar flota ei era de fapt formata din vechi barci de pescuit care
porneau pe mare in zorii zilei si se intorceau dupa-amiaza,
debordand captura de peste pe docurile portului.

Acesta era Regatul Noellei Page.

Prietenii tatalui sau il avertizau mereu ca greseste.

— Nu-i baga in cap tot felul de idei, Jacques. O sa creada ca
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este mai buna decat ceilalti copii.

Si profetiile lor s-au adeverit.

La suprafata, Marsilia este un oras al violentei, orasul impanzit
de marinari cu bani si hoti isteti, care ii usureaza de bani. Dar
spre deosebire de ceilalti francezi, locuitorii Marsiliei au un
sentiment de solidaritate, izvorat din lupta pentru supravietuire,
pentru ca seva orasului se trage din mare, iar pescarii Marsiliei
apartin uriasei familii de pescari din intreaga lume. Ei trec
furtunile si zilele luminoase, ei impartasesc dezastrele si recoltele
bogate.

De aceea vecinii lui Jacques Page se bucurau de norocul lui, de
faptul ca i s-a nascut o fiica incredibil de frumoasa. i ei se mirau
— cum era posibil ca din mocirla acestui oras sa se nasca o
adevarata Printesa?

Parintii Noellei nu-si reveneau din uimire, vazand ce copil
frumos au. Mama ei era o taranca, needucata si cu trasaturi
neexpresive, cu sanii lasati si lata in solduri. Tatal ei era un barbat
bine facut, lat in spate si cu ochi suspiciosi de breton. Avea parul
de culoarea nisipului ud de pe plajele Normandiei. La inceput el a
fost convins ca natura a facut o greseala, ca aceasta zana blonda
nu putea sa fie a lui si a sotiei sale. Era convins ca atunci cand
Noelle va creste se va transforma intr-o fata obisnuita, cum erau
fiicele prietenilor sai. Dar miracolul continua sa creasca si sa
infloreasca, iar Noelle devenea cu fiecare zi mai frumoasa.

Mama Noellei era mai putin surprinsa de frumusetea blonda din
familie, decat sotul ei. Cu noua luni inainte de a se naste Noelle,
mama ei a intalnit un marinar norvegian. Era un urias zeu viking,
cu parul blond si zambetul cald, seducator. In timp ce Jacques era
la munca, marinarul a petrecut un sfert de ora foarte agitat in
patul negustorului de peste.

Cand a vazut cat este de blonda si de frumoasa copila, pe mama
a cuprins-o teama. Traia cu aceasta frica, astepta momentul in
care sotul ei va intinde spre ea un deget acuzator si ii va cere sa
dezvaluie adevarata identitate a tatalui. Incredibil, insa, o lacomie
ascunsa din el l-a facut sa accepte copilul ca fiind al lui.

— Poate ca a mostenit sangele scandinav din familia mea, se
lauda ei fata de prieteni. Dar se vede cat de colo ca seamana cu
mine.

Sotia sa asculta, accepta tacit, dar se gandea ce prosti sunt
barbatii.
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Noellei ii placea sa fie impreuna cu tata. Adora stangaciile lui si
mirosurile ciudate si interesante pe care le simtea langa el, dar in
acelasi timp era terorizata de brutalitatea din el. Privea cu ochii
mari de uimire cum tipa la mama si o lovea, cu cata furie o batea.
Mama striga de durere, dar dincolo de durere in strigatele ei exista
ceva sexual si animalic, care o facea geloasa pe Noelle, dorind sa
fie in locul mamei.

Insa cu Noelle tata era intotdeauna bland. Ii placea sa o duca pe
docuri si sa-i arate oamenii duri ai marii cu care muncea el. Pe
docuri toata lumea ii spunea Printesa si ea era mandra de asta, de
dragul tatalui ei.

Intotdeauna dorea sa-i faca pe plac tatei si pentru ca lui ii
placea sa manance bine, Noelle a inceput sa gateasca mancarurile
lui preferate, luand incet locul mamei la bucatarie.

La saptesprezece ani frumusetea promitatoare a Noellei era in
plina floare. Era o femeie fina, cu trasaturi delicate, cu ochii de un
violet intens si parul bogat de un blond cenusiu. Avea pielea
proaspata, aurie, de parca tocmai iesise dintr-un butoi cu miere.
Avea o silueta uluitoare, sanii generosi, talie ingusta, coapse
rotunde si picioare lungi frumos modelate, cu glezne delicate.
Vocea ei insa era lucrul cel mai deosebit, moale si dulce ca mierea.
Noelle avea un aer senzual, dar nu acesta 1i dadea magia. Magia ei
era faptul ca dincolo de senzualitate se afla o insula a inocentei,
iar efectul acestei combinatii era irezistibil. Nu putea iesi pe strada
fara sa primeasca propuneri de la necunoscuti. Nu erau
propunerile obisnuite pe care le primeau prostituatele Marsiliei,
pentru ca chiar si cei mai obtuzi dintre barbati percepeau acel
ceva special al Noellei, ceva ce nu au mai intalnit si probabil nu
vor mai intalni. De aceea ar fi platit oricat numai pentru a primi o
particica din acel ceva special, oricat de scurt ar fi fost momentul.

Si tatal Noellei era constient de frumusetea fiicei sale. De fapt,
Jacques Page nu se gandea la altceva. Stia ce sentimente starneste
Noelle in toti barbatii. Desi nici el, nici sotia lui, nu au discutat
despre sex cu Noelle, Jacques era convins ca fata este inca virgina,
are inca acel mic capital al femeii. Mintea lui de taran viclean a
cumpanit indelung cum sa faca sa obtina toate avantajele de la
acest dar al naturii cazut pe capul lui pe neasteptate. Misiunea lui
era sa aiba grija ca frumusetea fiicei sale sa ii rasplateasca din plin
pe el si pe Noelle. La urma urmei, el i-a schimbat scutecele, el a
hranit-o, a imbracat-o, a educat-o — tot ce avea Noelle, lui i se
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datora. Venise vremea sa-si primeasca rasplata. Daca ar reusi sa o
faca amanta unui barbat bogat, ar fi foarte bine pentru ea, iar el
va dobandi in sfarsit o viatd mai buna. In fiecare zi era din ce in ce
mai greu de trait. Umbra razboiului ameninta Europa. Nazistii au
ocupat Austria cu iuteala fulgerului si Europa a ramas uluita si
neputincioasa. Cateva luni mai tarziu, nazistii au ocupat Slovacia.
Desi Hitler dadea asigurari ca nu doreste alte cuceriri, toata lumea
avea sentimentul ca se va apropia un conflict major.

Impactul evenimentelor a fost simtit cu multa duritate de
Franta. Magazinele si pietele s-au golit, in timp ce guvernul a
rechizitionat totul, intr-un efort imens de aparare. Lui Jacques ii
era teama, daca vor opri si pescuitul, ce se va intampla cu el? Nu,
raspunsul la aceasta problema era unul singur. Trebuia sa
gaseasca amantul potrivit pentru fiica lui. Nenorocirea era insa ca
el nu cunostea oameni bogati. Toti prietenii lui erau la fel de saraci
ca si el, iar Jacques nu avea de gand sa lase vreun barbat sa se
apropie de ea, daca acesta nu platea.

Raspunsul la dilema lui Jacques Page, in mod neasteptat, l-a
dat Noelle. In ultimele luni devenise foarte nelinistitd. La scoala se
descurca bine, dar scoala incepuse sa o plictiseasca. I-a spus
tatalui sau ca vrea sa munceasca. El a studiat-o in tacere,
cantarind cu viclenie toate posibilitatile.

— Ce fel de munca vrei sa faci? a intrebat-o.

— Nu stiu, a raspuns Noelle. Papa, as putea deveni model.

Ce simplu a fost.

In fiecare dupd-amiaza, in saptamana urméitoare, Jacques Page
venea acasa de la munca, se spala cu grija pentru a-si scoate
mirosul de peste din par si din maini, se imbraca in costumul cel
bun si pleca la plimbare pe Canebiére, strada principala care lega
portul de cartierele bogate ale orasului. Se plimba si cerceta toate
saloanele de moda — un taran stangaci intr-o lume de matase si
dantela, dar el nu stia si nici nu-i pasa ca este o persoana
nepotrivita in toata aceasta eleganta. El avea un scop si in sfarsit
l-a indeplinit cand a ajuns la Bon Marché. Era cel mai elegant
salon de moda din Marsilia, dar nu din acest motiv a fost ales de
Page. L-a ales pentru ca era proprietatea domnului Auguste
Lanchon. Lanchon era un barbat de cincizeci de ani, urat, chel, cu
picioare scurte si o gura lacoma. Sotia lui, o femeie marunta cu un
profil delicat, lucra in atelier, supraveghind croitorii. Jacques Page
le-a aruncat o singura privire domnului Lanchon si sotiei sale si a
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stiut ca a gasit raspunsul problemei.

Lanchon 1-a privit cu dezgust pe strainul imbracat ciudat care a
intrat in magazinul sau. L-a intrebat cu dispret:

— Ce pot face pentru dumneavoastra?

Jacques Page a facut din ochi, 1-a impuns cu un deget in piept
si i-a spus:

— Problema este ce pot eu face pentru dumneavoastra,
domnule. O voi lasa pe fiica mea sa lucreze pentru
dumneavoastra.

Auguste Lanchon il privea pe necioplitul din fata sa cu uluire.

— O vei ldsa...

— Va veni maine, la ora noua.

— Dar eu nu...

Jacques Page disparuse. Cateva minute mai tarziu Auguste
Lanchon uitase complet incidentul. A doua zi la ora noua ridicand
privirea din registre, Lanchon 1-a vazut pe Jacques Page intrand in
magazin. Tocmai intentiona sa-i spuna directorului sa-1 scoata
afara pe barbatul acela, cand a vazut-o pe Noelle. Amandoi se
apropiau de el, tatal si incredibil de frumoasa lui fiica.

— lat-o, este gata de munca.

Auguste Lanchon o privea pe fata, umezindu-si buzele.

— Buna dimineata, Monsieur, ii zambi Noelle. Tata mi-a spus ca
aveti un loc liber pentru mine.

Auguste Lanchon dadu din cap incapabil sa vorbeasca.

— D... da... eu... cred ca putem aranja ceva, reusi el intr-un
tarziu sa spuna.

O privea si nu-i venea sa creada. Deja isi imagina cum va fi
acest trup tanar in mainile lui. Jacques Page vazu reactia si spuse
multumit:

— Ei bine, va las sa va cunoasteti.

Il lovi pe Lanchon pe umar si ii facu din ochi, gest cu o mie de
semnificatii, care nu lasau nici o indoiala asupra intentiilor lui.

In primele cateva saptamani, Noelle a avut impresia ca a fost
transplantata intr-o altd lume. Femeile care veneau in magazin
erau imbracate in haine minunate, aveau maniere incantatoare,
iar barbatii care le insoteau erau departe de pescarii galagiosi si
needucati intre care crescuse ea. Pentru prima data in viata,
Noelle nu a mai simtit mirosul de peste. Pana acum nu si-a dat
seama, facuse parte din viata ei. Dar acum totul se schimbase
brusc. Si toate, datorita tatalui sau. Era mandra de felul in care a
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ajuns la domnul Lanchon. Tata venea de doua sau trei ori pe
saptamana si pleca impreuna cu Monsieur Lanchon la un coniac,
sau o bere si cand se intorceau intre ei era un fel de camaraderie.
La inceput Noellei nu i-a placut Monsieur Lanchon, dar el se purta
intotdeauna frumos cu ea. Noelle a auzit de la una din fete ca sotia
lui 1-a prins odata impreuna cu o fata in magazia de materiale, a
luat un foarfece si domnul Lanchon a scapat ca prin urechile
acului de castrare. Noelle era constientd ca domnul Lanchon o
urmareste tot timpul, dar era intotdeauna politicos cu ea.
»Probabil, se gandea ea cu satisfactie, ii este frica de tata”.

Acasa atmosfera era mult mai relaxata. Tata nu o mai batea pe
mama si certurile incetasera. Acum aveau si friptura la masa, iar
dupa cina, tata lua o pipa (noua), o umplea cu tutun fin, dintr-o
punguta de piele si savura aroma. Si-a cumparat un costum nou
de duminica. Situatia internationala se inrautatea si Noelle asculta
cu atentie discutiile dintre tata si prietenii lui. Toti pareau alarmati
de pericolul amenintator, dar Jacques Page parea singurul care
nu-si facea probleme.

La 1 septembrie 1939, trupele lui Hitler au invadat Polonia si
doua zile mai tarziu Marea Britanie si Franta i-au declarat razboi
Germaniei.

A inceput mobilizarea si peste noapte strazile s-au umplut de
oameni imbracati in uniforme. In jurul lor era un aer de
resemnare, un sentiment de déja vu, ca intr-un film in care stiai ce
se va intampla; dar nu se simtea frica. Alte tari poate ca se temeau
de puternica armata germana, dar Franta era invincibila. Avea
Linia Maginot, fortareata impenetrabila care proteja Franta de
invazii, timp de mii de ani. S-a declarat starea de asediu si a
inceput rationalizarea, dar nimic din toate acestea nu-1 deranja pe
Jacques Page. Se schimbase, devenise mai calm. Singura data
cand Noelle 1-a mai vazut furios, a fost in seara cand a prins-o
sarutandu-se cu un baiat in bucatarie, pe intuneric. Se oprise
lumina si Jacques Page statea in usa bucatariei tremurand de
furie.

— lesi afara, urla el catre baiatul ingrozit. Si sa nu o mai atingi
niciodata pe fiica mea, gunoi murdar ce esti!

Baiatul a fugit ingrozit. Noelle a incercat sa ii explice tatalui sau
ca de fapt nu faceau nimic rau, dar el era prea furios sa asculte.

— Nu te voi lasa sa te pierzi pe nimic, striga el. El este un
nimeni, nu este destul de bun pentru printesa mea.
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In noaptea aceea, Noelle a adormit greu, minunandu-se cat de
mult o iubeste tata, jurand in sinea ei ca niciodata nu il va mai
supara.

Intr-o seara, inainte de ora inchiderii, a venit un client in
magazinul domnului Lanchon si acesta a rugat-o pe Noelle sa
prezinte cateva rochii. Cand Noelle a terminat nu mai era nimeni
decat Lanchon si sotia sa, care lucra la registre. Noelle a intrat in
camera de proba sa se schimbe. Era doar in sutien cand Lanchon
a intrat dupa ea. A tintuit-o cu privirea si buzele au inceput sa-i
tremure, in timp ce Noelle isi cauta pe bajbaite rochia, dar inainte
sa o poata imbraca, Lanchon era langa ea cu mana intre picioarele
ei. Noelle a simtit repulsie si s-a cutremurat. A incercat sa se
indeparteze dar Lanchon o strangea cu putere.

— Esti frumoasa, ii soptea. Frumoasa. Voi avea grija sa te simti
bine.

In acel moment l-a strigat sotia si el a iesit din camera fara
tragere de inima.

In drum spre casi, Noelle se gandea daci sa-i spuna sau nu
tatalui ei ce s-a intamplat. Probabil ca o sa-1 omoare pe Lanchon.
Si ea il detesta, nu suporta nici sa se apropie de el, dar avea nevoie
de slujba. Tata va fi dezamagit daca renunta la ea. Hotari ca
pentru moment este bine sa nu-i spuna nimic si va reusi ea sa se
descurce singura. Vinerea urmatoare, doamna Lanchon a primit
un telefon ca mama ei este bolnava, la Vichy. Lanchon a condus-o
pe sotia sa la gara si s-a intors la magazin cu sufletul la gura. A
chemat-o pe Noelle in birou si i-a spus ca vor pleca impreuna in
weekend. Noelle I-a privit la inceput crezand ca glumeste.

— Vom merge la Viena, bolborosea el. Este acolo unul dintre
cele mai mari restaurante din lume, La Pyramide. Este scump, dar
nu conteaza, eu sunt generos cu cei care se poarta frumos cu
mine. In cat timp esti gata?

Noelle il privea fix.

— Niciodata, reusi sa spuna. Niciodata..

Se intoarse si iesi in fuga din birou. Domnul Lanchon privi in
urma ei cu fata descompusa de furie, apoi ridica telefonul. O ora
mai tarziu, tatal Noellei intra in magazin. Se duse direct la Noelle,
care il privea fericita ca a venit sa o salveze. A simtit el ceva si i-a
venit in ajutor. Lanchon statea in usa biroului. Tata a luat-o de
mana si a tras-o in birou. S-a intors sa o priveasca.

— Imi pare atat de bine ca ai venit, Papa. Eu...
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— Domnul Lanchon mi-a spus ca ti-a facut o oferta deosebit de
generoasa si tu l-ai refuzat.

Fata il privea uimita.

— Oferta? Mi-a cerut sa plec cu el in weekend.

— Si tu ai spus nu?

Inainte ca Noelle sa poatd raspunde, tatdl a ridicat mana si a
lovit-o cu putere in obraz. Statea uluita, era ametita si abia auzi
vocea tatalui ei:

— Proasta! Proasta! A venit vremea sa te mai gandesti si la
ceilalti, nu numai la tine, afurisita de egoista ce esti! Si o lovi din
nou.

Treizeci de minute mai tarziu, tatal ei statea la coltul strazii
privind masina care ii ducea pe Noelle si Monsieur Lanchon la
Viena.

Camera de hotel era mobilata cu un pat dublu, mobila ieftina de
altfel, un lavoar si o cana cu apa intr-un colt. Monsieur Lanchon
nu era omul care sa arunce banii. I-a dat baiatului de la lift un
mic bacsis si in momentul in care acesta a plecat Lanchon s-a
aruncat asupra Noellei si a inceput sa ii smulga hainele. Cu
mainile lui umede si fierbinti i-a prins sanii si a inceput sa-i
framante.

— Dumnezeule, esti frumoasa, gafaia el.

A dezbracat-o si a aruncat-o in pat. Noelle statea nemiscata,
impietrita, parca trecea printr-un moment de transa. In masina nu
a scos nici un cuvant. Lanchon spera sa nu fie bolnava. N-ar fi
putut explica politiei nici — fereasca Dumnezeu — sotiei sale. S-a
dezbracat si el in graba si s-a aruncat langa ea in pat. Trupul fetei
era mai frumos decat banuise.

— Tatal tau mi-a spus ca n-ai facut niciodata dragoste. Ii ranji
multumit. Ei bine, am sa-ti arat ce simte un barbat.

Se rostogoli peste ea si incepu sa forteze, mai tare, mai tare.
Noelle nu simtea nimic. In mintea ei nu rasunau decat cuvintele
tatalui sau. Ar trebui sa fii recunoscdtoare unui domn atdt de bun
ca monsieur Lanchon care vrea sa aiba grija de tine. Nu trebuie
decdt sa te porti frumos cu el. Si ai s-o faci pentru mine. Si pentru
tine! Toata scena a fost un cosmar. Era sigura ca tata a inteles
gresit, dar cand a inceput sa-i explice el a lovit-o din nou si a
inceput sa urle, ,Ai sa faci asa cum am sa-ti spun eu. Alte fete ar fi
recunoscatoare dacd ar avea asemenea noroc”. Norocul ei. Il privi
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pe Lanchon, trupul urat si diform, chipul de animal care gafaia si
o privea cu ochi de porc. Acesta era printul caruia o vanduse tatal
sau, scumpul ei tata care a adorat-o si care nu a suportat sa o
vada pierzandu-se pe nimic. Isi aminti fripturile care au aparut din
senin pe masa lor, pipa cea noua, costumul cel nou si ii veni sa
vomite.

I s-a parut ca in urmatoarele cateva ore a murit si s-a nascut
din nou. A murit Printesa si s-a rendscut prostituata. Incet, a
inceput sa vada in jurul ei, sa vada ce se petrece cu ea. Simtea o
ura, pe care nu si-a imaginat-o vreodata. Nu-1 va ierta niciodata pe
tata pentru aceasta tradare. Foarte ciudat totusi, nu-l ura pe
Lanchon, pentru ca il intelegea. Era un barbat cu slabiciunea pe
care o au toti barbatii. Noelle hotari ca de acum inainte aceasta
slabiciune va deveni forta si puterea ei. Va invata sa o foloseasca.
Tatal ei a avut dreptate. Era Printesa, iar lumea era a ei. Acum stia
cum sa o obtina. Era atat de simplu. Barbatii conduceau lumea
pentru ca in mainile lor erau banii si puterea; prin urmare era
nevoie sa conduci un barbat, dar pentru a face acest lucru trebuia
sa te pregatesti. Avea multe de invatat. Acesta era doar inceputul.

Isi intoarse atentia spre Monsieur Lanchon. Se gasea sub el si
pentru prima datd afla ce poate face organul unui barbat. In
frenezia lui, in bucuria ca a obtinut aceasta frumoasa creatura,
Lanchon nici nu observa ca Noelle statea impasibila; chiar daca ar
fi vazut nu i-ar fi pasat. O simpla privire spre ea si se ridica in
culmile pasiunii pe care nu o mai simtise de foarte multi ani. Era
obisnuit cu trupul uscat al sotiei sale si se saturase de tarfele
Marsiliei. Tanara aceasta proaspata de sub el era ca un miracol
venit pe neasteptate in viata lui.

Dar pentru Lanchon miracolul abia incepea. Dupa ce s-a
epuizat facand a doua oara dragoste cu Noelle, a auzit-o vorbind
pentru prima data:

— Nu te misca!

Si Noelle a inceput sa faca experiente pe el, cu gura, cu mainile,
descoperea zonele sensibile si le exploata pana cand Lanchon
gemea de placere. Parca apasa niste butoane. Cand Noelle facea
asta, el gemea, cand facea asta, el se cutremura in extaz. Ce usor
era. Aceasta era scoala, aceasta era educatia ei. Acesta era
inceputul puterii ei.

Au petrecut trei zile acolo si nu au fost la Le Pyramide, dar in
timpul acelor zile si nopti Lanchon a invatat-o putinul pe care il

30



- SIDNEY SHELDON -

stia el despre sex. Insa Noelle a descoperit mult mai multe.

Cand s-au intors la Marsilia, Lanchon era cel mai fericit barbat
din Franta. In trecut a avut cateva aventuri cu fetele din magazin
intr-un loc numai de el stiut — un restaurant care avea o
sufragerie privata, cu canapea; si-a ocupat timpul cu prostituatele,
cu tot felul de cadouri pentru amantele lui, iar acasa, fata de sotie
si copii sustinea sus si tare ca nu are suficienti bani. De data
aceasta se trezi spunand cu generozitate:

— Noelle, am sa iti iau un apartament. Stii sa gatesti?

— Da, raspunse Noelle.

— Foarte bine. Voi veni la pranz in fiecare zi si vom face
dragoste. De doua sau trei ori pe saptamana voi veni seara la cina.
Puse o0 mana pe genunchiul ei si ii mangaie rotunjimea. Cum ti se
pare?

— Minunat, spuse Noelle.

— Am sa-ti dau si o rentd mica. Nu prea mare, adauga el
repede, dar suficientd sa-ti poti cumpara lucruri frumoase din
cand in cand. Nu iti cer decat sa te pastrezi doar pentru mine.
Acum imi apartii.

— Cum vrei tu, Auguste, spuse ea.

Lanchon oftd multumit si cand vorbi din nou ii spuse cu foarte
multa blandete:

— Niciodata nu am simtit ce simt pentru tine. Si stii de ce?

— Nu, Auguste.

— Pentru ca tu ma faci sa ma simt tanar. Tu si cu mine vom
avea o viata minunata impreuna.

Au ajuns la Marsilia seara tarziu, au mers in tacere, Lanchon
pierdut in visurile sale, Noelle pierduta in alte visuri.

— Ne vedem maine la magazin la ora noua, spuse Lanchon, apoi
dupa un timp continua — daca esti obositad de dimineata, dormi
putin mai mult. Vino la noua si jumatate.

— Multumesc, Auguste.

Lanchon scoase un pumn de franci si ii intinse.

— Uite. Maine dupa-amiaza ai sa cauti un apartament. Ai aici
avansul pana vin si eu sa il vad.

Fata privea banii din mana lui.

— S-a intamplat ceva? intreba Lanchon.

— As vrea sa gasim o casa frumoasa pentru noi, spuse Noelle,
unde sa ne faca placere sa fim impreuna.

— Dar eu nu sunt bogat, protesta el.
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Noelle ii zambi cu intelegere si ii puse o mana pe picior.
Lanchon o privi pierdut apoi accepta.

— Ai dreptate.

Scoase portmoneul si incepu sa numere bancnote, privind-o.

Cand chipul fetei a parut satisfacut, el s-a oprit si a rosit la
gandul propriei generozitati. La urma urmei ce mai conta?
Lanchon era un om de afaceri viclean si stia ca acesti bani il
puneau la adapost si Noelle nu il va parasi.

Noelle il privi plecand fericit, urca scara, impacheta toate
lucrurile, scoase din ascunzis micile ei economii si la ora zece, in
noaptea aceea, se gasea in trenul care o ducea la Paris.

A doua zi dimineata cand trenul intra in gara PLM din Paris,
locul forfotea de calatorii abia sositi si de cei grabiti sa paraseasca
orasul. Zgomotul era asurzitor, oamenii se imbratisau zgomotos
cand se intalneau, altii plangeau luandu-si ramas bun, dar Noelle
nu vedea nimic. In momentul in care a coborat din tren, inainte
chiar de a fi vazut orasul, Noelle stia ca a ajuns acasa. Marsilia era
de acum un oras strain, iar Parisul era casa ei. Traia sentimente
ciudate, in care Noelle visa melancolic, absorbind cu fiecare por
zgomotul multimii, viata palpitanta. Totul era al ei. Nu trebuia
decat sa intinda o mana si sa ia. Ridica valiza si o porni spre
iesire.

Odata iesita in soarele stralucitor, in traficul asurzitor, Noelle
ezita, realizand pentru prima data ca nu stia unde merge. Un sir
lung de taxiuri asteptau in fata garii. Noelle urca in prima masina.

— Unde?

Noelle ezita.

— Mi-ati putea recomanda un hotel mai ieftin?

Soferul se intoarse si o cantari apreciativ.

— Esti straina de oras?

— Da.

El clatina din cap.

— Presupun ca ai nevoie de o slujba.

— Da.

— Ai noroc, spuse barbatul. Ai lucrat vreodata ca model?

Inima Noellei tresari.

— De fapt, am lucrat, spuse ea.

— Sora mea lucreaza la o mare casa de moda, spuse soferul
increzator. Astazi de dimineata sora mea mi-a spus ca una din fete
vrea sa plece. Nu vrei sa vezi daca mai este vacant locul?
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— Ar fi minunat, spuse Noelle.

— Daca te duc acolo te costa zece franci.

Noelle se incrunta.

— Dar merita, promise barbatul.

— Bine.

Se rezema de canapea. Soferul scoase masina in strazile
aglomerate, mergand spre centrul orasului. A vorbit tot timpul, dar
Noelle nu a auzit nimic. Absorbea cu nesat privelistea oferita de
oras — orasul ei. i trecu prin minte ca din cauza camuflajului,
Parisul era mai linistit decat de obicei, dar chiar si asa pentru
Noelle era magic. Avea eleganta, stil, chiar si un parfum propriu.
Au trecut pe langa Notre Dame, au traversat pe Pont Neuf, pe
malul drept al Senei, apoi s-a indreptat spre Bulevardul Marechall
Foch. In departare Turnul Eiffel domina orasul. Prin oglinda
retrovizoare soferul vedea expresia de pe chipul ei.

— Frumos, hmm?

— Extraordinar de frumos, raspunse Noelle linistita.

Nu-i venea sa creada ca se afla aici. Era Regatul unei Printese...
era al ei. Taxiul se opri in fata unei case din piatra cenusie, pe Rue
de Provence.

— Am ajuns, o anunta soferul. Doi franci pentru taxi si zece
franci pentru mine.

— De unde stiu eu ca locul nu s-a ocupat? intreba Noelle.

Soferul ridica din umeri.

— Doar ti-am spus, fata a plecat azi dimineata. Daca nu vrei sa
mergi, te duc inapoi la gara.

— Nu, spuse Noelle iute.

Deschise poseta, lua doisprezece franci si i1i intinse soferului.
Omul privi banii, apoi privi spre ea. Stanjenitda, baga mana in
poseta si mai scoase un franc. El aproba, apoi o privi coborand din
masina. Pe cand masina pleca incet, Noelle intreba:

— Cum se numeste sora dumitale?

— Jeanette.

Noelle privi in urma masinii, apoi se intoarse si privi cladirea.
Nu avea nici o firma, dar, presupunea ea, casele de moda renumite
nu aveau nevoie de firma. Toata lumea stia unde sa vina. Lua
valiza de pe trotuar, se apropie de usa si suna. Cateva momente
mai tarziu usa a fost deschisa de o camerista cu sort negru. O
privi inexpresiv pe Noelle.

— Da?
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— Scuzati-ma, spuse Noelle. Am inteles ca mai aveti un loc
pentru un model.

Femeia o privi din nou si clipi.

— Cine te-a trimis?

— Fratele Jeanettei.

— Intra.

Femeia deschise usa si Noelle intra intr-un hol mobilat in stilul
anilor 1800. Din tavan atarna un candelabru Baccarat, iar pe
toata lungimea holului mai erau cateva. Noelle vazu un salon cu
mobila antica si o scara de lemn. Pe o masa erau imprastiate
revista Figaro si L’Echo de Paris.

— Asteapta aici. Am s-o intreb pe Madame Delys, daca are timp
sa te primeasca acum.

— Multumesc, spuse Noelle.

Lasa valiza si se apropie de o oglinda imensa de pe perete. Avea
hainele sifonate din pricina calatoriei cu trenul si regreta graba de
a veni aici inainte de a se fi spalat si schimbat. Era foarte
important sa faci o impresie buna. Totusi, examinandu-se in
oglinda, vazu ca este frumoasa. Stia lucrul acesta, fara aroganta,
isi accepta frumusetea ca pe un bun personal, care trebuia folosit
ca orice alt bun personal. Se intoarse si vazu o tanara coborand
scara de lemn. Avea o silueta placuta si o fata draguta, era
imbracata cu o fustd lunga maron si o bluza cu guler inalt.
Evident aici calitatea modelelor era de prima clasa. Tanara ii zambi
scurt si intra in salon. Dupa cateva momente cobori si doamna
Delys. Era o femeie de patruzeci de ani, scunda, cu ochii reci
calculati. Era imbracata cu o rochie pe care Noelle o estima la cel
putin doua mii de franci.

— Regine mi-a spus ca esti in cautare de slujba.

— Da, doamna.

— De unde esti?

— Din Marsilia.

Madame Delys pufni nemultumita.

— Orasul unde se aduna marinarii si betivii.

Chipul plin de speranta al Noellei se intuneca.

Madame Delys o batu pe umar.

— Nu are nici o importanta, draga mea. Cati ani ai?

— Optsprezece.

— Este bine. Cred ca vei place clientilor mei. Ai rude la Paris?

— Nu.
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— Excelent. Esti pregatita sa incepi munca imediat?

— Ah, da, se grabi Noelle sa raspunda.

De undeva de sus se auzeau rasete si cateva momente mai
tarziu pe scara aparu o tanara roscata la bratul unui barbat gras,
de varsta mijlocie. Fata era imbracata doar cu un negligé foarte
transparent.

— Deja ati terminat? intreba Madame Delys.

— Am epuizat-o pe Angela, rase barbatul. Apoi o vazu pe Noelle.
Cine este frumoasa asta?

— Yvette, noua noastra achizitie, spuse Madame Delys apoi
adauga fara ezitare: este din Antibe, fiica unui Print.

— N-am facut niciodata dragoste cu o Printesa, exclama
barbatul. Cat costa?

— Cincizeci de franci.

— Glumesti. Treizeci.

— Patruzeci. Si crede-ma, merita banii.

— S-a facut.

Amandoi s-au intors spre Noelle, dar ea disparuse.

Ore in sir a strabatut strazile Parisului. A mers pe Champs-
Elisees pe o parte si pe cealalta, prin Arcada Lido si s-a oprit la
fiecare magazin privind uluita bogatia de bijuterii, rochii, accesorii
de piele si parfumuri, intrebandu-se cum era viata la Paris cand
nu erai sarac. Marfurile din vitrine erau ametitoare. In timp ce o
parte din ea se simtea ca o tarancuta, cealalta parte din ea stia ca
intr-o zi aceste lucruri ii vor apartine. S-a plimbat prin Bois si pe
strada Faubourg-St. Honore pe Bulevardul Victor Hugo, a mers
pania a simtit oboseala si foamea. Isi lasase poseta si valiza la
Madame Delys, dar nu dorea sa se intoarca acolo. Va trimite un
curier sa-i aduca lucrurile.

Noelle nu era nici socata nici suparata de ceea ce se petrecuse.
Pur si simplu stia diferenta intre o curtezana si o tarfa ieftina.
Tarfele nu schimbau cursul istoriei; curtezanele da. Dar nu avea
nici un ban. Trebuia sa gaseasca o modalitate de a supravietui
pana a doua zi, cand va gasi o slujba. Panza crepusculara
cuprindea incet orasul; negustorii si portarii hotelurilor trageau
cortinele de camuflaj. Pentru a-si rezolva problema imediata si cea
mai importanta, Noelle avea nevoie sa gaseasca pe cineva care sa 1i
ofere o cina calda. Se apropie de un jandarm si intreba cum putea
ajunge la Hotel Crillon. Toate ferestrele erau acoperite in afara cu
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jaluzele opace, dar inauntru, holul era de o eleganta subtila. Noelle
intra hotarata, de parca locuia acolo de cand lumea si se aseza pe
un scaun, cu fata spre lift. Nu mai facuse niciodata asa ceva si era
putin nervoasa. Dar isi aminti cat de usor l-a dominat pe Auguste
Lanchon. Barbatii erau intr-adevar niste fiinte lipsite de subtilitati.
O fata trebuia sa stie un singur lucru: un barbat era bland cand
era excitat si era nervos cand era prea moale. Asadar, nu trebuia
decat sa il mentii excitat pana cand obtineai de la el ceea ce
doreai. Acum, privind in hol in jurul ei, Noelle hotari ca era foarte
simplu sa atraga atentia unui barbat singur care iesea sa ia cina.

— Ma scuzati, Mademoiselle.

Noelle intoarse capul si vazu langa ea un barbat bine cladit,
imbracat in costum negru. Nu vazuse niciodata in viata ei un
detectiv, dar il recunoscu imediat.

— Mademoiselle asteapta pe cineva?

— Da, raspunse Noelle, incercand sa-si pastreze calmul. Astept
un prieten.

Deodata isi aminti de rochia sifonata cu care era imbracata si
de faptul ca nu avea nici macar poseta.

— Prietenul locuieste in acest hotel?

Se simti cuprinsa de panica.

— Aaa... el... nu, nu tocmai.

Barbatul o studie un moment apoi ii vorbi cu duritate.

— Mi-ati putea arata buletinul de identitate?

— Eu... nu il am la mine, balbai ea. L-am pierdut.

— Poate ca Mademoiselle doreste sa vina cu mine.

O prinse ferm de brat si o obligd sa se ridice in picioare. In acel
moment simti o mana pe celalalt brat si auzi:

— Chérie, imi para rau ca am intarziat, dar stii si tu cum este la
aceste cocktailuri. A trebuit sa fug. Astepti de mult?

Noelle se intoarse uluita sa vada cine ii vorbeste. Era un barbat
inalt, zvelt si purta o uniforma straina, neobisnuita. Avea parul
negru cu reflexe albastre si ochii de culoarea marii furtunoase,
conturati de gene lungi si dese. Semana cu o moneda florentina.
Avea o fata cu trasaturi neregulate, parca avea doua profiluri care
nu erau identice, i se parea cad mana sculptorului care i-a modelat
profilul a alunecat o fractiune de secunda. Dar avea o fata
extraordinar de mobila, pregatita parca sa zambeasca, sa rada sau
sa se incrunte in orice moment. Singurul lucru care nu te facea
sa-i apreciezi frumusetea ca feminina, era barbia puternica,
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barbateasca, crestata de o gropita adanca. Barbatul arata spre
detectiv:

— Te deranjeaza domnul acesta?

Vocea 1i era profunda si vorbea cu usor accent strain.

— Nu... nu, raspunse Noelle uluita.

— Va rog sa ma scuzati, domnule, spuse detectivul hotelului.
Am facut o greseald. In ultima vreme am avut probleme cu... Se
intoarse spre Noelle. Va rog sa primiti scuzele mele, domnisoara.

La randul sau strainul o privi pe Noelle.

— Ei bine, sa vedem. Dumneata ce crezi?

Noelle inghiti in sec si dadu din cap afirmativ. Barbatul se
adresa detectivului:

— Mademoiselle este foarte generoasa, iti primeste scuzele. Dar
ar trebui sa fii mai atent.

O prinse pe Noelle de brat si o conduse spre usa. Cand au ajuns
in strada, Noelle reusi sa murmure:

— Eu... nu stiu cum sa va multumesc, domnule.

— Nu i-am putut suferi niciodata pe politisti, rase strainul. Vrei
sa iti opresc un taxi?

Noelle il privi speriata, simtind cum o cuprinde panica.
Amintindu-si in ce situatie se afla, spuse grabit:

— Nu.

— Foarte bine. Noapte buna.

Strainul se indrepta spre primul taxi, se razgandi, se intoarse
din nou spre ea si o vizu impietritd in mijlocul trotuarului. In usa
hotelului detectivul o urmarea. Strainul ezita apoi se apropie din
nou de ea.

— Ar fi bine sa pleci de aici, o sfatui el. Prietenul nostru te
urmareste.

— Nu am unde pleca.

Barbatul clatina din cap si duse mana la buzunar.

— Nu am nevoie de banii tai, spuse ea repede.

El o privi surprins.

— De fapt, ce vrei? o intreba.

— Sa luam cina impreuna.

— Imi pare rau, se scuzi el zambind. Am o intalnire la care deja
am intarziat.

— Atunci pleaca, ma descurc eu.

Barbatul puse banii in buzunar si se intoarse pe calcaie:

— Cum vrei scumpo. Au ’voir.
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Se apropie din nou de taxiul care astepta. Noelle il privea
intrebandu-se de ce nu o place. Stia ca s-a purtat prosteste, dar
mai stia si ca nu avea de ales. Din primul moment in care a dat cu
ochii de el a avut un sentiment pe care nu l-a mai cunoscut, un
val de emotie atat de puternic incat simtea ca il atinge cu sufletul.
Nici macar nu stia cum se numeste si probabil ca nu il va mai
vedea niciodata. Noelle privi spre hotel si il vazu pe detectiv
indreptandu-se hotarat spre ea. Era numai vina ei. De data
aceasta nu se va mai descurca. In acel moment simti o0 mana pe
umar si intorcandu-se dadu cu ochii de strain. Barbatul o lua de
mana, o trase iute spre taxi, deschise usa si urcara impreuna. li
spuse soferului o adresa necunoscuta. Masina pleca, lasandu-l in
urma pe detectivul nedumerit.

— Cum ramane cu intalnirea ta? intreba Noelle.

— Este o petrecere, ridica el din umeri. Un oaspete in plus nu
mai conteaza. Sunt Larry Douglas. Cum te numesti?

— Noelle Page.

— De unde esti Noelle?

Noelle cauta ochii cu luciri intunecate.

— Din Antibe. Sunt fiica unui Print.

Barbatul izbucni in ras, aratand o dantura perfecta.

— Foarte frumos din partea ta, Printesa, spuse el.

— Esti englez?

— American.

Noelle cerceta uniforma necunoscuta.

— America nu este in razboi.

— Eu sunt inrolat in Fortele Aeriene Britanice, explica el
Tocmai s-a format un grup de piloti americani. Se numeste
Escadronul Vulturii.

— Dar de ce sa luptati voi pentru Anglia?

— Pentru ca Anglia lupta pentru noi — numai ca noi nu stim
acest lucru inca.

— Nu cred. Hitler este un clovn de neamt.

— Poate ca ai dreptate. Dar este un clovn care stie bine ce vor
germanii: sa conduca lumea.

Noelle asculta fascinata, in timp ce Larry ii povestea strategia
militara a lui Hitler, retragerea subita din Liga Natiunilor, pactul
comun de aparare cu Japonia si [talia. Era fascinata nu de ceea ce
ii povestea el, ii placea sa il priveasca. Ochii intunecati straluceau
de entuziasm, debordand o vitalitate irezistibila.
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Noelle nu a cunoscut niciodata un asemenea om. Era raritatea
raritatilor — se risipea daruindu-se altora. Era deschis, cald si
vioi, se oferea bucurandu-se de viata, avand grija ca cei din jurul
sau sa simta aceeasi bucurie. Era ca un magnet care ii atragea in
orbita pe toti cei dare se apropiau.

Au sosit la petrecere intr-un mic apartament din strada Chemin
Vert. Apartamentul era plin de oameni veseli, zgomotosi, cei mai
multi dintre ei foarte tineri. Larry o prezenta pe Noelle gazdei — o
rogcata sexy, fermecatoare. Imediat Noelle il pierdu in multime. In
cursul serii l-a mai vazut din cand in cand mereu inconjurat de
tinere inflacarate, care incercau sa-i capteze atentia. Si totusi el nu
avea un aer nici arogant, nici egoist. Parca era inconstient de
farmecul pe care il degaja. Cineva se apropie de Noelle cu un pahar
de bautura si altcineva ii oferi o farfurie cu gustari — dar deodata
simti ca nu-i mai este foame. Dorea sa fie cu americanul, dorea sa-
1 smulga din grupul de fete care il inconjura. Barbatii se apropiau
pe rand de ea incercand sa-i capteze atentia, dar mintea Noellei
era in alta parte. Din momentul in care au intrat acolo, americanul
a ignorat-o, s-a purtat de parca ea nu exista. De ce nu? se gandi
Noelle. De ce sa se incurce cu ea cand putea avea orice fata
frumoasa de aici? Doi tineri incercau agitati sa converseze cu ea,
dar Noelle nu se putea concentra. Camera i se parea deodata
sufocanta. Privi in jurul ei incercand sa scape.

Auzi o voce soptindu-i in ureche:

— Sa mergem, iar cateva momente mai tarziu ea si americanul
erau in strada, in aerul racoros al noptii.

Orasul era intunecat si linistit in asteptarea germanilor invizibili
care zburau deasupra lui. Masini fara faruri alunecau pe strazi ca
pestii tacuti dintr-o mare intunecata.

Nu au gasit un taxi si au pornit pe jos. Au luat cina intr-un mic
bistro din Place des Victoires si abia atunci Noelle si-a dat seama
cat ii era de foame. Il studia pe americanul din fata ei si se intreba
ce se intampla cu ea. Simtea ca i-a atins o coarda invizibila in
strafundul sufletului, de existenta careia nu a stiut nici ea.
Niciodata nu a simtit o asemenea fericire. Au vorbit despre o
multime de lucruri. Ea i-a povestit despre familie, iar el i-a spus ca
locuieste in South Boston si provine dintr-o familie de irlandezi.
Mama lui s-a nascut in comitatul Kerry.

— Unde ai invatat sa vorbesti atat de bine frantuzeste? il intreba
Noelle.
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— Cand eram copil imi petreceam verile la Cap D’Antibes. Tatal
meu era negustor de animale, pana l-au prins ursii.

— Ursii?

Larry a trebuit sa ii explice toate dedesubturile bursei din
America. Pe Noelle nu o interesa ce ii povesteste, nu-si dorea decat
sa il auda vorbind.

— Unde locuiesti?

— Nicaieri.

I-a povestit despre soferul de taxi si Madame Delys, despre
barbatul cel gras care a crezut ca este Printesa si s-a oferit sa
plateasca patruzeci de franci pentru ea. Larry radea in hohote.

— Mai stii unde este casa aceea?

— Da.

— Sa mergem, Printesa.

Au ajuns la casa din Rue de Provence si aceeasi camerista in
uniforma le-a deschis usa. S-a luminat cand 1-a vazut pe frumosul
american, apoi s-a intunecat cand a vazut cine il insotea.

— Vrem sa vorbim cu Madame Delys, spuse Larry.

Au intrat in hol. In salon erau cateva fete.

Camerista a plecat si dupa cateva minute a venit Madame
Delys.

— Buna seara domnule, spuse ea catre Larry. Apoi se intoarse
spre Noelle. Ah, sper ca te-ai razgandit.

— Nu s-a razgandit, spuse Larry cu o voce placuta.
Dumneavoastra aveti aici ceva ce 1i apartine Printesei.

Madame Delys il privi intrebator.

— Valiza si poseta, explica el.

Madame Delys ezita un moment apoi pleca. Dupa cateva minute
camerista intra cu valiza si poseta Noellei.

— Mergi.

Se intoarse spre Noelle

— Sa mergem Printesa.

In noaptea aceea Noelle, s-a mutat la Larry, intr-o camera mica
dintr-un hotel curat, in strada Lafayette. Nu au discutat despre
asta, dar amandoi stiau ca era inevitabil. Cand au facut dragoste
in noaptea aceea, Noelle a avut o experientd pe care nu a mai
simtit-o niciodata, o explozie salbatica si primitiva care i-a
cutremurat pe amandoi. Toata noaptea a stat in bratele lui Larry,
mai fericita decat in cele mai frumoase visuri ale ei.

In dimineata urmatoare au ficut din nou dragoste, apoi au
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plecat sa cunoasca orasul. Larry era un ghid minunat. I-a
prezentat Noellei Parisul ca pe o jucarie minunata, spre marele ei
amuzament. Au luat pranzul la Tuileries. Au petrecut dupa-amiaza
la Mal Maison si apoi au cutreierat ore in sir de la Place de Vosges,
la Notre Dame si in cele mai vechi cartiere ale Parisului, construite
de Ludovic al XIII-lea. I-a aratat locuri necunoscute de turisti, a
dus-o in piata Maubert cu strazile ei pitoresti, in piata de pe Quai
de la Mégisserie si i-a aratat coliviile cu pasari frumos colorate. Au
ajuns apoi la Marché unde i-au ascultat incantati pe galagiosii
vanzatori ambulanti care isi faceau reclama rosiilor, stridiilor si
calupurilor cu branza frumos ambalate. Au cinat pe un Bateau
Mouche si au sfarsit excursia la patru dimineata, cand au mancat
o supa de ceapa la Hale impreuna cu macelarii si soferii de
camioane. Inainte de a se termina excursia Larry avea deja o
gramada de prieteni si Noelle a inteles ca acest lucru se datora
unui dar pe care numai el il avea — darul innascut de a rade. El a
invatat-o sa rada si abia acum a aflat Noelle ca rasul face parte din
ea. Este un dar al zeilor, ii era recunoscatoare lui Larry si era
foarte indragostita de el. S-au intors la hotel in zorii zilei. Noelle
era epuizata dar Larry era plin de energie, ca un dinam. Ea statea
in pat si il privea cu dragoste, iar el, de la fereastra, privea
rasaritul soarelui la Paris.

— Tubesc Parisul, spuse el. Este ca un templu, tot ce a facut
mai frumos si mai bun omenirea. Este orasul frumusetii, al
dragostei si al mancarurilor bune. Se intoarse razand spre ea: nu e
necesar sa respectam ordinea.

Se dezbraca si urca in pat langa ea. Noelle il imbratisa dorind sa
se absoarba cu toti porii fiintei ei. Se gandi la tatal ei si la tradarea
lui. A gresit cand i-a judecat pe toti barbatii dupa tatal ei si dupa
Auguste Lanchon. Acum stia ca mai exista si barbati ca Larry
Douglas. Mai stia ca in viata ei nu va mai exista nici un alt barbat.

— Stii care au fost cei mai mari barbati care au trait vreodata,
Printesa? o intreba el.

— Tu, spuse ea.

— Wilbur si Orville Wright. Ei doi i-au dat omului adevarata
libertate. Ai zburat vreodata?

Ea clatina din cap.

— Noi avem o casa de vara la Nontauk — in Long Island — si
cand eram copil stateam pe malul marii si priveam pescarusii
planand deasupra plajei, abandonandu-se in voia brizei marine.
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Mi-as fi dat sufletul sa fiu acolo sus cu ei. Stiam ca voi fi pilot,
chiar inainte de a merge. Cand aveam noua ani, un prieten de
familie m-a luat intr-un zbor cu biplanul, iar la paisprezece ani am
primit prima lectie de zbor. Numai atunci traiesc cu adevarat, cand
zbor.

Putin mai tarziu continua:

— Va fi un razboi mondial. Germania vrea sa cucereasca lumea.

— Nu va cuceri Franta, Larry. Nimeni nu poate trece de Linia
Maginot.

El pufni:

— Eu am trecut-o de sute de ori. Cand vazu ca ea il priveste
uluita, continua: prin aer, Printesa. Si acesta va fi un razboi in
aer... razboiul meu.

Mai tarziu spuse cu nonsalanta:

— Ce-ar fi sa ne casatorim?

A fost cel mai fericit moment din viata Noellei.

Duminica a fost o zi lenesa si relaxata. Au luat micul dejun intr-
o cafenea din Montmartre, apoi s-au intors in camera si au
petrecut toata ziua in pat. Noellei nu-i venea sa creada ca poate
trai asemenea sentimente. Cand facea dragoste era ca o magie.
Dar se simtea la fel de fericitda si atunci cand il asculta, cand il
privea. Ii era suficient sa fie doar in preajma lui. Ciudat, gandi ea,
ce intorsatura ciudatid au luat lucrurile. Inca din leagan, tatal ei i-
a spus Printesa, iar acum, ca o gluma buna, Larry ii spunea tot
Printesa. Cand era cu Larry simtea ca este si ea cineva. El i-a redat
increderea in oameni. El era lumea ei, iar Noelle stia ca nu mai are
nevoie de altceva. I se parea incredibil sa fie atat de fericita.

— Am jurat in sinea mea sa nu ma insor pana nu se termina
razboiul, ii spuse el. Dar, la naiba cu asta. Planurile se fac pentru
a fi schimbate, nu-i asa, Printesa?

Noelle dadu din cap plinda de o fericire care ameninta sa
explodeze in ea.

— Hai sa ne casatorim la o primarie de la tara, spuse Larry. Vrei
o nunta mare?

— Este minunat la tara, spuse Noelle.

— S-a facut. Diseara trebuie sa ma intorc la escadronul meu.
Ne intalnim aici vinerea viitoare. Ce zici de asta?

— Eu... eu nu stiu daca pot suporta sa stau atat de mult timp
departe de tine.

Vocea Noellei tremura. Larry o imbratisa cu caldura.
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— Ma iubesti?

— Mai mult decat viata, spuse Noelle cu simplitate.

Doua ore mai tarziu Larry era in drum spre Anglia. Nu a lasat-o
sa il conduca la aeroport.

— Nu-mi plac despartirile. A scos un pumn de bani din buzunar
si a continuat: cumpara-ti o rochie de mireasa, Printesa. Vreau sa
te vad imbracata cu ea saptamana viitoare.

Si a plecat.

Noelle a petrecut saptamana intr-o stare de euforie. A vizitat din
nou locurile unde a fost cu Larry, ore in sir a visat la viata lor
impreuna. Zilele se tarau, minutele refuzau cu incapatanare sa
treaca. Simtea ca isi pierde mintile.

A vizitat zeci de magazine cautand o rochie de mireasa pe care a
gasit-o in sfarsit la Madeleine Vionett. Era dintr-o dantela
spumoasa, cu corsaj inalt, maneci lungi incheiate cu sase perle si
trei jupoane de crinolina alba. A costat mai mult decat a anticipat
Noelle, dar nu a ezitat nici un moment. A cheltuit toti banii lasati
de Larry si aproape toate economiile ei. Intreaga ei fiinta gravita in
jurul lui Larry. Se gandea cum sa-i faca placere, cauta in memorie
anecdote sa-1 amuze. Se simtea ca o scolarita.

Astepta ziua de vineri intr-o nerabdare agonizanta si cand
aceasta a sosit in sfarsit, Noelle s-a trezit devreme, a facut o baie
de doua ore si s-a imbracat, a incercat toate rochiile pe care le
avea intrebandu-se care ii placea mai mult lui Larry. S-a imbracat
si cu rochia de mireasa dar a dezbracat-o repede speriata ca ii va
purta ghinion. Traia o frenezie de emotii.

La ora zece, studiindu-se in oglinda din dormitor, Noelle accepta
ca niciodata nu a fost mai frumoasa. Nu se aprecia in mod egoist
— era pur si simplu multumita, de dragul lui Larry, bucuroasa ca
ii poate oferi in dar frumusetea ei. La amiaza el nu aparu si Noelle
isi dorea sa-l fi intrebat la ce ora trebuia sa soseasca. A sunat
incontinuu la receptie intreband daca nu sunt mesaje. Din zece in
zece minute ridica receptorul sa fie sigura ca telefonul
functioneaza. La sase seara tot nu avea nici o veste de la el. Nici la
miezul noptii, iar Noelle statea ghemuita in fotoliu si privea fix
telefonul dorind parca sa-1 hipnotizeze sa sune. A adormit si cand
s-a trezit era dimineata — sambata. Era tot in fotoliu, intepenita si
inghetata. Rochia pe care a ales-o cu atata grija era sifonata si
ciorapii erau rupti.

Noelle si-a schimbat hainele si s-a asezat la geam, spunandu-si
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ca daca va sta acolo Larry va veni; daca va pleca i se va intampla
ceva ingrozitor lui Larry. Dimineata de sambata a alunecat spre
amiaza si spre dupa-amiaza si Noelle era din ce in ce mai convinsa
ca s-a intamplat un accident. Avionul lui Larry a fost doborat si el
se afla mort pe vreun camp de batalie, sau ranit in vreun spital
necunoscut. Ii treceau prin minte imagini de cosmar. Noaptea de
sambata nu a putut dormi, bolnava de grija, ingrozita sa plece din
camera, nestiind cum sa dea de Larry.

Duminica la amiaza, cand tot nu avea nici o veste de la el, nu
mai putu suporta. Trebuia sa telefoneze. Dar cum? In timp de
razboi o legatura telefonica era greu de obtinut, iar ea nu stia nici
macar unde se afla Larry. Stia doar ca el zboara in Trupele Aeriene
Britanice, intr-un escadron american. Ridica receptorul si vorbi cu
telefonista.

— Este imposibil, spuse aceasta cu convingere.

Noelle explica situatia si fie din pricina cuvintelor, fie din pricina
disperarii din glas, doua ore mai tarziu avea legatura cu Ministerul
de Razboi din Londra. Ei nu o puteau ajuta, dar i-au dat legatura
la Ministerul Trupelor Aeriene, care i-a dat legatura la
Departamentul Operatiilor de Lupta, apoi legatura s-a intrerupt,
inainte ca ea sa obtina vreo informatie. Abia dupa patru ore a
reusit o alta legatura, cand Noelle era in pragul isteriei.
Departamentul Operatiilor Aeriene nu i-a putut da nici o
informatie, dar i-a sugerat sa ia legatura cu Ministerul de Razboi.

— Am vorbit cu ei! urla Noelle in telefon.

Incepu sa planga in hohote si vocea de la celalalt capat al firului
ii spuse stanjenita:

— Va rog domnisoara, nu poate fi chiar atat de rau. Asteptati
un moment.

Noelle a ramas cu receptorul in mana stiind ca nu avea nici un
rost, sigura ca Larry a murit si ca ea nu va sti niciodata unde si
cum a murit el. Tocmai dorea sa puna receptorul in furca cand
auzi vocea comunicandu-i vesela:

— Ceea ce doriti domnisoara este o legatura cu Escadronul
Vulturii. Sunt americanii cu baza in Yorkshire. Nu au un program
regulat de zbor, dar va dau legatura cu Church Fenton, aeroportul
lor. Baietii de acolo va vor putea spune mai multe.

Si legatura s-a intrerupt.

Era unsprezece noaptea cand Noelle a reusit sa obtina legatura.
O voce plictisita spuse:
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— Baza Aeriana Church Fenton.

Legatura era atat de slaba, incat Noelle abia auzea. Parca
vorbea de pe fundul marii. Evident nici pe ea nu o auzea persoana
necunoscuta.

— Va rog sa vorbiti mai tare, spuse acesta.

Nervii Noellei erau atat de incordati incat nu se mai putea
controla.

— Il caut — nici macar nu-i cunostea gradul. Locotenent?
Capitan? Maior? — il caut pe Larry Douglas. Sunt logodnica lui.

— Nu va aud domnisoara. Nu puteti vorbi mai tare?

Aflata in pragul panicii, Noelle urla cuvintele, sigura ca vocea de
la capatul firului incerca sa ii ascunda faptul ca Larry a murit. A
urmat apoi un moment miraculos, linia s-a eliberat si Noelle a
auzit vocea de parca era in camera de alaturi.

— Locotenentul Larry Douglas?

— Da. Noelle incerca disperata sa-si controleze emotiile.

— Un moment, va rog.

Asteapta cateva secunde, cat o eternitate, apoi vocea reveni.

— Locotenentul Douglas este in permisie. Daca aste ceva urgent
poate fi gasit la Hotelul Savoy din Londra, la petrecerea data de
generalul Davis.

Si legatura s-a intrerupt.

In dimineata urmatoare cand camerista a intrat sa faca ordine,
Noelle era in stare de inconstienta pe dusumea. Camerista a privit-
0 o secunda, tentata sa isi vada de treaba si sa plece. De ce se
intamplau astfel de lucruri numai in sectorul ei? Se apropie totusi
de Noelle si ii puse mana pe frunte. Frigea. Bombanind
nemultumita, camerista cobori in hol si ii spuse portarului sa il
anunte pe director. O ora mai tarziu in fata hotelului oprea o
ambulanta si doi tineri, ducand o targa, intrara direct in camera
Noellei. Internul de serviciu ii ridica o pleoapa si o asculta cu
stetoscopul.

— Pneumonie, ii spuse el colegului sau. Sa o ducem de aici.

Au asezat-o pe targa si dupa cinci minute ambulanta alerga
nebuneste spre spital. A fost imediat conectata la un tub de
oxigen. Abia dupa patru zile si-a recapatat cunostinta. Cu eforturi
ingrozitoare incerca sa se smulga din negurile uitarii. Stia ca s-a
intamplat ceva ingrozitor, dar lupta sa nu isi aminteasci ce. In
timp ce acele lucruri ingrozitoare pluteau incet spre realitate,
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brusc, mintea Noellei percepu cu claritate intregul — isi amintea.
Larry Douglas. Incepu sa plangd pana cand, epuizata, adormi din
nou. Simtea o mana blanda pe mana ei si stiu ca Larry s-a intors,
ca totul va fi bine. Deschise ochii. In fata ei se afla un strain in
halat alb care ii lua pulsul.

— Ei, bun venit la viata, ii spuse acesta vesel.

— Unde ma aflu?

— La Spitalul Municipal L’Hotel-Dieu.

— Ce caut aici?

— Te faci sanatoasa. Ai avut dubla pneumonie. Eu sunt Israel
Katz.

Era un tanar cu fata inteligenta si ochii cercetatori.

— Esti doctorul meu?

— Sunt internist. Eu te-am adus aici. Ma bucur ca ai reusit sa
depasesti criza. Nu am fost sigur de tine.

— De cat timp sunt aici?

— De patru zile.

— Vrei, te rog, sa-mi faci un serviciu? intreba ea abia auzit.

— Daca pot.

— Suna, te rog, la Hotel Lafayette. Intreaba-i... ezitd un
moment... intreaba-i daca nu au vreun mesaj pentru mine.

— Stii, eu sunt foarte ocupat...

Noelle ii stranse mana cu infrigurare.

— Te rog, este foarte important. Logodnicul meu trebuie sa ia
legatura cu mine.

Tanarul zambi.

— Nu-i de mirare. Bine, am sa ma ocup de asta. Acum incearca
sa dormi.

— Nu, pana cand nu te intorci.

Tanarul pleca si Noelle ramase in asteptare. Sigur ca Larry a
incercat sa ia legatura cu ea. Ce incurcatura ingrozitoare. Ea o sa-i
explice si totul va fi bine.

Israel Katz s-a intors abia dupa doua ore. S-a apropiat de pat si
a asezat langa el o valiza.

— Ti-am adus hainele. Am fost personal la hotel.

Noelle il privi si vazu ca este incordat.

— Imi pare rau, spuse tanarul stanjenit. Nici un mesaj.

Noelle il privi indelung, apoi se intoarse cu fata la perete, cu
ochii uscati de lacrimi.
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Dupa doua zile, Noelle era externata si Israel Katz a venit sa-si
ia ramas bun.

— Ai unde sa mergi? Ai o slujba? o intreba el.

— Ce meserie ai?

— Sunt model.

— As putea sa te ajut?

Isi aminti de soferul de taxi si de Madame Delys.

— Nu am nevoie de ajutor.

Israel Katz scrise ceva pe o foaie de hartie.

— Daca te razgandesti, mergi aici. Este o casa de mode mica. O
conduce o matusa de a mea. Am sa vorbesc cu ea despre tine. Ai
bani?

Noelle nu raspunse.

— Uite, spuse intinzandu-i cativa franci. Imi pare rdu ca nu am
mai multi. Internistii nu sunt bine platiti.

— Multumesc.

A stat multa vreme intr-o cafenea incercand sa adune cioburile
vietii ei. Stia ca trebuie sa supravietuiasca, pentru ca acum avea
un motiv. Ardea de o ura clocotitoare, atat de devastatoare ca nu
mai lasa loc altor sentimente. Era razbunatoarea Phoenix nascuta
din cenusa emotiilor pe care Larry Douglas le-a ucis in ea. Nu-si
va gasi odihna pana cand nu il va distruge. Nu stia cum, nici cand,
dar stia ca intr-o zi o va face.

Avea nevoie de o slujba si de un acoperis. Deschise poseta si lua
hartia pe care i-a dat-o tanarul internist. O studie si se hotari. In
dupa-amiaza aceea, se intalni cu matusa lui Israel Katz si primi
slujba.

Matusa lui Israel Katz era o femeie de varsta mijlocie, cu parul
alb, cu o fata de zgripturoaica si un suflet de inger. Se purta ca o
mama cu fetele ei, iar fetele o adorau. Se numea Madame Rose. I-a
dat Noellei un avans de bani si i-a gasit un mic apartament in
apropierea salonului de moda. Primul lucru pe care l-a facut
Noelle cand a despachetat lucrurile a fost sa scoata rochia de
mireasa. A pus-o pe usa dulapului ca sa fie primul lucru pe care
deschidea ochii dimineata si ultimul lucru pe care il vedea inainte
de a adormi.

Noelle stia ca este insarcinata cu mult inainte de a avea semne

vizibile, inainte de a face analize. Simtea viata noua din pantecul ei
si noaptea statea cu ochii in tavan gandindu-se la aceasta viata,
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iar ochii ii straluceau de o placere animalica.

In prima zi libera, Noelle 1-a sunat pe Israel Katz si i-a spus ca
vrea sa-i vorbeasca.

— Sunt insarcinata, i-a spus cand s-au intalnit la pranz.

— De unde stii? Ai facut analize?

— Nu am nevoie de analize.

— Noelle, foarte multe femei cred ca sunt insarcinate si nu sunt.
Cate perioade ai pierdut?

Ea alunga intrebarea cu un gest de nerabdare.

— Am nevoie de ajutorul tau.

El o privi serios.

— Vrei sa renunti la copil? Ai discutat cu tatal copilului?

— El nu este aici.

— Stii ca avortul este ilegal. Ai putea avea necazuri.

Noelle il studie.

— Cat vrei?

Barbatul se infurie.

— Noelle, tu crezi ca totul se plateste?

— Sigur, spuse ea simplu. Totul se cumpara si se vinde.

— Incluzi si persoana ta aici?

— Da, dar sunt foarte costisitoare. Ma ajuti?

Moment lung de ezitare.

— Bine, dar mai intai vreau sa faci niste analize.

— Perfect.

In saptdmana urmatoare, Israel Katz a programat-o pe Noelle
pentru analize la laboratorul spitalului. Cand au venit rezultatele,
dupa doua zile, a sunat-o.

— Ai avut dreptate. Esti insarcinata.

— Stiu.

— Am aranjat la spital sa faci un chiuretaj. Le-am spus ca sotul
tdu a murit intr-un accident si nu poti lasa copilul. Te operam
sambata viitoare.

— Nu, spuse ea hotarat.

— De ce? Nu e bine sambata?

— Inca nu sunt pregatitd pentru avort, Israel. Am vrut doar sa
stiu ca pot conta pe ajutorul tau.

Madame Rose a observat schimbarile Noellei. Nu era doar o
schimbare fizica, era ceva mult mai profund, radia o lumina
interioara care parea ca o implineste. Noelle zambea tot timpul, un
zambet misterios, ascunzand parca un secret minunat.
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— Te-ai indragostit, 1i spuse Madame Rose. Ti se citeste in ochi.

— Da, doamna.

— Daca este bun cu tine, tine-te de el.

— Asa voi face, promise Noelle. Atata timp cat va fi posibil.

Trei saptamani mai tarziu, Israel Katz a sunat-o din nou.

— Nu mai stiu nimic despre tine. Ma intrebam daca nu cumva
ai uitat.

— Nu am uitat, spuse Noelle. Numai la asta ma gandesc.

— Cum te simti?

— Minunat.

— Stii, m-am uitat in calendar. Cred ca ar trebui sa facem ceva.

— Nu sunt inca pregatita, spuse Noelle.

Dupa alte trei saptamani, Israel Katz a sunat din nou.

— Nu vrei sa cinam impreuna?

— Bine.

S-au intalnit la o cafenea ieftina pe strada Chat Qui Peche.
Noelle ar fi sugerat un restaurant mai bun, dar si-a amintit ca
Israel era internist si nu avea multi bani. El a sosit mai devreme.
Un timp au discutat despre tot felul de lucruri, abia cand au ajuns
la cafea Israel a trecut la subiect.

— Tot mai vrei sa faci avortul?

Noelle il privi surprinsa.

— Sigur ca da.

— Atunci trebuie sa-1 faci imediat. Sarcina a trecut de doua
luni.

Noelle clatina din cap.

— Nu, nu inca, Israel.

— Este prima sarcina?

— Da.

— Atunci, sa-ti explic ceva, Noelle. Pana la trei luni, un avort
este usor de facut. Embrionul nu este bine conturat si nu ai nevoie
decat de un chiuretaj foarte simplu, dar dupa trei luni... ezita...
trebuie sa faci o alta operatie si aceasta este periculoasa. Cu cat
astepti mai mult, cu atat este mai periculos. Eu vreau sa faci
operatia acum.

Noelle se apleca peste masa.

— Cum arata copilul?

— Acum? Israel ridica din umeri. Este doar un ghem de celule.
Sigur, sunt formate toate nucleele din care se va naste o fiinta.

— Dar dupa trei luni?
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— Embrionul devine o fiinta.

— Simte?

— Raspunde la lovituri si la zgomote puternice.

Noelle il privea transfigurata.

— Poate simti durerea?

— Presupun ca da. Dar este protejat de o membrana amniotica.
Deodata, Israel simti un fior de neliniste. Stii, cred ca ar fi greu sa
il raneasca cineva.

Noelle isi cobori privirea spre fata de masa si ramase ganditoare.
Israel Katz o studia intens.

— Noelle, daca vrei sa pastrezi copilul si ti-e teama pentru ca nu
are tata... stii, eu as putea sa ma casatoresc cu tine si sa-i dau
copilului un nume.

Ea il privi surprinsa.

— Ti-am spus doar. Nu vreau copilul acesta. Vreau un avort.

— Atunci, pentru numele lui Dumnezeu, fa-1! strigda Israel.
Vazand ca oamenii privesc spre masa lor, cobori tonul: daca mai
astepti mult, nu vei gasi in toata Franta un doctor care sa-1 faca.
Intelegi? Daca astepti prea mult, poti muri si tu!

— Inteleg, spuse Noelle, foarte linistitd. Daca as vrea si pastrez
acest copil, ce fel de regim ar trebui sa am?

Barbatul isi trecu degetele prin par, uluit.

— Foarte mult lapte si fructe, carne slaba.

In noaptea aceea, in drum spre casi, Noelle s-a oprit la piata si
a cumparat doua kilograme de lapte si multe fructe. Zece zile mai
tarziu, a intrat in biroul doamnei Rose si i-a spus ca este
insarcinata si are nevoie de concediu.

— Pentru cat timp? o intreba Madame Rose.

— Sase sau sapte saptamani.

Madame Rose ofta.

— Esti sigura ca faci bine?

— Sunt sigura, raspunse Noelle.

— Te pot ajuta cu ceva?

— Cu nimic.

— Bine. Vino inapoi cand ai sa poti. O sa-i spun casierei sa iti
dea un avans.

— Multumesc, doamna.

In urmatoarele patru saptamani, Noelle nu a iesit din casa decat
pentru cumparaturi. Nu ii era foame, pentru ea manca foarte
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putin, dar bea enorm de mult lapte pentru copil si se indopa cu
fructe. Nu mai era singura. Avea copilul si vorbea cu el. Stia ca
este baiat, asa cum a stiut ca este insarcinata. L-a botezat Larry.

— Vreau sa te faci mare si puternic, ii spunea gustand din
lapte. Vreau sa fii sanatos... sanatos si puternic cand vei muri.

Toata ziua statea in pat, gandindu-se la razbunarea impotriva
lui Larry si a fiului sau. Ce avea ea in trup nu facea parte din ea.
Era al lui, iar ea il va omori. Era singurul lucru care i-a ramas de
la el, si il va distruge, exact asa cum el a incercat sa o distruga pe
ea.

Cat de putin o intelegea Israel Katz! Pe ea nu o interesa un
embrion fara forma, care nu stia nimic. Ea dorea ca samanta lui
Larry sa simta ce il asteapta, sa sufere, asa cum a suferit ea.
Rochia de mireasa statea acum langa pat, talisman al raului care ii
amintea de tradarea lui.

Mai intai, fiul lui Larry, apoi Larry.

Telefonul suna foarte des, dar Noelle statea inerta in pat,
pierduta in vise. Era sigura ca Israel Katz incerca sa vorbeasca cu
ea.

Intr-o seara, a auzit batdi in usi. A ramas in pat, ignorandu-le,
dar cand acestea au devenit mai puternice, fara tragere de inima a
deschis usa. Era Israel Katz care o privea ingrijorat.

— Dumnezeule, Noelle, de zile intregi incerc sa dau de tine. Privi
spre pantecul deformat. Am crezut ca ai facut-o in alta parte.

Noelle dadu din cap.

— Nu. Tu o vei face.

Israel o privi inmarmurit.

— Nu ai inteles nimic din ce ti-am spus? Este prea tarziu!
Nimeni nu o mai poate face.

Intrand in camera, Israel vazu sticlele de lapte si fructele
proaspete de pe masa. O privi fara sa o inteleaga.

— Dar vrei copilul. De ce nu recunosti?

— Spune-mi, Israel, cum arata acum?

— Cine?

— Copilul. Are ochi, urechi? Are degete la maini si la picioare?
Simte durerea?

— Pentru Dumnezeu, Noelle, termina! Vorbesti ca si cand... ca
si cand...

— Ce?

— Nimic. Clatina din cap, disperat. Nu te mai inteleg.
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Ea ii zambi cu blandete.

— Nu, nu ma intelegi.

Israel se gandi cateva secunde, apoi se hotari:

— Bine, imi pun capul in lat pentru tine, dar daca esti hotarata
sa faci avortul, hai sa terminam odata. Am un prieten doctor care
imi datoreaza un serviciu. El...

— Nu.

Israel o privi impietrit.

— Larry nu este inca pregatit, spuse ea.

Trei saptamani mai tarziu, la ora patru dimineata, Israel Katz a
fost trezit din somn de portarul care batea furios in usa.

— Telefonul, domnule Pasare de Noapte! Si te rog spune-i celui
care te cheama ca este miezul noptii si oamenii respectabili mai si
dorm!

Israel sari imediat din pat si iesi in hol ia telefon, intrebandu-se
ce s-a mai intamplat.

— Israel?

Nu recunostea vocea.

— Da?

— Acum...

Era o soapta fara trup, anonima.

— Cine sunteti?

— Acum. Vino acum, Israel...

Era o voce sinistra, nepamanteana, care 1i trimitea fieri de
gheata pe sira spinarii.

— Noelle?

— Acum...

— Pentru numele lui Dumnezeu, exploda el. Nu pot sa o fac.
Este prea tarziu. Ai sa mori si eu nu vreau sa fiu raspunzator de
moartea ta. Mergi la un spital.

Auzi un clic in ureche si ramase cu receptorul in mana. Il tranti
in furca si se repezi spre camera lui, cu mintea tulburata de
ganduri. Stia ca nu mai poate face nimic, nimeni nu mai putea
face nimic. Sarcina avea cinci luni si jumatate. A avertizat-o
mereu, dar ea a refuzat sa il asculte. Ei bine, ea era vinovata. El
nu dorea sa fie amestecat.

Incepu sa se imbrace repede cu mainile reci ca gheata.

Cand Israel Katz a intrat in apartament, Noelle era intinsa pe
dusumea intr-o balta de sange, cu hemoragie puternica. Era alba
ca varul, dar nu arata nimic din agonia care ii sfasia trupul. Parca
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era imbracata cu o rochie de mireasa. Israel ingenunche langa ea:

— Ce s-a intamplat? Cum ai...?

Se opri inghetat cand dadu cu ochii de capatul metalic al unui
umeras, care era la picioarele ei.

— Isuse Cristoase!

Era plin de furie, dar in acelasi timp, frustrat si neajutorat.
Sangele curgea abundent, nu mai era nici un moment de pierdut.

— Am sa chem o ambulanta, spuse si incerca sa se ridice.

Noelle intinse mana si il prinse cu o fortda surprinzatoare,
tragandu-1 inapoi langa ea.

— Copilul lui Larry a murit, ii spuse, si fata i se lumina de un
zambet frumos.

O echipa de sase doctori au muncit timp de cinci ore, incercand
sa-i salveze viata. Diagnosticul era infectie septica, uter perforat,
hemoragie si stare de soc. Toti erau convinsi ca nu are sanse de
supravietuire. La ora sase seara, Noelle era in afara de pericol si
doua zile mai tarziu era in stare sa vorbeasca. Israel a venit sa o
vada.

— Toti doctorii spun ca este un miracol ca mai traiesti, Noelle.

Ea clatina din cap. Pur si simplu, nu ea trebuia sa moara.
Avusese loc prima razbunare impotriva lui Larry, dar acesta era
numai inceputul. Urmau si altele. Mult mai multe. Insa mai intai
trebuia sa il gaseasca. Va dura multa vreme. Dar o va face.

CATHERINE
Chicago: 1939-1940

3

Aripile amenintatoare ale razboiului pluteau si deasupra
Statelor Unite, iar Europa era redusa la o supunere neputincioasa.

In campusul Universitatii Northwestern, baietii se inrolau
voluntar, studentii ii cereau Presedintelui Roosevelt sa declare
razboi Germaniei, iar cei care implinisera varsta se inscriau in
Fortele Armate. Totusi, in general, atmosfera a ramas la fel de
pitoreasca, iar vulcanul era abia perceptibil.

In timp ce mergea la slujba, in acea dupa-amiaza de octombirie,
Catherine Alexander se intreba daca razboiul ii va schimba viata.
Era sigura insa ca o schimbare trebuia sa o faca singura si era
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hotarata sa o realizeze cat de curand posibil. Dorea cu disperare sa
stie cum este cand te strange un barbat in brate si face dragoste
cu tine si era convinsa ca in parte dorea acest lucru din pricina
impulsurilor fizice, iar in parte il dorea pentru ca ii era teama ca va
rata aceasta experienta minunata. Doamne Dumnezeule, daca o
calca o masina si la autopsie descopereau ca este virgina! Nu,
trebuia sa faca ceva. Acum.

Privi in jurul ei, cand intra in cafeneaua Roost, dar nu vazu fata
pe care o cauta. Cand Ron Peterson intra in cafenea, o ora mai
tarziu, impreuna cu Jean-Anne, Catherine simti cum se
incordeaza si inima incepe sa-i bata. Cand trecura pe langa ea, le
intoarse spatele. De jur-imprejurul camerei erau reclame:
,ncercati hamburgerul nostru dublu special”... ,Incercati deliciul
indragostitilor”... ,Incercati berea noastra tripla”...

Catherine inspira adanc si se indrepta spre separeu. Ron
Peterson studia lista de bucate incercand sa se hotarasca.

— Nu stiu ce vreau, spuse el.

— Cat iti este de foame? intreba Jean-Anne.

— Mor de foame.

— Atunci, incearca asta.

Cei doi ridicara surprinsi privirile. Langa ei se afla Catherine. i
intinse lui Ron Peterson o hartie impaturita, se intoarse si se aseza
la locul ei, in spatele casei de marcat. Ron deschise biletul, citi si
izbucni in hohote de ras. Jean-Anne il privi cu raceala.

— Este o gluma intima sau putem sti si noi?

— Intima, rase Ron si puse biletul in buzunar.

Ron si Jean-Anne au plecat la putin timp dupa aceea. Cand a
platit la casa, Ron nu a spus nimic, dar a privit-o pe Catherine
lung si speculativ, i-a zambit, s-a intors si a iesit impreuna cu
Jean-Anne. Catherine a privit lung in urma lor simtindu-se ca o
proasta. Nici macar nu stia sa agate un baiat.

Cand a venit schimbul, Catherine si-a luat haina, a spus noapte
buna si a iesit in graba. Era o seara de toamna, cu o briza rece
dinspre lac. Cerul era ca o catifea purpurie pe care sclipeau stele
atat de aproape, ca le puteai atinge. Era o seara perfecta pentru...
ce? Catherine incepu sa faca o lista de ganduri.

Pot merge acasa sa-mi spal parul.

Pot merge la biblioteca sa invat pentru examenul de latind, de
maine.

Pot merge la un film.
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Ma pot ascunde in tufisuri sa violez primul pescar care imi iese in
cale.

Ma pot compromite.

Compromisul, hotari ea.

Porni spre campus, dar se opri cand din spatele unui stalp ii
sari in fata cineva.

— Buna, Cathy. Incotro?

Era Ron Peterson si ii zambea. Inima Catherinei incepu sa bata
pana simti ca ii iese din piept. O privi plutind langa ea, continuand
sa bata. Vazu ca Ron o priveste ciudat. Nu era de mirare. Cate fete
stiau smecheria asta cu inima? Isi dorea cu disperare sa se fi
machiat si pieptanat, sa-si fi controlat dunga la ciorapi, dar
incerca sa nu arate nimic din aceasta nervozitate. Regula numarul
unu: fii calma.

— Pof... poftim? se balbai ea.

— Unde mergi?

Sa-i spuna ce avea in cap? Dumnezeule, nu! Ar crede ca a
innebunit. Era fata in fatd cu marea ei sansa si nu trebuia sa o
rateze. Il privi cu ochii mari, calzi si imbietori, precum Carole
Lombard in , Nimic sacru”.

— Nu am nici un plan, spuse ea, imbietor.

Ron o privea nesigur, precaut, avertizat de un instinct primar.

— Ti-ar placea sa faci ceva deosebit?

Gata. Asta este. Vine propunerea. Nu mai exista drum de
intoarcere.

— Spune si sunt a ta.

In sufletul ei se incrunta. Ce caraghioasa. Nimeni nu spunea
niciodata ,spune si sunt a ta”, decat in romanele proaste scrise de
Fannie Hurst. O sa-i intoarca spatele dezgustat.

Dar el nu i-a intors spatele. Incredibil, 1i zambea. O lua de mana
si spuse:

— Sa mergem.

Catherine mergea langa el ca o somnambula. Ce simplu a fost.
Iatd, era in drum spre locul unde va face dragoste. In sinea ei,
incepu sa tremure. Daca el afla ca ea este virgina, era terminata.
Oare despre ce sa vorbeasca atunci cand va fi cu el in pat?
Oamenii vorbeau cand faceau asta sau asteptau sa termine? Nu
dorea sa para necioplitd, dar habar nu avea care erau regulile
jocului.

— Ai luat cina? o intreba Ron.
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— Cina?

Il privea incercand sd gandeasca. Oare trebuia sa fi mancat?
Daca spunea da, el o ducea direct in pat si termina repede.

— Nu, spuse ea pe nerasuflate. Nu am mancat.

Ce am facut? De ce am spus asta? Am stricat totul! Dar Ron nu
parea nelinistit.

— Bine. Iti place mancarea chinezeasca?

— Este mancarea mea preferata.

Nu o putea suporta, dar cu siguranta zeii nu vor pedepsi o
minciunica nevinovata in cea mai importanta noapte din viata ei.

— Este un restaurant chinezesc foarte bun la Estes. Se numeste
Lum Fong. 11 stii?

Nu, dar nu il va uita toata viata.

Ce ai facut in noaptea cand ti-ai pierdut ciresica?

Oh, mai intai am mers la Lum Fong si am mancat specialitati
chinezesti, cu Ron Peterson.

Au fost bune?

Sigur, dar stii si tu cum este mdncarea chinezeascd. O ord mai
tdrziu, eram din nou sexy.

Au ajuns la masina lui Ron, un Reo convertibil. Ron i-a deschis
portiera si Catherine s-a asezat pe locul unde au stat toate fetele
pe care le-a invidiat ea. Ron era incantator, frumos, atletic. Maniac
sexual. Ce titlu bun pentru un film — Maniacul sexual si virgina.

— Un banut pentru un gand, spuse el.

Grozav! Asadar, nu era cea mai stralucitd companie de dialog.
Bine, dar nu pentru asta se afla ea aici. Il privi mieros.

— Ma gandeam la tine, si se lipi de el ca o pisica.

Ron zambi.

— Si pe mine m-ai pacalit, Cathy.

— Te-am pacalit?

— Intotdeauna am fost convins ca esti ciudatd — vreau sa
spun, ca nu te intereseaza barbatii.

Cuvantul pe care il cauti, dragd, este lesbiana, gandi Catherine,
dar cu voce tare spuse:

— Imi place sa aleg bine momentul si locul.

— Ma bucur ca m-ai ales pe mine.

— Si eu.

Si se bucura, se bucura cu adevarat. Era sigura ca Ron era cel
mai potrivit iubit. A fost testat si a primit certificat de calitate de la
toate fetitele pe o raza de o suta cincizeci de mile. Ar fi fost umilitor
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pentru ea sa aiba prima experienta sexuala cu un baiat la fel de
ignorant ca si ea. Cu Ron devenea si ea o experta. Dupa noaptea
aceasta, n-o sa-si mai spuna Sfanta Catherine. Probabil ca o sa-si
spuna Catherine cea Mare. Si de data asta, ,Mare” insemna ceva.
Va fi fantastica in pat. Secretul era sa nu intre in panica. Toate
lucrurile minunate pe care le-a citit in cartuliile verzi (pe care le-a
ascuns de mama), toate i se vor intampla ei acum. Trupul ei va
deveni o orga cu o muzica feerica. Oh, stia ca o va dures;
intotdeauna te doare. Dar Ron n-o sa stie. O sa se miste sub el
mereu pentru ca barbatilor nu le plac femeile care stau nemiscate.
Si cand Ron o va patrunde, ea o sa-si muste buzele sa ascunda
durerea sau va scoate un strigat sexy.

— Poftim?

Se intoarse spre Ron uimita si abia atunci si-a dat seama ca a
strigat cu voce tare.

— Nu... nu am spus nimic.

— Ai scos un strigat nostim.

— Da? incerca sa ii zambeasca dulce.

— Esti la un milion de mile departare.

Catherine analiza vorbele si hotari ca nu este bine.

Trebuia sa se poarte ca Jean-Anne. Puse o mana pe mana lui si
se apropie de el.

— Sunt aici, aproape.

Incerca sa scoatd sunete guturale ca si Jean Arthur, in
»Catastrofa de Jane”.

Ron o privea confuz, dar pe fata ei nu vedea decat o caldura
imbietoare.

Lum Fong era un restaurant ingrozitor. Tot timpul cat au
mancat au auzit trenurile care treceau pe deasupra si scuturau
vesela. Arata ca alte mii de restaurante chinezesti din intreaga
America, dar Catherine nu era preocupata decat de detaliile din
jurul ei — tapetul ieftin si patat, ceainicul ciobit, petele de sos de
pe masa.

Un chelner micut a venit la masa lor si i-a intrebat daca vor sa
bea ceva. Catherine a gustat de cateva ori whisky, dar nu-1 putea
suferi. Insd acum era ajunul Anului Nou, Patru Iulie, Sfarsitul
Virginitatii. Suficiente motive de sarbatorit.

— Am sa beau un whisky cu o cireasa.

Cireasa! Dumnezeule! M-am dat de gol.

— Pentru mine scotch si sifon.
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Chelnerul se inclina politicos si pleca. Catherine se intreba daca
era adevarat ca femeile orientale se nasc oblic.

— Nu stiu de ce nu am fost prieteni pana acum, spunea Ron.
Toata lumea spune ca esti cea mai desteapta din Universitate.

— Stii cum exagereaza oamenii.

— Si esti chiar foarte draguta.

— Multumesc.

Incerca sa vorbeascd precum Katherine Hepburn din ,Alice
Adams”, privindu-1 cu subinteles. Nu mai era Catherine Alexander.
Era o masina de sex. Era pe punctul de a fi Mae West, Marlene
Dietrich si Cleopatra, toate la un loc.

Chelnerul le aduse bautura si ea termina paharul dintr-o
inghititura. Ron o privi surprins.

— Incetisor, o avertiza. Este tare.

— Ma descurc, se lauda Catherine.

— Inca un rand, ii spuse el chelnerului si intinse mana si o
mangaie. Este nostim, toata lumea la scoala te-a inteles gresit.

— Greseala. Nimeni la scoala nu m-a inteles.

El o privi curios. Atentie, n-o face pe desteapta. Barbatii prefera
fetele cu glande mamare excesive, maximum de muschi alunecosi
si extrem de putin creier.

— Mie mi-ai placut... de foarte mult timp, se grabi ea sa
continue.

— Da’ stii sa pastrezi un secret! Ron scoase biletelul. ,Incercati
noua noastra casierd”, citi cu voce tare, razand. Pana in acest
moment, asta imi place cel mai mult.

Mana lui aluneca pe mana Catherinei si ii dadea fiori pe sira
spinarii, exact cum scriau cartile. Poate ca dupa noaptea asta, ea o
sa scrie un manual despre sex, sa le instruiasca pe bietele virgine
proaste care nu stiau despre ce este vorba. Dupa al doilea pahar,
Catherinei 1i parea rau pentru toate virginele din lume.

— Pacat.

— Pentru ce pacat?

Iar a vorbit cu voce tare. Hotari sa fie indrazneata.

— Imi parea rau pentru toate virginele din lume.

Ron incepu sa rada.

— Am sa beau pentru asta, spuse ridicand paharul.

Il studia si vedea ca prezenta ei ii face placere. Nu avea motive
de ingrijorare. Totul mergea perfect. O intreba daca nu mai vrea sa
bea, dar Catherine refuza. Nu avea intentia sa fie ametita de
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alcool, atunci cand va fi deflorata. Deflorata? Oamenii din ziua de
azi mai foloseau asemenea cuvinte? Oricum, dorea sa-si
aminteasca fiecare moment, fiecare senzatie.

Dumnezeule! Va fi dezbracata! Nu avea nici un prezervativ! Oare
el avea? Cu sigurantda, un om cu atata experienta, ca Ron
Peterson, avea la el ceva sa o protejeze sa nu ramana insarcinata.
Dar daca el astepta acest lucru de la ea? Daca el se gandea ca o
fata cu atata experienta, cum era Catherine Alexander, nu pleca de
acasa fara prezervative? Oare sa-l1 intrebe? Hotari ca mai bine
moare, aici, la masa. Ii vor lua corpul si ii vor face ceremonialul
chinezesc de inmormantare.

Ron comandase o cina de un dolar si saptezeci si cinci de centi,
dar Catherine ar fi putut manca orice in acel moment. Era
incordata si nu simtea nimic. Avea gura uscata, parca era
amortita. Dacad fdcea un atac de cord? Daca facea dragoste imediat
dupa atacul de cord, probabil va muri. Poate ca era mai bine sa-1
avertizeze pe Ron. I-ar strica reputatia daca oamenii ar gasi o fata
moarta in patul lui. Sau poate ca i-ar mari reputatia.

— Ce s-a intamplat? o intreba Ron. Esti palida.

— Ma simt extraordinar, spuse Catherine, incercand sa para
nonsalanta. Sunt doar emotionata ca stau langa tine.

Ron o studia aprobator, cantarind fiecare detaliu, coborandu-si
privirea spre sanii ei si ramanand cu ochii atintiti in aceasta
directie.

— Si eu simt la fel, spuse el.

Chelnerul a strans masa si Ron a platit nota. Catherine nu se
putea misca.

— Mai doresti ceva? o intreba Ron.

Daca mai doresc? Oh, da! As vrea sda mad aflu acum intr-o barcd,
in drum spre China. As vrea sd fiu in ceaunul unui canibal, fiartd
pentru cind. Vreau la mama!

Ron o privea asteptand. Catherine inspira adanc.

— Nu... nu cred.

— Bine. Rostise silabele alungit si molatec, de parca tocmai
aranja un pat pe masa dintre ei. S& mergem.

Catherine il urma. Sentimentul de euforie pe care i-1 daduse
bautura disparuse complet si acum ii tremurau picioarele.

Erau afara, in aerul cald al noptii, cand Catherinei ii trecu prin
minte un gand care o elibera de spaima. Nu ma duce direct in pat.
Barbatii nu fac niciodata asta la prima intalnire. O sa ma invite
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din nou la cina si data viitoare vom merge la Henrici si ne vom
cunoaste mai bine. Ne vom cunoaste cu adevarat. Si, probabil, ca
ne vom indragosti unul de altul — la nebunie — si el o sa ma
invite sa 1i cunosc pe parintii lui si totul va fi bine... Si eu n-o sa
mai am frica aceasta stupida.

— Preferi un motel anume? intreba Ron.

Catherine il privi, lipsita de grai. Duse erau visurile cu serata
muzicala in compania parintilor lui. Ticalosul avea de gand sa o
duca intr-un pat nenorocit de motel! Pai, nu asta a dorit ea? Nu de
aceea a scris biletul acela nebunesc?

Mana lui Ron era acum pe umarul Catherinei si aluneca incet
pe bratul ei. Simtea o caldura ciudata in ea. Inghiti in sec si spuse:

— Daca ai vazut un motel, le cunosti pe toate.

Ron o privi din nou ciudat. Nu spuse insa decat:

— O.K., sa mergem.

Au urcat in masina si au pornit spre vest. Trupul Catherinei era
un bloc de gheata, dar mintea ii alerga febril. Ultima data cand a
stat la un motel, avea opt ani si facea o calatorie cu mama si tata.
Acum se va culca cu un barbat care ii era total strain, tot intr-un
motel. Ce stia despre el? Stia doar ca este frumos, popular si facea
bine dragoste. Ron ii lua o mana.

— Ai mainile reci.

— Maini reci, picioare calde.

Dumnezeule, gandi ea, iar incep. Nu stia din ce motive, dar
versurile din ,Ah, dulce mister al vietii” ii zburau obsesiv prin
minte. Ei bine, era pe cale sa rezolve problema. Va descoperi
misterul. Va afla ce doreau sa spuna cartile, reclamele sexy si
poeziile — , Leagdnd-ma in cuibul iubirii”, ,Incd o datd”, ,Si pdsdrile
fac dragoste”. Iar acum o va face si Catherine.

Ron vira spre sud, pe Clark Street.

De o parte si de alta a strazii, firme luminoase ca niste ochi rosii
inviorau noaptea prezentandu-si ofertele ieftine, paradisurile
temporare pentru indragostitii nerabdatori. ,Motelul Odihna
pldacutd”, ,Motelul de o noapte”, ,Incd o datd” (asta era freudian!),
»Odihna calatorului”. Lipsa totala de imaginatie era uluitoare, dar
probabil ca proprietarii acestor locuri erau prea ocupati sa scoata
si sa bage in pat tinere cupluri, pentru a se mai gandi la literatura.

— Acesta este cel mai bun dintre ele, spuse Ron aratand o
reclama luminoasa.

»Hanul Paradisului — avem locuri”.
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Era un simbol. Erau locuri in Paradis si ea, Catherine
Alexander, va ocupa un loc.

Ron intra in parcarea motelului, in fata unei usi pe care scria:
,Sunati si intrati”. In jurul lor erau cam douazeci de bungalouri.

— Cum ti se pare? o intreba Ron.

Ca Infernul lui Dante. Precum Colosseumul din Roma, unde
crestinii erau aruncati leilor. Ca templul din Delphi, unde se
sacrifica vestala virgina.

Catherine simtea din nou caldura necunoscuta din trupul ei.

— Grozav, spuse, grozav.

Ron zambi atotstiutor.

— Ma intorc imediat.

Avea mana pe genunchiul ei si o misca usor spre coapsa. O
saruta impersonal si iesi din masina. Ea privi in urma lui
incercand sa nu se gandeasca la nimic. In departare auzi sirenele
masinilor. Dumnezeule, se face un raid! Mereu se fac raiduri in
asemenea locuri!

Usa biroului se deschise si Ron iesi cu o cheie in mana, evident
netulburat de urletul sirenelor. Se apropie de masina si deschise
portiera pentru Catherine.

— Rezolvat, ii spuse.

Sirenele urlau din ce in ce mai aproape. Oare ii puteau aresta
daca ii gaseau in parcarea motelului?

— Vino, o indemna Ron.

— Nu auzi nimic?

— Ce sa aud?

Sirenele trecusera de ei si se indepartau. La naibal

— Pasarile, spuse abia soptit.

Pe chipul lui Ron era o expresie de nerabdare.

— Asculta, daca...

— Nu, nu, il intrerupse ea repede. Vin. Ilesi din masina si
plecara impreuna spre un bungalou. Sper ca ai luat numarul meu
norocos, incerca ea sa para vesela.

— Ce ai spus?

Catherine il privi si isi dadu seama ca de fapt nu articulase
cuvintele. Avea gura uscata.

— Nimic, reusi sa spuna.

Au ajuns in fata usii cu numarul treisprezece. Exact asta
merita. Era un semn din ceruri, va ramane insarcinata, Dumnezeu
o va pedepsi pe Sfanta Catherine.
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Ron descuie si deschise usa larg. Aprinse lumina si Catherine
intra. Nu-si putea crede ochilor. Camera era ocupata de un pat
enorm. Singura alta mobila era un fotoliu intr-un colt si o oglinda
pe perete. Langa pat era un radio cu dispozitiv de primit monede
de un sfert de dolar. Oricine intra intr-o asemenea camera
intelegea exact destinatia ei: era locul unde aduceai o fata sa faci
dragoste cu ea. Nu puteai spune din greseala, suntem in salasul
alb, in sala de jocuri sau in apartamentul nuptial de la
Ambassador. Nu. Acesta era un cuib ieftin de facut dragoste.
Catherine se intoarse spre Ron, care tocmai incuia usa. Doamne!
Daca venea politia sa-i aresteze, mai intai trebuiau sa sparga usa.
Se si vedea tarata goala din pat de doi politisti, in timp ce un
fotograf ii facea poze pentru prima pagina a ziarului , Chicago Daily
News”.

Ron se apropie de ea si o imbratisa.

— Esti nervoasa?

Ea il privi si incerca un zambet de care ar fi fost mandra si
Margaret Sullavin.

Nervoasa? Ron, nu fi caraghios!

Baiatul inca o mai privea nesigur.

— Ai mai facut asta, nu-i asa, Cathy?

— Nu le-am numarat.

— Toata seara am avut un sentiment ciudat in privinta ta.

Gata. S-a terminat. O va alunga cu virginitatea ei cu tot si ii va
spune sa se racoreasca sub un dus rece. Nu, ea nu va permite asa
ceva. Nu in aceasta searal

— Ce fel de sentiment ciudat?

— Nu stiu. Vocea lui Ron era uimita. O secunda esti sexy si vrei,
iar in secunda urmatoare esti pierduta si rece ca gheata. Parca ar
fi doi oameni in tine. Care este adevarata Catherine Alexander?

Rece ca gheata, repeta automat, in sinea ei. Cu voce tare spuse:

— Am sa-ti arat.

Il imbratisa si il saruta lung, savurand senzatia erotica.

El prinse curaj si o saruta febril, lipind-o de el. Ii trecu mainile
peste sani si ii mangaie. Catherine simtea ca se topeste. Gata! se
gandi din nou. Se va petrece! Se va petrece cu adevarat! Se lipi de
el, cuprinsa de o emotie de nestapanit.

— Sa ne dezbracam, spuse Ron, ragusit.

Se desprinse de ea si incepu sa-si dezbrace jacheta.

— Nu, exclama Catherine. Lasa-ma pe mine.
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Vocea ei era sigura. Era cea mai importanta noapte din viata ei
si avea de gand sa faca totul ca la carte. Isi va aminti absolut tot
ce a citit. Ron nu va avea ocazia sa povesteasca fetelor cum a facut
el dragoste cu o virgina proasta. Poate ca ea nu avea séanii lui
Jean-Anne, dar avea o minte de zece ori mai folositoare si o va
pune la munca — il va face pe Ron atat de fericit, ca nici lui n-o
sa-i vina sa creada. Ii dezbraca jacheta si o aseza pe pat.

— Stai putin! spuse Ron. Vreau sa te vad dezbracata.

Catherine 1ii privi fix, inghiti in sec, intinse incet mana la
fermoar si dezbraca rochia. A ramas asa, nemiscata, numai in
sutien, furou, ciorapi si pantofi.

— Continua!

Fata ezita un moment, apoi continua.

— Hei, grozav! Continua!

Se aseza incet pe pat si, scotdndu-si pantofii si ciorapii, se
chinuia si pard cat putea de sexy. Il simti pe Ron langa ea,
desficandu-i sutienul. Il 1dsd pe pat. Inspird adanc si inchise
ochii, dorindu-si sa se afle in alta parte, cu un alt barbat, care sa o
iubeasca, pe care si ea sa il iubeasca, un barbat care sa fie tatal
copiilor ei, sa lupte pentru ea, sa fie in stare sa ucida pentru ea, pe
care ea sa il adore... un barbat care sa-1 ucida pe ticalosul de Ron
Peterson, care a indraznit sa o aduca in locul acesta degradant.
Catherine deschise ochii.

Ron o privea cu admiratie.

— Dumnezeule, Cathy, esti frumoasa. Esti foarte frumoasa!

Se apleca si 1i saruta sanii. Peste umarul lui, ea privi in oglinda
de pe perete. Totul parea o farsa sordida si murdara. Totul in ea,
cu exceptia durerii calde din pantec, totul ii spunea ca ceea ce face
este ingrozitor de urat, este o greseala, dar acum nu se mai putea
opri. Imbujorat, Ron isi desfacu cravata, apoi isi descheie camasa,
apoi pantalonii, apoi...

— Stii, nu te mint, Cathy, esti cea mai frumoasa fata pe care am
vazut-o vreodata.

Cuvintele lui nu facura decat sa-i sporeasca panica. Ron purta
pe fatd un zambet plin de dorinte.

Cand el se ridica in picioare, Catherine vazu un organ enorm,
incredibil de mare.

— Cum 1iti plac? intreba el mandru.

Fara sa gandeasca, fata spuse:

— Taiat felii, cu garnitura de orez, mustar si salata verde.

63



- DE CEALALTA PARTE A MIEZULUI NOPTII -

In momentul urmator, sub ochii ei, incredibila viziune disparea
umilita.

Intre colegii Catherinei se simtea schimbarea. Si atmosfera din
campus era alta.

Pentru prima data se simtea ingrijorarea fata de ceea ce se
intampla in Europa. Simteau cu totii ca America nu mai putea sta
multa vreme deoparte. Visul lui Hitler de a conduce omenirea era
pe cale sa devina realitate. Nazistii ocupasera Danemarca si
invadasera Norvegia.

In ultimele sase luni, discutiile din campus si-au schimbat
centrul de greutate de la sex la inrolari si viitor. Din ce in ce mai
multi studenti veneau imbracati in uniforme militare.

Intr-o zi, Susie Roberts, o fostd colegid de liceu, a oprit-o pe
Catherine pe culoarul Universitatii.

— Vreau sa-mi iau ramas bun, Cathy. Plec.

— Unde pleci?

— La Klondike.

— Klondike?

— Da, la Washington D.C. Fetele au dat de o mina de aur acolo.
Se spune ca pentru o fatd sunt acolo cel putin o suta de baieti.
Stii? De ce-ti mai pierzi vremea pe aici? Scoala a devenit o prostie.
Ne asteapta lumea, viata.

— Nu pot pleca acum, spuse Catherine, dar nu stia sa explice
de ce.

Nu se simtea legata de Chicago. Coresponda in mod regulat cu
tatal ei, din Omaha, si vorbeau la telefon de doua ori pe luna. De
fiecare data stia ca tata se simte ca intr-o inchisoare.

Catherine nu depindea de nimeni. Cu cat se gandea mai mult la
Washington, cu atat se simtea mai atrasa de ideea de a pleca. In
seara aceea l-a sunat pe tatal sau si i-a spus ca vrea sa renunte la
scoala si sa munceasca la Washington. El a intrebat-o daca nu ar
dori sa vina la Omaha, dar Catherine a simtit retinerea din vocea
lui. Nici el nu dorea sa o tina inchisa in colivie.

In dimineata urmatoare, Catherine s-a prezentat la decan si l-a
informat ca renunta la scoala, l-a trimis o telegrama lui Susie
Roberts si a doua zi era in trenul de Washington.

NOELLE
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Paris: 1940

4

Sambata, 14 iunie 1940, Armata A Cincea Germana intra intr-
un Paris uluit. Linia Maginot s-a dovedit a fi cel mai mare fiasco
din istorie si Franta se afla lipsita de aparare in fata uneia dintre
cele mai puternice masini de razboi pe care a cunoscut-o vreodata
omenirea.

Ziua era ciudat de cenusie, o pacla deasa se raspandise
deasupra orasului, ca un nor amenintator de origine necunoscuta.
In ultimele patruzeci si opt de ore, rafale de arme au spart linistea
nenaturala si inspaimantata a Parisului. Bubuitul tunurilor se
auzea din afara orasului, dar ecoul reverbera chiar in inima
Parisului. A fost mai intdi un potop de zvonuri, apoi un val de
comunicate radio si stiri in ziare. Nemtii invadau coasta franceza...
Londra a fost distrusa... Hitler a ajuns la o intelegere cu guvernul
britanic... Nemtii vor sterge Parisul de pe fata pamantului. Fiecare
al cincilea zvon era luat drept profetie, crea panica si smulgea
urlete de neinteles, de parca mintea si trupul omului nu erau in
stare sa absoarba teroarea ingrozitoare si se ascundeau sub un
scut protector de apatie. In acea zi, fabrica de zvonuri s-a oprit,
presele tipografiilor s-au oprit, radiourile s-au oprit. Instinctul
uman a depasit masinariile si parizienii au simtit ca aceasta era o
zi hotaratoare pentru soarta lor. Norul negru era un semn
prevestitor de rele.

Apoi au vazut lacustele germane invadand orasul.

Deodata, Parisul s-a umplut de uniforme straine, de oameni
straini, care vorbeau o limba straina, guturala, si treceau in viteza
pe bulevarde, in Mercedesuri negre pe care flutura steagul german.
Erau cu adevarat Ubermensch si aveau aerul ca le este scris sa
cucereasca si sa conduca lumea.

In doua saptamani, orasul s-a transformat uluitor. Semnele
aparitiei nemtilor se vedeau peste tot. Statuile eroilor francezi au
fost daramate si zvastica era ridicata pe toate cladirile. Efortul
nemtilor de a sterge tot ce era galic in oras a atins proportii
ridicole. Semnele busoanelor de apa au fost schimbate din Chaud
si Froid in Heiss si Kalt. Piata Broglie din Strasbourg a devenit
Adolf Hitler Platz. Statuile lui Lafayette, Ney si Kleber au fost
dinamitate. Inscriptiile de pe monumentele funerare au fost
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inlocuite de ,Gefallen fur Deutschland”.

Trupele germane de ocupatie se distrau de minune. Mancarea
devenise pentru ei abundenta — cu prea multe sosuri, schimbare
placuta dupa rationalizarea de pana atunci. Soldatilor nu le pasa,
nici nu stiau ca Parisul era orasul lui Baudelaire, Dumas si
Moliere. Pentru ei, Parisul era o tarfa strident machiata, cu fustele
ridicate, pe care fiecare o viola in felul sau. Le obligau pe fetele
franceze sa se culce cu ei, uneori amenintand cu baioneta, in timp
ce sefii lor, Goering si Himmler, violau Louvrul si bogatele domenii
ale francezilor, confiscau cu lacomie orice de la dusmanii
Reichului.

Francezi corupti si oportunisti au scos capetele in aceste
vremuri de criza. Dar se gaseau si eroi. Una din armele secrete ale
luptei de rezistenta au fost pompierii, care in Franta se gaseau sub
jurisdictia armatei. Germanii au rechizitionat zeci de cladiri pentru
Gestapo si diverse ministere, iar localizarea acestor cladiri nu era
un secret. Rezistenta franceza avea harti detaliate ale fiecarei
cladiri. S-au primit sarcini si in fiecare zi prin fata acestor cladiri
trecea 0 masina sau un biciclist nevinovat aruncand o bomba pe
fereastra. Nu produceau stricaciuni mari. De fapt, aici era
ingeniozitatea planului.

Germanii chemau pompierii sa stinga focul. Se stie ca in toate
tarile in care exista conflicte, pompierii au foarte mult de munca.
La fel era si la Paris. Pompierii intrau in cladire, in timp ce
germanii asistau neputinciosi cum se distrugea totul. Astfel,
miscarea de rezistentd a reusit sa distrugd documente foarte
pretioase. Au trecut aproape sase luni pana cand comandantii
germani sa inteleaga ce se petrecea, dar pagubele erau ireparabile.
Gestapoul nu putea dovedi nimic, insa trupele de pompieri au fost
arestate si trimise sa lupte pe frontul rusesc.

Nu se gasea aproape nimic, de la mancare pana la sapun. Nu
exista benzina, carne, lapte, unt. Nemtii confiscasera totul.
Magazine luxoase erau deschise, dar singurii cumparatori erau
soldatii care plateau cu marci, bani fara valoare.

— Ce sa facem cu acesti bani? se plangeau proprietarii
magazinelor.

Nemtii radeau:

— Ii schimbati la Banca Angliei.

Cu toate acestea, nu toti francezii sufereau. Pentru cei care
aveau bani si prieteni influenti exista piata neagra.
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Viata Noellei Page s-a schimbat foarte putin in timpul ocupatiei.
Lucra acum ca model la Casa Chanel, intr-o cladire de piatra de o
suta cincizeci de ani, cu un interior foarte rafinat. Razboiul, ca
toate razboaiele, crease milionari peste noapte si moda avea clienti.
Primea din ce in ce mai multe propuneri; singura diferenta era ca
ele veneau acum de la nemti. Cand nu muncea, statea ore in sir in
cafenelele de pe Champs-Elysees sau pe malul stang, langa Pont
Neuf. Aici vedea sute de nemti, cei mai multi dintre ei insotiti de
fete franceze. Barbatii francezi erau fie prea batrani, fie schiloditi
de lupta, iar cei tineri erau inrolati sub arma. Noelle ii recunostea
pe nemti chiar atunci cand nu erau imbracati in uniforma. Aveau
priviri arogante, privirea cuceritorilor. Nu ii ura, nici nu 1i placea.
Pur si simplu, ii erau indiferenti.

Ea avea o intensa viata interioara, isi planuia cu grija fiecare
miscare. Stia cu precizie ce scop are si stia ca nimic nu o poate
opri. Imediat ce a avut suficienti bani, a angajat un detectiv
particular. Se numea Christian Barbet si avea un birou ponosit, pe
strada St. Lazare. Pe firma de pe usa scria:

ANCHETE
PRIVATE SI COMERCIALE
CERCETARI
CONFIDENTIALE
URMARIRI

Firma era aproape mai mare decat biroul. Barbet era un barbat
scund, chel, cu dintii galbeni stricati, ochii iscoditori si degetele
patate de nicotina.

— Cu ce va pot ajuta? a intrebat-o el pe Noelle.

— Vreau informatii despre o anumita persoana.

Omul clipi suspicios.

— Ce fel de informatii?

— Tot felul de informatii. Daca este casatorit, cu cine se
intalneste, totul. Vreau sa il urmariti atent.

Barbet se scarpina si o studie.

— Este englez?

— American. Este pilot in Escadronul Vulturii din Trupele
Aeriene Britanice.

Barbet se scarpina din nou in varful capului.

— Nu stiu. Suntem in razboi. Daca sunt prins ca incerc sa obtin
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informatii din Anglia despre un pilot... vocea lui se pierdu si
barbatul ridica din umeri. Nemtii mai intai te impusca si apoi pun
intrebari.

— Dar eu nu vreau informatii militare, il asigura Noelle.

Deschise poseta si scoase un teanc de franci. Barbet ii privi cu
lacomie.

— Am prieteni in Anglia, spuse el cu grija, dar va fi costisitor.

Asa a inceput totul. Dupa trei luni, detectivul a sunat-o pe
Noelle. Cand a intrat din nou in biroul lui, primele ei cuvinte au
fost:

— Traieste?

Si cand Barbet a confirmat, a rasuflat usurata, iar Barbet s-a
gandit: trebuie sa fie minunat sa te iubeasca cineva atat de mult.

— Prietenul dumneavoastra a fost transferat.

— Unde?

Barbatul cauta in dosarul de pe birou.

— A fost transferat la Escadronul 609 din Trupele Aeriene. Apoi
la Escadronul 121 din estul Angliei. Zboara acum pe un Hurri...

— Nu ma intereseaza asta.

— Platiti informatiile, spuse el. Trebuie sa merite banii. Privi din
nou in dosar. Acum zboara pe Hurricane. Inainte de asta, a zburat
pe American Buffaloes, Mai intoarse o pagina — de acum inainte
sunt informatii personale.

— Continua, il grabi Noelle.

Barbet ridica din umeri,

— Este o lista de fete cu care s-a culcat. Nu stiam daca vreti...

— Doar ti-am spus, vreau totul.

O nota ciudata din vocea ei l-a izbit pe detectiv. Era ceva
anormal aici, ceva ce nu suna adevarat. Christian Barbet era un
detectiv de mana a treia si avea clienti de mana a treia, dar tocmai
din aceasta cauza avea un instinct al adevarului, un nas care
mirosea faptele. Frumoasa fata care se gasea acum in biroul sau ii
tulbura. La inceput, Barbet a crezut ca vrea sa il amestece intr-un
fel de spionaj. Apoi a tras concluzia ca era o sotie parasita care isi
urmarea sotul. A recunoscut apoi ca si aici a gresit. Acum chiar ca
nu mai intelegea ce dorea clienta lui si de ce. Ii inmana Noellei
lista cu prietenele lui Larry Douglas si ii studie atent chipul, in
timp ce citea. Parca citea un bon de spalatorie. Termina si il privi.
Christian Barbet a fost total nepregatit pentru cuvintele care au
urmat.
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— Sunt foarte multumita de dumneata.

O privea uluit.

— Te rog sa ma suni imediat ce mai afli ceva.

Noelle Page plecase de mult, dar Barbet se afla tot la fereastra,
privind in gol, incercand sa ghiceasca ce anume dorea clienta lui.

Teatrele Parisului isi reluasera activitatea. Germanii participau
masiv, sarbatoreau astfel victoriile si se mandreau cu
frantuzoaicele agatate la bratul lor. Francezii mergeau la
spectacole pentru a uita pret de cateva ore ca erau un popor
infrant si nefericit.

Noelle a fost la teatru si la Marsilia, dar a vazut piese slabe
jucate de actori de mana a treia in fata unui public indiferent.
Teatrul la Paris era ceva cu totul special. Era viu, stralucitor, plin
de spiritul si gratia lui Moliere, Racine si Colette. Incomparabilul
Sacha Guitry avea un teatru al sau si Noelle mergea la spectacole
in mod regulat. A vazut La Morte de Danton si Asmodee, piesa
scrisa de un tanar scriitor promitator, numit Francois Mauriac. A
mers si la Comedia Franceza si a vazut Chacun la verite si Cyrano
de Bergerac. Intotdeauna la teatru, Noelle mergea singura,
ignorand privirile admirative, complet pierduta in dramele de pe
scena. Ceva din magia de dincolo de reflectoare vibra o coarda
sensibila din sufletul ei. Si ea juca un rol, ca si actorii de pe scena,
se prefacea ca este un om care nu era, se ascundea in spatele unei
masti.

O piesa anume, Huis Clos de Jean-Paul Sartre, a impresionat-o
in mod deosebit. In rolul principal juca Philippe Sorel, idolul
Europei. Sorel era urat, scund, corpolent, cu nasul turtit si fata de
boxer. Dar cand vorbea, totul era o magie, se transforma intr-un
barbat frumos si sensibil. Parcd este povestea printului si a
broastei, se gandi Noelle, privindu-l si incercand sa afle secretul
magnetismului sau.

Intr-o seard, in timpul unei pauze, un curier i-a adus Noellei un
bilet. ,Te-am vdzut la spectacol in fiecare seara. Te rog sa vii la
cabina dupa spectacol, sa facem cunostinta. P.S.” Noelle il citi de
mai multe ori, savurandu-l. Nu dadea doi bani pe Philippe Sorel,
dar aceasta era ocazia pe care o astepta.

Dupa spectacol a intrat in culise si un batran a introdus-o in
cabina lui Sorel. Era in fata oglinzii, imbracat in pantaloni scurti si
se demachia. O studie pe Noelle prin oglinda.
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— Este incredibil, spuse el intr-un tarziu. De aproape esti si mai
frumoasa.

— Multumesc, domnule Sorel.

— De unde esti?

— Din Marsilia.

Sorel se intoarse si incepu sa o studieze. Porni de la picioare si
isi ridica incet privirea spre cap, nelasand sa-i scape nimic. Noelle
statea nemiscata.

— Ai nevoie de o slujba? o intreba.

— Stii, eu nu platesc niciodata, continua el. De la mine vei
obtine doar un bilet pentru piesele mele. Daca vrei bani, trebuie sa
te culci cu un bancher.

Noelle il privea foarte calma. In cele din urma, Sorel continua:

— Nu.

— De fapt, ce cauti?

— Cred ca pe tine te caut.

In seara aceea, au luat masa impreuna si s-au oprit in
apartamentul lui Sorel din strada Maurice-Barres, spre Bois de
Boulogne. Philippe Sorel era un amant foarte priceput,
surprinzator de atent si lipsit de egoism. De la Noelle nu astepta
nimic decat frumusetea ei si a ramas uluit cand a constatat cat
este de sofisticata in pat.

— Dumnezeule! exclama el. Esti fantastica! Unde ai invatat
toate acestea?

Noelle ramase pe ganduri. Nu se punea problema de a fi invatat
undeva. Simtea. Pentru ea, trupul unui barbat era un instrument
la care canta, caruia 1i explora profunzimile, ii gasea coardele
sensibile si le specula folosindu-se de trupul lui pentru a crea
armonii deosebite.

— M-am nascut asa, spuse ea cu simplitate.

Incepu sa-i mangaie buzele cu varful degetelor, coborand incet
spre piept. Vazu cum il tensioneaza. Toata noaptea au facut
dragoste si in dimineata urmatoare Sorel i-a propus sa se mute la
el.

Noelle a trait cu Philippe Sorel timp de sase luni. Nu a fost nici
fericita, nici nefericita. Stia ca prezenta ei il face pe Sorel fericit,
dar acest lucru nu conta pentru ea. Se considera o eleva, hotarata
sa invete ceva nou in fiecare zi. El era scoala ei, el facea parte din
planul ei. Pentru Noelle, legatura lor nu avea nimic personal,
pentru ca ea nu dadea nimic din fiinta ei. A facut aceasta greseala
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de doua ori si nu o va mai repeta. In gandurile ei nu avea loc decat
pentru un barbat si acesta era Larry Douglas. Trecea adesea prin
Place des Victoires, prin parcurile si restaurantele in care fusese
cu Larry si simtea cum creste in ea ura. O sufoca, nu mai putea
respira, dar mai simtea ceva, ce nu putea explica in cuvinte.

La doua luni dupa ce s-a mutat cu Sorel, Noelle a primit un
telefon de la Christian Barbet.

— Am un raport pentru dumneavoastra, ii spusese detectivul.

— Este sanatos? intreba Noelle, repede.

Din nou Barbet s-a simtit cuprins de acel sentiment de
neliniste.

— Da, spuse el.

Simti usurarea din vocea Noellei.

— Vin imediat.

Raportul avea doua parti. Prima se ocupa de cariera militara a
lui Larry Douglas. Doborase cinci avioane germane si era primul
american declarat Erou de Razboi. A fost avansat capitan. Dar a
doua parte a raportului o interesa pe Noelle. Larry devenise o
figura populara in viata mondena londoneza si se logodise cu fiica
unui amiral englez. Urma apoi o lista de fete cu care se culcase —
de la figurante de teatru pana la sotia unui subsecretar dintr-un
minister.

— Doriti sa continui? intreba Barbet.

— Desigur, raspunse Noelle. Scoase din poseta un plic si i-1
intinse.

— Suna-ma cand ai noutati.

Si a plecat.

Barbet ofta si privi in tavan.

— Nebuna... Folle.

Daca Philippe Sorel ar fi avut cea mai mica banuiala despre
ceea ce se petrecea in mintea Noellei, ar fi fost uluit. Pentru ca
Noelle parea total devotata lui. Facea totul pentru el: gatea, facea
cumparaturile, supraveghea curatenia apartamentului si facea
dragoste de cate ori avea el chef. Nu-i cerea nimic in schimb. Sorel
se felicita in sinea lui, gandindu-se ca a gasit metresa perfecta. O
lua peste tot. A prezentat-o tuturor prietenilor si toti au fost
incantati de ea, gandind ca Sorel este un barbat norocos.

Intr-o seara, in timp ce luau masa dupa un spectacol, Noelle i-a
spus:
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— Philippe, vreau sa fiu actrita.

El clatina din cap.

— Numai Dumnezeu stie cat esti de frumoasa, Noelle, dar eu
toata viata mea m-am sufocat cu actrite. Tu esti altfel si vreau sa
ramai neschimbata. Nu vreau sa te impart cu nimeni. Nu-ti dau eu
tot ce iti doresti?

— Ba da, Philippe.

Cand s-au intors in apartament in seara aceea, Sorel a vrut sa
faca dragoste. Dupa ce au terminat era epuizat. Niciodata Noelle
nu a fost atat de excitanta si el s-a felicitat inca o data de alegerea
facuta.

Duminica urmatoare era ziua ei de nastere si Sorel a organizat o
petrecere la Maxim. A inchiriat un salon privat, mobilat in lemn
imbracat cu plus rosu. Noelle a facut lista invitatilor, incluzand un
nume fara sa-i spune lui Philippe. Erau patruzeci de invitati. Toti
au felicitat-o si i-au adus daruri incantatoare. Cand au terminat
de mancat, Sorel s-a ridicat in picioare. Bause mult coniac si
sampanie si era putin nesigur.

— Prieteni, spuse el, am baut cu totii pentru cea mai frumoasa
fata din lume, i-am oferit cadouri minunate, dar eu am pentru ea
un cadou care va fi o mare surpriza. Sorel o privi incantat pe
Noelle, apoi se intoarse spre invitati: eu si Noelle ne vom casatori.

Au urmat ovatii, oaspetii l-au imbratisat si i-au dorit noroc.
Noelle ii privea zambind si murmura multumiri. Un singur oaspete
nu se ridicase in picioare. Era asezat la o masa in cel mai
indepartat colt, fuma un trabuc si privea sardonic toata scena.
Noelle stia ca el a privit-o tot timpul. Era un barbat inalt, suplu,
cu o expresie foarte intensa pe chip. Parea foarte amuzat de ce se
petrecea in jurul lui, parea mai mult un observator decat un
oaspete.

Noelle ii prinse privirea si ii zambi.

Armand Gautier era unul dintre cei mai renumiti directori de
film din Franta. Se ocupa de repertoriul Teatrului Francez si era
renumit in intreaga lume. Aveai succes garantat cand Gautier
regiza o piesa sau un film. Avea reputatia unui creator de stele de
cinema.

Sorel era langa ea si continua sa vorbeasca:

— Ai fost surprinsa, draga mea?

— Da, Philippe.

— Vreau sa ne casatorim imediat. Vom face nunta la vila mea.
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Peste umar, Noelle il vedea pe Armand Gautier, zambindu-i
enigmatic. Cativa prieteni l-au luat pe Philippe si cand Noelle s-a
intors, Gautier era langa ea.

— Felicitari, spuse el cu o usoara nuanta de ironie. Ai prins un
peste mare.

— Da?

— Philippe Sorel este o personalitate.

— Pentru unii poate, spuse Noelle cu indiferenta.

Gautier o privi surprins.

— Incerci cumva sa-mi spui ca nu te intereseaza?

— Nu incerc sa-ti spun nimic.

— Atunci, noroc. Se intoarse sa plece.

— Monsieur Gautier...

Barbatul se opri.

— Ne-am putea vedea asta seara? intreba Noelle cu blandete. As
dori sa te vad intre patru ochi.

Armand Gautier o studie cateva clipe, apoi ridica din umeri.

— Daca doresti...

— Vin eu acasa la tine. Este bine aga?

— Da, sigur. Adresa mea este...

— Stiu adresa. La douasprezece noaptea?

— La douasprezece noaptea.

Armand Gautier locuia intr-un apartament modern pe strada
Marbeuf. Portarul a condus-o pe Noelle pana la apartamentul lui
Gautier. Noelle a sunat si dupa cateva momente Gautier a deschis
usa. Era imbracat intr-un halat inflorat.

— Intra.

Noelle intra. Nu avea gustul educat, dar simtea ca apartamentul
este decorat cu obiecte de arta foarte valoroase.

— Scuza-ma ca nu sunt imbracat. Pana acum am vorbit la
telefon.

Privirea Noellei il infrunta.

— Nici nu trebuia sa fii imbracat.

Se indrepta spre canapea si se aseza. Gautier zambea.

— Si eu am avut acelasi sentiment, Miss Page. Dar sunt curios.
De ce eu? Sunteti logodita cu un barbat renumit si foarte bogat.
Sunt convins ca daca ati dori altfel de activitati, ati gasi barbati
mai atragatori decat mine, cu siguranta mai bogati si mai tineri.
Ce doriti de la mine?
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— Vreau sa ma inveti sa joc teatru, spuse Noelle.

Armand Gautier o privi si ofta.

— Ma dezamagesti. Asteptam ceva mult mai original.

— Meseria ta este ca lucrezi cu actori.

— Cu actori, nu cu amatori. Ai jucat vreodata teatru?

— Nu, dar tu o sa ma inveti. Isi scoase palaria si manusile.
Unde este dormitorul?

Gautier ezita. Viata lui era plina de femei frumoase care doreau
sa joace teatru sau doreau un rol mare in film. Toate erau o
problema. Stia ca ar face o prostie daca s-ar incurca acum cu inca
una. Si totusi, nu era nevoie sa se incurce. lata, o fata frumoasa i
se oferea. Va fi o problema care se va rezolva in pat si apoi va
scapa de ea.

— Acolo, spuse aratand spre usa dormitorului.

O privi pe Noelle indreptandu-se fara scrupule spre dormitor. Se
intreba ce ar spune Philippe Sorel daca ar sti ca viitoarea lui sotie
isi petrece noaptea aici. Femeile! Toate sunt niste tarfe. Gautier isi
turna coniac in pahar si dadu cateva telefoane. Cand intra in
dormitor intr-un tarziu, Noelle era in pat si il astepta. Trebuia sa
recunoasca faptul ca fata aceasta era un produs deosebit al
naturii. Era de o frumusete care iti taia respiratia. Avea pielea ca
mierea de albine. Din propria lui experienta, Gautier stia ca fetele
frumoase sunt fara exceptie indragostite de propria lor persoana,
atat de egoiste incat nici dragoste nu stiau sa faca. Ele sunt
convinse ca participarea lor la actul sexual consta doar in prezenta
lor in patul unui barbat. Ah, poate ca pe aceasta o va invata cate
ceva.

Noelle il privea dezbracandu-se, aruncandu-si neglijent hainele
pe dusumea.

— N-am sa-ti spun ca esti frumoasa. Ai auzit-o de prea multe
ori.

— Frumusetea nu inseamna nimic, spuse Noelle, daca nu este
in slujba placerii.

Gautier o privi surprins, apoi ii zambi.

— De acord. Hai sa-ti folosim frumusetea.

Ca majoritatea francezilor, Armand Gautier era mandru ca este
un amant desavarsit. Se amuza la povestile pe care le auzise
despre nemti si americani, a caror idee de a face dragoste era de a
termina foarte repede si a pleca. Americanii aveau chiar si o vorba
de duh — ,Wham, bam, thank you ma’am”. Cand Armand Gautier
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se implica emotional in legatura cu o femeie, folosea multe
mijloace de a spori placerea. Intotdeauna trebuia sa existe inainte
o cina perfecta si vinurile cele mai potrivite. Aranja cadrul in mod
artistic, camera era scaldata de o muzica usoara, trezind in femei
sentimente tandre de dragoste.

In cazul Noellei, se dispensa de toate acestea. Numai pentru o
noapte nu era nevoie de ambianta, muzica sau soapte de dragoste.
Ea a venit pentru un singur scop. Era proasta daca isi imagina ca
fiecare femeie care se oferea genialului Armand Gautier, il si
domina. Incepu, dar Noelle il opri.

— Asteapta, sopti ea.

O privi uimit cum ia o cutie de crema de pe noptiera si incepe sa
il maseze.

— Ce faci?

— Ai sa vezi, 1i spuse ea zambind.

Apoi incepu sa il sarute, miscandu-se incet pe tot trupul lui.
Abia mai tarziu a simtit el senzatia de rece-cald care 1-a innebunit.
L-a masat cu o crema mentolata. Au facut dragoste toata noaptea,
de fiecare data altfel. A fost pentru el cea mai incredibila
experienta. Dimineata, Armand Gautier i-a spus:

— Daca voi avea energia sa ma imbrac, iti voi oferi micul dejun.

— Stai cuminte, spuse Noelle. Se imbraca in halatul lui si
continua: odihneste-te, ma intorc imediat.

S-a intors dupa treizeci si cinci de minute cu o tava de mic
dejun. Suc proaspat de portocale, omleta cu carnati, paine prajita
cu unt si un ibric cu cafea. Toate i se pareau extraordinar de bune.

— Tu nu mananci nimic? o intreba Gautier.

— Nu, spuse ea simplu.

Statea intr-un fotoliu si il privea. Parea si mai frumoasa.

Armand Gautier a trebuit sa isi schimbe primele estimari facute
despre Noelle. Nu era inocenta; era o comoara ascunsa. Dar el a
intalnit multe comori in cariera lui si nu avea de gand sa-si piarda
timpul si talentul cu o amatoare, oricat era de frumoasa, oricat era
de priceputa in pat. Gautier era un barbat daruit, isi lua arta in
serios. A refuzat sa se compromita si nu avea de gand sa o faca
acum.

Noaptea trecuta planuise sa si-o petreaca cu Noelle si sa scape
de ea dimineata. Acum, isi lua micul dejun si o studia, incercand
sa gaseasca o solutie, sa o pastreze ca amanta pana se plictisea de
ea, dar sa nu o incurajeze ca actrita. Stia ca trebuie sa fie precaut.
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— Vrei sa te casatoresti cu Philippe Sorel? o intreba.

— Sigur ca nu, raspunse ea linistita. Nu asta vreau.

Intra pe teren sensibil.

— Dar ce vrei?

— Ti-am spus doar, vreau sa fiu actrita.

Gautier musca dintr-un biscuit, tragand de timp.

— Ah, da. As putea sa te trimit la un profesor foarte bun,
Noelle...

— Nu, il intrerupse ea.

Il privea cu caldura, de parca dorea si ii indeplineasca cele mai
intime dorinte. Si totusi, Gautier a avut sentimentul ca in sufletul
ei a dat de o vointa de otel. Putea spune ,nu”, in mii de feluri. Cu
manie, cu repros, dezamagita, disperata, dar l-a spus cu blandete.
Si cu o hotarare absoluta. Va fi mai greu decat a crezut. Pentru un
moment, Armand Gautier a fost tentat sa ii spuna sa plece, asa
cum spunea de zeci de ori pe saptamana altor fete. Dar isi aminti
incredibilele senzatii din noaptea trecuta si stiu ca ar face o prostie
daca ar lasa-o sa plece. Merita un mic compromis.

— Foarte bine, spuse el. Iti voi da sa studiezi o piesa de teatru.
Dupa ce ai memorat, imi vei recita si voi vedea atunci cat talent ai.
Numai asa vom hotari ce putem face.

— Multumesc, Armand.

In cuvintele ei, nu se simtea victorie, nici macar o urma de
placere. Se simtea doar recunoasterea inevitabilului. Pentru prima
data in viata, Gautier a simtit gustul indoielii. Era ridicol. El era
specialist in privinta femeilor.

In timp ce Noelle se imbraca, Armand Gautier ciuta in
biblioteca o piesa potrivitd. Intr-un tarziu, cu un zambet rautacios,
alese ,Andromaca” de Euripide. Era unul dintre cele mai dificile
roluri. Se intoarse in dormitor si ii intinse Noellei cartea.

— lata, draga mea. Dupa ce ai memorat rolul, il vom relua
impreuna.

— Multumesc, Armand. N-o sa-ti para rau.

Cu cat se gandea mai mult, cu atat era mai bucuros de viclenia
lui. Noelle va memora rolul intr-o saptamana sau doua sau va veni
la el sa-i spuna ca nu reuseste sa il invete. El o va consola si ii va
explica atunci cat era de greu sa joci un rol, o va convinge ca este
mai buna o legatura intre ei fara astfel de ambitii. Au hotarat sa ia
cina impreuna si Noelle a plecat.

Ajunsa acasa la Philippe Sorel, il gasi asteptand-o. Era beat.
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— Catea ce esti, urla el. Unde ai fost toata noaptea?

Raspunsul ei nu avea nici o importanta. Sorel stia ca ii va
asculta scuzele, o va bate bine, se va culca cu ea si o va ierta.

Insa, in loc de scuze, Noelle spuse calm:

— Am fost la un alt barbat, Philippe. Am venit sa-mi iau
lucrurile.

In timp ce Sorel o privea uluit, Noelle intra in dormitor si incepu
sa-si faca bagajele.

— Pentru Dumnezeu, Noelle, o ruga el. Nu-mi face asta! Noi ne
iubim. Noi vrem sa ne casatorim.

In urmatoarea jumatate de ora, a certat-o, a amenintat-o, dar
Noelle impacheta linistita, si cand a terminat a plecat, lasandu-1 pe
Sorel sa se intrebe de ce a pierdut-o, pentru ca nu-i trecea prin
minte ca niciodata nu a avut-o.

Armand Gautier regiza o piesa a carei premiera era peste doua
saptamani. A petrecut toata ziua la teatru in repetitii. De regula,
cand muncea, nu se gandea la nimic altceva. O parte a geniului
sau consta in faptul ca avea o mare putere de concentrare in
munca sa. Pentru el, in acele momente, nu existau decat cei patru
pereti si actorii cu care lucra. De data aceasta insa, se simtea
altfel. Se trezea gandindu-se la Noelle si la incredibila noapte
petrecuta impreuna. Actorii jucau o scena, apoi 1i asteptau
comentariile, dar Gautier isi dadea seama ca nu era atent si nu
stia ce s-a jucat in fata lui. Furios, incerca sa se concentreze, dar
gandurile 1i zburau din nou la trupul Noellei si la lucrurile
uimitoare pe care le-au facut impreuna.

Pentru ca Gautier avea o minte analitica, incerca sa descifreze
ce anume avea fata aceasta de il afecta atat de mult. Noelle era
frumoasa, dar el se culcase cu cele mai frumoase femei din lume.
Era priceputa cand facea dragoste, dar el a mai intalnit femei
pricepute. Parea inteligenta, dar nu stralucita; avea o personalitate
placuta, dar nu complexa. Nu, era altceva, iar directorul nu putea
numi in cuvinte. Isi aminti acel ,nu” bland si simti ca aici trebuia
sa caute explicatia. Avea in ea o forta irezistibila, prin care obtinea
tot ce-si dorea. Avea in ea ceva ce el nu putea atinge.

Gautier a petrecut ziua intr-o stare de confuzie totala. Abia
astepta seara, nu pentru ca dorea sa faca dragoste, ci pentru ca
dorea sa-si demonstreze ca nu are dreptate. Isi dorea ca Noelle sa-1
dezamageasca, sa o poata alunga din viata lui.
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In timp ce au facut dragoste in noaptea aceea, Armand Gautier
a fost preocupat, atent la artificiile pe care le astepta de la Noelle,
pentru a-si spune ca ea se purta mecanic si fara emotii. Dar
gresea. Ea i se abandona total, nu se gandea decat sa-i faca pe
plac, asa cum n-a mai simtit el niciodata. Dimineata urmatoare,
Gautier era in intregime sub vraja ei.

Din nou, Noelle i-a pregatit micul dejun, ciuperci cu sunca si
cafea fierbinte si din nou lui i s-a parut totul extraordinar de
gustos.

,Bine, isi spuse Gautier in sinea sa. Ai gasit o fatd frumoasa,
care stie sa faca dragoste si gateste bine. Bravo! Dar este oare
suficient pentru un barbat inteligent? Dupa ce termini cu
dragostea si cu mancatul, trebuie sa vorbiti. Despre ce puteti vorbi
voi doi?” Raspunse singur ca nu il interesa.

Nu au mai vorbit despre piesa pe care i-a dat-o Gautier si el
spera ca Noelle ori a uitat, ori nu a reusit sd memoreze versurile.
Cand a plecat in dimineata aceea, ea i-a promis ca vor lua cina
impreuna.

— Poti pleca de la Philippe? a intrebat-o Gautier.

— L-am parasit, spuse Noelle simplu si ii dadu noua ei adresa.

O privi uluit.

— Inteleg.

Dar nu intelegea. Nu mai intelegea nimic.

Au petrecut si urmatoarea noapte impreuna. Cand nu faceau
dragoste, vorbeau. Adica vorbea Gautier. Noelle parea atat de
interesata incat el se trezea vorbind despre lucruri pe care nu le-a
discutat ani de zile sau intimitati pe care nu le-a dezvaluit
nimanui. Nici de data aceasta nu au discutat despre piesa pe care
i-a dat-o si Gautier s-a felicitat in sinea lui ca a rezolvat problema
atat de curat.

In noaptea urmatoare, dupa ce au mancat si se pregateau de
culcare, Gautier a pornit-o spre dormitor.

— Nu inca, spuse Noelle.

Se intoarse si o privi surprins.

— Ai spus ca o sa ma asculti dupa ce invat rolul.

— Sigur, sigur, murmura el, cand esti gata.

— Sunt gata.

El clatina din cap.

— Nu vreau sa il citesti, cherie. Vreau sa il memorezi si sa il
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reciti, ca sa te pot evalua ca actrita.

— L-am memorat.

El o privi uluit. Era imposibil sa fi putut invata tot rolul numai
in trei zile.

— Esti pregatit sa ma asculti? il intreba ea.

Armand Gautier nu avea de ales.

— Sigur, spuse si facu semn spre centrul camerei. Acolo va fi
scena. Aici este publicul.

Se aseza intr-un fotoliu comod.

Cand Noelle incepu sa recite, Gautier simti cum se infioara —
semnalul sau intim ca de fiecare datd cand intdlnea un talent
adevarat. Nu, Noelle nu era experta. Era departe de asta. Lipsa ei
de experienta se vedea in fiecare gest, in fiecare miscare. Dar avea
ceva mai mult si mai profund decat indemanarea — avea un talent
natural care dadea fiecarui vers un inteles cu totul nou.

Cand Noelle termina, Gautier 1i spuse cu caldura:

— Cred ca intr-o zi vei deveni o actrita renumita, Noelle. Sunt
convins. Te voi trimite la Georges Faber, cel mai bun profesor de
drama din Franta. Lucrand cu el...

— Nu.

O privi surprins. Era acelasi bland ,,nu”, categoric.

— ,Nu” ce? intreba Gautier, incurcat. Faber nu primeste pe
oricine, numai pe cei mai mari actori. Pe tine te va primi pentru ca
ii voi spune eu.

— Eu voi lucra cu tine, spuse Noelle la fel de bland.

Gautier simtea cum se infurie.

— Eu nu sunt profesor, eu nu dau lectii, se rasti el. Eu fac regie
cu actori profesionisti. Cand vei fi o profesionista, te voi regiza si
pe tine. Lupta cu greu sa isi ascunda mania. Ai inteles?

Noelle dadu din cap.

— Da, Armand, am inteles.

— Foarte bine.

Tulburat, o imbratisa si fu primit cu un sarut foarte cald. Stia
ca si-a facut griji inutile. Era ca toate femeile, avea nevoie sa fie
dominata de un barbat. Nu ii va mai crea probleme.

Au facut dragoste si au depasit orice imaginatie. Probabil din
cauza ca s-au certat, isi explica el. In timpul noptii, ii spuse:

— Noelle, vei fi o actrita minunata. Voi fi foarte mandru de tine.

— Multumesc, Armand, sopti ea.

In dimineata urmatoare, Noelle a pregatit micul dejun si Gautier
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a plecat la teatru. I-a telefonat in timpul zilei, dar Noelle nu i-a
raspuns. Cand a venit acasa seara, nu a gasit-o. A asteptat-o, dar
cand a vazut ca nu vine, a ramas treaz toata noaptea, temandu-se
sa nu fi avut un accident. A sunat-o acasa, dar nu i-a raspuns. I-a
trimis o telegrama care a venit inapoi. In drum spre teatru, s-a
oprit la ea acasa, dar nimeni nu i-a deschis.

In timpul saptamanii urmdatoare, Gautier a fost innebunit.
Repetitiile erau un esec. Urla la toti actorii si ii enerva atat de rau,
incat directorul de scena a sugerat ca trebuie sa faca o pauza.
Dupa ce au plecat actorii, Gautier a ramas singur pe scena
incercand sa inteleagid ce se petrecea cu el. Isi spunea intruna ca
Noelle nu este decat o femeie, o blonda ieftina si ambitioasa care
dorea sa devina star. A denigrat-o cum i-a venit la indemana, dar
in zadar. Trebuia sd o aiba. In noaptea aceea a cutreierat strazile
Parisului si s-a imbatat in baruri unde era necunoscut. Se gandea
cum sa ajunga la Noelle, dar nu stia. Nu putea vorbi decat cu
Philippe Sorel si, sigur, acest lucru era imposibil.

La o saptamana dupa ce Noelle a disparut, Armand Gautier a
sosit acasa la patru dimineata, beat, a deschis toate usile si s-a
oprit in salon. Toate becurile erau aprinse. Noelle era ghemuita
intr-un fotoliu, imbracata intr-un halat de-al lui, citind o carte. Il
privi si i zambi.

— Buna, Armand.

Gautier o privi cu inima batand de emotie si un sentiment
infinit de usurare si fericire. Spuse doar:

— Maine incepem munca.

CATHERINE
Washington: 1940

5

Washington, D.C. era cel mai excitant oras pe care l-a vazut
vreodatd Catherine Alexander. Intotdeauna a crezut ca nimic nu
poate depasi Chicago, dar Washingtonul era o revelatie. Era inima
Americii, era centrul care pulsa puterea. La inceput, Catherine a
fost uluitda de multitudinea de uniforme care umpleau strazile:
Armata, Corpurile Aeriene Navale, Marina. Pentru prima data
Catherine a simtit palpabil posibilitatea unui razboi adevarat.
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La Washington prezenta fizica a razboiului se vedea peste tot.
Acesta era orasul unde va incepe razboiul, daca va incepe. Aici se
va declara mobilizarea. Acesta era orasul care tinea in mainile sale
soarta omenirii. Iar ea, Catherine Alexander, va fi o particica din
el.

S-a mutat la Susie Roberts, care locuia intr-un apartament
vesel si luminos la etajul patru — un salon de poveste, doua
dormitoare, o baie mica si o chicineta. Susie a parut bucuroasa ca
o vede. Primele oi cuvinte au fost:

— Grabeste-te sa despachetezi si imbraca-te cu rochia cea mai
frumoasa. In seara asta ai intalnire.

Catherine clipi.

— De ce naiba te grabesti?

— Cathy, la Washington fetele trebuie sa se grabeasca. Orasul e
plin de barbati singuri si este pacat sa nu profiti.

Au luat masa la Hotel Willard. Prietenul lui Susie era
congresman de Indiana, iar cel destinat lui Catherine era din
Oregon. Amandoi venisera in oras fara neveste. Dupa ce au
mancat, au dansat la Washington Country Club. Catherine spera
ca vreunul din ei ii va putea oferi o slujba. A primit in schimb
oferta sa urce in masina si sa mearga la ea acasa, oferta pe care ea
a refuzat-o cu multumiri.

In schimb, Susie l-a adus acasd pe congresman. La scurta
vreme, Catherine a auzit patul lui Susie scartaind. Si-a tras o
perna pe cap, dar ii era imposibil sa nu auda. Si-o imagina pe
Susie in pat facand o dragoste nebuna. Dimineata cand s-a sculat,
Susie ora deja treaza si arata foarte vesela, dornica de munca.
Catherine cauta semne, riduri pe fata ei, cearcane de oboseala, dar
nu gasea. Fata era absolut radioasa. Dumnezeule, gandi
Catherine, este un Dorian Gray feminin. Va veni o vreme cand ea
va arata la fel de placut si eu voi arata de o suta zece ani.

Cateva zile mai tarziu, la micul dejun, Susie i-a spus:

— Hei, am auzit despre o slujba care te-ar putea interesa.
Aseara la petrecere o fata mi-a spus ca pleaca la ea acasa in Texas.
Dumnezeu stie de ce, cand cineva s-a trezit scapat de Texas mai
vrea sa se intoarca inapoi. Acum cativa ani am fost la Amarillo...

— Unde lucreaza? o intrerupse Catherine.

— Cine?

— Fata, spuse Catherine, nerabdatoare.
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— Oh, lucreaza pentru Bill Fraser. El raspunde de relatiile cu
publicul pentru Departamentul de Stat. , Newsweek” a scris un
articol despre el luna trecuta. Cred ca e o slujba calduta. Eu abia
am auzit aseara si cred ca daca pleci imediat ajungi inaintea altor
fete.

— Multumesc, spuse Catherine, recunoscatoare. William Fraser
sosescl

Douazeci de minute mai tarziu, Catherine era in drum spre
Departamentul de Stat. Portarul ii spuse unde gaseste biroul lui
Fraser si ea urca in lift. Relatii cu publicul. Exact ce isi dorea.

Se opri in fata usii, scoase oglinda din poseta si se mai aranja o
data. Era bine. Nu era nici noua treizeci, cu siguranta era prima.
Deschise usa si intra.

Biroul secretarei era plin de fete, unele stateau in picioare, altele
stateau pe scaune, altele rezemau peretii si pareau ca vorbesc
toate deodata. Secretara agitata incerca in van sa faca ordine.

— Domnul Fraser este ocupat, repeta ea continuu. Nu stiu cand
va poate primi.

— Face selectie sau nu face? intreba una din fete.

— Da, dar... privi disperata la fetele inghesuite.

Dumnezeule! Este ridicol!

Usa se deschise si alte trei fete intrara, impingand-o pe
Catherine langa un perete.

— S-a ocupat postul? intreba una din ele.

— Poate ca i-ar prinde bine un harem, sugera o alta fata. Atunci
am gasi toate de lucru.

Usa biroului se deschise si un barbat isi facu aparitia. Era inalt,
suplu, un trup care se mentinea atletic in sedinte de gimnastica de
trei ori pe saptamana. Avea parul blond ondulat, argintiu la
tample, ochi albastri stralucitori si barbie pronuntata.

— Ce naiba se petrece aici, Sally?

Avea o voce profunda si autoritara.

— Fetele acestea au auzit despre postul vacant, domnule
Fraser.

— Dumnezeule! Eu nu am auzit decat acum o ora. Isi roti
privirea prin camera. Parca au sunat tobele junglei.

Privirea lui se opri asupra Catherinei si fata se indrepta de spate
intampinandu-l cu cel mai calduros zambet gen ,voi fi o secretara
grozava”, dar ochii lui se intoarsera spre secretara de la birou.

— Am nevoie de un numar din ,Life”, spuse el. Un numar de
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acum trei sau patru saptamani. Are pe coperta fotografia lui
Stalin.

— Am sa-1 comand, domnule Fraser.

— Am nevoie de el acum, spuse si se intoarse spre birou.

— Sun imediat la redactiile , Time-Life” si o sa-i rog sa imi dea o
copie.

Fraser se opri in usa.

— Sally, vorbesc la telefon cu senatorul Borah si vreau sa-i
citesc un paragraf din revista aceea. Ai doua minute sa mi-o
gasesti.

Intra in birou si inchise usa.

Fetele din camera se privira nedumerite si ridicara din umeri.
Catherine incepu sa gandeasca alert. Apoi isi facu loc si iesi din
camera.

— Bine. Una mai putin, auzi in urma ei.

Secretara ridica receptorul si forma informatiile..

—Va rog numarul de telefon al redactiilor ,Time-Life”. In
camera se lasa tacerea. Multumesc. Fata puse receptorul in furca,
apoi il ridica si forma un numar. Buna ziua. Suntem biroul
domnului William Fraser de la Departamentul de Stat. Domnul
Fraser are nevoie de un numar mai vechi al revistei , Life”. Imediat.
Este acela cu fotografia lui Stalin pe coperta.. Cum, nu aveti
colectia? Cu cine as putea vorbi?... Inteleg. Multumesc.

— Ghinion, scumpo, spuse o fata.

Alta adauga:

— Ce le mai trece prin cap? Daca vrea sa vina in seara asta la
mine 1i citesc eu ceva frumos.

Au ras toate.

Interfonul bazai si ea prelua legatura.

— Cele doua minute au trecut, se auzi vocea lui Fraser. Unde
este revista?

Secretara inspira adanc.

— Tocmai am vorbit cu redactiile, domnule Fraser, si mi-au
spus ca este imposibil sa obtin...

Usa se deschise si Catherine intra in fuga. Avea in mana revista
,Life” cu fotografia lui Stalin pe coperta. Isi ficu loc spre biroul
secretarei si 1i puse revista in mana. Fata o privi uluita.

— Am... am revista, domnule Fraser. O aduc imediat.

Se ridica si zambindu-i recunoscatoare Catherinei, intra in
birou. Celelalte fete ii aruncau priviri ostile.
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Cinci minute mai tarziu, usa biroului se deschise si Fraser
aparu in spatele secretarei. Fata arata cu degetul spre Catherine:

— Ea este.

William Fraser o privi interes.

— Intra, te rog.

— Da, domnule.

Catherine i urma in birou simtind ochii celorlalte fete
infigandu-se in spatele ei ca niste pumnale. Fraser inchise usa.
Avea un birou tipic pentru Washington, dar mobilat cu stil, se
simtea gustul personal.

— Ia loc, domnisoara...

— Alexander. Catherine Alexander.

— Sally mi-a spus ca dumneata ai adus revista.

— Da, domnule.

— Presupun ca nu ai de obicei in poseta numere vechi din Life.

— Nu, domnule.

— Cum ai gasit-o atat de repede?

— Am fost jos la frizerie. Stiti, frizeriile si cabinetele
stomatologice au in sala de asteptare numere vechi de reviste.

— Inteleg. Fraser zambea si nu mai parea atat de fioros. Nu cred
ca mi-ar fi trecut prin cap asa ceva. La toate esti asa de isteata?

Catherine se gandi la Ron Peterson.

— Nu, domnule, raspunse ea.

— Vrei sa lucrezi ca secretara?

— Nu tocmai. Catherine vazu ca o priveste surprins. Vreau sa
spun ca mi-ar placea foarte mult sa fiu asistenta dumneavoastra.

— Ei bine, astazi vei fi secretara. De maine poti sa fii asistenta
mea.

Catherine il privi plina de sperante.

— Adica, am ocupat postul?

— Da, la lupta foarte stransa. Apasa butonul interfonului si
spuse: Sally, multumeste, te rog, tinerelor. Spune-le ca postul s-a
ocupat.

— Bine, domnule Fraser.

Barbatul apasa din nou pe buton.

— Esti multumita cu treizeci de dolari pe saptamana?

— Ah, da, domnule. Multumesc, domnule Fraser.

— Incepi maine dimineatd, la ora noud. Acum mergi la Sally si
completeaza niste formulare.
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Dupa ce a plecat din biroul domnului Fraser, Catherine s-a
oprit la Biblioteca Congresului. Politistul de la intrare a oprit-o.

— Sunt secretara personala a domnului William Fraser, de la
Departamentul de Stat. Am nevoie de cateva informatii.

— Ce fel de informatii?

— Despre William Fraser.

Politistul o privi ciudat.

— Este cea mai curioasa cerere pe care am avut-o vreodata. Te
necajeste cumva seful?

— Nu, spuse ea, dezarmant de sincera. Dar vreau sa scriu un
articol despre el.

Cinci minute mai tarziu, un functionar o conducea in biblioteca.
Scoase dosarul lui William Fraser si Catherine incepu sa citeasca.

Peste o ora, Catherine stia totul despre William Fraser. Avea
patruzeci si cinci de ani, a absolvit la Princeton cu Magna cum
Laudae, a fondat agentia de publicitate Fraser Associates, care a
devenit una dintre cele mai mari in domeniu si apoi, la cererea
Presedintelui, a lucrat timp de un an pentru guvern. A fost
casatorit cu Lydia Campion, femeie bogata cu vederi socialiste.
Erau divortati de patru ani. Nu avea copii. Fraser era milionar,
avea o casa in Georgetown si o casa de vara la Bar Harbor, in
Maine. i placeau tenisul, plimbarile cu barca si polo pe apa. Unele
articole scriau despre el ca este ,una dintre cele mai bune partide
de casatorie din America”.

Ajunsa acasa, Catherine i-a povestit lui Susie si aceasta a
insistat ca evenimentul merita sarbatorit. Doi cadeti din Annapolis
tocmai venisera in oras.

Baiatul care i-a revenit Catherinei era destul de placut, dar ea il
compara mereu cu William Fraser, desi in comparatie cu acesta,
baiatul parea o catastrofa. Catherine se intreba daca nu cumva se
indragostea de seful ei. Cat timp a stat cu el nu a simtit nici o
emotie de adolescenta, in schimb a simtit altceva, a avut un
sentiment de respect. A hotarat ca emotiile de adolescenta existau
doar in romanele sexy frantuzesti.

Cadetii au dus fetele la un restaurant italian, la periferia
Washingtonului. Au mancat excelent, apoi au plecat la teatru si
Catherine s-a distrat de minune. La sfarsit, baietii le-au condus,
iar Susie i-a invitat in casa. Fiindu-i somn, Catherine s-a scuzat
spunand ca este obosita.

Baiatul ei a protestat vehement:
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— Uita-te la ei, noi nici macar nu am inceput.

Susie si celalalt baiat erau pe canapea, inclestati intr-o
imbratisare pasionata.

Baiatul a prins-o pe Catherine de mana:

— O sa fie razboi, spuse el cu sinceritate. Inainte ca ea si-si dea
seama, el i-a dus méana spre picioarele lui. Te lasa pe tine inima sa
trimiti la lupta un barbat in starea asta?

Catherine isi smulse méana incercand sa nu se enerveze.

— M-am gandit foarte mult la asta si am hotarat sa ma culc cu
ranitii care sunt in stare sa mearga.

Se intoarse pe calcaie si intra in camera ei, incuind usa. Nu a
reusit sa doarma. Statea cu ochii deschisi si se gandea la William
Fraser, la noul sau loc de munca, la ciudateniile barbatilor. Dupa
o ora, a auzit din nou cum scartaia salbatec patul din camera lui
Susie. Ii era imposibil s& doarma.

La opt si jumatate, in dimineata urmatoare, Catherine intra in
biroul care era noul sau loc de munca. Usa nu era incuiata si in
camera secretarei lumina era aprinsa. Din celalalt birou se auzea o
voce de barbat. Intra. William Fraser statea la birou si dicta intr-
un microfon. O privi pe Catherine si opri aparatul.

— Ai venit devreme.

— Am vrut sa ma acomodez inainte de a incepe munca.

— Ia loc. In vocea lui simti o nuanta care o uimi. Parea suparat.
Catherine se aseza. Domnisoara Alexander, mie nu-mi plac
curiosii.

Catherine simti cum roseste.

— Nu... nu inteleg.

— Washingtonul este un oras mic. Nici macar nu este oras. Este
un prapadit de sat. Nu se petrece nimic de care sa nu afli in cinci
minute.

— Tot nu...

— Biblioteca m-a sunat la doua minute dupa ce ai ajuns acolo
sa ma intrebe daca secretara mea trebuia sa scrie ceva despre
mine.

Catherine era impietrita, incapabila sa vorbeasca.

— Ai aflat tot ce doreai?

Fata simti cum stanjeneala i se transforma in furie.

— Nu spionam nimic, spuse ea. Singurul lucru pe care il
doream erau cateva informatii despre dumneavoastra, ca sa stiu
cu ce fel de om voi lucra. Vocea ei tremura de indignare. Eu cred
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ca un asistent personal trebuie sa stie sa se adapteze sefului sau
si nu am dorit decat sa stiu cum sa ma adaptez.

Fraser o masura cu ostilitate.

Catherine il privea cu ura, in pragul lacrimilor.

— Nu va faceti probleme, domnule Fraser. Plec imediat.

Se intoarse si porni spre usa.

— Stai jos, se auzi vocea lui Fraser, ca o palma pe obraz. Nu
suport primadonele.

Catherine se intoarse, uimita.

— Eu nu sunt o...

— Bine. Imi pare rau. Acum te rog sa iei loc. Te rog!

Barbatul isi lua pipa de pe birou si o aprinse. Catherine statea
umilita si nu stia ce sa faca.

— Nu stiu daca am pornit bine, incepu ea. Eu...

Fraser inhala fumul si stinse chibritul.

— Sigur ca ai inceput bine, Catherine, spuse el calm. Nu poti
pleca acum. Ai uitat ce am patit ieri cu toate fetele acelea?

Catherine ridica privirea si vazu un licar amuzat in ochii lui
albastri. Ii zambea. Desi nu dorea, ii zambi si ea. Se prabusi in
scaun.

— Mult mai bine. Ti-a spus vreodata cineva ca esti mult prea
sensibila?

— Cred ca da. Imi pare rau.

— Sau poate ca eu sunt prea sensibil, spuse el rezemandu-se
comod de spatarul fotoliului. Este o mare problema sa ti se spuna
mereu ca esti ,cea mai buna partida de casatorie din America”.

Poate ca Fraser avea dreptate. Poate ca interesul ei nu era atat
de impersonal, pe cat credea ea. Poate ca in subconstientul ei...

— ...sa fii mereu vanat de toate femeile nemaritate, continua
Fraser. Nici nu ai crede cat de agresive sunt femeile.

Dar ea nu era? Incercati noua noastrd casierd, isi aminti
Catherine, si rosi.

— Este suficient sa se aduca in prim plan imaginea unui
barbat, ofta Fraser si el devine cobaiul Institutului National de
Cercetare. Povesteste-mi despre tine. Ai un prieten?

— Nu, spuse ea. Nimeni in mod deosebit, adauga repede.

El o privi curios.

— Unde locuiesti?

— Impreuna cu o prietena, fosta colega de liceu si colegiu.

— Northwestern.
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Il privi surprinsi si abia mai tarziu realizd ca probabil a citit
formularele pe care le completase ea.

— Da, domnule.

— Am sa-ti spun ceva despre mine, ceva ce nu ai gasit in
dosarul meu. Cand este vorba de munca, sunt al naibii de afurisit.
Vei descoperi ca sunt un perfectionist. Greu de suportat. Crezi ca
ai sa te descurci?

— Voi incerca, spuse Catherine.

— Bine. Sally te va introduce in munca noastra. Cel mai
important lucru pe care nu trebuie sa-1 uiti niciodata este ca sunt
un inrait bautor de cafea. O beau amara si fierbinte.

— Am sa tin minte.

Se ridica in picioare si porni spre usa.

— Si... Catherine...

— Da, domnule Fraser?

— Cand ajungi diseara acasa exerseaza cateva injuraturi in fata
oglinzii. Daca mai tresari de cate ori spun eu ceva, fac zidul mortii.

Iar o facea sa se simta ca un copil.

— Bine, domnule Fraser, spuse cu raceala.

Iesi din birou trantind usa in urma ei.

Intalnirea nu a decurs asa cum si-a imaginat-o. Nu-1 mai plicea
pe William Fraser. Il socotea increzut si arogant. Nu-i de mirare ca
sotia lui a divortat. Ei bine, va incepe munca, dar va trebui sa
caute imediat un alt post, pentru ca dorea sa munceasca pentru
un om, nu pentru un despot.

Dupa ce Catherine a trantit usa, Fraser s-a rezemat de fotoliu si
a zambit. Toate fetele erau oare atat de cinstite si atat de dornice
de munca? In mania ei, cu ochii stralucind si buzele tremurand,
Catherine a parut atat de lipsita de aparare, incat Fraser ar fi dorit
sa o ia in brate, si sa o protejeze. Trebuia sa recunoasca, fata
aceasta avea un fel de stralucire demodata, care aproape ca nu
mai exista la fetele din ziua de azi. Era inimoasa, inteligenta si
avea personalitate. Va deveni cea mai buna asistenta pe care a
avut-o el vreodata. In sufletul lui, Fraser avea sentimentul ca ea va
deveni mai mult decat atat. Cat de mult, inca nu stia. S-a fript de
foarte multe ori, incat sistemul de autoaparare intra in functiune
de fiecare data cand era atins emotional de o femeie. Si aceste
momente au fost foarte rare. Pipa s-a stins. A aprins-o din nou si
inca mai zambea. Putin mai tarziu, a chemat-o sa-i dicteze ceva si
Catherine s-a purtat politicos, dar rece. Astepta ca Fraser sa
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spuna ceva personal, ca sa-i poatd arata cat de rece poate fi ea,
dar el a fost distant si a pastrat tonul de munca. Evident, gandi
Catherine, a si uitat de incidentul de dimineata. Cat de insensibili
sunt barbatii!

In ciuda sentimentelor personale, Catherine descoperi ci noua
ei munca este fascinanta. Telefoanele zbarnaiau constant, iar
numele persoanelor care sunau o umpleau de emotie. In prima
saptamana, vicepresedintele Statelor Unite a sunat de doua ori,
apoi o multime de senatori, secretarul de stat si o actrita renumita
care dorea publicitate pentru ultimul ei film. Saptamana s-a
incheiat glorios cu un telefon primit de la insusi presedintele
Roosevelt, si Catherine a fost atat de emotionata, incat a scapat
receptorul si a intrerupt legatura.

In afara de telefoane, Fraser avea mereu intalniri la birou, la
club sau la restaurantele renumite, cu asemenea personalitati.
Dupa primele cateva saptamani, Fraser i-a permis Catherinei sa-i
fixeze intalnirile si sa rezerve mesele la restaurant. Incepuse sa stie
pe cine dorea Fraser sa intalneasca si pe cine nu. Munca i se
parea atat de palpitanta incat dupa o luna uitase complet ca dorea
sa-si gaseasca o noua slujba.

Legatura dintre Catherine si Fraser se mentinea la nivelul
politicos si impersonal, dar acum ea il cunostea mai bine si stia ca
aceasta raceala nu era lipsa de prietenie. Era un fel de demnitate,
un fel de zid care il apara de lume. Catherine avea sentimentul ca
Fraser era foarte, foarte singur. Meseria ii cerea sa fie exuberant,
dar ea simtea ca avea o natura solitara. Simtea de asemenea ca
William Fraser era departe de ea. Asa cum erau de altfel toti
barbatii din America.

Din cand in cand, se mai intalnea cu Susie si cu prietenii ei, dar
de cele mai multe ori prefera sa mearga singura la teatru sau la
film. L-a vazut pe Gertrude Lawrence si pe Danny Kaye, in
»Doamna din intuneric” si , Viata cu tata”. L-a cunoscut pe tanarul
actor Kirk Douglas, a iubit-o la nebunie pe Ginger Rogers, pentru
ca i se parea ci seamanda cu ea. Intr-o seara, la un spectacol cu
»Hamlet”, l-a vazut pe Fraser intr-o loja, langa o fata draguta,
imbracata intr-o rochie foarte costisitoare, pe care Catherine o
admirase in revista , Vogue”. Nu stia cine este fata. Fraser isi fixa
singur intalnirile intime si ea nu stia niciodata unde merge si cu
cine. Cand privi in jurul sau, Fraser o vazu. A doua zi dimineata
nu a spus nimic, pana cand nu a terminat de dictat.
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— Cum ti-a placut ,Hamlet™ a intrebat-o.

— Piesa va fi intotdeauna buna, depinde insa foarte mult de
spectacol.

— Mie mi-au placut actorii, spuse el. Cred ca fata care a jucat
rolul Ofeliei a fost foarte buna.

Catherine aproba si se ridica sa plece.

— Nu ti-a placut Ofelia? insista Fraser.

— Daca vreti neaparat sa stiti parerea mea, spuse Catherine cu
grija, nu cred ca ar reusi sa-si tina capul deasupra apei.

Se intoarse pe calcaie si pleca.

In seara aceea, cand a sosit acasa, Susie o astepta.

— Te-a cautat cineva.

— Cine?

— Un tip de la FBI. Te cerceteaza.

Dumnezeule, gandi Catherine. Au descoperit ca sunt virgind si
probabil ca au o lege aici, la Washington, care pedepseste acest
lucru. Cu voce tare spuse:

— De ce sa ma cerceteze pe mine FBI-ul?

— Pentru ca acum lucrezi in guvern.

— Oh!

— Ce mai face domnul Fraser al tau?

— Domnul Fraser al meu face bine, spuse Catherine.

— Crezi ca m-ar placea?

Catherine o studie pe bruneta inalta si mladioasa.

— La micul dejun.

Pe masura ce treceau saptamanile, Catherine a inceput sa le
cunoasca si pe secretarele de la celelalte birouri. Mai multe dintre
ele aveau aventuri amoroase cu sefii lor, dar nu pareau sa se
consume daca barbatii erau insurati sau nu. Toate o invidiau pe
Catherine pentru ca lucra pentru William Fraser.

— Cum arata cu adevarat Baiatul de Aur? intreba una dintre
fete, odata. Nu ti-a facut avansuri?

— Oh, nu-si pierde vremea cu asta, spuse Catherine, sincer. Eu
vin la birou in fiecare dimineata la ora noua, ne tavalim pe
canapea pana la ora unu si apoi facem pauza de pranz.

— Fii serioasa, spune-mi cum il gasesti?

— Irezistibil, minti Catherine.

Dupa ultima cearta, sentimentele ei fata de William Fraser s-au
imblanzit considerabil. Nu a mintit-o cand i-a spus ca este un
perfectionist. O certa de fiecare data cand facea o greseala, dar era
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corect si intelegator. L-a vazut abandonandu-si propriile probleme
pentru a-i ajuta pe ceilalti oameni care nu puteau face nimic
pentru el. Da, ii placea foarte mult William Fraser, dar aceasta era
numai problema lui.

Odata, cand aveau foarte mult de lucru, Fraser a rugat-o pe
Catherine sa vina la el acasa sa recupereze. Talmadge, soferul lui
Fraser, i-a asteptat in fata cladirii. Mai multe secretare care
terminasera lucrul priveau cu subinteles spre Catherine, pe care
Fraser o invita in masina.

— Am sa-ti ruinez reputatia, spuse Catherine.

Fraser incepu sa rada.

— Iti dau un sfat. Daca vrei sa ai o aventurd amoroasa cu o
persoana publica, fa-o in vazul lumii, afara.

— Si daca racesc?

— Vreau sa spun, afiseaza-te cu barbatul in locuri publice, in
restaurante aglomerate, la teatru.

— La piese de Shakespeare? intreba Catherine, naiv.

Fraser ignora intrebarea.

— Oamenilor intotdeauna le plac explicatiile ascunse. In sinea
lor, vor spune: ,Aha, a scos-o pe... in public. Ma intreb cu cine se
intalneste in secret?” Oamenii nu cred niciodata ceea ce este
evident.

— Interesanta teorie.

— Arthur Conan Doyle a scris o poveste despre cum poti ingela
oamenii fluturandu-le sub ochi adevarul. Nu-mi amintesc cum se
numeste.

— A scris-o Edgar Allan Poe si se numeste , Scrisoarea furatd’.

Chiar in momentul in care a scapat cuvintele, Catherinei i-a
parut rau. Barbatilor nu le plac fetele istete. Dar ce conta acum?
Ea nu era fata lui, ii era secretara.

Restul drumului l-au facut in tacere.

Casa lui Fraser din Georgetown parca era decupata dintr-o
carte de povesti. Era o casa georgiana, cu patru etaje, veche,
probabil de doua sute de ani. Un valet in haina alba le-a deschis
usa.

— Frank, ti-o prezint pe domnisoara Alexander.

— Buna, Frank. Am vorbit la telefon, spuse Catherine.

— Da. Imi pare bine si va cunosc, domnisoara Alexander.

Catherine privi holul de primire. Avea o scara de lemn care
ducea la etajul al doilea. Podeaua era din placi de marmura, iar
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din tavan atarnau candelabre ametitor de frumoase. Fraser o
privea.

— Iti place? o intreba el.

— Daca imi place? Ah, dal

Barbatul zambi si Catherine se intreba daca nu cumva a fost
prea entuziastd — cum sunt fetele atrase de bogatie sau femeile
acelea agresive despre care i-a povestit el.

— Este... este placut, adauga ea, timid.

Fraser o privea ironic si Catherine avea sentimentul ingrozitor
ca el 1i citea gandurile.

— Sa intram in biblioteca.

Catherine il urma intr-o camera in care de jur-imprejur erau
rafturi pline cu carti. Era o atmosfera de epoca, gratioasa si
prieteneasca. Fraser continua sa o studieze.

— Ei bine? intreba el, foarte serios.

Catherine nu se mai lasa prinsa pe picior gresit:

— Ei bine, spuse ea, este mai mica decat Biblioteca
Congresului.

El izbucni in ras.

— Ai dreptate.

Frank intra in camera aducand o frapiera de argint cu cuburi de
gheata. O aseza langa bar.

— La ce ora luati cina, domnule Fraser?

— La sapte treizeci.

— Am sa-i spun bucatarului, spuse Frank si iesi din camera.

— Bei ceva?

— Nimic, multumesc.

Fraser o privi din nou.

— Nu bei, Catherine?

— Nu beau cand muncesc, spuse ea. Incurc P-ul si O-ul.

— Vrei sa spui ca incurci P-ul si Q-ul?

— Nu, P si O. La masina de scris sunt una langa alta.

— Nu stiam.

— Nu dumneavoastra trebuie sa stiti. Eu trebuie sa stiu, de
aceea ma platiti regeste.

— Cat te platesc? intreba Fraser.

— Treizeci de dolari pe saptamana si cina in cele mai frumoase
case din Washington.

— Esti sigura ca nu te razgandesti? Nu vrei sa bei nimic?

— Nu, multumesc, spuse Catherine.
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Fraser isi turna un martini, iar Catherine incepu sa se plimbe
prin camera studiind cartile de pe rafturi. Toate erau titluri clasice
si destul de multe erau in italiana si araba. Fraser se apropie de
ea.

— Vorbiti italiana si araba?

— Da. Am trait o vreme in Middle East si am invatat, araba.

— Si italiana?

— O vreme am fost prieten cu o actrita italiana.

Catherine rosi.

— Imi pare rau. Nu am vrut sa fiu indiscreta.

Fraser o privi amuzat si Catherine se simti ca o scolarita. Nu
mai stia daca il ura sau il iubea pe William Fraser. Insa era sigura
de un lucru. El era cel mai dragut barbat pe care 1-a cunoscut
vreodata.

Cina a fost excelenta. Au fost feluri frantuzesti cu sosuri
delicioase. La desert au mancat jeleu de cirese. Nu era de mirare
ca Fraser mergea la sala de gimnastica de trei ori pe saptamana.

— Cum ti-a placut? o intreba el.

— Nu seamana deloc cu méancarea de la cantina, spuse ea
zambind.

Fraser izbucni din nou in ras.

— Va trebui sa merg si eu o data la cantina.

— Eu n-as merge daca as fi in locul dumneavoastra.

— Este atat de proasta mancarea?

— Nu despre mancare este vorba. Despre fete. Toate va
urmaresc.

— De unde stii tu?

— Tot timpul vorbesc despre dumneavoastra.

— Adica, pun intrebari despre mine?

— Cam asa ceva.

— Imi imaginez cd raman cam suparate atunci cand tu nu le
spui nimic.

Catherine clatina sagalnic din cap.

— Mare greseala. Eu inventez tot felul de povesti despre
dumneavoastra.

Fraser se aseza comod in fotoliu.

— Ce fel de povesti?

— Sunteti sigur ca vreti sa le aflati?

— Categoric.

— Pai, le spun ca sunteti un capcaun si urlati la mine toata
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ziua.

— Ei, nu chiar toata ziua.

— Le spun ca va dati in vant dupa vanatoare si purtati tot
timpul in birou, in timp ce imi dictati, o arma incarcata. Si le spun
ca mi-e teama ca intr-o zi o sa ma omorati.

— Asta le mentine curiozitatea treaza.

— Se chinuie foarte mult sa descopere cum sunteti cu adevarat.

— Dar tu stii cum sunt eu cu adevarat?

Vocea lui Fraser suna acum foarte grav. Un moment, Catherine
il privi drept in ochii lui albastri, apoi intoarse privirea.

— Cred ca da, raspunse ea.

— Cine sunt eu?

Catherine simti cum se incordeaza. Nu mai glumea si in tonul
vocii simti ceva ciudat-tulburator. Nu-i raspunse.

Fraser o privi si zambi.

— Cred ca persoana mea este un subiect plictisitor de
conversatie. Mai vrei desert?

— Nu, multumesc. Am mancat pentru o saptamana.

— Sa trecem la treaba.

Au lucrat pana la miezul noptii. Fraser a condus-o pe Catherine
la usa, de unde a preluat-o Talmadge si a dus-o acasa.

Tot drumul spre casa s-a gandit numai la el. Forta, umorul si
puterea lui de intelegere. Cineva a spus odata ca un barbat trebuie
sa fie foarte puternic pentru a-si permite sa fie si bland. William
Fraser era foarte puternic. Seara aceasta a fost una dintre cele mai
frumoase seri din viata ei si Catherine era ingrijorata. Se temea sa
nu se transforme intr-o secretara geloasa care ura fiecare femeie
care intra la seful ei. Ei bine, ea nu va face asa ceva. Fiecare
femeie din Washington alerga dupa Fraser. Ea nu avea de gand sa
se alature acestei multimi.

Cand Catherine intra in casa, Susie nu dormea, o astepta. Sari
imediat ce o vazu.

— Povesteste! o impulsiona Susie. Ce s-a intamplat?

— Nu s-a intamplat nimic, ii spuse Catherine, calma. Am luat
cina impreuna.

Susie o privea uluita.

— Cum adica? Nu ti-a facut nici un avans?

— Nu, sigur ca nu mi-a facut avansuri.

Susie ofta.
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— Trebuia sa-mi dau seama. Probabil ca i-a fost frica.

— Ce vrei sa spui?

— Vreau sa spun, scumpo, ca te porti ca Fecioara Maria.
Probabil ca ii este teama sa te atingd macar cu un deget, sa nu te
auda strigand ,viol”, si sa te vada lesinata.

Catherinei ii ardeau obrajii.

— Pe mine nu ma intereseaza problema asta, opuse ea cu
raceala. Si nu ma port ca Fecioara Maria.

Ma port ca Fecioara Catherine. Draga si batrana Sfanta
Catherine. Nu a facut decat sa-si mute sfintele oseminte la
Washington. In rest, nimic nu s-a schimbat. Functiona la aceeasi
biserica.

In urmatoarele sase luni, Fraser a fost plecat in calatorii. A mers
la Chicago, San Francisco si in Europa. Catherine avea destul de
mult de lucru si totusi, fara Fraser biroul i se parea pustiu.

In aceasta perioada, biroul a fost invadat de un flux continuu de
barbati si Catherine s-a trezit deodata asediata de invitatii. Din
cand in cand era tentata sa accepte. Dar nu a acceptat nici o
invitatie, in parte pentru ca nu a interesat-o nici un barbat in mod
deosebit, in parte, pentru ca simtea ca Fraser nu ar fi fost de acord
ca ea sa amestece placerea cu munca. Chiar daca Fraser a inteles
refuzurile ei constante, nu a spus niciodata nimic. A doua zi, dupa
ce a luat cina la el acasa, i-a marit salariul cu zece dolari pe
saptamana.

Catherine simtea schimbarea ritmului de viatd al orasului.
Oamenii erau mai grabiti, mai incordati. Ziarele anuntau cu litere
de o schioapa crizele prin care trecea Europa. Caderea Frantei i-a
afectat pe americani mai mult decat orice s-a intamplat in Europa,
pentru ca ei au simtit invazia Frantei ca pe o violare, o pierdere a
libertatii unei tari care a fost leaganul libertatii.

A cazut si Norvegia, Anglia lupta pe viata si pe moarte, in timp
ce intre Germania, Italia si Japonia se semna un pact mutual.
Toata lumea simtea ca in mod inevitabil America va intra in acest
razboi, intr-o zi, Catherine 1-a intrebat pe Fraser despre razboi.

— Cred ca este doar o problema de timp si ne vom implica si
noi, 1i spuse el ganditor. Daca Anglia nu-1 poate opri pe Hitler, va
trebui sa o facem noi.

— Dar senatorul Borah spune ca...

— Crede ca simbolul Americii ar trebui sa fie un strut, o
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intrerupse Fraser, furios.

— Ce veti face daca va fi razboi?

— Voi fi erou.

Catherine si-1 imagina imediat, frumos, in uniforma de ofiter,
mergand la razboi — imediat insa respinse ideea. I se parea stupid
ca intr-o epoca civilizata, oamenii sa creada ca pot rezolva
diferendele dintre ei omorandu-se unul pe altul.

— Nu-ti face probleme, Catherine, ii intrerupse Fraser sirul
gandurilor. O vreme nu se va intampla nimic. Iar atunci cand se va
intampla, vom fi pregatiti.

— Dar Anglia? Daca Hitler hotaraste sa o invadeze, Anglia va
reusi sa-i tina piept? Hitler are atat de multe tancuri si avioane, iar
englezii nu au nimic.

— Vor avea, spuse Fraser, cu convingere. Foarte curand.

Apoi a schimbat subiectul si au inceput sa munceasca.

O saptamana mai tarziu, ziarele anuntau agitate noua idee a lui
Roosevelt, conceptul de ,imprumut”. Asadar, Fraser a stiut si a
incercat sa o linisteasca fara a-i da alte informatii.

Saptamanile zburau. Din cand in cand, Catherine accepta cate
o intalnire, dar de fiecare data se trezea comparandu-si insotitorul
cu William Fraser si se intreba de ce se mai deranjeaza sa accepte
intalniri. Era constienta ca s-a ascuns sub o platosa emotionala,
dar nu stia cum sa scoata capul in lume. Isi spunea mereu ca are
o imaginatie prea bogata, ca nu este indragostita de Fraser, dar nu
se putea bucura de compania altor barbati pentru ca Fraser ii
eclipsa pe toti.

Intr-o seara tarziu, Catherine lucra, cand Fraser a intrat pe
neasteptate in birou. Ea a tresarit violent.

— Ce naiba tin eu aici? O galera cu sclavi?

— Am vrut sa termin raportul acesta, spuse ea, sa-1 puteti lua
maine la San Francisco.

— Puteai sa mi-1 trimiti prin posta, spuse el suparat.

Se aseza pe un scaun in fata ei si incepu sa o studieze.

— Nu ai altceva mai bun de facut seara, decat sa faci rapoarte
plicticoase?

— Din intamplare, am fost libera asta-seara.

Fraser se rezema de spatarul scaunului, isi incrucisa degetele
mainilor, le puse sub barbie si incepu sa o priveasca.

— Iti amintesti ce ai spus in prima zi cand ai intrat in acest
birou?
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— Am spus o multime de prostii.

— Ai spus ca nu vrei sa fii o simpla secretara, ca vrei sa fii
asistenta mea.

— Atat m-a dus capul atunci, zambi ea.

— Dar acum stii mai multe.

— Nu inteleg.

— Dar este foarte simplu, Catherine, spuse el cu blandete. In
ultimele trei luni ai fost cu adevarat asistenta mea. De acum
inainte vei fi in mod oficial.

Ea il privi uluita.

— Sunteti sigur ca...?

— Nu te-am numit asistenta mai devreme pentru ca mi-a fost
teama sa nu te sperii. Dar acum stii si tu ca poti face aceasta
munca.

—Nu stiu ce sa spun, murmura Catherine. Eu...
dumneavoastra... sa stiti ca n-o sa va para rau, domnule Fraser.

— Deja imi pare rau. Asistentele mele imi spun Bill.

In noaptea aceea, Catherine stitea in pat, cu ochii pe pereti,
amintindu-si cum a privit-o el si cum a simtit ea. A adormit foarte
tarziu.

Catherine i-a scris tatalui sau de mai multe ori, rugandu-1 sa
vina la Washington sa o vada. Abia astepta sa-i arate orasul, sa-I
prezinte noilor ei prieteni si lui Bill Fraser. La ultimele doua
scrisori nu a primit raspuns. Ingrijorata, l-a sunat pe unchiul sau
din Omabha.

— Cathy! Eu... tocmai doream sa te sun.

Catherine tresari.

— Ce face tata?

Urma o scurta pauza.

— Bill.

— A avut un atac de cord. Am vrut sa te sun mai devreme, dar
tatal tau m-a rugat sa astept pana se face bine.

Catherine stranse cu putere receptorul.

— Este mai bine acum?

— Ma tem ca nu, Cathy. Este paralizat.

— Vin imediat.

A intrat la Bill Fraser si i-a povestit totul.

— Imi pare rau. Cu ce te pot ajuta?

— Nu stiu. Vreau sa plec la el imediat, Bill.

— Sigur.
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Fraser ridica receptorul si suna in mai multe locuri. Soferul a
dus-o pe Catherine acasa, unde ea si-a luat cateva lucruri si apoi a
dus-o la aeroport, unde Fraser ii rezervase un loc pentru avionul
de Omaha.

Unchiul si matusa ei o asteptau la aeroportul Omaha. Privindu-
le cu infrigurare fetele, Catherine a inteles ca a ajuns prea tarziu.
A intrat in cladirea unde ora depus tatal sau, pierduta si singura.
Murise o parte din sufletul ei pe care nu o va putea recupera
niciodata. Trupul tatalui ei era imbracat in cel mai bun costum si
statea intr-un sicriu modest. Timpul si greutatile constante ale
vietii i-au micsorat trupul. Unchiul i-a intins Catherinei obiectele
personale ale tatalui sau, mici comori de o viata — cincizeci de
dolari, cateva fotografii vechi, cateva note de plata, un ceas de
mana, un briceag aproape ruginit si scrisorile scrise de ea, legate
cu grija cu o panglica, cu marginile roase de cat de des au fusesera
citite. Era o mostenire jalnica si inima Catherinei se franse de
durere. Visurile lui au fost atat de marete, iar reusitele atat de
mici. Isi aminti cat a fost de energic cand era ea mica si cu cata
emotie il intdmpina cand venea acasa cu buzunarele pline de bani
si bratele pline de cadouri. Isi aminti minunatele lui inventii care
nu au functionat niciodata. Nu erau prea multe amintiri, dar atat
avea de la el. Deodata, Catherine simti ca ar fi vrut sa-i spuna atat
de multe, ar fi vrut sa faca pentru el atat de multe lucruri;
intotdeauna era prea tarziu.

L-au ingropat intr-un mic cimitir de langa biserica. Catherine
planuise sa-si petreaca noaptea cu unchiul si matusa si sa plece
cu trenul a doua zi, dar dintr-odata a simtit ca nu e in stare sa
mai stea nici un minut in plus. A sunat la aeroport si-a rezervat
un loc la primul avion de Washington. Bill Fraser o astepta la
aeroport. Parea cel mai natural lucru din lume ca el sa fie acolo, sa
o astepte, sa aiba grija de ea cand avea nevoie de el.

In seara aceea, au mers la tara, intr-un han vechi din Virginia si
el a ascultat linistit ce ii povestea ea despre tata. In mijlocul unei
povestiri nostime, Catherine izbucni in plans si, ciudat, nu s-a
simtit stanjenita in fata lui Bill Fraser.

El i-a sugerat sa-si ia cateva zile libere, dar ea avea nevoie sa-si
aiba mintea ocupata, sa nu se gandeasca la moartea tatalui sau.
Devenise un obicei sa ia cina impreuna o data sau de doua ori pe
saptamana. Se simtea foarte aproape de el.

Totul s-a intamplat pe neasteptate. Au muncit la birou pana
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tarziu. Catherine verifica niste hartii, cand l-a simtit pe Bill Fraser
in spatele ei. Degetele lui ii atingeau gatul, o mangaia incet.

— Catherine...

Ea se intoarse si il privi, iar in secunda urmatoare ora in bratele
lui. Simtea ca il cunoaste, ca 1-a sarutat de mii de ori pana acum,
simtea ca acesta este trecutul si viitorul ei.

Atat de simplu, se gandi Catherine. Mereu a fost simplu, dar eu
nu am stiut.

— Ia-ti haina, draga, spuse Bill. Mergem acasa.

In masing, in drum spre Georgetown, au stat lipiti unul de altul.
Fraser o tinea de umar, bland si protector. Nu a cunoscut
niciodata o asemenea fericire. Acum era sigura ca este indragostita
de el si nu mai avea nici o importanta daca si el o iubeste. Va fi
multumita daca o va placea si atat. Cand isi aminti scena cu Ron
Peterson, se cutremura.

— S-a intamplat ceva? o intreba Fraser.

Catherine isi aminti camera de motel, cu oglinda sparta si
murdara. Privi apoi chipul inteligent al barbatului de langa ea.

— Nu acum. Inghiti in sec. Trebuie sa-ti spun ceva. Sunt
virgina.

Fraser zambi si clatina din cap uimit.

— Incredibil. Cum naiba am reusit s4& ma incurc cu singura
virgina din Washington?

— Sa stii ca eu am incercat sa fac ceva, spuse ea onest, dar nu
am reusit.

— Imi pare bine ci nu ai reusit.

— Adica, nu te deranjeaza lucrul acesta?

Fraser zambea din nou amuzat.

— Stii care este problema ta? o intreba.

— Sa aud!

— Te-ai gandit prea mult la asta.

— Nu mai spune!

— Trucul este sa stii sa te relaxezi.

Ea dadu din cap cu blandete.

— Nu, dragul meu. Trucul este sa te indragostesti.

O jumatate de ora mai tarziu, masina se oprea in fata casei.
Fraser o conduse in birou.

— Vrei sa bei ceva?

— Sa mergem sus.

El o cuprinse in brate si o saruta cu pasiune. La fel de pasionat
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i-a raspuns si ea. Daca asta-seara nu merge cum trebuie, gandi
Catherine, ma omor. Pur si simplu, ma omor.

— Hai, spuse si o prinse de mana.

Dormitorul lui Bill Fraser avea amprenta masculinitatii. In
capatul indepartat al camerei, era caminul si in fata lui o masa
mica de mic dejun. Langa un perete se afla un pat dublu, enorm.
La stanga era garderoba si, langa ea, o baie.

— Esti sigura ca nu vrei sa bei nimic? intreba Fraser din nou.

— Nu simt nevoia.

O cuprinse din nou in brate si o saruta. Ea simti caldura
delicioasa care-i invada trupul.

— Ma intorc imediat, spuse el.

Catherine il vazu plecand. Era cel mai dragut si cel mai
minunat barbat pe care 1-a cunoscut. Ramase pierduta, gandindu-
se la el, dar deodata realiza de ce a iesit el din camera. O lasase sa
se dezbrace singura, sa nu se simta stanjenita. Catherine incepu
sa se dezbrace repede. Un minut mai tarziu, se privea in oglinda.
Adio, Sfanta Catherine. Intra repede in pat.

Fraser se intoarse in dormitor, imbracat intr-un halat de
matase. Veni langa pat si o privi intens. Parul ei negru contrasta
puternic cu albul cearceafurilor, incadrandu-i fata frumoasa. Era
cu atat mai palpitant cu cat stia ca totul s-a petrecut pe
neasteptate.

Isi dezbraca halatul si se aseza in pat langa ea. In acel moment,
Catherine 1i spuse agitata:

— Nu am prezervativ. Crezi ca am sa raman insarcinata?

— Sa speram.

Il privi uimita, deschise gura sa il intrebe ce a vrut sa spuna,
dar el o saruta deja mangaindu-i cu blandete trupul. Catherine
uita de toate. Simti o durere ascutita si neasteptata, apoi il auzi
intreband-o:

— Acum?

Nu era sigura ce ar fi trebuit sa se intample acum, dar
raspunse:

— Da, apoi il auzi strigand:

— Oh, Cathy!

Si totul s-a terminat.

— Pentru tine a fost frumos?

— Da, a fost minunat.

— Cu timpul, o sa fie din ce in ce mai frumos, spuse el.
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Catherine era bucuroasa ca ii poate aduce aceasta fericire si se
straduia sa nu se mai gandeasca la dezamagirea pe care a simtit-o.
Statea in bratele lui, leganata de vocea lui mangaietoare. Acest
lucru este important, ca doi oameni sa se iubeasca si sa se
daruiasca unul altuia. A citit prea multe romane si a ascultat prea
multe cantece de dragoste. A asteptat prea mult. Sau poate, daca
acesta era adevarul, trebuia sa il accepte — poate ca era frigida.
Citindu-i gandurile, Fraser o stranse langa el:

— Nu-ti face probleme daca esti dezamagita, draga mea. Prima
data este intotdeauna dureros.

Vazand ca nu-i raspunde, Fraser se sprijini intr-un cot si o privi
ingrijorat.

— Cum te simti?

— Bine, se grabi ea sa raspunda. Esti cel mai bun iubit pe care
l-am avut vreodata.

Il saruta, absorbindu-i caldura, simtindu-se in siguranta, pana
cand simti ca 1i dispare tensiunea si se relaxeaza. Abia acum era
multumita.

— Vrei un coniac?

— Nu, multumesc.

— Eu am sa beau unul. Un barbat nu are in fiecare noapte
sansa de a face dragoste cu o virgina.

— Te-a deranjat asta?

El o privi ciudat, incerca sa spuna ceva, apoi se razgandi.

— Nu, spuse, dar in vocea lui era o nuanta pe care Catherine
nu a inteles-o.

— Am fost...? inghiti in sec si continua: adica, vreau sa spun,
m-am comportat bine?

— Ai fost minunata.

— Adevarat?

— Adevarat.

— Stii de ce aproape ca nu doream sa ma culc cu tine? il
intreba ea.

— De ce?

— Mi-a fost teama ca n-ai sa vrei sa ma mai vezi.

Fraser izbucni in ras.

— Povesti de neveste asezate spuse de mame ingrijorate, care
vor sa-si pastreze fiicele. Sexul nu-i indeparteaza pe oameni,
Catherine. Ii apropie.

Si era adevarat. Niciodata nu s-a simtit mai aproape de cineva.
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Poate ca in exterior arata la fel, dar Catherine stia ca s-a schimbat.

Tanara care a intrat mai devreme in casa aceasta a disparut si
in locul ei era o femeie. Femeia lui William Fraser. Cautarile ei s-
au incheiat. Pana si FBI-ul trebuia sa fie multumit.

NOELLE
Paris: 1941

6

Pentru unii, Parisul anului 1941 era un Corn al Abundentei;
pentru altii, era infern. ,Gestapo” devenise cel mai inspaimantator
cuvant, iar povestile despre activitatile lui macabre au devenit
principalul subiect de discutie. Reprimarea evreilor francezi a
inceput aproape ca o gluma cu spargerea catorva vitrine de
magazin. Mai tarziu insa, a fost organizata de eficientul Gestapo,
intr-un adevarat sistem de confiscare, segregare si exterminare.

Pe 29 mai, s-a emis o noua ordonanta: ,...o stea cu sase colturi
de dimensiunea palmei de la méana, cu contur negru. Trebuie
facuta din material galben pe care se va scrie cu litere negre
EVREU. Trebuie purtata la loc vizibil, in partea stanga, pe piept,
cusuta bine, de la varsta de sase ani”

Nu toti francezii erau dispusi sa se lase calcati in picioare de
cizma germana. Un marchiz din Rezistenta Franceza a luptat
inteligent si cu indarjire, iar cand a fost prins, au avut parte de o
moarte ingenioasa.

O tanara contesa a carei familie avea un castel langa Chartres a
fost obligata sa gazduiasca aici cartierul general al
Comandamentului German, timp de sase luni. In aceasta
perioada, in castelul ei s-au ascuns cinci membri din familia
marchizului.

Cele doua grupuri nu s-au intalnit niciodata, dar dupa trei luni
parul contesei albise complet.

Germanii traiau din plin statutul de cuceritor, dar pentru
francezul obisnuit erau lipsuri de tot felul. De frig si de mizerie nu
duceau lipsa francezii. Gazul de bucatarie era rationalizat si nu
aveau nici un dram de caldura. Parizienii au supravietuit iernilor
geroase cumparand rumegus. In jumatate de apartament
inmagazinau rumegusul, iar pe cealaltd jumatate o incalzeau cu
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sobe speciale pentru rumegus.

Totul lipsea, de la tigari la cafea si articole din piele. Francezii
glumeau — nu conta ce mancai, toate aveau acelasi gust.
Frantuzoaicele — cunoscute in mod traditional drept cele mai
elegante femei din lume — erau acum imbracate cu haine incropite
din blana de oaie si pantofi cu talpa de lemn. Cand ieseau pe
strazile Parisului, tropoteau precum caii.

Chiar si botezurile au fost afectate de criza, pentru ca nicaieri
nu se gaseau migdale, traditionale pentru ceremonia de botez.
Magazinele de dulciuri faceau liste pentru doritorii de migdale. Pe
strazi erau cateva taxiuri, dar cel mai popular mijloc de transport
erau cupeurile de doua locuri trase de bicicleta.

Teatrul, ca intotdeauna in momentele de criza, inflorea. Oamenii
isi gaseau evadarea din realitatea zdrobitoare de fiecare zi in salile
de cinema si de teatru.

Noelle Page a devenit peste noapte o mare stea. Gelosii din
lumea teatrului spuneau ca se afirmase numai datorita talentului
lui Armand Gautier. Era adevarat ca Gautier a lansat-o in cariera,
dar in lumea teatrului circula o axioma — nimeni nu putea face
un star decat publicul, acel arbitru mercurial si nestatornic,
acesta modela destinul unui actor. Iar pe Noelle publicul o adora.

Cat despre Armand Gautier, el regreta amarnic rolul pe care l-a
jucat in propulsarea Noellei. Acum ea nu mai avea nevoie de el; o
mai lega de el un simplu capriciu si traia in permanenta cu teama
zilei cand ea il va parasi. Gautier a muncit in teatru toata viata lui,
dar niciodata nu a intalnit un om ca Noelle. Era ca un burete
nesatios, invatase tot ce a trebuit si cerea mereu mai mult. A fost
fantastica metamorfozarea ei, de la expresivitatea exterioara pana
la capacitatea de a da stralucite interioara personajelor. Gautier a
stiut de la bun inceput ca Noelle va fi un star — nu s-a indoit
niciodata — dar a ramas uluit cand si-a dat seama ca telul ei nu
era sa devina star. Adevarul era ca pe Noelle nu o interesa actul
teatral.

La inceput, lui Gautier nu i-a venit sa creada. Statutul de star
era tot ce-si dorea mai mult o actrita, era varful piramidei. Dar pe
Noelle nu o interesa, iar Gautier nu avea nici cea mai vaga idee
despre ceea ce isi dorea ea. Era un mister, o enigma si, cu cat ii
rascolea Gautier adancimile, cu atat mai greu devenea de
descifrat. Gautier era mandru de faptul ca ii intelegea pe oameni,
in mod deosebit pe femei si faptul ca nu stia absolut nimic despre
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femeia cu care traia si pe care o iubea, il innebunea. I-a cerut
Noellei sa se casatoreasca cu el. Ea i-a raspuns simplu:

— Da, Armand, iar in secunda urmatoare el a inteles ca acest
lucru nu insemna mai mult decat logodna ei cu Philippe Sorel si
Dumnezeu mai stie cu cati alti barbati. A inteles ca aceasta
casatorie nu va avea niciodata loc. Cand Noelle va fi pregatita, il va
parasi.

Gautier era convins ca toti barbatii care o intalneau incercau sa
o convinga sa se culce cu ei. De asemenea, stia de la prietenii lui
invidiosi ca nici unul nu reusise pana acum.

— Norocosule, i-a spus unul din prieteni. Probabil ca te simti ca
un taur. Eu i-am oferit un yacht, un Castel cu servitori in Antile si
a ras de mine.

Un alt prieten, bancher, i-a spus:

— In sfarsit, am descoperit un lucru pe care nu-1 poti cumpéara
cu bani.

— Noelle?

— Da. [-am spus sa spuna o suma. A ramas impasibila. Ce-i dai
tu, dragul meu?

Si Armand Gautier ar fi dorit sa stie raspunsul la inrebare.

Gautier isi aminti momentul cand a gasit prima piesa pentru ea.
Nu a citit mai mult de zece pagini si si-a dat seama ca era exact
rolul potrivit pentru ea. Era un tur de forta, o drama despre o
femeie al carui sot plecase in razboi. Intr-o zi, la ea acasa a venit
un soldat care i-a spus ca a fost prieten cu sotul ei pe frontul
rusesc. Femeia s-a indragostit de soldat nestiind ca era un ucigas
psihopat si ca viata ei este in pericol. Rolul era exceptional si
Gautier a acceptat sa regizeze piesa, cu conditia ca Noelle sa joace
rolul principal. Toti au fost refractari la ideea ca 1li se cerea sa
aduca o necunoscuta, dar au acceptat o auditie. Gautier s-a grabit
spre casa sa-i dea Noellei vestea cea mare. Ea a venit la el pentru
ca dorea sa devina stea, iar acum el ii putea indeplini dorinta. Isi
spunea ca lucrul acesta ii va apropia, ca ea il va iubi cu adevarat,
se vor casatori si ea va fi a lui pentru totdeauna.

Dar cand Gautier i-a dat vestea, Noelle 1-a privit impasibila si a
spus:

— Este minunat, Armand, multumesc.

Exact acelasi ton, de parca ii multumea ca i-a aprins o tigara.

A privit-o indelung, realizand ca intr-un fel ciudat Noelle era

104



- SIDNEY SHELDON -

bolnava. Murise in ea o anumita emotie sau poate ca nu a avut-o
niciodata. Stia acest lucru dar nu-i venea sa creada, pentru ca
ceea ce vedea langa el era o fata frumoasa si afectuoasa care ii
indeplinea toate capriciile si nu-i cerea nimic in schimb. Pentru ca
o iubea, Gautier a alungat aceste dubii si au inceput sa lucreze la
piesa.

La auditie, Noelle a fost stralucita si a primit rolul fara drept de
apel. Cand piesa a avut premiera, dupa doua luni, Noelle a devenit
peste noapte cea mai mare actritda din Franta. Criticii erau
pregatiti sa o atace pentru ca stiau ca Gautier si-a adus amanta,
lipsita de experienta, in rolul principal si era prea delicioasa
situatia pentru ca ei sa nu profite de ea. Dar ea i-a cucerit pe toti.
Toti cautau superlative descriindu-i jocul si frumusetea. Piesa a
fost un succes.

In fiecare seara dupa spectacol, cabina Noellei se umplea de
vizitatori. Ii primea pe toti: cizmari, soldati, milionari, vanzitoare,
si 1i trata pe toti cu aceeasi politete si rabdare. Gautier o privea
uluit. Parca ar fi o printesa care isi primeste supusii, gandea el.

Timp de un an, Noelle a primit de la Marsilia trei scrisori. Le-a
rupt nedeschise si in cele din urma scrisorile au incetat sa
soseasca.

In primavara, Noelle a primit un rol intr-un film al carui director
era Armand Gautier. Si filmul a fost un succes. Gautier se minuna
cu cata rabdare dadea Noelle interviuri si accepta sa fie
fotografiata. Cei mai multi dintre actori urau acest lucru si o
faceau doar pentru a fi cunoscuti. Noelle era indiferenta acestor
motivatii. Schimba mereu subiectul cand Gautier o intreba de ce
nu doreste sa se odihneasca in sudul Frantei, cand la Paris era
frig, de ce accepta sa pozeze pentru reviste. Oricum, Gautier ar fi
ramas impietrit daca ar fi cunoscut adevaratul motiv. Motivatia
Noellei era foarte simpla.

Ea facea totul pentru Larry Douglas.

Cand poza pentru fotografi, isi imagina cum fostul el amant
cumpara revista si ii vede poza pe coperta. Cand juca o scena intr-
un film, si-1 imagina pe Larry Douglas intr-un fotoliu, privind-o cu
pasiune. Dorea ca toatd munca ei sa-i aminteasca de el, sa fie un
mesaj din trecut, sa fie un semnal care sa-1 aduca inapoi la ea;
numai atat isi dorea Noelle, ca el sa se intoarca la un, pentru ca ea
sa il distruga.

Datorita lui Christian Barbet, Noelle avea un dosar voluminos
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despre Larry Douglas. Micutul detectiv se mutase din biroul
ponosit intr-un apartament mare si luxos din strada Richer, langa
Folies-Bergeres. Prima data cand Noelle l-a vizitat in noul sau
birou, l-a privit surprinsa.

— L-am inchiriat ieftin. Au fost birouri ocupate de evrei.

— Ai spus ca ai noutati pentru mine, spuse Noelle, taindu-i
scurt entuziasmul.

Placerea se evapora de pe chipul lui Barbet.

— Ah, da.

Intr-adevar avea noutati. Era foarte greu sa obtii informatii din
Anglia, chiar sub nasul nemtilor, dar Barbet avea metodele lui.
Mituise marinari de pe vapoare neutre care sa-i aduca scrisorile de
la o agentie din Londra, dar aceasta era numai una din sursele lui.
A apelat si la patriotismul miscarii de rezistenta, la umanismul
Crucii Rosii internationale, la negustorii de pe piata neagra.
Tuturor le spunea de fiecare data alta poveste, iar informatiile
veneau continuu.

Acum lua raportul de la birou.

— Prietenul dumneavoastra a fost doborat deasupra Canalului
Manecii, spuse fara alta introducere.

Din coltul ochilor o privea pe Noelle asteptand sa o vada
doborata de durere si sa se bucure de durerea ei. Dar expresia de
pe chipul Noellei nu s-a schimbat, il privi doar si spuse sigura de
ea:

— A fost salvat.

Barbet o privi uluit si inghiti in sec.

— Da, a fost salvat de o barca a Marinei Britanice, dar in sinea
lui se intreba de unde naiba stia femeia.

Totul il uluia la femeia aceasta. In calitate de clientd, nu o putea
suporta si ar fi vrut sa renunte la ea, dar stia ca ar face o prostie.

Odata a incercat sa 1i faca avansuri, lasand-o sa se inteleaga ca
serviciile lui ar costa mai putin, dar Noelle 1-a respins atat de
brutal incat el s-a simtit ca o insecta si pentru asta nu o va ierta
niciodata. In sinea lui si-a promis ca o va face sa plateasca pentru
acest refuz.

Acum, Noelle era in biroul lui si il privea dezgustata. Barbet
trecu in revista raportul dorind sa scape cat mai repede de ea.

— Escadronul lui a fost mutat la Kirton, in Lincolnshire.
Piloteaza tot Hurricanes si...

Dar Noelle era interesata de altceva.
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— Logoda 1ui cu fiica amiralului s-a rupt, nu-i asa?

Barbet o privi surprins si bolborosi:

— Da. Fata a aflat de celelalte aventuri.

Parca ar fi citit deja raportul. Noelle nu-1 citise, dar nu avea nici
o importanta. Firul de ura care o lega pe Noelle de Larry Douglas
era atat de puternic incat aproape nimic nu i se putea intampla lui
fara ca ea sa nu simta. Noelle lua raportul si pleca. Ajunsa acasa,
il citi cu atentie, apoi il aseza in dosarul cu celelalte.

Intr-o vineri seara, dupa spectacol, Noelle se afla in cabina ei,
demachiindu-se, cand auzi o bataie in usa si Marius, portarul
batran si infirm, intra in camera.

— Va rog sa ma iertati, domnisoara Page, un domn m-a rugat sa
va aduc asta.

Noelle privi prin oglinda si vazu ca batranul are in mana o vaza
costisitoare si un buchet enorm de trandafiri rosii.

— Aseaza-le acolo, Marius.

Era noiembrie tarziu si nimeni la Paris nu a mai vazut trandafiri
de trei luni de zile. Erau peste patruzeci, aveau inca roua pe
petale. Curioasa, Noelle se apropie si lua biletul din flori: , Pentru
minunata Fratilein Page. Doriti sa luati cina cu mine? General Hans
Scheider”.

Si florile si vaza erau extrem de scumpe. Generalul si-a dat
multa silinta sa le gaseasca.

— Doreste un raspuns, spuse batranul.

— Spune-i ca eu nu mananc niciodata seara, iar acestea ia-le si
du-le sotiei tale.

Barbatul o privi uluit.

— Dar generalul...

— Asta este tot, Marius.

Marius dadu din cap, lua vaza si iesi. Noelle stia ca va povesti
tuturor cum a sfidat ea un general german. A mai facut-o si
altadata si francezii o priveau ca pe o eroina. Era ridicol. Adevarul
era ca Noelle nu avea nimic impotriva nemtilor, pur si simplu ii
trata cu indiferenta. Ei nu aveau loc in planurile ei, ii tolera si
astepta ziua cand se vor intoarce la ei acasa. Stia ca daca se va
incurca cu vreun neamt, va avea de suferit. Poate ca nu acum, dar
nu prezentul o interesa pe Noelle; ci viitorul. Era convinsa ca Al
Treilea Reich nu va conduce niciodata lumea. Orice student
cunoscator de istorie stia ca toti cuceritorii deveneau pana la urma
marii invinsi. Intre timp, ea nu va face nimic care sa ii intoarca
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impotriva ei pe concetatenii sai francezi. Nu o afecta deloc ocupatia
germana si, cand venea vorba de asta, evita orice discutie.

— Nu te intereseaza ca nemtii au ocupat Franta? o intreba
Armand Gautier, fascinat de atitudinea ei.

— Ce importanta ar avea daca m-ar interesa?

— Dar nu aceasta este problema. Daca toti ne-am purta ca tine
am fi un popor de damnati.

— Oricum, suntem damnati, nu?

— Nu si daca vom crede in vointa. Tu crezi ca viata noastra este
programata de la nastere?

— Intr-o oarecare masurd. Atunci ne primim corpul, casa
noastra de o viata, dar acest lucru nu inseamna ca nu ne putem
schimba. Putem deveni orice dorim sa fim.

— Exact ceea ce gandesc si eu. De aceea trebuie sa luptam
impotriva nemtilor.

— Pentru ca Dumnezeu este de partea noastra?

— Da, raspunse el.

— Daca exista Dumnezeu, spuse Noelle, si El i-a creat, atunci El
trebuie sa fie si de partea lor.

In octombrie, cand au aniversat primul succes al lui Noelle,
teatrul a dat o petrecere in cinstea ei, la Tour d’Argent. Un amestec
de oameni: actori, bancheri, oameni de afaceri influenti, erau
prezenti. Cei mai multi dintre ei erau francezi, dar erau si germani,
unii chiar in uniforme si, fara exceptie, toti erau insotiti de fete
franceze. Ba nu, era totusi o exceptie, un ofiter german cam de
patruzeci de ani, cu o fata inteligenta, ochii profunzi albastri si
trupul atletic. Avea o cicatrice de la tampla pana la barbie. Noelle
stia ca el a privit-o toata seara, desi nu s-a apropiat de ea.

— Cine este barbatul acela? intreba ea pe cineva din apropiere.

Omul o privi surprins.

— Ciudat sa ma intrebi asa ceva. Eu credeam ca este prietenul
tau. Este generalul Hans Scheider. Face parte din Comandament.

Noelle isi aminti trandafirii si biletul.

— De ce crezi ca este prietenul meu?

— Am presupus in mod normal... vreau sa spun, stii doar ca
fiecare piesa si fiecare film produs in Franta trebuie sa fie acceptat
de germani. Cand cenzorii au incercat sa opreasca noul tau film,
generalul in persoana a dat aprobarea.

In acel moment, Armand Gautier a adus pe cineva si-1 prezinte
Noellei si conversatia s-a intrerupt.
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Noelle nu i-a mai acordat nici o atentie generalului Scheider.

In seara urmatoare, cand a venit in cabina a gasit un alt buchet
de trandafiri, intr-o vaza mai mica, cu un bilet: ,Poate ca ar fi
trebuit de la inceput sa facem un pas mai mic. Te pot vedea? Hans
Scheider”.

Noelle rupse biletul si arunca florile la cos.

Dupa noaptea aceea, Noelle deveni constienta de faptul ca la
fiecare petrecere la care mergea cu Armand Gautier, generalul
Scheider era prezent. Intotdeauna statea in umbra si o privea. Se
intampla prea des pentru a fi o coincidenta. Noelle stia ca ii era
foarte greu generalului sa afle unde merge ea si sa obtina invitatii
in aceleasi locuri.

Se intreba de ce era atat de interesat, dar nu o deranja cu
adevarat. Din cand in cand, Noelle se distra acceptand o invitatie
si refuzand sa participe la petrecere, iar a doua zi intreba gazda
daca a venit si generalul Scheider. Raspunsul era de fiecare data
,2pDa”.

In ciuda pedepselor ingrozitoare pe care le dideau germanii
tradatorilor, sabotajul inflorea la Paris. Dupa grupul marchizului,
au fost zeci de alte grupuri mai mici, francezi iubitori de libertate
care si-au riscat vietile luptand cu dusmanii. Omorau soldati
germani, aruncau in aer camioanele cu provizii, minau podurile si
trenurile. Activitatile lor erau urmarite zilnic, denuntate ca infamii,
dar pentru francezi ele erau fapte de eroism. In toate ziarele se
strecura din ce in ce mai des numele unui barbat — era poreclit Le
Cafard, gandacul, pentru ca reusea sa patrunda peste tot, se
strecura si Gestapoul nu reusea sa-1 prinda. Nimeni nu stia cine
este. Unii credeau ca este englez; o alta teorie sustinea ca este
agent al generalului De Gaulle, conducator al Fortelor de
Eliberare; iar altii spuneau ca este un german nemultumit. Oricine
ar fi fost acesta, tot Parisul era impanzit de desene cu gandaci care
apareau peste noapte pe cladirile sau chiar in interiorul cartierului
general al armatei germane. Gestapoul isi concentra toate fortele
sa il prinda. Un singur lucru era insa sigur. Le Cafard devenise
erou popular.

Intr-o dupa-amiazi ploioasd de decembrie, Noelle participa la

vernisajul unei expozitii de artd a unui tanar artist pe care il
cunosteau ea si Armand. Era in strada Faubourg St. Honore. Sala
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era foarte aglomerata. Participau multe personalitati si fotografii
forfoteau. In timp ce Noelle se deplasa de la un tablou la altul,
simti o mana pe bratul ei. Se intoarse si o vazu pe Madame Rose.
Abia dupa cateva secunde o recunoscu. Fata uratda nu se
schimbase, totusi parea cu douazeci de ani mai batrana, parca
trecuse printr-o alchimie a timpului. Era imbracata cu o haina
neagra si undeva, in profunzimea mintii sale, Noelle se gandi ca nu
are steaua galbena pe care sa scrie EVREU.

Noelle incepu sa vorbeasca, dar batrana o opri strangand-o tare
de brat.

— Poti veni sa ne intalnim? sopti abia auzit. La Les Deux
Magots.

Inainte ca Noelle sa poata raspunde, Madame Rose disparu in
multime si ea se trezi inconjurata de fotografi. Poza si le zambea,
dar in mintea ei isi aminti de Madame Rose si nepotul ei Israel
Katz. Ei au fost buni cu ea. Israel i-a salvat de doua ori viata. Se
intreba ce dorea Madame Rose. Bani, probabil.

Douazeci de minute mai tarziu, Noelle se strecura in strada si
lua un taxi. A plouat toata ziua cu intermitenta. Si acum ploua.
Taxiul se opri in fata cafenelei Les Deux Magots si Noelle iesi in
frigul muscator. Un barbat, infasurat intr-o haina de ploaie si o
palarie cu boruri largi, aparu langa ea ca din pamant. I-a trebuit
un moment inainte sa-1 recunoasca. Ca si matusa lui, parea mai
batran, iar schimbarile erau mult mai profunde. Avea un fel de
autoritate, de forta pe care nu o avusese inainte. Era mai slab si
ochii ii erau incercanati de parca nu dormise zile la rand. Noelle
observa ca nici el nu are steaua galbena.

— Sa mergem din ploaia asta, spuse Israel Katz.

O lua pe Noelle de mana si o trase in cafenea. Erau cam zece
consumatori, toti francezi. Se asezara la o masa dintr-un colt
intunecat.

— Vrei sa bei ceva? o intreba el.

— Nu, multumesc.

Israel isi scoase palaria uda si Noelle ii studie fata. Si-a dat
seama imediat ca nu pentru bani a chemat-o. O privea.

— Tot frumoasa esti, Noelle, ii spuse linistit. Ti-am vazut toate
filmele si toate piesele. Esti o mare actrita.

— De ce nu ai venit niciodata la mine?

Israel ezita, apoi zambi timid.

— Nu am vrut sa te stanjenesc.
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Noelle il privi fix si abia mai tarziu a inteles ce a vrut el sa
spuna. Pentru ea, ,evreu” era doar un cuvant care aparea din
cand in cand in ziare; dar cum trebuie sa fi fost viata de evreu intr-
o tara unde doreau sa te extermine, mai ales cand erai nascut in
acea tara?

— Imi aleg singura prietenii, spuse Noelle. Nimeni nu imi spune
cu cine sa ma intalnesc.

Israel 1i zambi obosit.

— Nu-ti risipi curajul. Foloseste-1 acolo unde este nevoie de el.

— Povesteste-mi despre tine, il ruga ea.

— Am avut o viata lipsita de stralucire. Am devenit chirurg. Am
studiat cu doctorul Angibouste. Ai auzit de el?

— Nu.

— Este un mare chirurg. Am fost protejatul lui. Apoi au venit
germanii si mi-au ridicat dreptul de a practica medicina. Isi privi
mainile frumos modelate, de parca erau ale altcuiva. Acum sunt
dulgher.

Noelle il privi indelung.

— Atat?

Israel o studie surprins.

— Desigur. De ce?

Noelle alunga gandul care o sacaia.

— Nimic. De ce ai vrut sa ma vezi?

El se apropie si 1i spuse in soapta:

— Am nevoie de ajutor. Un prieten...

In acel moment usa se deschise si patru soldati germani in
uniforme verzi-cenusii intrara in bistro insotiti de un caporal.
Caporalul striga cu voce tare: ,Achtung! Dorim sa va vedem actele
de identitate”.

Israel Katz incremeni. Noelle ii vazu mana strecurandu-se in
buzunarul hainei. Ochii sai aruncara o privire rapida spre holul
care ducea la iesirea din spate, dar un soldat se indrepta deja spre
ea. Israel sopti agitat:

— Pleaca de langd mine. Indreapti-te spre iesire. Acum!

— De ce? intreba Noelle.

Germanii examinau actele de identitate ale clientilor de la masa
de langa usa.

— Nu mai pune intrebari, i ordona el. Pleaca!

Noelle ezita un moment, apoi se ridica in picioare si porni spre
usa. Soldatii se apropiau de a doua masa. Israel impinse scaunul
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pentru a-si face loc. Miscarea brusca a atras atentia celor doi
soldati. S-au indreptat imediat spre el.

— Actul de identitate.

Nici ea nu stia de ce, dar Noelle era convinsa ca pe Israel il
cautau soldatii, ca el va incerca sa scape, iar ei il vor omori. Nu
avea nici o sansa. Se intoarse din drum si ii vorbi:

— Francois, intarziem la teatru. Plateste si sa mergem.

Soldatii o privira surprinsi. Noelle se apropia de masa.
Caporalul Schulz se apropie de ea. Era un baiat de vreo douazeci
de ani, blond, rumen in obraz.

— Sunteti impreuna cu omul acesta, Fraulein?

— Sigur ca da. Nu aveti altceva mai bun de facut decat sa
haituiti cetatenii cinstiti? intreba Noelle, furioasa.

— Imi pare rau, Fratilein, dar...

— Nu sunt nici o Fratilein! se rasti Noelle. Eu sunt Noelle Page.
Joc la Varietes Theatres si barbatul acesta joaca in aceeasi piesa
cu mine. Asta-seara cand voi lua cina cu dragul meu prieten,
generalul Hans Scheider, il voi informa despre comportarea
voastra si va fi furios.

Noelle vazu ca, in sfarsit, caporalul o recunoaste, dar nu isi
dadu seama daca din pricina numelui ei sau a numelui
generalului.

— Imi pare rau, Fratilein, se balbai tanarul. Sigur cd v-am
recunoscut. Se intoarse spre Israel Katz, care statea cu méana in
buzunar. Pe acest domn nu il recunosc.

— L-ai recunoaste daca voi, barbarii, ati merge si la teatru,
spuse Noelle cu dispret. Suntem arestati sau putem pleca?

Tanarul caporal stia ca toti ochii il priveau. Trebuia sa ia o
hotarare de moment.

— Sigur ca da. Fratilein si prietenul sau nu sunt arestati. Imi
cer scuze daca v-am suparat, eu...

Israel Katz il privi pe soldat si spuse cu raceala:

— Ploua, caporal. Poate ca unul din soldati ne cheama un taxi.

— Sigur ca da. Imediat.

Israel urca in taxi impreuna cu Noelle, in timp ce soldatul
german ii privea in ploaie. Cand taxiul s-a oprit la semafor, dupa
trei blocuri, Israel a deschis usa, a strans-o pe Noelle de mana si
fara un cuvant a disparut in noapte.

La ora sapte seara, cand Noelle a intrat in cabina, o asteptau
doi barbati. Unul dintre ei era tanarul caporal de la bistro. Celalalt
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era imbracat in haine civile. Era un albinos chel, cu ochii roz,
dadea impresia ca este un foetus nedezvoltat. Avea cam treizeci de
ani, vocea stridenta, aproape feminina, care iti trimitea fara urma
de indoiala ace de gheata pe sira spinarii.

— Domnisoara Noelle Page?

— Da.

— Sunt colonelul Kurt Mueller, de la Gestapo. Cred ca l-ai
intalnit deja pe caporalul Schultz.

Noelle se intoarse indiferenta spre caporal.

— Nu, nu cred ca l-am intalnit.

— Astazi dupa-amiaza, la Cafeehause, spuse caporalul.

Noelle se intoarse spre Mueller.

— Eu intalnesc foarte multi oameni.

— Trebuie sa fie dificil sa-i tii minte pe toti, mai ales cand ai
atat de multi prieteni francezi, Fratilein.

— Exact.

— De exemplu, prietenul acela cu care erai astazi dupa-amiaza.
Se opri si o privi cercetator. I-ai spus caporalului Schultz ca jucati
impreuna in spectacol.

Noelle il privi surprinsa pe omul de la Gestapo.

— Caporalul a inteles gresit.

— Nein, Fratilein, spuse caporalul, indignat. Ati spus...

Colonelul ii intoarse o privire inghetata si baiatul, se opri in
mijlocul propozitiei.

— Poate ca asa este, spuse Kurt Mueller, conciliant. Se poate
intampla atunci cand vorbesti o limba straina.

— Este adevarat, accepta Noelle.

Din coltul ochilor vazu cum caporalul roseste de furie, dar nu
indrazneste sa mai vorbeasca.

— Imi pare rau ca v-am deranjat pentru un fleac.

Noelle simti cum se relaxeaza si abia atunci isi dadu seama cat
a fost de incordata.

— Nu e nici o problema, spuse ea. Poate ca va pot oferi bilete la
spectacol.

— Eu am vazut piesa, spuse omul Gestapoului, iar caporalul
Schultz a cumparat deja bilet. Oricum, multumim. Porni spre usa,
dar se opri. Cand i-ati spus caporalului Schultz ca este barbar, s-a
hotarat sa cumpere un bilet la spectacolul de asta-seara. A privit
toate fotografiile actorilor din hol; dar nu l-a gasit pe prietenul de
la cafenea. De aceea m-a anuntat pe mine.
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Inima Noellei incepu sa bata cu putere.

— Apropos, domnisoara, daca nu este actor, cine este el?

— Un... un prieten.

— Numele? Vocea albinetului era moale, dar avea inflexiuni
periculoase.

— Ce conteaza asta?

— Prietenul dumitale seamana cu descrierea unui criminal pe
care il cautam noi. Ni s-a semnalat prezenta lui astazi, dupa-
amiaza, in piata St. Germain des Pres.

Noelle il privea si gandea febril.

— Cum se numeste prietenul dumitale? insista colonelul
Mueller.

— Nu... nu stiu.

— Atunci, era un strain?

— Da.

Barbatul o privi fix si ea simti sfredelul ochilor roz.

— Dar ai stat cu el la masa. Ai oprit soldatii sa nu-i controleze
actele. De ce?

— Mi-a fost mila de el, spuse Noelle. A venit la mine...

— Unde?

Noell gandea cu rapiditate. Poate ca i-a vazut cineva intrand
impreuna in bistro.

— In fata cafenelei. Mi-a spus ca este cautat de soldati pentru
ca a furat zarzavaturi pentru sotia si copiii lui. Mi s-a parut o
crima minora si... il privi pe Mueller rugator... 1-am ajutat.

Mueller o studie cateva momente, apoi dadu din cap, admirativ.

— Acum inteleg de ce sunteti o actrita atat de renumita.
Zambetul albinetului disparu si cand vorbi din nou vocea lui era
mai moale si mai amenintatoare.

— Sa iti dau un sfat, domnisoara Page. Noi dorim sa fim prieteni
cu francezii. Vrem ca voi sa fiti prietenii si aliatii nostri. Dar acei
care ii ajutd pe dusmanii nostri, devin dusmanii nostri. Il vom
prinde pe prietenul dumitale, domnisoara, iar cand il vom prinde il
vom interoga si, iti promit eu, va vorbi.

— Nu am motive sa-mi fie teama, spuse Noelle.

— Gresesti. Abia il mai putea auzi. De mine trebuie sa-ti fie
teama.

Colonelul facu un semn caporalului si pornira spre usa. Dar se
intoarse inca o data:

— Daca ai vesti de la prietenul tau, imi raportezi personal,
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imediat. Daca nu o vei face...

li zambi si iesi pe usa.

Noelle se prabusi intr-un scaun, epuizata. Stia ca nu a fost
convingatoare, dar au luat-o prin surprindere. Ii trecura prin
minte cateva povesti despre Gestapo si o trecura fiorii. Daca il
prindeau pe Israel Katz si el vorbea? Le-ar putea spune ca au fost
prieteni si ca Noelle a mintit spunand ca nu il cunoaste. Dar nu
era acesta un lucru foarte important. Numai daca... numele care ii
trecuse prin minte in restaurant incepu din nou sa o obsedeze. Le
Cafard.

Dupa o jumatate de ora, cand iesi pe scena, Noelle reusi sa-si
alunge toate gandurile si se concentra asupra personajului. A avut
un public cunoscator care a chemat-o de multe ori la rampa,
ovationand-o. Indreptandu-se spre cabind, mai auzea ovatiile.
Asezat pe un scaun in cabina sa, o astepta generalul Hans
Scheider. Cand Noelle intra, el se ridica in picioare si 1i spuse
politicos:

— Am fost informat ca avem intalnire in seara aceasta, pentru
cina.

Au mancat pe malul Senei, la restaurantul Le Fruit Perdu, la
douazeci de mile in afara Parisului. Ploaia se oprise si noaptea era
rece, dar placuta. Generalul nu a facut nici o referire la incidentul
de peste zi, pana cand nu au terminat de méancat. Noelle a fost
tentata sa nu iasa cu el, dar de data aceasta a hotarat ca era
necesar; trebuia sa stie cat stiau germanii si ce necazuri ii puteau
face.

— Astazi dupa-amiaza, am primit un telefon de la Cartierul
General al Gestapoului, incepu generalul. M-au informat ca ai
spus fatd de caporalul Schultz ca asta-seara vei lua masa
impreuna cu mine. Noelle il privi, dar nu spuse nimic. El continua:
am hotarat ca ar fi foarte neplacut pentru dumneata daca te-as
refuza si extrem de placut pentru mine daca as accepta. Si iata-ne,
i zambi el.

— Este ridicol, protesta Noelle. Am ajutat un amarat care a
furat niste zar...

— Nu! Vocea generalului era foarte dura. Nu face greseala de a
crede ca toti germanii sunt prosti. Dar mai ales nu subestima
Gestapoul.

— Nu au nici o legatura cu mine, domnule general.
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El contura cu degetul gura paharului.

— Colonelul Mueller te suspecteaza ca ai ajutat un om pe care il
cauta de multa vreme. Daca este adevarat, ai intrat intr-o
incurcatura groaznica. Colonelul Mueller nu iarta si nu uita. Pe de
alta parte, continua el cu grija, daca nu il mai vezi pe prietenul
tau, se va uita totul. Vrei un coniac?

— Te rog.

Generalul comanda doua pahare cu Napoleon.

— De cata vreme traiesti cu Armand Gautier?

— Sunt convinsa ca stii raspunsul, spuse Noelle.

Generalul Scheider zambi.

— Da, il stiu. De fapt am vrut sa te intreb de ce ai refuzat sa iei
masa cu mine. Din cauza lui Gautier?

— Nu.

— Inteleg, spuse el teapan. Nota din vocea lui o surprinse.

— Parisul este plin de femei, spuse Noelle. Sunt sigura ca ai
avut de unde alege.

— Nu ma cunosti, spuse generalul calm, daca m-ai cunoaste nu
ai spune asa ceva. Parea aproape stanjenit. La Berlin am sotie si
copil. Ii iubesc foarte mult, dar nu i-am vazut de mai mult de un
an si nu stiu daca ii voi mai vedea.

— Cine v-a obligat sa veniti la Paris? il intreba Noelle, indarjita.

— Nu aveam intentia sa-ti cer compasiune. Doream doar sa ma
explic. Nu sunt un barbat promiscuu. De cand te-am vazut prima
data pe scena, s-a intamplat ceva cu mine. Am dorit foarte mult sa
te cunosc. As fi vrut sa fim buni prieteni.

Era un fel de demnitate in vorbele lui.

— Nu-ti pot promite nimic, spuse Noelle.

— Inteleg.

Dar nu intelegea. Pentru ca Noelle nu avea de gand sa il mai
intalneasca. Plin de tact, generalul Scheider schimba subiectul. Au
vorbit despre teatru si Noelle a descoperit cu uimire ca el avea
cunostinte foarte vaste. Avea o minte eclectica si o inteligenta
profunda. Trecea de la un subiect la altul, se oprea pe subiectele
de interes comun. Dadea un spectacol cu multa maiestrie si Noelle
era amuzata. Si-a dat toata silinta sa afle totul despre ea. Pe
fiecare centimetru arata ca un general german, in uniforma verde-
cenusiu, puternic si autoritar, dar cand vorbea era bland, cu totul
alt om, un intelectual caruia nu-i statea bine ca soldat. Si totusi,
obrazul ii era strabatut de o cicatrice.
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— De unde ai cicatricea? il intreba.

Generalul isi trecu degetele peste taietura adanca.

— Cu multi ani in urma, am avut un duel. In Germania noi
numim asta wildfleisch — ceea ce inseamna ,mandria pielii”.

Apoi au discutat despre filozofia nazista.

— Nu suntem niste monstri, spuse cu convingere generalul
Scheider. Si nu avem nici cea mai mica intentie de a conduce
lumea. Dar nici nu vrem sa stam impasibili si sa fim continuu
pedepsiti pentru un razboi pe care l-am pierdut de mai bine de
douazeci de ani. Tratatul de la Versailles a fost un zid pe care, in
sfarsit, poporul german 1-a demolat.

Apoi au vorbit despre ocuparea Parisului.

— Nu a fost greseala militarilor francezi ca noi am reusit atat de
usor sa intram in Paris, continua generalul Scheider. O mare parte
din aceasta responsabilitate ii apartine lui Napoleon al IlI-lea.

— Glumestil!

— Sunt extrem de serios, o asigura el. In timpul domniei lui
Napoleon, gloatele de revoltati foloseau strazile intortocheate ale
Parisului pentru a construi baricade si ambuscade impotriva
soldatilor. Pentru a-i opri, Napoleon l-a contactat pe baronul
Eugen Georges Haussmann si l-a rugat sa reconstruiasca strazile
orasului, sa construiasca bulevarde spatioase, aerisite si mai ales
drepte. Generalul zambi. Bulevardele pe care au intrat
triumfatoare trupele noastre. Mi-e teama ca istoria nu va fi deloc
blanda cu Haussmann.

Dupa cina, in drum spre Paris, generalul a intrebat-o:

— Il iubesti pe Armand Gautier?

Tonul era neutru, dar Noelle avea sentimentul ca raspunsul ei
era important pentru el.

— Nu, raspunse incet.

Barbatul paru satisfacut.

— Am fost convins de asta. Cred ca te-as putea face foarte
fericita.

— La fel de fericita ca si pe sotia ta?

Generalul Scheider incremeni un moment, lovit parca de o
greutate, apoi se intoarse spre Noelle:

— Pot fi un prieten devotat, spuse calm. Sa speram ca
dumneata si cu mine nu vom fi niciodata dusmani.

Cand Noelle a ajuns acasa, era deja trei dimineata, iar Armand
Gautier o astepta, intr-o ingrozitoare stare de agitatie.
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— Unde naiba ai fost? o intreba, imediat ce o vazut intrand pe
usa.

— Am avut o intalnire.

Ochii Noellei privira in camera, peste umarul lui. Parca a fost
devastata de un ciclon. Sertarele erau deschise si continutul era
imprastiat prin camera. Dulapurile erau devastate, o lampa era
rasturnata, iar masa avea un picior rupt.

— Ce s-a intamplat? intreba Noelle.

— A venit Gestapoul! Pentru Dumnezeu, Noelle, ce pui la cale?

— Nimic.

— Atunci, de ce au facut dezastrul acesta?

Noelle incepu sa se plimbe prin camera, indreptand piese de
mobilier, gandind concentrat. Gautier o prinse de umeri si o
intoarse spre el.

— Vreau sa stiu ce se petrece!

Noelle inspira adanc.

— Bine.

Ii povesti despre intalnirea cu Israel Katz, dar nu-i dadu
numele, si despre conversatia de mai tarziu cu colonelul Mueller.

— Nu am dovezi ca prietenul meu este Le Cafard, dar este foarte
posibil.

Gautier se prabusi uluit intr-un fotoliu.

— Dumnezeule! exclama el. Nu ma intereseaza cine este acest
om, dar vreau sa intrerupi imediat orice legatura cu el. Ne poate
distruge pe amandoi. Ii urdsc pe nemti la fel de mult ca si tine... se
opri. Nu era sigur daca Noelle ii ura pe nemti... Cherie, atata
vreme cat nemtii fac regulile jocului, noi trebuie sa ne supunem.
Nici unul dintre noi nu-si poate permite sa fie suspectat de
Gestapo. Acest evreu — cum ai spus se numeste?

— Nu am spus.

El o studie un moment.

— A fost amantul tau?

— Nu, Armand.

— Este o persoana importanta pentru tine?

— Nu.

— Ei bine — Gautier era usurat — nu cred ca trebuie sa ne
facem probleme. Nu te pot acuza doar pentru ca te-ai intalnit
accidental cu el. Daca nu-l mai vezi niciodata, vor uita si ei
intreaga poveste.

— Bineinteles ca vor uita.
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In seara urmatoare, in drum spre teatru, Noelle era urmarita de
doi agenti ai Gestapoului.

Din acea zi, Noelle a fost urmarita pretutindeni. La inceput a
avut un sentiment stanjenitor ca cineva o priveste fix. Se intorcea
si vedea in multime un tanar teuton, imbracat in haine civile, care
parea sa nu-i acorde prea mare atentie. Mai tarziu, Noelle avea din
nou acelasi sentiment, se intorcea din nou si de data aceasta
vedea un alt tanar, tot cu trasaturi de teuton, intotdeauna era un
alt barbat — aveau parca o uniforma a lor, foarte distincta, aveau
o atitudine de superioritate, iar dispretul si cruzimea emanau in
mod evident din ei, nu te puteai insela.

Noelle nu i-a spus nimic lui Gautier, nu avea nici un rost sa-1
sperie mai mult decat era deja. Incidentul cu Gestapoul din
apartament l-a facut atat de nervos, incat nu putea vorbi despre
nimic altceva decat despre ce le puteau face lor nemtii, iar Noelle
simtea ca el are dreptate. Nu trebuia decat sa iei un ziar si vedeai
ca nazistii nu aveau pic de mila. A primit cateva mesaje telefonice
de la generalul Scheider, dar le-a ignorat. Daca nu-si dorea ca
germanii sa-i fie dusmani, nici nu-si dorea sa-i aiba de prieteni.
Hotari ca trebuie sa faca precum Elvetia: sa ramana neutra.

La doua saptamani dupa ce Noelle s-a intalnit cu Israel Katz,
ziarele au scris pe prima pagina cum Gestapoul a prins un grup de
sabotori condusi de Le Cafard. Noelle a citit cu foarte multa
atentie, dar articolele nu spuneau nimic daca Le Cafard a fost
prins. Isi aminti chipul lui Israel Katz cand germanii s-au apropiat
de el si isi dadu seama ca nu il vor prinde niciodata viu. Sigur, isi
spuse Noelle, ar putea fi imaginatia mea. Poate ca el este dulgherul
modest de care mi-a povestit. Dar daca era atat de lipsit de
aparare si nevinovat, de ce era Gestapoul atat de interesat de
persoana lui? Oare el era Le Cafard? A fost prins sau a scapat?
Noelle se apropie de fereastra apartamentului care dadea spre
Avenue Martigny. Doua siluete imbracate in haine de ploaie negre
stiteau nemiscate langa un stalp si asteptau. Ce asteptau? In
sufletul Noellei se strecura o unda de teama, care pana la urma se
transforma in manie. Isi aminti cuvintele colonelului Mueller: de
mine trebuie sd-ti fie teamd. Era o provocare. Si totusi, Noelle
simtea ca va primi vesti de la Israel Katz.

Mesajul veni a doua zi dimineata de la — dintre toti oamenii —
portar. Era un barbat marunt de vreo saptezeci de ani, cu ochii
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incercanati, fata pergamentoasa si fara dinti; foarte greu intelegeai
ce-ti spunea. Cand Noelle chema liftul, portarul o astepta
inauntru. Au pornit in jos impreuna si aproape de parter el i-a
murmurat:

— Tortul pe care l-ati comandat este gata la brutaria din strada
Passy.

Noelle il privi fix, avand impresia ca nu a auzit bine.

— Nu am comandat nici un tort.

— Strada Passy, repeta el incapatanat.

Si deodata Noelle a inteles. Chiar si asa, nu ar fi facut nimic
daca nu ii vedea din nou pe cei doi agenti ai Gestapoului
asteptand-o in strada. Sa fii urmarit ca un criminal! Cei doi
barbati vorbeau. Nu o vazusera inca. Furioasa, Noelle se intoarse
spre portar:

— Unde este intrarea de serviciu?

— Pe aici, domnisoara.

Noelle il urma pe un coridor intunecos, coborara o scara si
iesira pe o alee. Trei minute mai tarziu, era intr-un taxi, hotarata
sa il intalneasca pe Israel Katz.

Brutaria era ca orice magazin modest, intr-un cartier modest.
Pe sticla geamului scria Boulangerie, iar literele erau aproape
sterse. Noelle deschise usa si pasi inauntru. A fost intampinata de
o femeie marunta care avea in fata un sort alb impecabil.

— Poftiti, domnisoara.

Noelle ezitda. Inca mai avea timp sa plece, sd se intoarca, din
drum si sa nu se lase amestecata intr-o aventura periculoasa care
nu era treaba ei. Femeia astepta.

— Aveti... aveti un tort pentru mine, spuse Noelle, simtind
naivitatea jocului prin care seriozitatea situatiei era diminuata.

Femeia aproba din cap.

— Este gata, domnisoara Page.

Puse semnul INCHIS pe us4, incuie si spuse:

— Pe aici, va rog.

El statea pe un pat de lemn, intr-o camaruta ascunsa, fata ii era
o masca de durere, scaldata in transpiratie. Avea in jurul lui un
cearceaf imbibat de sange.

— Israel.

Se intoarse spre usa si cearceaful cazu, dezvelind piciorul
sfartecat in dreptul genunchiului.

— Ce s-a intamplat? intreba Noelle.
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Incerci si ii zambeascd, dar nu reusi. Vocea ii era ragusita,
marcata de durere.

— L-au incoltit pe Le Cafard, dar nu ne pot omori atat de usor.

Asadar, a avut dreptate.

— Am citit, spuse Noelle. Ai sa te faci bine?

Israel inspira profund si dadu din cap. Cuvintele ieseau soptit.

— Gestapoul intoarce Parisul pe dos in cautarea mea. Singura
mea sansa este sa pot pleca din oras... daca as putea ajunge la Le
Havre, am prieteni care m-ar putea scoate din tara cu un vapor.

— N-ai un prieten care sa te scoata din Paris? intreba Noelle.
Te-ai putea ascunde intr-un camion...

Israel dadu din cap.

— Drumurile sunt blocate. Nici un soarece nu poate iesi din
Paris.

Nici macar un Cafard, gandi Noelle.

— Poti merge cu piciorul acela ranit? intreba Noelle, pentru a
castiga timp, incercand in acelasi timp sa ia o hotarare.

El stranse buzele intr-un rictus de zambet.

— N-am sa merg cu piciorul acesta dupa mine, ii spuse.

Noelle il privi neintelegand ce a vrut sa spuna si in momentul
urmator usa se deschise, iar in camera intra un barbat impunator.
Se apropie de pat si trase cearceaful. Noelle se facu alba ca varul.
Se gandi la generalul Scheider si la albinosul fara par al
Gestapoului. Ce i-ar face daca ar prinde-o?

— Te voi ajuta eu, spuse Noelle.

CATHERINE
Washington — Hollywood: 1941

7

Catherine Alexander simtea ca viata ei a intrat intr-o noua faza
a existentei, ca a trecut intr-o noua faza emotionala si era aproape
de implinirea totala. Cand Bill Fraser era in oras, luau masa
impreuna in fiecare seara, mergeau la concerte, la teatru sau la
opera. El i-a gasit un apartament incantator langa Arlington. A
vrut sa plateasca el chiria dar Catherine a insistat sa o plateasca
ea. [-a cumparat haine si bijuterii. La inceput ea a refuzat,
stanjenita de profundele ei conceptii protestante, dar aceste mici
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daruri il incantau atat de mult pe Fraser, incat in cele din urma
Catherine a trebuit sa le accepte.

Fie ca iti place sau nu, gandi ea, acum esti amantd. Pentru ea
acest cuvant a fost intotdeauna un cuvant greu, incarcat de
conotatii. Ii sugera femeile usoare, ascunse in apartamente rau
famate, traind o viata de frustrari. [ata ca acum i se intampla ei si
Catherine se gandea ca nu era asa cum a crezut ea. Pentru ea
insemna doar ca se culca cu barbatul pe care il iubeste. Nu se
simtea murdara, nici sordida, i se parea perfect natural.
Interesant, se gandi ea. Lucrurile care se intampla altora ti se par
oribile, iar cand ti se intampla tie, ti se par corecte. Cand citesti
experientele sexuale ale altor persoane, parca citesti o Confesiune,
dar cand ti se intampla tie, parca scrii Jurnalul indrdgostitei.

Fraser era un barbat atent si intelegator, parca au trait o viata
impreuna. Catherine ii ghicea toate reactiile. Contrar celor spuse
de Fraser, relatiile dintre ei nu au devenit mai placute, dar
Catherine isi spunea ca sexul este numai o latura a legaturii lor.
Nu mai era o copila, era o femeie matura. Ia putin si dda putin,
gandi ea melancolic.

Agentia Publicitarad a lui Fraser era condusa in absenta lui de
Wallace Turner, un director executiv. William Fraser incerca sa se
implice foarte putin pentru a se putea dedica sarcinii primite la
Washington, dar cand se ivea o problema majora si avea nevoie de
sfaturi, Fraser isi facuse obiceiul sa se consulte cu Catherine.
Catherine avea intotdeauna idei eficiente si ingenioase.

— Daca nu as fi atat de egoist, Catherine, ii spuse Fraser intr-o
seara, te-as insarcina sa conduci Agentia Publicitard. Dar mi-ar fi
atat de dor de tine. De aceea te vreau aici langa mine.

— Si eu vreau sa fiu aici, Bill. Sunt multumitd cum stau
lucrurile acum.

Si era adevarat. Se gandise adesea ca intr-o asemenea situatie
ar trebui sa doresti cu disperare sa te casatoresti si totusi pentru
ea nu era nici o graba. In multe privinte ei erau ca si casatoriti.

Intr-o dupa-amiaza, Catherine avea mai mult de lucru. Fraser a
intrat la ea in birou.

— Ce-ai zice de o plimbare la tara, diseara? o intreba el.

— Minunat. Unde mergem?

— In Virginia. LuAm masa impreuna cu parintii mei.

Catherine il privi surprinsa.

— Ei stiu ceva despre noi?
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— Nu chiar totul, zambi el. Stiu doar ca am o tanara asistenta
fantastica, pe care am invitat-o la cina.

Chiar daca s-a simtit dezamagita, Catherine nu a aratat-o.

— Foarte bine. Ma opresc la mine sa ma schimb.

— Vin sa te iau la sapte.

— S-a facut.

Casa familiei Fraser, ridicata intre dealurile domoale ale
Virginiei, era o ferma coloniala construitd pe saizeci de acri,
inconjurata de pasuni. Data din anul 1700.

— Niciodata nu am vazut asa ceva, se minuna Catherine.

— Este una dintre cele mai bune ferme pentru animale de rasa
din America, ii spuse Fraser.

Masina trecu pe langa padocurile bine ingrijite ale cailor si pe
langa casa administratorului.

— Parca ma aflu in alta lume, exclama Catherine. Te invidiez ca
ai crescut aici.

— Crezi ca ti-ar placea sa traiesti la o ferma?

— Dar aceasta nu prea seamana cu o ferma. Este un mic regat.

Au ajuns in fata casei. Fraser se intoarse spre ea.

— Mama si tata sunt putin formali, o preveni el, dar nu trebuie
sa-ti faci probleme. Fii naturala. Ai emotii?

— Nu, spuse Catherine. Am intrat in panica.

Imediat ce a rostit cuvintele, spre uimirea ei, si-a dat seama ca
a mintit. Conform traditiei, o fatd care ii intdlnea pe parintii
barbatului pe care il iubea trebuia sa fie pietrificata de frica. Dar
ea nu simtea nimic altceva decat curiozitate. Dar acum nu avea
timp sa se gandeasca la asta. Tocmai ieseau din masina cand un
valet in livrea eleganta le-a deschis usa si i-a intampinat cu un
zambet.

Colonelul Fraser si doamna erau parca decupati din paginile
unei carti de povesti antebelice. Primul lucru care a izbit-o pe
Catherine a fost fragilitatea acestor batrani. Colonelul Fraser era
copia carbonizata a unui barbat altadata frumos si energic, ii
amintea Catherinei de cineva. Intelese uluitd de cine: era
versiunea imbatranita a fiului sau. Colonelul era marunt, avea
parul alb si rar, mergea cu dificultate. Avea ochii albastru deschis,
iar mainile, altadata puternice, erau acum umflate de artrita. Sotia
sa avea o tinuta aristocratica, inca mai purta semnele unei mari
frumuseti. Fata de Catherine era calda si se purta gratios.
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In ciuda a ceea ce ii spusese Fraser, Catherine a avut tot timpul
sentimentul ca se afla acolo pentru ca ei sa o cerceteze. Toata
seara, Colonelul si sotia sa i-au pus tot felul de intrebari. Au fost
discreti dar au epuizat toate domeniile. Catherine le-a povestit
despre parintii ei, despre copilarie si cand a vorbit despre mutarile
de la scoala la alta, a facut-o ca si cum isi amintea cele mai
nostime aventuri. In timp ce ea vorbea, Bill Fraser radia de
mandrie. Cina a fost superba. Au mancat la lumina sfesnicelor,
intr-o sufragerie imensa, de moda veche, serviti de servitori
imbracati in livrea. Argint vechi, bani vechi si vin vechi. 1l privi pe
Bill si simti caldura recunostintei. Avea sentimentul ca viata
aceasta i-ar putea apartine, daca ar dori-o. Si totusi lipsea ceva,
lipsea emotia. Poate cd astept eu prea multe. Probabil cad m-am ldsat
cucerita de Gary Cooper, Humphrey Bogart si Spencer Tracy!
Dragostea nu inseamna sd gasesti cavalerul in armurd
stralucitoare. latd, ea inseamnd un gentleman fermier imbrdcat in
costum de tweed. La naiba cu toate filmele si cdrtile! Privindu-1 pe
Colonel, il vedea pe Fraser peste douazeci de ani. A fost foarte
linistita toata seara.

In drum spre casa, Fraser a intrebat-o:

— Te-ai simtit bine?

— Foarte bine. Imi plac parintii tai.

— Si ei te-au placut.

— Ma bucur.

Si se bucura. Doar ca in profunzimea mintii o necajea gandul
acela ca ar fi trebuit sa fie mai emotionata.

In seara urmétoare, Catherine si Fraser au luat masa la Jockey
Club. Fraser i-a spus ca trebuie sa plece la Londra pentru o
saptamana.

— Cat sunt eu plecat, am ceva interesant pentru tine. S-a cerut
biroului nostru sa supervizeze un film despre Fortele Armate
Aeriene. Filmul se toarna in studiourile MGM de la Hollywood. As
vrea sa te ocupi tu de acest lucru, cat sunt eu plecat.

Catherine il privea uluita.

— Eu? Eu nici nu stiu sa incarc un pistol Browning. Ce sa caut
eu la un film despre antrenamente militare? Ce stiu eu?

— La fel de multe ca si noi toti, zambi Fraser. Este o noutate,
dar nu trebuie sa iti faci probleme. Filmul are producator si regizor
si tot ce ii trebuie. Armata doreste sa foloseasca actori.

— De ce?
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— Cred ca ei simt ca soldatii nu vor fi destul de convingatori in
rolurile de soldati.

— Ingusta minte are armata.

— Astazi dupa-amiaza am vorbit foarte mult cu generalul
Mathews. Cred ca a folosit cuvantul ,stralucitor” de o suta de ori.
Asta vor. Au in plan o actiune de recrutare generala si doresc sa
atingad coarda sensibila a tinerilor barbati americani. Este doar
inceputul.

— Ce trebuie sa fac eu? intreba Catherine.

— Sa supraveghezi ca totul sa mearga perfect. Tu vei da acordul
final. Am rezervat un loc pentru avionul de Los Angeles, maine la
ora noua dimineata.

— Bine.

— O sa-ti fie dor de mine?

— Stii doar, spuse ea.

— Am sa-ti aduc un cadou.

— Nu vreau cadouri. Vreau sa te intorci sanatos. Ezita cateva
secunde. Situatia se inrautateste, nu-i asa, Bill?

— Da. Cred ca foarte curand vom intra in razboi.

— Este oribil.

— Va fi chiar si mai oribil daca nu intram in razboi, spuse el
bland. Anglia a scapat de Dunkirk printr-o minune. Daca Hitler
hotaraste sa traverseze Canalul Manecii, nu cred ca englezii il pot
opri.

Au terminat cafeaua in tacere si au platit nota.

— Vrei sa vii la mine in noaptea asta? intreba Fraser.

— Nu in noaptea asta, spuse Catherine. Amandoi trebuie sa ne
trezim devreme dimineata.

— Bine.

A lasat-o acasa si, in timp ce se pregatea de culcare, Catherine
se intreba de ce a refuzat sa mearga la Bill.

Nu a gasit raspunsul.

Catherine a crescut la Hollywood chiar daca nu a fost niciodata
acolo. A petrecut sute de ore in salile de cinema pierduta in magia
contrafacuta a filmului si va fi intotdeauna recunoscatoare pentru
acele ore fericite.

Avionul a aterizat la aeroportul Burbank. Era extrem de
emotionata. O astepta o masina care a condus-o la hotel. Zburand
pe bulevardele insorite, primul lucru pe care l-a remarcat
Catherine au fost palmierii. Citise foarte mult despre palmieri,
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vazuse filme, dar realitatea era coplesitoare. Peste tot erau
palmieri. Se ridicau indrazneti spre cer. Au trecut pe langa o
cladire uriasa care semana cu o fabrica. Pe o pancarta imensa,
Catherine a citit: , Warner Bros. Imbinam filmele bune cu spiritul
civic.”

Au trecut apoi pe langa Hollywood Bowl, apoi pe Highland
Avenue si Hollywood Boulevard. Au trecut pe langa Teatrul
Egiptean si Grauman Chinese. Inima Catherinei tresarea de fiecare
data. Simtea ca intalneste prieteni vechi. Soferul a virat pe Sunset
Boulevard si s-a indreptat spre hotelul Beverly Hills.

— O sa va placa hotelul, domnisoara. Este unul dintre cele mai
bune din lume.

Cu siguranta era cel mai frumos pe care il vazuse Catherine
vreodata. Era construit la nord de Sunset, in forma de semicerc,
umbrit de palmieri si inconjurat de un parc imens. O alee eleganta
serpuia spre intrarea principala, vopsita in roz. Un tanar asistent
al directorului hotelului a condus-o pe Catherine in camera ei. Era
de fapt un bungalou elegant in spatele cladirii principale. Pe masa
o astepta un buchet de flori cu complimente din partea
directorului si un alt buchet mai mare cu o carte de vizita: ,As
vrea sa fiu acolo sau tu sa fii aici. Cu dragoste, Bill.” Asistentul i-a
predat trei mesaje telefonice. Erau toate de la Allan Benjamin care
era producatorul filmului, dupd cum i se spusese. In timp ce
Catherine citea mesajul lui Bill, telefonul suna. Fugi si ridica
receptorul.

— Bill? dar nu era decat Allan Benjamin.

— Bine ati venit in California, domnisoara Alexander, se auzi in
receptor o voce stridenta. Sunt caporalul Allan Benjamin,
producatorul acestei conopide.

Caporal. Si ea care credea ca vor insarcina un capitan sau un
colonel.

— Incepem filmarile maine. Vi s-a spus ca folosim actori in loc
de soldati?

— Am auzit, raspunse Catherine.

— Incepem maine la ora noua dimineata. Daca ati putea ajunge
aici la opt, as dori sa treceti putin in revista actorii.
Dumneavoastra stiti ce doreste Corpul Aerian al Armatei.

— Da, spuse Catherine cu raceala.

Nu avea nici cea mai mica idee despre ceea ce dorea Corpul
Aerian al Armatei, dar isi imagina ca puteai sa te bazezi pe bunul

126



- SIDNEY SHELDON -

simt pentru a alege actori care semanau a piloti.

— Am sa trimit masina sa va astepte la sapte treizeci, continua
vocea. La Metro ajungeti intr-o jumatate de ora. Este in Culver
City. Ne intalnim la scena 13.

Era aproape patru dimineata cand Catherine a reusit sa
adoarma si a simtit ca in momentul in care a inchis ochii telefonul
a sunat si centralista i-a spus ca o asteapta o masina.

Treizeci de minute mai tarziu, Catherine era in drum spre Metro
Goldwyn Mayer.

Era cel mai mare studio de filme din lume. Avea o cladire
principald in care se gaseau cele treizeci si doua de scene-decor. In
cladirea administrativa lucra Louis B. Mayer, douazeci si cinci de
directori executivi si unii dintre cei mai renumiti directori de film,
producatori si scriitori de scenarii din lumea filmului. In vecinatate
se afla un spatiu imens, unde schimbau decorul in functie de
filmele pe care le turnau. In trei minute, treceai Alpii elvetieni,
traversai un oras western, intrai intr-un bloc din Manhattan si
ajungeai pe o plaja din Hawai. A treia parte care constituia aceasta
imensa uzina de filme se afla pe Bulevardul Washington si gazduia
apartamente de milioane de dolari, folosite tot pentru filmari.

Toate aceste lucruri ii erau explicate Catherinei de ghida sa, o
tanara care primise sarcina sa o conduca la scena 13.

— Este un adevarat oras, spuse fata cu méandrie. Noi ne
producem singuri electricitatea, gatim mancare pentru sase mii de
oameni pe zi s$i ne lucram singuri decorurile. Suntem completi. Nu
avem nevoie de nimeni.

— Decat de public.

Au trecut pe langa un castel, o fatada sprijinita din spate de
multi stalpi. Dincolo de el era sala unui teatru. Catherine incepu
sa rada cu hohote.

— S-a intamplat ceva? intreba fata.

— Nu, spuse Catherine. Totul este minunat.

Zeci de figuranti mergeau pe strazile orasului improvizat,
cowboys si indieni discutand prieteneste. De dupa un colt de
strada aparu pe neasteptate un barbat si Catherine facu un pas
inapoi — era un cavaler in armura. In spatele lui era un grup de
fete imbracate in costum de baie. Catherine simti ca se va distra
de minune in scurta ei calatorie de afaceri. Isi dorea ca tatal sau
sa fi putut vedea toate aceste lucruri. Ar fi fost atat de bucuros!

— Am ajuns.
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O pancarta imensa anunta ,SCENAI1S.

— Va las aici. O sa va descurcati?

— Sigur ca da. Multumesc.

Ghida saluta si pleca. Catherine se intoarse si citi ,Nu intrati
cand este aprins becul rosu”. Becul rosu nu era aprins si
Catherine deschise usa — adica incerca sa o deschida. Usa era
neasteptat de grea si trase de ea cu toata puterea.

Dupa primul pas, Catherine se trezi in fata unei alte usi, la fel
de masiva ca si prima. Parca ai fi intrat intr-o camera de
presurizare.

In interiorul cavernos, zeci de oameni alergau de colo-colo,
preocupati parca de activitati misterioase. Un grup de barbati
imbracati in uniformele Trupelor Aeriene erau adunati intr-un grup
masiv si Catherine presupuse ca acestia erau actorii care vor juca
in film. Intr-un colt indepartat era un birou militar decorat
complet, inclusiv cu o harta militara. Tehnicienii luminau decorul.

— Scuzati-ma, ii spuse Catherine unui barbat grabit. Unde il
gasesc pe domnul Allan Benjamin?

— Caporalul cel pitic? Acolo, spuse aratand spre un colt.

Catherine se intoarse si vazu un barbat maruntel si fragil
imbracat cu o uniforma care ii era prea mare. Striga la un alt
barbat care avea epoleti cu stele de general.

— Nu dau doi bani pe ce a spus directorul pentru distributie,
urla el. Sunt sufocat de generali. Nu mai am nevoie de altii. Ridica
mainile disperat. Vor cu totii sa fie sefi, nimeni nu vrea sa fie
indian.

— Va rog sa ma scuzati, spuse Catherine. Sunt Catherine
Alexander.

— Slava cerului! exclama omuletul. Se intoarse spre ceilalti
spunand cu amaraciune: glumele s-au terminat, desteptilor A
venit Washington-ul.

Catherine clipi din ochi. Inainte de a spune ceva, caporalul
continua:

— Nu stiu ce caut eu aici. Aveam o slujba buna de trei mii cinci
sute de dolari pe an la Dearborn, vindeam mobila. M-au inrolat si
m-au trimis sa fac filme. Ce stiu eu despre productia de filme?
Este cea mai afurisitd incurciturd pe care am trait-o vreodata. Isi
duse mana la stomac. Am capatat si ulcer, gemu el, si nici macar
nu am de-a face cu industria cinematografica. Pe mine va rog sa
ma scuzati.
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Se intoarse si porni grabit spre iesire, lasand-o pe Catherine
fara replica. Se uita neajutorata in jurul ei. Toti o priveau si
asteptau de la ea sa faca ceva.

Un barbat suplu, cu parul alb, imbracat in pulover, se apropie
de ea cu un zambet amuzat pe fata.

— Ai nevoie de ajutor? o intreba calm.

— Am nevoie de un miracol, spuse Catherine onest. Raspund de
toate aceste lucruri, dar nu stiu ce trebuie sa fac!

— Bun venit la Hollywood, zambi barbatul. Eu sunt Tom
O’Brien, directorul artistic.

Catherine il privi curioasa.

— Prietenul tau caporalul trebuia sa faca toate aceste lucruri,
dar am sentimentul ca nu se va mai intoarce.

Catherinei ii placu siguranta calma a barbatului.

— De cata vreme lucrati la Metro Goldwyn Mayer? il intreba ea.

— De douazeci si cinci de ani.

— Credeti ca puteti face si acest film?

Vazu cum 1i tresare coltul buzelor, dar barbatul vorbi serios:

— Pot sa incerc. Am facut sase filme cu Willie Wyler. Nu este
atat de greu pe cat ai impresia. Este nevoie de putina organizare.
Scenariul este scris si decorul este pregatit.

— Oricum e un inceput, spuse Catherine.

Privi la barbatii imbracati in uniforma. Cele mai multe uniforme
nu le veneau bine si barbatii pareau stanjeniti.

— Parca sunt reclame comerciale pentru marina, comenta
Catherine.

O’Brien rase apreciativ.

— De unde sunt uniformele astea?

— De la Western Costume. Departamentul nostru nu mai are.
Filmam acum trei filme de razboi.

Catherine 1i studie cu ochi critic.

— Sunt doar cativa care arata groaznic, hotari ea. Sa-i trimitem
inapoi, poate gasesc ceva mai bun.

— De acord.

Impreuna cu O’Brien, Catherine se apropie de grupul de
figuranti. Strigatele celorlalti erau asurzitoare.

— Mai incet, baieti, strigd O’Brien. V-o prezint pe domnisoara
Alexander. Raspunde de acest film.

Au urmat fluieraturi admirative.

— Multumesc, zambi Catherine. Cei mai multi dintre voi aratati
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bine, dar pe cativa va trebui sa-i trimitem inapoi dupa alte
uniforme. Va rog sa va aliniati, sa va vedem.

— Eu as vrea sa te vad pe tine. Ce faci diseara? striga un
barbat.

— Jau masa impreuna cu sotul, spuse Catherine, dupa ce
termina meciul.

O’Brien aranja oamenii in linie dreapta. Catherine auzi in
spatele ei rasete si se intoarse suparata. Un figurant statea
rezemat de o piesa din decor si vorbea cu trei fete care ii sorbeau
cuvintele si radeau isteric. Catherine ii privi cateva secunde, apoi
se indrepta spre figurant.

— Va rog sa ma scuzati, va deranjeaza daca va rog sa veniti
langa ceilalti?

Barbatul se intoarse foarte incet.

— Vorbiti cumva cu mine? intreba lenes.

— Da, spuse Catherine. Am vrea sa incepem munca.

Barbatul sopti ceva care smulse chicote de ras de la cele trei
fete, apoi pleca dupa Catherine. Era inalt, suplu, foarte frumos,
avea parul negru cu reflexe albastre si ochii de culoarea marii in
furtuna. Avea o voce profunda, plina de ironie insolenta.

— Ce pot face pentru dumneavoastra? o intreba pe Catherine.

— Vreti sa munciti sau nu? intreba Catherine furioasa.

— Vreau, vreau, se grabi sa spuna el.

Catherine citise odata un articol despre figuranti. Erau oameni
ciudati, duceau vieti anonime, stateau mereu in spatele scenei
care era dominatad de marii actori. Erau oameni fara chip, fara
voci, total lipsiti de ambitia de a cauta ceva mai bun. Barbatul
acesta din fata ei era personificarea perfecta a acestei definitii.
Pentru ca era revoltator de frumos, probabil ca cineva i-a spus sa
plece la Hollywood sa se faca actor. Cand a aflat ca pe langa
frumusete mai ai nevoie si de talent, s-a hotarat sa ramana
figurant. Era mult mai usor.

— Vrem sa schimbam cateva uniforme, spuse Catherine cu
rabdare.

— Are ceva uniforma mea? intreba el insolent. Catherine ii
examina cu atentie uniforma. Trebuia sa admita ca i se potrivea
perfect, scotandu-i in evidenta umerii lati si talia ingusta. Pe umeri
avea epoleti cu insemne de capitan. Pe piept avea o multime de
panglici colorate.

— Sunt destul de impresionante, sefa? o intreba el.
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— Ti-a spus cineva ca vei avea rol de capitan?

El o privi serios.

— A fost ideea mea. Nu crezi ca as fi un capitan bun?

Catherine clatina din cap.

— Nu, nu cred.

El isi musca buzele ganditor.

— Locotenent Rangul Unu?

— Nu.

— Ce ai zice de Locotenent Rangul Doi?

— Nu cred ca ai stofa de ofiter.

Ochii lui o priveau ciudat.

— Oh! Mai este si altceva?

— Da. Medaliile. Trebuie sa fi fost al naibii de curajos.

— M-am gandit sa dau putina culoare filmului, rase omul.

— Ai uitat un singur lucru, spuse Catherine cu duritate. Noi nu
suntem inca in razboi. Probabil ca ti-ai cucerit medaliile la
carnaval.

— Ai dreptate, recunoscu el stanjenit. Nu m-am gandit la asta.
Am sa mai scot cateva.

— Scoate-le pe toate, ii ordona Catherine.

Barbatul o privi cu acelasi zambet insolent.

— Bine, sefa.

Aproape ca ii striga, ,Nu-mi mai spune sefa”, dar imediat gandi
sd-lia naiba, se intoarse si incepu sa-i vorbeasca lui O’Brien.

Catherine trimise inapoi la garderoba opt barbati sa isi schimbe
uniformele si isi petrecu restul timpului discutand cu O’Brien.
Caporalul cel pitic s-a intors pentru scurt timp, apoi a disparut.
Era la fel de bine. Nu facea decat sa se planga si sa enerveze pe
toata lumea. O’Brien a terminat de turnat prima scena inainte de
pranz si Catherine a avut impresia ca scena a iesit bine. Un singur
incident i-a stricat dimineata. I-a dat enervantului figurant sa
citeasca cateva replici, pentru a-1 umili. A vrut sa se razbune pe
impertinenta lui. Omul a citit replicile perfect si a jucat scena cu
aplomb. Cand a terminat, s-a intors spre ea.

— A fost bine, sefa?

Cand au luat pauza de pranz, Catherine a plecat sa manance la
cantina studioului si s-a asezat la o masuta dintr-un colt retras.
La o masa mare de langa ea, era un grup de soldati. Statea cu fata
spre usa. L-a vazut intrand pe impertinentul figurant inconjurat de
cele trei fete care se inghesuiau sa-si faca loc langa el. Simti cum i
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se ridica sangele in obraji. Hotari ca este o reactie chimica. Erau
oameni pe care nu-i puteai suferi la prima vedere. Aroganta
aceasta a barbatului o infuriase de la bun inceput. Era un gigolo
perfect.

Le aseza pe cele trei fete la masa, privi spre Catherine, apoi se
apleca si le spuse ceva fetelor. Toate au privit in directia ei si au
izbucnit in hohote de ras. Lua-l-ar naiba! Il vazu indreptandu-se
spre ea. O privea zambitor.

— Pot sa ma asez un minut? o intreba.

— Eu... dar el era deja pe scaun si o studia amuzat.

— Ce doresti? il intreba Catherine teapan.

Zambetul i se largi pe toata fata.

— Chiar vrei sa stii?

Ea il privi furioasa.

— Asculta...

— Vreau sa te rog, o intrerupse el grabit, sa-mi spui ceva. Cum
m-am descurcat azi-dimineata? se apleca peste masa. Am fost
convingator?

— Poate ca pentru ele esti convingator, spuse Catherine aratand
spre fete, dar daca ma intrebi pe mine, eu am sa-ti spun ca esti un
prefacut.

— Am facut ceva ce te-a deranjat?

— Tot ce faci dumneata ma deranjeaza. Pur si simplu nu imi
place genul tau.

— Care este genul meu?

— Esti un prefacut. Iti place sa porti uniforma aceasta in fata
fetelor, dar te-ai gandit vreodata sa te inrolezi?

El o privi uluit.

— Cum, si sa ma impuste? Chestia asta este pentru naivi. Se
apleca din nou peste masa si ii zambi. Ma distrez mult mai bine
asa.

Buzele Catherinei tremurau de furie.

— Te resping la vizita medicala?

— Presupun ca din punct de vedere tehnic sunt un barbat
sanatos, dar am un prieten la Washington... continua soptit... si
nu cred ca armata va pune vreodata mana pe mine.

— Cred ca esti demn de tot dispretul, exploda Catherine.

— De ce?

— Daca nu stii de ce, eu nu pot sa-ti explic.

— De ce nu incerci? Uite, diseara la cina. La tine acasa. Stii sa
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gatesti?

Catherine se ridica in picioare rosie de furie.

— Nu te mai deranja sa vii la filmari. Voi vorbi cu domnul
O’Brien sa-ti trimita banii pentru azi dimineata.

Se intoarse sa plece, dar isi aminti ceva si il intreba:

— Cum te numesti?

— Douglas, spuse barbatul. Larry Douglas.

Seara, Fraser a sunat-o de la Londra sa o intrebe cum merge
treaba. [-a povestit totul, cu exceptia incidentului avut cu Larry
Douglas. Cand Fraser se va intoarce la Washington o sa-i
povesteasca si se vor distra amandoi.

In dimineata urmatoare, pe cand se imbrica sa plece la studio,
a batut cineva la usa. A deschis. In fata usii era un comisionar
ascuns dupa un buchet enorm de trandafiri.

— Catherine Alexander?

— Da.

— Semnati aici, va rog.

Semna formularul pe care i 1-a intins.

— Sunt minunati, spuse Catherine luand trandafirii.

— Costa cincisprezece dolari.

— Poftim?

— Cincisprezece dolari.

— Nuin...

Lua cartea de vizita dintre flori si citi: ,As fi platit eu, dar sunt
somer. Cu dragoste, Larry.”

Privea uluita cartea de vizita.

— Le vreti sau nu le mai vreti? intreba comisionarul.

— Nu, se rasti ea, si i arunca florile in brate.

Baiatul o privi uimit.

— Domnul a spus ca o sa radeti. Ca este o gluma intre
dumneavoastra.

— Uite ca nu rad, spuse Catherine si tranti usa furioasa.

Toata ziua acest incident nu i-a dat pace. A intalnit barbati
egoisti, dar nici unul atat de arogant ca acest domn Larry Douglas.
Era sigura ca el avea succes la blonde fara minte si brunete
corpolente, care abia asteptau sa ajunga in patul lui. Dar sa o
puna si pe ea in aceasta categorie i se parea umilitor. Numai
gandul la acest impertinent ii incretea pielea pe ea. Hotari sa il uite
definitiv.
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La ora sapte seara, Catherine se pregatea sa plece. Un asistent
venea spre ea cu un plic in mana.

— Dumneavoastra ati dispus aceste lucruri, domnisoara
Alexander?

Era o nota de la directia distributie si spunea:

O uniforma (de capitan)

Sase panglici (asortate)

Sase medalii (asortate)

Numele actorului: Lawrence Douglas

Supervizare: Catherine Alexander... MGM.

Catherine privi rosie de furie.

— Nu!

— Ce sa le spun?

— Spune-le ca voi plati eu medaliile daca se vor acorda post-
mortem.

Au terminat filmul trei zile mai tarziu. Catherine a vazut
pelicula si a aprobat-o. Nu va primi premii, dar era un film simplu
si eficient. Tom O’Brien facuse o treaba buna.

Sambata dimineata a plecat spre Washington. Niciodata nu a
fost mai bucuroasa sa plece dintr-un oras. Luni dimineata era la
birou incercand s recupereze tot ce se adunase in lipsa ei. Inainte
de pranz, secretara ei, Annie, a sunat-o la interfon.

— Un anumit domn Larry Douglas suna de la Hollywood. Luati
legatura?

— Nu, se rasti Catherine. Spune-i ca... nu... am sa-i spun
singura. Inspira adanc si apasa butonul interfonului. Domnul
Douglas?

— Buna dimineata. Te-am descoperit foarte greu. Nu-ti plac
trandafirii?

— Domnule Douglas... incepu Catherine tremurand de furie.
Domnule Douglas, imi plac trandafirii. Dumneata nu-mi placi.
Nimic nu-mi place la dumneata. Am fost limpede?

— Dar nu stii nimic despre mine.

— Stiu mai mult decat as vrea sa stiu. Cred ca esti un las demn
de dispret si te rog sa nu ma mai suni niciodata.

Tremurand, tranti receptorul in furca si ochii i se umplura de
lacrimi furioase. Cum indraznea! O sa fie atat de bucuroasa cand
va veni Bill!

Trei zile mai tarziu, Catherine a primit o fotografie a lui
Lawrence Douglas. Pe spatele ei scria: ,Sefei, cu dragoste de la
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Larry”.

Annie o privea uimita.

— Dumnezeule! Este real omul acesta?

— Este un prefacut, se rasti Catherine. Singurul lucru real de
aici este hartia fotografica. Cu salbaticie rupse fotografia in mii de
bucati.

Annie o privea dezamagita.

— Ce pierdere! Niciodata nu am vazut un astfel de barbat in
carne si oase.

— La Hollywood, spuse Catherine, cladirile au numai fatada.
Asa este si fotografia pe care tocmai ai vazut-o.

Timp de doua saptamani, Larry Douglas a sunat de cel putin
douazeci de ori. Catherine i-a dat instructiuni lui Annie sa ii spuna
sd nu mai sune si i-a cerut sa nu-i mai povesteasca despre
telefoane. Intr-o dimineatd, in timp ce ii dicta ceva lui Annie, fata o
privi parca cerandu-si scuze.

— Stiu ca mi-ai spus sa nu te mai deranjez cu telefoanele
domnului Douglas, dar a sunat din nou si parea atat de disperat si
atat de... pierdut.

— Este un suflet pierdut, spuse Catherine cu raceala, iar daca
tu esti destul de isteata, incearca sa nu dai de el.

— Pare incantator la telefon.

— Stiu, este numai miere.

— M-a intrebat o multime de lucruri despre tine. Vazand
privirea Catherinei se grabi sa adauge: Sigur ca nu i-am spus
nimic.

— Foarte frumos din partea ta, Annie.

Catherine incepu din nou sa dicteze, dar nu se putea concentra.
Lumea era plina de oameni ca Larry Douglas, motiv in plus sa-1
aprecieze pe William Fraser.

Bill Fraser s-a intors duminica urmatoare si Catherine I-a
asteptat la aeroport. S-a luminat cand a vazut-o.

— Cathy! Ce surpriza! Nu ma asteptam.

— Nu am mai avut rabdare, ii zambi ea si il imbratisa cu
caldura.

— Ti-a fost dor de mine?

— Mai mult decat crezi.

— Cum a mers la Hollywood? Bine?

Catherine ezita.

— Bine. Sunt multumiti de film.
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— Am auzit si eu.

— Bill, data viitoare cand pleci ia-ma si pe mine.

El o privi placut surprins si emotionat.

— S-a facut. Si mie mi-a fost dor de tine. Numai la tine m-am
gandit.

— Da?

— Ma iubesti?

— Foarte mult, domnule Fraser.

— Si eu te iubesc. Ce ar fi sa sarbatorim diseara?

— Minunat.

— O sa mancam la Jefferson Club.

L-a dus pe Fraser cu masina acasa.

— Am de dat cateva mii de telefoane, ii spuse el. Vrei sa ne
intalnim la club? La ora opt?

— Perfect.

Catherine s-a intors acasa, a spalat si a calcat cate ceva. De
fiecare data cand trecea pe langa telefon parca se astepta sa il
auda sunand, dar de fiecare data telefonul se incapatana sa taca.
Si-1 imagina pe Larry Douglas tragand-o de limba pe Annie si se
trezi strangand din dinti. Poate ca ar trebui sa-i spuna lui Fraser
despre el si sa il roage sa o ajute sa-l1 dea afara. Nu. Probabil ca
pana la urma tot il vor da afara.

Isi spala parul, facu o baie si tocmai se stergea cand auzi
telefonul. Se grabi sa ridice receptorul.

— Da? spuse cu raceala.

Era Fraser.

— Buna, s-a intamplat ceva?

— Nu, Bill, sigur ca nu. Eram in baie.

— Imi pare rau. Vocea lui suna amuzant. Adica imi pare rau ca
nu sunt si eu cu tine.

— Si mie.

— Am sunat sa iti spun ca mi-e dor de tine. Nu intarzia.

— Nu voi intarzia, zambi Catherine.

Inchise telefonul, gandindu-se la Bill. Pentru prima data avea
sentimentul ci el vrea sa o ceard in casatorie. Ii va cere sa devina
doamna William Fraser. Rosti numele cu voce tare. ,Doamna
William Fraser”. Suna demn. Dumnezeule. Am devenit o blazatd.
Acum sase luni as fi tremurat de emotie, iar acum nu pot sa spun
decat ca suna demn. Chiar atat de mult s-a schimbat? Nu era un
gand comod. Privi ceasul si incepu sa se imbrace in graba.
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Jefferson Club era pe strada ,F”, intr-o cladire veche,
inconjurata de un gard de metal. Era unul dintre cele mai selecte
cluburi din oras. Cel mai usor mod de a deveni membru era sa ai
un tata care a fost membru al clubului. Daca nu il aveai, iti
trebuia recomandare de la trei membri. Propunerile se faceau o
data pe an si o singura bila neagra era suficienta pentru a fi exclus
pentru tot restul vietii. Regula de capatai era ca nici un candidat
sa nu fie propus de doua ori.

Tatal lui William Fraser fusese membru fondator al clubului, iar
Fraser si Catherine luau masa aici cel putin o data pe saptamana.
Bucatarul sef era francez, cu scoala la Rothschild si de douazeci de
ani mancarea era excelentd, iar vinurile de cea mai buna calitate.
Clubul era decorat de cel mai renumit decorator din lume, atentie
deosebita acordandu-se iluminatului. Femeile erau intotdeauna
scaldate in lumina candelabrelor, care le sublinia frumusetea. In
fiecare seara veneau la masa membrii Cabinetului, ai Curtii
Supreme, senatori si industriasi puternici.

Fraser o astepta pe Catherine in hol.

— Am intarziat? intreba ea.

— Nu ar avea nici o importanta, spuse Fraser privind-o
admirativ. Stii ca esti fantastic de frumoasa?

— Sigur, raspunse ea. Toata lumea stie ca eu sunt fantastica,
frumoasa Catherine Alexander.

— Nu glumesc, Cathy.

Fraser vorbea serios si ea se simti stanjenita.

— Multumesc, Bill, spuse cu stangacie. 3i nu te mai uita asa la
mine.

— Nu ma pot abtine.

Louis, Maitre d’ hotel i-a condus intr-un separeu.

— Poftiti, domnigsoara Alexander. Domnule Fraser, distractie
placuta!

Catherinei ii placea faptul ca este cunoscuta de Louis, Maitre
d’hotel al Clubului Jefferson. Stia ca este o copilarie, o naivitate,
dar ii dadea sentimentul ca este cineva. Se aseza relaxata si privi
in jurul sau.

— Bei ceva? intreba Fraser.

— Nu, multumesc.

— Trebuie sa te invat si lucruri urate, spuse el razand.

— M-ai invatat deja, murmura Catherine.
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Fraser incepu sa rada si comanda un scotch cu sifon. Catherine
il privea gandindu-se ce barbat bland este. Era sigura ca il poate
face foarte fericit. Si ea va fi fericita casatorindu-se cu el. Foarte
fericitd, sublinie in sinea sa. Intrebati pe oricine. Intrebati la
revista Time. Deodata se supara pe felul in care ii alerga mintea.
Ce naiba se intampla cu ea?

— Bill, incepu ea, dar ingheta.

Larry Douglas se indrepta spre ei cu un zambet prietenos pe
fata. Era imbracat cu uniforma militara a Fortelor Aeriene, de la
garderoba studioului de film. Nu-i venea sa creada si totusi el se
indrepta spre masa lor, zambindu-le fericit.

— Buna seara, spuse.

Dar nu-i vorbea Catherinei. Vorbea cu Bill care, Dumnezeule, se
ridica in picioare si i stranse mana.

— Ce bine imi pare ca te vad, Larry.

— Si mie imi pare bine, Bill.

Catherine ii privea uluita pe amandoi, cu mintea paralizata.

— Cathy, incepu Fraser, ti-l prezint pe capitanul Lawrence
Douglas.

— Larry, dansa este domnisoara Alexander, Catherine.

Larry Douglas o privea cu ochi ironici.

— Nu va pot spune cat de placut este sa va cunosc, domnisoara
Alexander, spuse el solemn.

Catherine deschise gura sa vorbeasca, dar brusc isi dadu seama
ca nu are ce sa spuna. Fraser o privea asteptand ca ea sa spuna
ceva. lar ea nu reusi decat sa dea din cap.

— Nu vii la masa noastra, Larry? intreba Fraser.

Larry o privi pe Catherine si spuse cu modestie:

— Daca nu va deranjez...

— Sigur ca nu ne deranjezi, la loc.

Larry se aseza langa Catherine.

— Ce bei? intreba Fraser.

— Scotch si sifon, spuse Larry.

— Si eu beau, interveni Catherine. Unul dublu.

Fraser o privi surprins.

— Nu pot crede asa ceva.

— Ai spus ca vrei sa ma inveti cateva lucruri urate. Cred ca este
bine sa incep imediat.

Dupa ce Fraser comanda bauturile, se intoarse spre Larry.

— Am auzit faptele tale de eroism de la generalul Terry — in aer
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si pe uscat.

Catherine nu-si lua ochii de la Larry, iar mintea ii alerga
ametita. Incerca disperata sa se adapteze situatiei.

— Medaliile acestea... reusi ea sa spuna.

El o privi inocent.

— Da?

Catherine inghiti in sec.

— Aaaa... de unde le-ai primit?

— Le-am castigat la un carnaval, spuse el solemn.

— Si ce carnaval, rase Fraser. Larry este pilot in Trupele
Aeriene. A condus Escadronul American in Anglia. Sefii lui 1-au
convins sa preia o baza de antrenament la Washington si sa
pregateasca de lupta cativa baieti.

Uluita, Catherine se intoarse spre Larry. El ii zambea binevoitor
si ochii ii jucau amuzati. Parca erau la un film, isi spuse Catherine
amintindu-si prima lor intalnire. I-a ordonat atunci sa-si scoata
insemnele de capitan si medaliile si el a facut-o cu veselie. S-a
comportat ingrozitor. I-a spus ca este las! Ar fi dorit sa se ascunda
sub masa.

— As fi vrut sa stiu ca vii in oras, spunea Fraser. Iti organizam o
petrecere sa te sarbatorim.

— Imi place mai mult asa, spuse Larry.

O privi din nou pe Catherine, dar ea ii evita privirea.

— De fapt, continua Larry inocent, te-am cautat eu la
Hollywood, Bill. Am auzit ca faci un film pentru armata. Se opri. Isi
aprinse o tigara si stinse incet chibritul. Am fost si la studio, dar
nu te-am gasit.

— Eu a trebuit sa plec la Londra, spuse Fraser. La Hollywood a
fost Catherine. Ma surprinde ca nu v-ati intalnit.

Catherine ridica privirea si il vazu pe Larry in culmea
amuzamentului. Acum trebuia sa spuna ce s-a intamplat. O sa-i
povesteasca lui Fraser si vor rade cu totii ca de o gluma buna. Dar
cuvintele nu se articulau. Larry i-a lasat un moment de gandire,
apoi a spus:

— Era foarte multa lume acolo. Cred ca am trecut unul pe langa
celalalt.

O ajuta si ea nu-l putea suferi pentru aceasta conspiratie
impotriva lui Fraser.

Cand au sosit bauturile, Catherine a baut pe nerasuflate si a
mai cerut un pahar. Era cea mai ingrozitoare seara din viata ei.
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Abia astepta sa se termine si sa scape de Larry Douglas.

Fraser 1l-a intrebat despre experienta de pe front si Larry a
povestit totul cu mult haz. Evident, nu lua nimic in serios. Cu
toate acestea Catherine trebui sa recunoasca faptul ca el s-a
inrolat voluntar si a devenit erou in lupta cu Luftwaffe. In mod
irational il ura si mai mult pentru ca era erou. Nici ea nu mai
intelegea nimic. Ce importanta avea daca era erou sau era un
usuratic? Raspunsul i-a venit imediat. Atata timp cat el ar fi fost
un usuratic, ea l-ar fi putut domina. Prin aburii de licoare, incerca
sa-i auda pe cei doi barbati. Larry vorbea cu un entuziasm
neretinut, o vitalitate atat de palpabila, incat ii venea sa intinda
mana sa o atinga. Parea cel mai viu om pe care l-a vazut vreodata.
Catherine avea sentimentul ca el se oferea in intregime vietii, se
oferea din toata inima si isi batea joc de cei carora le era teama sa
se ofere. Le era teama, punct. Ca si ei, punct.

Abia daca s-a atins de mancare, nici nu stia ce a comandat. A
intalnit privirea lui Larry si a avut sentimentul ca sunt deja
amanti, parca se cunosteau de cand lumea. Stia ca era o nebunie.
Era ca un ciclon. Orice femeie care intra in raza lui era prinsa
irevocabil si se pierdea.

Larry ii zambea.

— Ma tem ca am exclus-o din conversatie pe domnisoara
Alexander, spuse el politicos. Sunt convins ca ea este mai
interesanta decat noi amandoi la un loc.

— Gresesti, spuse Catherine cu vocea ingrosata. Eu am o viata
monotona. Lucrez impreuna cu Bill. In momentul in care si-a dat
seama ce inteles capata cuvintele ei, s-a inrosit. Nu, nu asta am
vrut sa spun. Am vrut...

— Stiu ce ai vrut sa spui, o intrerupse Larry, apoi se adresa lui
Fraser: unde ai gasit-o?

— Am avut noroc, spuse Fraser incantat. Sunt foarte norocos.
Tot nu te-ai casatorit?

Larry ridica din umeri.

— Cine m-ar lua?

Ticalosule, se gandi Catherine. Privi in jurul ei. Jumatate din
femeile din restaurant il priveau pe Larry. Era ca un magnet
sexual.

— Cum sunt englezoaicele? il intreba Catherine.

— Bune, raspunse el simplu. Bine, dar eu nu am avut prea
mult timp pentru astfel de lucruri, am zburat mai tot timpul.
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Pe naiba, se gandi Catherine. Pariez cd nu a ramas o virgind pe o
raza de o sutd de mile in jurul tau. Cu voce tare spuse:

— Imi este mild pentru bietele fete. Uite ce au pierdut.

Tonul era muscator. Fraser o privea uluit de lipsa ei de politete.

— Cathy! exclama el.

— Sa mai bem ceva, il intrerupse Larry.

— Catherine a baut destul, constata Fraser.

— Nu-i adevarat, se impacienta ea, dar spre groaza ei observa
cum rotunjeste consoanele. Cred ca vreau sa merg acasa.

— Bine, spuse Fraser, apoi se intoarse spre Larry: De obicei
Catherine nu bea.

— Presupun ca este emotionata ca te-ai intors, spuse Larry.

Catherine ar fi vrut sa ia paharul cu apa si sa i-1 toarne in cap.
Cand era un neispravit il ura mai putin.

A doua zi dimineata, Catherine se trezi cu o infioratoare durere
de cap. Era convinsa ca va intra in istoria medicinii. Simtea ca are
cel putin trei capete si in fiecare tobele bateau in alt ritm. Statea
cu capul nemiscat, dar era o agonie. Cand a incercat sa se miste, a
fost si mai rau. Luptand cu greata, ii revenira amintirile noptii
precedente si durerea din tample crescu. Fara nici un motiv il
blama pe Larry Douglas pentru durerea ei de cap; daca nu ar fi
venit el, ea nu ar fi baut nimic. Cu multa durere si greutate,
Catherine intoarse capul spre ceasul de pe noptiera. A dormit prea
mult. Cumpani ce sa faca, sd mai ramana in pat sau sa cheme o
brigada de voluntari. Se tari din pat si ajunse cu greu la baie.
Dadu drumul la apa rece si lasa jefui de gheata sa-i biciuie trupul.
Cand iesi de sub dus se simtea mai bine. Nu bine, se gandi ea,
doar putin mai bine.

Dupa patruzeci si cinci de minute era la birou. Secretara, Annie,
intra in birou agitata:

— Ghici ce?

— Nu in dimineata aceasta, sopti Catherine. Te rog sa fii fata
buna si sa nu tipi.

— Priveste! Annie ii arunca sub nas un ziar. El este.

Pe prima pagina era fotografia lui Larry Douglas,

Imbracat in uniforma si zambind insolent. Titlul era cu litere de-
o schioapa: ,Eroul american din trupele aeriene s-a intors la
Washington pentru a instrui o unitate de lupta.” Urma o poveste pe
doua coloane.

— Nu-i asa ca-i grozav? intreba Annie.
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— Ingrozitor, spuse Catherine si arunca ziarul in cosul de hartii.
Putem sa ne apucam de treaba?

Annie o privi surprinsa.

— Imi pare rau. Eu... eu am crezut ca sunteti prieteni si iti va
face placere.

— Nu suntem prieteni, o corectd Catherine. Mai mult dusmani.
Vazu privirea lui Annie si continua: nu am putea uita de domnul
Douglas?

— Bineinteles, spuse Annie si mai uimita. Eu i-am spus ca iti va
face placere.

Catherine o privi impietrita.

— Cand?

— Cand a sunat azi dimineata. A sunat de trei ori.

Catherine facu eforturi disperate sa-si pastreze calmul din voce.

— De ce nu mi-ai spus?

— Mi-ai cerut sa nu-ti spun cand suna.

O privea pe Catherine extrem de incurcata.

— A lasat un numar de telefon?

— Nu.

— Bine. Isi aminti chipul lui expresiv si ochii ironici. Bine,
repeta cu mai multa fermitate.

Termina de dictat niste scrisori si, dupa ce pleca Annie, lua
ziarul din cosul de hartii. Citi cuvant cu cuvant povestea despre
Larry Douglas. Era declarat as al aerului, doborase opt avioane
germane. A fost doborat de doua ori deasupra Canalului Manecii.
O suna pe Annie.

— Daca mai suna domnul Douglas, fa-mi legatura.

Nu a fost decat o pauza de o fractiune de secunda, dupa care
Annie a spus:

— Da, domnisoara Alexander.

La urma urmei nu avea nici un rost sa fie nepoliticoasa cu
omul. Se va scuza pentru purtarea de la studio si il va ruga sa nu
o mai sune. Ea se va casatori cu William Fraser.

Toata dupa-amiaza a asteptat telefonul lui. Era sase seara si el
nu sunase. De ce sa sune? Este pe undeva, face dragoste cu o fata.
Ai noroc. Daca te culci cu el te simti ca la madcelar. Primesti un
numadr st iti astepti randul.

Cand iesi din birou, 1i spuse lui Annie:

— Daca suna maine domnul Douglas, spune-i ca nu sunt.

Annie nici macar nu a clipit.
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— Da, domnisoara Alexander. Noapte buna.

— Noapte buna.

Pierduta in ganduri, Catherine se indrepta spre lift. Era
convinsa ca Bill Fraser vrea sa se casatoreasca cu ea. Cel mai bun
lucru acum ar fi sa il convinga sa o faca imediat. Da, ii va spune
asta seara. Vor pleca in voiajul de nunta. Pana se vor intoarce,
Larry Douglas nu va mai fi in oras. Oricum ceva trebuia sa se
intample.

Liftul se opri la parter si cand usa se deschise, Catherine dadu
cu ochii de Larry Douglas care statea rezemat de un perete. Nu
mai avea medalii si panglici, dar pe epoleti avea gradul de
Locotenent Rangul Doi. Ii zambi si se apropie de ea.

— Arat mai bine asa? o intreba el vesel.

Catherine il privea imobila, simtind cum ii bate inima.

— Nu... nu este impotriva regulamentului sa porti alte grade?

— Nu stiu. Eu credeam ca tu raspunzi de toate aceste lucruri.

O privea din nou amuzat.

— Nu imi face asta. Te rog, lasa-ma in pace. Locul meu este
langa Bill.

— Unde este inelul de logodna?

Catherine trecu pe langa el si iesi in strada. Dar el o ajunse din
urma si o prinse de mana. O strabatu un fior din cap pana in
picioare. Un curent electric transmis de la el spre ea.

— Cathy...

— Pentru Dumnezeu, spuse ea disperata. Ce vrei de la mine?

— Totul. Te vreau pe tine.

— Ei bine, nu ma poti avea. Tortureaza pe altcineva.

Se intoarse sa plece, dar el o retinu.

— Ce vrei sa spui?

— Nu stiu, si ochii Catherinei se umplura de lacrimi. Nu stiu ce
vreau sa spun. Ma doare capul ingrozitor.

Elii zambi intelegator.

— Am un leac extraordinar pentru dureri de cap.

O lua de mana si o indrepta spre garajul cladirii.

— Unde mergem? intreba ea speriata.

— Sa-mi iau masina.

Catherine 1i cerceta chipul dorind sa descopere un semn de
triumf, dar nu vazu decat un om puternic, incredibil de frumos, cu
o privire calda si plina de compasiune.

Portarul garajului a adus masina, o masina sport decapotabila,
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cu capota lasata. Larry o ajuta sa urce, apoi se aseza la volan.
Catherine privea in gol, disperata, stiind ca isi distruge viata dar
era incapabila sa se opreasca. Parca toate aceste lucruri se
petreceau altcuiva, nu ei. Ar fi vrut sa o convinga pe fetita naiva
din masina sa fuga si sa nu priveasca inapoi.

— La tine sau la mine? intreba Larry bland.

— Nu conteaza, spuse ea neajutorata.

— Bine, atunci mergem la mine.

Asadar, nu era chiar insensibil. Sau poate ca ii era frica sa
concureze cu umbra lui William Fraser.

Il privi inscriindu-se in traficul aglomerat. Nu, nu ii era frica de
nimic. Acesta era si farmecul pe care il exercita in jur.

Catherine incerca disperata sa isi spuna ca este libera sa refuze,
sa plece. Cum putea sa il iubeasca pe William Fraser si sa aiba in
acelasi timp asemenea sentimente fata de Larry?

— Daca te ajuta la ceva, spuse Larry linistit, sa stii ca sunt la fel
de emotionat ca si tine.

— Multumesc.

Bineinteles ca o mintea. Probabil ca asa le spunea tuturor
victimelor pe care le seducea. Dar ceea ce o supara cel mai mult
era faptul ca il trada pe Bill Fraser. Era un om prea bun si acest
lucru ii va produce foarte multa suferinta. Catherine stia. Stia ca
face un lucru lipsit de ratiune, dar nu mai avea vointa.

Au ajuns intr-un cartier placut, cu multa verdeata si Larry a
parcat masina in fata unui bloc.

— Am ajuns acasa, ii spuse foarte linistit.

Catherine stia ca este ultima sansa de a spune nu.

Privi in tacere cum Larry coboara si i deschide portiera, iesi din
masina si se indrepta spre usa cladirii.

Apartamentul lui Larry avea o puternicA amprenta de
masculinitate. Dupa ce au intrat, Larry a ajutat-o sa-si dea haina
jos si Catherine a inceput sa tremure.

— Iti este frig? a intrebat-o.

— Nu.

— Vrei sa bei ceva?

— Nu.

A prins-o in brate cu multa blandete si a sarutat-o. Catherine
simtea ca in sufletul ei se aprinde un foc. Fara nici un cuvant,
Larry a condus-o in dormitor. Amandoi au inceput sa se dezbrace
in tacere.
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— Larry... dar buzele lui au oprit-o si mainile lui au inceput sa-i
exploreze trupul, cu blandete.

Catherine a uitat totul, nu mai stia decat de fericirea infinita pe
care o simtea acum. Il simtea fierbinte, pulsand de viata, bland si
iubitor. Era o bucurie la care nici nu visase. Totul se invartea in
jurul ei, se invartea lumea, apoi universul, pana cand a fost
explozia si delirul extatic, inceputul si sfarsitul. Simtea ca isi
doreste sa nu se opreasca niciodata. Nimic din ce citise si ce
auzise nu a pregatit-o pentru un asemenea tumult de senzatii. Era
incredibil cata fericire iti poate aduce trupul unei alte persoane.
Era linistita si calma. Era femeie. Chiar daca nu il va mai vedea
niciodata, ii va fi recunoscatoare tot restul vietii.

— Cathy?

Se intoarse incet spre el si il privi lenes.

— Da?

Chiar si vocea ei era mai profunda, mai matura.

— Stii, unghiile...

Isi dadu seama ca il zgaria pe spate.

— Oh, imi pare rau! exclama.

— Nu mai conteaza. Esti fericita?

— Fericita?

Buzele ii tremurau si spre groaza ei incepu sa planga. Hohotea
incet. El o lua in brate si incepu sa o mangaie, imprastiind ca prin
minune durerea.

— Imi pare rau. Nu stiu de ce plang.

— Dezamagita?

Catherine il privi gata sa protesteze, dar ii vazu licarul amuzat
din privire si intelese ca o tachina. El o lua din nou in brate si din
nou au facut dragoste. Era incredibil. Multa vreme dupa aceea au
inceput sa vorbeasca. Catherine nu-i auzea decat timbrul vocii, nu
o interesa ce povesteste. Stia ca nu va mai exista niciodata un alt
barbat in viata ei. Dar mai stia ca acest barbat nu va apartine
niciodata unei singure femei. Probabil ca ea nu il va mai vedea
niciodata, pentru ca nu era decat o alta cucerire. Realiza ca nu il
mai aude. O privea intens.

— Nu ai auzit nimic din ce ti-am spus.

— Imi pare rau. Visam cu ochii deschisi.

— Ar trebui sa ma infurii, 1i reprosa el. Te intereseaza doar
trupul meu?

Incepu sa il mangaie.
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— Nu sunt expertda, dar cred ca m-am descurcat. M-am
descurcat?

Ar fi vrut sa il intrebe daca si el a simtit ce a simtit ea, dar ii era
teama.

— Esti frumoasa, Cathy.

Se infiora auzindu-l, dar in acelasi timp respinse vorbele. Tot ce-
i spunea ei a repetat de mii de ori altor femei. Se intreba acum
cum isi vor lua ramas bun. Astept sa ma suni? Sau: Te mai sun
eu? Poate ca nici nu mai dorea sa o vada. Poate ca va mai accepta
una sau doua intalniri si apoi va dispare. Ei bine, numai ea era
vinovata. A stiut foarte bine cu ce se complica. Am acceptat totul cu
ochii mari deschisi. Indiferent ce se va intampla, nu el este vinovat.

— Stii ca esti o fata deosebita, Cathy?

Stii ca esti o fata deosebita — Alice, Susan, Margaret, Peggy,
Lana?

— Am simtit-o din primul moment. Niciodatd nu am avut astfel
de sentimente.

Janet, Evelyn, Ruth, Georgia si plus infinit. Isi ingropa capul in
umarul lui, incapabila sa vorbeasca si il stranse intr-o imbratisare
tacuta de ramas bun.

— Mi-e foame, spuse Larry. Stii ce simt eu?

Catherine zambi.

— Stiu.

— Sa-ti spun ceva. Cred ca esti o maniaca sexuala.

— Multumesc.

A luat-o de mana si a condus-o in baie sub dus. A dat drumul la
apa. A luat sapunul si a inceput sa-i sapuneasca trupul, gatul,
bratele, cercuri concentrice pe sani, stomacul si coapsele.
Catherine simtea din nou fiorul flacarilor care se aprindeau in ea.
Lua sapunul din méana lui si incepu si ea sa il sapuneasca. Au
facut din nou dragoste si din nou Catherine a fost transportata la
mii de mile in univers, inecata in torentul care ii cuprindea corpul,
plina de o bucurie de nesuportat.

Dupa aceea s-au imbracat, s-au urcat in masina si au plecat
spre Maryland, au gasit un restaurant, au mancat stridii si au
baut sampanie.

La ora cinci dimineata, Catherine a sunat la William Fraser
acasd, ascultand incordatd. Intr-un tarziu a auzit vocea
somnoroasa a lui Fraser:

— Alo...
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— Buna, Bill. Sunt Catherine.

— Catherine! Te-am sunat toata seara. Unde esti? Nu ai patit
nimic?

— Sunt bine. Sunt in Maryland cu Larry Douglas. Tocmai ne-
am casatorit.

NOELLE
Paris: 1941

8

Christian Barbet era un om nefericit. Micul detectiv chel statea
ganditor la birou, cu o tigara atarnata intre dintii stricati si
galbeni, contempland mohorat dosarul din fata sa. Informatia pe
care o avea il va costa un client. Ii ceruse Noellei Page comisioane
strigatoare la cer pentru serviciile lui, dar acum era trist nu numai
pentru ca va pierde o suma enorma de bani; va pierde si o clienta.
O ura pe Noelle Page, dar cu toate acestea o considera cea mai
misterioasa femeie pe care a intalnit-o vreodata. Barbet isi
imaginase aventuri lascive cu Noelle, care intotdeauna sfarsea prin
a i se supune total. Si iata ca sarcina lui se incheia aici, nu o va
mai vedea niciodata. O lasase sa astepte in anticamera, iar el
incerca sa descopere o solutie salvatoare care sa-i aduca
prelungirea cazului. Fara multa tragere de inima, ajunse la
concluzia ca era imposibil. Ofta, stinse tigara, se indrepta spre usa
si o deschise. Noelle era asezata pe canapeaua din imitatie de
piele, iar Barbet ramase cu privirea atintitd asupra ei. Nu era
cinstit ca o femeie sa fie atat de frumoasa.

— Buna ziua domnisoara, intrati.

Noelle intra in birou cu miscari gratioase. Pentru Barbet a fost
profitabil acest client cu numele Noelle Page. In diverse ocazii s-a
folosit de numele ei. I-a adus multi clienti, iar Christian Barbet nu
era omul care sa se incurce cu probleme de etica.

— Va rog sa luati loc, spuse aratand un scaun. Va servesc cu
ceva?

In fanteziile lui reusea sa o imbete pe Noelle si apoi sa o seduca.

— Nu, raspunse ea. Nu pentru asta am venit.

Afurisita. Putea sa ciocneasca macar un pahar de ramas bun.

— Da. De fapt, de data aceasta, am mai multe noutati.
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Se aseza la birou si privi lung dosarul, pe care de altfel il stia pe
de rost.

— Mai intai, incepu cu un ton neutru, prietenul dumneavoastra
a fost avansat la gradul de capitan si transferat la Escadronul 130.
Acolo a fost numit comandant. A zburat... Barbet vorbea rar, in
mod constient, stiind ca pe ea nu o intereseaza amanuntele
tehnice — a pilotat Hurricanes si Spitfire. Apoi a pilotat...

— Lasa asta, il intrerupse Noelle nerabdatoare. Unde este
acum?

De cand astepta Barbet aceasta intrebare!

— In Statele Unite. Vazu reactia ei inainte ca ea sa se poata
controla si simti o placere salbatica. La Washington D.C.

— Este in permisie?

— Nu. A fost eliberat din Trupele Aeriene Britanice. Acum este
capitan al Corpului Aviatic al Statelor Unite.

Simti ca Noelle digera informatia, dar expresia de pe chipul ei
nu-i trada sentimentele. Barbet nu terminase inca. O mai asteptau
si alte lovituri. Lua intre degetele ingalbenite un colaj de ziar si i-1
intinse.

— Cred ca acesta va va interesa.

O vazu incordandu-se, banuind parca ce avea sa constate. Era o
taietura din , Daily News”. Titlul articolului era , Eroul de razboi se
insoarda”, iar dedesubt o fotografie a lui Larry Douglas si a sotiei
sale. Noelle o privi indelung, apoi intinse mana dupa raport.
Christian Barbet ridica din umeri, aseza toate hartiile in mapa si i-
o intinse. Deschise gura sa isi ia ramas bun de la Noelle Page,
cand o auzi spunand:

— Daca nu ai corespondent la Washington, numeste unul
repede. Astept rapoarte saptamanale.

Se intoarse si iesi din camera lasandu-1 pe Christian Barbet
intr-o stare de confuzie totala.

Ajunsa acasa, Noelle intra in dormitor, inchise usa si scoase
colajele de ziar din mapa. Le aseza pe pat si incepu sa le studieze.
Fotografiile il aratau pe Larry exact asa cum si-l amintea ea.
Imaginea pe care o pastra in memorie era chiar mai clara decat
imaginea din ziar, pentru ca in mintea ei Larry era mai viu decat in
realitate.

Nu trecea o zi in care Noelle sa nu se gandeasca la trecut.
Amandoi jucau intr-o piesa de teatru inceputa cu multi ani in
urma, iar scenele erau proaspete in memorie.
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Noelle isi concentra atentia asupra sotiei lui Larry. Vazu o
femeie draguta, o tanara cu privirea inteligenta. Chipul unui
dusman. Chipul pe care va trebui sa il distrugd asa cum il va
distruge si pe Larry.

Toata dupa-amiaza a stat incuiata si a privit fotografiile.

Dupa multe ore cand Armand Gautier a batut din nou la usa,
Noelle i-a spus sa plece. El a asteptat nelinistit in salon, incercand
sa inteleaga ce se intampla. Dar cand Noelle iesi intr-un tarziu din
dormitor, era neobisnuit de vesela, de parca tocmai primise o veste
extraordinara. Nu i-a dat nici o explicatie lui Gautier, iar el o
cunostea foarte bine si nu a intrebat-o nimic.

Dupa spectacol, in noaptea aceea a facut dragoste cu el cu o
pasiune salbatica, care i-a amintit de primele lor zile de dragoste.
Mai tarziu Gautier statea in pat cu ochii deschisi incercand sa o
inteleaga pe fata aceasta frumoasa de langa el. Nu reusea.

In noaptea aceea, Noelle Page 1-a visat pe Colonelul Mueller.
Albinosul ofiter al Gestapoului o tortura cu un fier inrosit, care ii
ldsa in urma lui pe trup zvastica din care iesea fum. Ii punea
intrebari, dar atat de incet incat Noelle nu il auzea si dupa fiecare
intrebare implanta in ea fierul fierbinte. Deodata, la o masa 1-a
vazut pe Larry wurland de durere. Noelle s-a trezit intr-o
transpiratie rece cu inima batand de spaima. A aprins veioza si cu
degete tremurande si-a aprins o tigara incercand sa se calmeze. S-
a gandit la Israel Katz. [-au amputat piciorul cu un topor si, desi
nu il mai vazuse din dupa amiaza aceea, a primit vesti de la el prin
portar — traia, dar era foarte slabit. Era din ce in ce mai greu sa
fie ascuns, si era prea slabit sa poata face ceva. Gestapoul il cauta
cu infrigurare. Trebuiau sa il scoata imediat din Paris. Noelle nu
facuse nimic pentru ca Gestapoul sa o aresteze; si totusi. Oare
visul acesta nu era o premonitie, nu o avertiza ca nu trebuie sa il
ajute pe Israel Katz? Isi amintea trecutul. El a ajutat-o cand a
avortat copilul. El a ajutat-o sa il ucida pe copilul lui Larry. I-a dat
bani si i-a gasit o slujba. Zeci de barbati au facut pentru ea lucruri
mult mai importante si totusi Noelle nu se simtea datoare fata de
ei. Toti acesti barbati, inclusiv tatal ei, au dorit ceva de la ea si ea
a platit pentru tot ce a primit. Israel Katz nu i-a cerut niciodata
nimic. Trebuia sa il ajute.

Noelle nu subestima gravitatea situatiei. Colonelul Mueller era
suspicios. Isi aminti visul si se cutremura. Trebuia sa aiba grija ca
Mueller sa nu obtina nici o proba impotriva ei. Israel Katz trebuia
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scos din Paris, dar cum? Noelle era sigura ca toate drumurile erau
blocate. Probabil ca supravegheau foarte atent si vapoarele. Poate
ca nazistii erau niste porci, dar erau eficienti. Era o provocare,
aproape mortala, dar Noelle era hotarata sa incerce. Principala
problema era ca nu avea cui sa-i ceara ajutor. Nazistii 1-au redus
pe Armand Gautier la o piftie care tremura de frica. Nu, trebuia sa
o faca singura. Se gandi la colonelul Mueller si la generalul
Scheider si se intreba daca se vor inclesta vreodata si care dintre ei
va iesi victorios.

In seara urmatoare, Noelle si Armand Gautier au fost invitati la
o petrecere selecta. Gazda era Leslie Rocas, bogat patron al artelor.
Oaspetii erau personalitati — bancheri, artisti, conducatori politici.
Intre ei erau femei frumoase, aduse, simtea Noelle, doar pentru
germanii care fusesera invitati. Gautier a observat aerul preocupat
de pe fata Noellei, dar cand a intrebat-o ea i-a raspuns ca totul
este foarte bine.

Cu cincisprezece minute inainte de a incepe supeul, un nou
oaspete si-a facut aparitia si in momentul in care 1-a vazut, Noelle
a fost convinsa ca problema ei se va rezolva. S-a apropiat de gazda
si i-a spus:

— Dragul meu, fii un inger si prezinta-ma lui Albert Heller.

Albert Heller era cel mai important dramaturg francez. Un
barbat voinic, de saizeci de ani, cu un incredibil par alb si foarte
lat in umeri. Era neobisnuit de inalt pentru un francez, dar oricum
s-ar fi remarcat in orice multime din pricina chipului extrem de
urat si a ochilor patrunzatori care nu pierdeau nici un amanunt.
Heller avea o imaginatie debordanta si scrisese enorm de multe
piese de succes. Dorise ca Noelle sa joace in ultima lui piesa si ii
trimisese o copie a manuscrisului. Acum Noelle se afla la masa
langa el.

— Tocmai am terminat de citit noua ta piesa, Albert. Imi place
la nebunie.

Barbatul se lumina la fata.

— Primesti rolul?

— As vrea, dragul meu, dar Armand a semnat un alt
angajament.

Barbatul se incrunta si ofta resemnat.

— Merde! Ei bine, mai avem timp sa lucram impreuna.

— Mi-ar face foarte mare placere, spuse Noelle. Imi place foarte
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mult cum scrii. Ma fascineaza felul in care scriitorii creeaza intriga
pieselor. Nu stiu cum de reusiti.

— Asa cum reusesti tu sa joci un rol. Din asta ne castigam
existenta.

— Nu este chiar asa. Felul in care va folositi imaginatia, pentru
mine este un adevarat miracol. Stiu asta, pentru ca si eu am
incercat sa scriu.

— Zau? intreba el politicos.

— Da, dar acum sunt incurcata.

Noelle inspira adanc si ii privi atent pe oaspetii din jurul mesei.
Toti discutau aprins. Se apleca spre Albert Heller si-i spuse in
soapta:

— Am o scena — eroina incearca sa-si scoata din Paris iubitul.
Nazistii il cauta.

— Ah! Barbatul cel masiv incepu sa se joace cu furculita in
salata. Este usor. Imbraca-1 in uniforma germana si scoate-1 chiar
pe sub nasul lor.

Noelle ofta.

— Situatia este mai complicata. Este ranit. Nu poate merge. A
pierdut un picior.

Furculita ramase in aer.

— Cu vaporul pe Sena?

— Sunt supravegheate.

— Si presupun ca toate masinile care ies din Paris sunt
controlate?

— Da.

— Atunci, fa-i pe nemti sa-ti rezolve problema.

— Cum?

— Eroina ta, spuse barbatul fara sa o priveasca, este frumoasa?

— Da.

— Sa presupunem, continua el, ca eroina se imprieteneste cu
un ofiter german. De rang inalt. Asa ceva este posibil?

Noelle il privi patrunzator, dar barbatul ii evita privirea.

— Da.

— Foarte bine. Atunci, sa fixeze o intalnire cu ofiterul. Sa
petreaca weekendul undeva in afara Parisului. Prietenii ar putea
sa il ascunda pe erou in portbagajul masinii. Ofiterul german
trebuie sa fie un om foarte important, asa incat masina lui sa nu
fie controlata.

— Si daca portbagajul este inchis, baiatul nu se sufoca? intreba
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Noelle.

Albert Heller lua o gura de vin, pierdut in ganduri. In cele din
urma spuse:

— Nu este absolut necesar.

Incepu sa vorbeasca in soaptd la urechea Noellei. Dupa cinci
minute spuse:

— Noroc, si se opri.

Nici un moment nu a privit-o.

A doua zi dimineata, Noelle 1-a sunat pe generalul Scheider. A
raspuns operatorul si dupa cateva momente Noelle a primit
legatura la secretarul generalului.

— Cine il cauta, va rog?

— Noelle Page, spuse ea pentru a treia oara.

— Imi pare rau, dar generalul este in conferinta si nu poate fi
deranjat.

Noelle ezita.

— As putea sa-1 sun mai tarziu?

— Va fi in conferinta toata ziua. Va sugerez sa 1ii scrieti o
scrisoare in care sa spuneti ce doriti.

Noelle se amuza ironic la acest gand.

— Te rog sa ii spui doar ca l-am cautat.

O ora mai tarziu suna telefonul. Era generalul Hans Scheider.

— Te rog sa ma ierti, spuse el. Idiotul acesta nu mi-a dat
mesajul decat acum. As fi lasat vorba sa-mi dea legatura, dar nici
nu mi-am imaginat ca ma vei suna.

— Eu trebuie sa imi cer scuze, spuse Noelle. Stiu cat esti de
ocupat.

— Te rog, ce pot face pentru tine?

Noelle ezita, alegand cu grija cuvintele.

— Iti mai amintesti ce mi-ai spus cand am luat masa impreuna?

Dupa o scurta pauza auzi:

— Da.

— M-am gandit foarte mult la asta, Hans. As dori sa ne
intalnim.

— Luam masa impreuna diseara? in vocea lui se simti deodata o
dorinta de nestapanit.

— Nu la Paris, raspunse Noelle. As vrea sa fim impreuna, dar
undeva departe de Paris.

— Unde? intreba generalul.
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— As vrea sa alegem un loc deosebit, anonim. Ai auzit de
Etratat?

— Nu.

— Este un sat incantator, la o suta cincizeci de kilometri de
Paris, langa Le Havre. Este acolo un han discret si linistit.

— Este minunat, Noelle. Dar, stii, imi este destul de greu sa plec
acum, spuse scuzandu-se. Sunt in mijlocul unei...

— Inteleg, il intrerupse Noelle cu raceald, poate alta data.

— Asteapta! Urma o pauza indelungata. Tu cand poti sa pleci?

— Sambata noaptea dupa spectacol.

— Voi face toate pregatirile necesare, se grabi el sa spuna.
Putem zbura pana la...

— De ce sa nu mergem cu masina? il intrerupse Noelle. Este
mult mai placut.

— Cum vrei, draga mea. Te iau de la teatru.

Noelle se gandea cu repeziciune.

— Trebuie sa vin acasa sa ma schimb. Mai bine vii acasa, la
mine.

— Cum vrei, liebchen. Ne vedem sambata noaptea.

Cincisprezece minute mai tarziu, Noelle vorbea cu portarul.
Batranul o asculta, protestand vehement.

— Nu, nu, nu! ii voi spune prietenului nostru, domnisoara, dar
sunt convins ca nu o va face. Este o nebunie! Ar fi ca si cand i-ai
cere sa se angajeze la Cartierul General al Gestapoului.

— Nu putem da gres, incerca Noelle sa il convinga. Planul a fost
pus la cale de cea mai stralucita minte din Franta.

In dupa-amiaza aceleiasi zile, cand Noelle iesi din casi, vazu un
barbat rezemat de zid prefacandu-se preocupat de un articol din
ziar. Imediat ce Noelle a iesit in aerul taios de iarna, barbatul s-a
indreptat si a pornit in urmarirea ei, la o distanta discreta. Noelle a
cutreierat fara un scop anume, s-a oprit in fata fiecarei vitrine.

La cinci minute dupa ce Noelle a plecat, portarul a iesit in
strada, a privit atent in jurul sau, apoi a chemat un taxi si s-a
indreptat spre un magazin din Montmartre.

Doua ore mai tarziu, portarul ii spunea Noellei:

— Va fi adus sambata noaptea.

Sambata seara, dupa spectacol, Noelle 1-a gasit in fata cabinei

pe colonelul Kurt Mueller. A trecut-o un fior de teama. Planul de
fuga era discutat in cele mai mici amanunte si fiecare fractiune de
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secunda era foarte importanta. Orice intarziere putea fi fatala.

— Te-am admirat din sala Fratilein Page, o intampina colonelul
Mueller. In fiecare seara joci din ce in ce mai bine.

Vocea ascutita si infricosatoare a albinetului ii aduse in
memorie visul acela cumplit.

— Multumesc, domnule colonel. Acum va rog sa ma scuzati,
trebuie sa ma schimb.

Noelle porni spre cabina, dar omul o urma indeaproape.

— Voi veni cu dumneavoastra.

Noelle intra in cabina urmata la un pas de colonelul Mueller.
Albinetul se aseza comod in fotoliu. Noelle ezita, apoi incepu sa se
dezbrace sub ochii lui indiferenti. Stia ca este homosexual si ca
valoroasa ei arma nu are nici o putere asupra lui.

— Mi-a soptit o randunica... incepu colonelul Mueller... ca el va
incerca sa fuga in noaptea aceasta.

Inima Noellei se opri, dar pe fatd nu i se citi nimic, incepu sa se
demacheze luptand cu timpul.

— Cine va incerca sa fuga in noaptea aceasta?

— Prietenul dumitale, Israel Katz.

Noelle se intoarse, realizand ca isi daduse jos sutienul.

— Nu cunosc nici un... prinse lucirea triumfatoare din privirea
lui si sesiza la momentul potrivit capcana... stati putin. Vorbiti
despre tanarul intern?

— Asadar, iti amintesti de el!

— Foarte vag. Cu ani in urma m-a tratat de pneumonie.

— Si de un avort, continua colonelul Mueller cu vocea moale,
dar stridenta.

O trecu un fior pe sira spinarii. Gestapoul nu ar fi cercetat toate
aceste lucruri daca nu ar fi fost convinsi ca ea este implicata. A
facut o prostie ca s-a amestecat; dar chiar gandindu-se la aceasta,
Noelle stia ca era prea tarziu sa dea inapoi. Rotitele erau deja puse
in miscare si dupa cateva ore Israel Katz va fi ori liber... ori mort.
Iar ea?

Colonelul Mueller vorbea:

— Ai spus ca ultima data cand l-ai vazut pe Katz a fost acum
cateva saptamani, la cafenea.

Noelle clatina din cap.

— Nu am spus asa ceva, domnule colonel.

Colonelul Mueller o strivea cu privirea. Apoi ochii lui insolenti s-
au aplecat spre sanii dezgoliti. Dupa cateva secunde a privit-o din
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nou si a oftat.

— Iubesc frumosul, spuse el la fel de incet. Ar fi o rusine sa se
distruga o asemenea frumusete. Si pentru ce? Pentru un barbat
care nu reprezintd nimic. Cum planuieste prietenul dumitale sa
scape Fraulein?

Era in vocea lui o nuanta care ii transmitea fiori pe sira spinarii.
Noelle deveni deodata Annette, personajul inocent si neajutorat din
piesa.

— Intr-adevar nu am nici cea mai mica idee. Nu stiu despre ce
vorbiti, domnule colonel. As vrea sa va ajut, dar nu stiu cum.

Colonelul Mueller o studie indelung, apoi se ridica teapan si
spuse:

— Te voi invata eu cum sa ma ajuti, Fratlein, promise el incet si
apasat, si te asigur ca imi va face deosebita placere.

Cand ajunse la usa, albinosul se intoarse pentru o ultima
lovitura.

— Apropos, l-am sfatuit pe generalul Scheider sa nu plece cu
dumneata in weekend.

Noelle simti ca inima ii sparge pieptul. Era prea tarziu sa il
anunte pe Israel Katz.

— Coloneii se amesteca de obicei in viata intima a generalilor?

—In cazul acesta, nu, spuse colonelul Mueller cu regret.
Generalul Scheider intentioneaza sa se tina de cuvant.

Se intoarse si iesi teapan pe usa.

Noelle privi in urma lui, intr-un tumult de emotii. Privi apoi spre
ceasul de pe masuta de toaleta si incepu sa se imbrace repede.

La unsprezece patruzeci si cinci, telefonul a sunat si portarul a
anuntat-o pe Noelle ca generalul Scheider urca spre apartamentul
ei. Vocea batranului tremura.

— Soferul a ramas in masina? intreba Noelle.

— Nu domnisoara, spuse batranul speriat. Urca impreuna cu
generalul.

— Multumesc.

Noelle lasa receptorul in furca si intra grabita in dormitor sa
verifice bagajele. Orice greseala putea fi fatala. Auzi soneria de la
usa si se grabi sa o deschida.

Generalul Scheider era insotit de tanarul capitan, soferul sau.
Nu era imbracat in uniforma si avea o tinuta foarte distinsa in
costumul care ii punea in valoare ochii albastri.

— Buna seara, saluta el formal, apoi ii facu semn soferului.
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— Bagajele sunt in dormitor, spuse Noelle aratand usa
respectiva.

— Multumesc Fratlein.

Capitanul intra in dormitor, iar generalul se apropie de ea si ii
lua mainile in ale lui.

— Stii la ce m-am gandit toata seara? o intreba el. M-am gandit
ca nu vei fi aici, ca te vei razgandi. Mi-a fost teama de fiecare data
cand a sunat telefonul.

— Eu imi respect promisiunile, spuse Noelle.

In acel moment, capitanul iesi din dormitor cu cele doua bagaje.

— Mai aveti si altceva? o intreba el.

— Nu, numai atat.

Capitanul iesi.

— Gata? Plecam? o intreba generalul Scheider.

— Mai intai sa bem ceva, spuse Noelle repede.

Se indrepta spre bar, unde intr-o frapiera era pregatita o sticla
de sampanie.

— Lasa-ma pe mine, spuse generalul si scoase sticla din
frapiera.

— Pentru ce bem? o intreba.

— Pentru Etratat.

Barbatul o studie cateva clipe, apoi spuse:

— Pentru Etratat.

Au ciocnit. Noelle aseza paharul pe masa si arunca o privire
spre ceas. Generalul Scheider ii vorbea, dar ea nu il auzea decat pe
jumatate. Incerca si-si imagineze ce se petrece in strada. Trebuia
sa fie foarte atenta. Daca vor cobori prea repede sau prea incet, ii
putea fi fatal.

— La ce te gandesti? o intreba generalul.

Noelle se intoarse repede.

— La nimic.

— Dar nu ma asculti.

— Imi pare rau. Cred ca ma gandeam la noi doi.

— Ma uimesti. Esti o enigma.

— Toate femeile sunt o enigma.

— Nu ca tine. Niciodatd nu as fi crezut ca poti fi o femeie
capricioasa si totusi— facu un gest cu méana— la inceput nu ai
vrut sa ma vezi si iatd acum, deodata, ne vom petrece weekendul
la tara.

— Regreti Hans?
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— Sigur ca nu regret. Dar nu pot sa nu ma intreb — de ce la
tara?

— Ti-am explicat.

— Ah, da. Este romantic. O alta enigma. Am fost convins ca esti
o realista, nu o romantica.

— Ce vrei sa spui?

— Nimic. Gandesc doar cu voce tare. Imi place sa rezolv enigme,
Noelle. In timp, te voi descifra si pe tine.

Noelle ridica din umeri.

— Odata ce ai solutia, problema este rezolvata si nu mai devine
interesanta.

— Vom vedea. Generalul aseza paharul pe masa. Mergem?

Noelle lua amandoua paharele.

— Imediat, sa duc paharele in bucatarie.

Generalul o privi. Noelle era una dintre cele mai frumoase si mai
atragatoare femei din cate intalnise in viata lui. Va fi a lui. Asta nu
insemna totusi ca el era prost sau orb. Dorea ceva de la el si
intentiona sa descopere ce dorea. Colonelul Mueller 1-a avertizat
ca, dupa toate probabilitatile, ea ajuta un dusman periculos al
Reich-ului, iar colonelul Mueller facea foarte putine greseli. Daca
rationamentul lui era corect, probabil ca Noelle Page conta pe
generalul Scheider si pe protectia lui. Daca asa stateau lucrurile,
inseamna ca ea nu stia nimic despre inteligenta militarului
german, cu atat mai putin nu stia nimic despre el. O va da pe
mana Gestapoului fara nici o remuscare, dar mai intai va obtine
ceea ce isi dorea. Astepta cu nerabdare zilele de weekend.

Noelle iesi din bucatarie. Avea o expresie de ingrijorare pe fata.

— Cate bagaje a luat soferul? il intreba ea.

— Doua. O geanta cu haine si caseta de machiaj.

Noelle se incrunta.

— Doamne, imi pare rau, Hans. A uitat valiza. Te superi?

El o studia. Noelle ridica receptorul si vorbi calm.

— Vrei te rog sa-i spui soferului sa urce din nou? Mai am o
valiza. Puse receptorul in furca. Stiu ca nu vom sta decat foarte
putin, zambi ea, dar vreau sa-ti fiu pe plac.

— Daca vrei sa-mi fii pe plac, nu-ti trebuie atatea haine.
Generalul privi fotografia lui Armand Gautier de pe pian. Stie Herr
Gautier ca pleci cu mine? o intreba.

— Da, minti Noelle.

Armand era la Nice; avea o intalnire cu un producator de filme
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si ea considerase ca nu este necesar sa il alarmeze. Se auzi soneria
de la usa. Noelle deschise si capitanul intra.

— Mai este o valiza?

— Da, se scuza Noelle. Este in dormitor.

Capitanul dadu din cap si porni spre locul indicat.

— Cand trebuie sa te intorci la Paris? o intreba generalul.

— Mi-ar placea sa-ti spun ca pot lipsi oricat. Dar trebuie sa ne
intoarcem luni dupa-amiaza. Avem numai doua zile.

Capitanul iesi din dormitor.

— Scuzati-ma, Fratlein, cum arata valiza?

— Este mare, din piele bleumarin, spuse Noelle, apoi se intoarse
spre general. Am impachetat in ea o rochie noua, pe care nu am
imbracat-o niciodata. Am cumparat-o pentru tine.

Simtea ca se pierde si incerca disperatda sa-si ascunda
nervozitatea. Capitanul intra din nou in dormitor. lesi dupa alte
cateva minute.

— Imi pare rau, nu o gasesc.

— Ti-o arat eu.

Noelle intra in dormitor si incepu sa caute.

— Camerista asta idioata a ascuns-o pe undeva.

Au inceput toti trei sa caute valiza. Pana la urma a gasit-o
generalul.

— Pare sa fie goala.

Noelle o deschise repede. Nu era nimic inauntru.

— Oh, proasta! Probabil ca mi-a inghesuit rochia in cealalta
valiza. Sper ca nu a stricat-o. Ofta exasperata. Si in Germania
aveti probleme cu cameristele?

— Cred ca peste tot este la fel, spuse generalul privind-o foarte
atent.

Se purta ciudat, vorbea prea mult. Noelle i-a vazut privirea.

— Ma faci sa ma simt ca o scolarita. Nu mai stiu de cand nu am
fost atat de agitata.

Generalul Scheider gandi. Asta era! Sau juca un joc ciudat?
Daca se juca, el va fi primul care va descoperi. Isi privi ceasul.

— Daca nu plecam imediat, vom ajunge foarte tarziu.

— Eu sunt gata, spuse Noelle.

Se ruga lui Dumnezeu ca si cei de jos sa fie gata.

Cand au ajuns in hol, portarul era alb ca varul. Noelle se
intreba dacid nu cumva s-a intamplat ceva. Il privi asteptand un
semn, dar inainte ca batranul sa o poata face, generalul o prinse
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de mana si o conduse spre usa.

Masina generalului Scheider era parcata chiar in fata intrarii.
Portbagajul era inchis. Strazile erau pustii. Soferul sari imediat si
deschise portiera. Noelle se intoarse pentru o ultima privire spre
portar, dar Generalul se aseza exact in fata ei. A facut-o deliberat?
Privi din nou spre portbagaj. Nu avea nici un indiciu. Vor trece ore
pana sa stie daca planul ei a reusit. Emotia era de nesuportat.

— Nu te simti bine?

Generalul Scheider o privea ciudat. Noelle simti ca ceva nu a
mers bine. Trebuia sa gaseasca o scuza sa se intoarca in hol, la
portar. Doar cateva secunde. Forta un zambet.

— Tocmai mi-am amintit. Ma va suna un prieten si trebuie sa
las un mesaj...

Dar generalul o prinse de mana si o obliga sa se urce in masina.

— Prea tarziu, zambi barbatul. Din acest moment nu trebuie sa
te gandesti decat la mine.

Dupa cateva secunde erau in drum spre Etratat.

La cinci minute dupa ce masina generalului Scheider a plecat,
in fata cladirii a oprit un Mercedes negru din care au iesit in graba
colonelul Mueller si doi agenti ai Gestapoului. Colonelul privi
ingrijorat.

— Au plecat, spuse el.

Cei doi agenti au intrat in hol si au sunat la camera portarului.
Batranul le-a deschis cu o expresie de spaima pe fata.

— Ce...?

Colonelul I-a impins inauntru si a inchis usa.

— Fratlein Page! se rasti el. Unde este?

Batranul il privi cu teama.

— A... a plecat, raspunse el tremurand.

— Stiu asta, batran nebun si prost! Te-am intrebat unde a
plecat!

Portarul dadu din cap neajutorat.

— Nu am idee, domnule. Stiu doar ca a plecat impreuna cu un
ofiter.

— Nu ti-a spus unde poate fi gasita?

— N... nu, domnule. Domnisoara Page nu-mi face confidente.

Colonelul Mueller il fulgera pe batran cu o privire, apoi se
intoarse pe calcaie.

— Nu au ajuns prea departe. Ia legatura cu barajele de strada.
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Spune-le ca, daca va sosi masina generalului Scheider, eu am dat
ordin sa fie retinuta si sa fiu anuntat imediat!

Ora era tarzie si strazile pustii. Masina generalului Scheider era
pe West Road, drumul care ducea in afara Parisului. Au trecut pe
langa Versailles, Mantes Vernon si Gaillon, iar dupa douazeci si
cinci de minute ajungeau la intersectia de drumuri dintre Vichy,
Le Havre si Cote d’Azur.

Noellei i se parea ca s-a petrecut un miracol. leseau din Paris
fara a fi opriti. Trebuia sa fi stiut ca chiar si germanii, cu toata
eficienta lor, nu erau in stare sa controleze si sa blocheze fiecare
strada care ducea in afara orasului. Exact in momentul in care se
gandea la acest lucru, in fata lor, in intuneric, vazu o lumina rosie,
apoi o bariera. Pe marginea drumului erau cateva zeci de soldati
germani si doud masini ale politiei franceze. Un locotenent s-a
asezat in fata masinii, pana cand aceasta s-a oprit, apoi s-a
indreptat spre sofer.

— Coboara si arata actele de identitate!

Generalul Scheider deschise geamul si striga sacadat:

— Sunt Generalul Scheider. Ce naiba se petrece aici?

Locotenentul lua pozitia de drepti.

— Va rog sa ma scuzati, domnule general. Nu am stiut ca este
masina dumneavoastra.

Ochii generalului aratara spre bariera.

— Ce inseamna asta?

— Avem ordin sa controlam fiecare vehicul care paraseste
Parisul, herr general. Toate drumurile sunt blocate.

Generalul se intoarse spre Noelle.

— Afurisitul de Gestapo. Imi pare rau, liebchen.

Noelle se facu alba ca varul. Era recunoscatoare intunericului.
Vorbi calm si degajat.

— Cred ca nu este important.

Se gandi la omul din portbagaj. Daca planul ei a mers, Israel
Katz se afla acum in masina si va fi prins. Si ea va fi prinsa.

Locotenentul se adresa soferului:

— Deschide portbagajul!

— Dar sunt numai valize, protesta capitanul. Eu le-am asezat.

— Imi pare rau, capitane. Am ordine foarte clare. Fiecare
vehicul care paraseste Parisul trebuie controlat. Deschide-l1.

Mormaind cateva injuraturi, soferul deschise portiera si iesi din
masina. Noelle gandea febril. Trebuia sa il opreasca, fara sa le
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produca suspiciune. Timpul alerga. Noelle il privi pe furis pe
generalul Scheider. Generalul ingustase privirea si avea buzele
deformate de furie. Noelle ii spuse cu inocenta:

— Si noi trebuie sa iesim, Hans? Si pe noi ne vor controla? il
simti incordandu-se de furie.

— Asteapta! Vocea generalului plesni ca o lovitura de bici. Urca
in masina, ii comanda el soferului. Se intoarse apoi spre
locotenent: transmite celor ce ti-au dat ordine ca acestea nu sunt
valabile generalilor Armatei Germane. Eu nu primesc ordine de la
locotenenti. Elibereaza drumul.

Nefericitul locotenent privi chipul furios al generalului, lua
pozitia de drepti si spuse:

— Da, domnule general Scheider.

Facu un semn spre camionul care bloca drumul.

— Porneste, comanda generalul.

Masina se pierdu in noapte.

Incet, incet Noelle se relaxa, simtind cum tensiunea a golit-o de
putere. Criza trecuse. Ar fi vrut sa stie daca Israel Katz era in
portbagaj, sa stie daca mai traieste.

Generalul Scheider o privea si ea simtea foarte bine furia care
clocotea in el.

— Imi cer scuze, spuse el obosit. Este un razboi ciudat. Uneori
este nevoie sa amintesti Gestapoului ca razboiul este dus de
soldati.

Noelle zambi si isi trecu mana pe sub bratul lui.

— lar soldatii sunt condusi de generali.

— Exact, armatele sunt conduse de Generali. Va trebui sa-i dau
o lectie colonelului Mueller.

La zece minute dupa ce masina generalului Scheider a trecut de
bariera, locotenentul a primit un telefon cu instructiuni de la
Cartierul General al Gestapoului, care le cerea cu insistenta sa
blocheze masina generalului.

— A trecut de bariera, raporta locotenentul cu teama in suflet.

Dupa o secunda vorbea cu colonelul Mueller:

— De cat timp?

— De zece minute.

— Ati controlat masina?

Locotenentul transpira abundent.

— Nu, domnule. Domnul general nu ne-a permis...
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— Scheiss! in ce directie a plecat?

Locotenentul inghiti in sec. Cand vorbi din nou, era un barbat
neajutorat care stia ca viitorul lui s-a incheiat aici.

— Nu sunt sigur. Aici este o intersectie mare. Ar fi putut pleca
spre Rouen sau spre Le Havre.

— Maine dimineata la ora noua te prezinti la Cartierul General
al Gestapoului. La mine personal.

— Da, domnule.

Furios la culme, colonelul Mueller tranti telefonul. Se intoarse
spre cei doi barbati de langa el:

— Le Havre. Aduceti masina. Plecam la vanatoare de gandaci!

Drumul spre Le Havre serpuieste paralel cu Sena, prin
frumoasa vale a Senei, cu ferme bogate si fertile. Era o noapte
senina cu cerul plin de stele, iar luminile de la ferme pareau oaze
de lumina in intunericul noptii.

Noelle si generalul Scheider vorbeau relaxati. El i-a povestit
despre sotia si copiii lui, despre cat de grea era viata unui ofiter de
armata. Noelle asculta cu simpatie. [-a povestit si ea cat de grea
era viata mondena pentru o actritd. Amandoi erau constienti ca
dialogul lor se desfasura ca un joc, amandoi incercau sa mentina
conversatia la un nivel superficial, nici unul nu dorea sa-si
dezvaluie profunzimile. Nici un moment Noelle nu a subestimat
inteligenta barbatului de langa ea, pentru ca intelegea exact cat de
periculoasa era aventura in care pornise. Stia ca generalul
Scheider este prea inteligent sa se lase amagit ca ea il gasea dintr-
odata irezistibil si probabil ca o suspecta. Noelle conta pe faptul ca
il va putea manui in jocul acesta. Generalul a vorbit putin despre
razboi, i-a spus insa un lucru pe care ea si 1-a amintit multa vreme
dupa aceea.

— Englezii sunt o natie ciudata. Pe timp de pace este imposibil
sa 1i domini, dar in momente de criza sunt magnifici. Un marinar
britanic este cu adevarat fericit numai atunci cand vaporul sau se
scufunda.

Au ajuns la Le Havre in zorii zilei.

— Ne putem opri sd mancam ceva? intrebd Noelle. Imi este
foame.

— Desigur. Adresandu-se soferului, generalul ridica vocea:
cauta un restaurant.

— Sunt sigura ca este un restaurant langa chei.
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Capitanul, ascultator, vira masina spre port. O opri pe malul
apei, unde erau ancorate mai multe vapoare. Nu departe era un
bistro.

Capitanul deschise portiera si Noelle cobori urmata de general.

— Probabil ca este deschis toatd noaptea, pentru marinari,
spuse Noelle.

Auzi un motor de masina si se intoarse. O macara se afla acum
langad masina generalului. Doi barbati imbracati in salopeta, cu
sepcile trase pe ochi, coborara din masina. Unul o privi direct pe
Noelle, apoi isi facu de lucru la macara. Noelle simti ca i se
contracteazi stomacul. Il luad de brat pe generalul Scheider si
pornira impreuna spre restaurant. Privind peste umar, spre sofer,
Noelle intreba:

— Nu bea si el o cafea?

— Nu, el ramane la masina, spuse generalul.

Soferul nu trebuia sa raméana la masina, pentru ca se ruina tot
planul. Si totusi Noelle nu indraznea sa insiste.

Ei continuau sa mearga spre restaurant, pasind peste cabluri si
pontoane. Deodata, Noelle cazu scotand un strigat de durere.
Generalul se intoarse sa o prinda, dar ea cazu peste un cablu.

— Ce s-a intamplat?

Soferul, vazand ce s-a intamplat, iesi repede din masina si se
grabi spre ei.

— Imi pare rdu, spuse Noelle. Mi-am luxat glezna. Poate ca mi-
am rupt-o.

Generalul Scheider palpa expert glezna.

— Nu este umflata. Este doar o luxatie. Te poti sprijini in picior?

— Nu... nu stiu, spuse Noelle.

Venind si soferul, cei doi barbati o ridicara in picioare. Noelle
facu un pas dar piciorul ceda si ea cazu din nou.

— Imi pare rau, gemu ea. Daca as putea sa stau pe un scaun.

— Ajuta-ma sa o duc inauntru, spuse generalul.

Sustinuta de cei doi barbati, Noelle intra in restaurant. Risca o
privire rapida peste umar, spre masina. Cei doi muncitori erau
deja la portbagaj.

— Nu ar fi mai bine sa plecam la Etratat? o intreba generalul.

— Nu, crede-ma, imi revin imediat.

Patronul ii conduse spre o masa intr-un colt discret si cei doi
barbati o asezara pe Noelle pe un scaun.

— Te doare? o intreba generalul.
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— Putin, raspunse ea. Ii lud mainile in mainile ei. Nu-ti face
probleme. Nu vom lasa acest mic incident sa ne strice weekendul,
Hans.

Noelle si generalul Hans Scheider abia se asezara, nestiind ca
masina colonelului Mueller intra cu viteza in orasul Le Havre.
Capitanul politiei locale a fost trezit din somn si acum 1ii astepta pe
cei de la Gestapo in fata sectiei de politie.

— Un jandarm a localizat masina generalului, raporta el lui
Mueller. Este parcata in port.

O expresie de satisfactie straluci pe fata colonelului Mueller.

— Du-ma acolo, ordona el.

In cinci minute masina Gestapoului cu cei doi agenti, colonelul
Mueller si capitanul de politie, se opreau langa masina generalului
Scheider. Barbatii au inconjurat-o. In acel moment generalul
Scheider, Noelle si soferul se ridicau sa plece. Soferul a fost primul
care a vazut barbatii ce inconjurau masina. A pornit in graba spre
ei.

— Ce s-a intamplat? intreba Noelle, desi 1-a recunoscut imediat
pe colonelul Mueller si a trecut-o un fior pe sira spinarii.

— Nu stiu, raspunse generalul si porni cu pasi mari spre
masina. Noelle venea schiopatand in urma lui.

— Ce faceti aici? il intreba generalul Scheider pe colonelul
Mueller cand ajunse langa masina.

— Imi pare rdu ca va stric vacanta, spuse colonelul Mueller
taios. As dori sa vad portbagajul masinii, domnule general.

— Sunt numai valize inauntru.

A ajuns si Noelle langa ei. A observat ca masina cu macara
disparuse. Generalul si oamenii Gestapoului incrucisau sabii din
priviri.

— Trebuie sa insist domnule General. Am motive intemeiate sa
cred ca un dusman periculos al Celui De Al Treilea Reich se
ascunde 1In aceasta masina cu complicitatea prietenei
dumneavoastra.

Generalul Scheider il privi lung, apoi se intoarse si o studie pe
Noelle.

— Nu stiu despre ce vorbeste, spuse ea categoric.

Ochii generalului coborara spre glezna luxata, lua o hotarare si
se intoarse spre sofer:

— Deschide.

— Da, domnule general.
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Toti ochii erau atintiti spre portbagaj. Noelle simtea ca lesina.
Capota se ridica incet.

Portbagajul era gol.

— Cineva ne-a furat bagajele! exclama soferul.

Fata colonelului Mueller era desfigurata de furie.

— A scapat!

— Cine a scapat? intreba Generalul.

— Le Cafard, urla colonelul Mueller. Un evreu, se numeste
Israel Katz. A iesit din Paris cu aceasta masina.

— Este imposibil, spuse generalul Scheider cu voce de otel.
Portbagajul a fost inchis. Masina este etansa. S-ar fi sufocat.

Colonelul Mueller studie ganditor portbagajul, apoi se intoarse
spre unul din insotitori:

— Intra in portbagaj.

— Da, domnule colonel.

Ascultator omul urca si se aseza ghemuit. Mueller tranti
capacul si privi la ceas. In urmatoarele patru minute i-a privit
tacut pe cei din jur, pierdut in ganduri. Intr-un tarziu, timp care
Noellei i se paruse o eternitate, Mueller deschise capota. Omul
dinduntru era inconstient. Generalul Scheider il privea
dispretuitor pe colonelul Mueller.

— Daca s-ar fi ascuns cineva in acest portbagaj, i-ati fi gasit
cadavrul. Va mai pot ajuta cu ceva?

Ofiterul Gestapoului clatina din cap respirand precipitat din
pricina furiei. Generalul Scheider se adresa soferului:

— Sa mergem, apoi o ajuta pe Noelle sa urce in masina.

Lasau in urma lor un grup de oameni dezamagiti.

Colonelul Kurt Mueller a ordonat sa fie rascolit tot portul. Abia
foarte tarziu, dupa-amiaza, intr-un colt indepartat al docurilor s-a
descoperit o butelie goala de oxigen. In timpul noptii, un vapor
comercial parasea portul Le Havre cu destinatia Capetown, iar
atunci, dupa-amiaza, vaporul era probabil departe. Valizele
pierdute au fost gasite dupa cateva zile la Gara din Paris.

Noelle si generalul Scheider au petrecut weekendul la Etratat, s-
au intors la Paris luni dupa-amiaza, iar in seara aceea Noelle a
jucat rolul vietii ei.

CATHERINE
Washington: 1941-1944
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9

In dimineata in care s-a casatorit cu Larry, Catherine si-a dat
demisia din functia de asistenta a lui William Fraser. Bill era agitat
si obosit si, deodata, parea mai batran. Cand 1-a vazut, Catherine,
a simtit un val de compasiune, dar numai atat. Era langa un
barbat inalt, frumos, pentru care simtea multa dragoste, dar inca
nu realiza ca s-a casatorit cu el. Fraser i-a zambit stanjenit.

— Asadar, te-ai casatorit.

— Sunt cea mai casatorita doamna din lume.

— S-a petrecut foarte repede. As... as fi vrut sa am si eu ocazia
sa concurez pentru mana ta.

— Nici eu nu am avut ocazia sa realizez ce se intampla. Totul s-
a petrecut foarte repede.

— Larry este un tip grozav.

— Da.

— Catherine... Fraser ezita... nu stii prea multe lucruri despre
Larry, nu-i asa?

Catherine se incorda.

— Stiu ca il iubesc, Bill, spuse, si mai stiu ca si el ma iubeste.
Este un inceput bun, nu-i asa?

Bill se incrunta, cumpanind daca sa continue sau nu.

— Catherine...

— Da?

— Ai grija.

— De ce sa am grija?

Fraser vorbea incet, calcand parca pe un teren minat:

— Larry este... altfel.

— Altfel cum? intreba ea, refuzand sa il ajute.

— Adica, nu este ca toti barbatii. Vazand cum il priveste, se opri
exclamand: la naiba! Nu ma lua in seama! Reusi sa 1i zambeasca
slab. Probabil ca imi cunosti biografia. Vulpea si strugurii cei acri.

Catherine ii prinse mainile cu afectiune.

— Nu te voi uita niciodata, Bill. Sper ca vom ramane prieteni.

— Si eu sper. Sigur nu vrei sa mai lucram impreuna?

— Larry vrea sa plec. Este cam demodat. Este convins ca sotii
trebuie sa-si intretina sotiile.

— Daca te razgandesti vreodata...

Au discutat apoi probleme de serviciu. Catherine stia ca-i va
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simti lipsa lui Bill. Banuia ca primul barbat din viata unei femei
ocupa intotdeauna un loc deosebit in inima ei. Dar pentru ea Bill a
insemnat mult mai mult. Era un om la care tinea foarte mult, un
foarte bun prieten. Catherine a fost tulburata de atitudinea lui Bill
fata de Larry. A avut impresia ca Bill a incercat sa o avertizeze si
apoi s-a razgandit de teama sa nu-i strice fericirea. Ori poate ca
era asa cum a spus si el, vulpea si strugurii acri? Bill Fraser nu
era un barbat meschin, nu era nici gelos. Cu siguranta ca ii dorea
sa fie fericita. Si, totusi, Catherine a simtit ca vrea sa-i spuna ceva.
Undeva, in strafunduri, Catherine simti ca ii este frica. Dar o ora
mai tarziu, cand l-a intalnit pe Larry si l-a vazut zambindu-i, a
uitat de toate si a simtit doar bucuria de a se fi casatorit cu acest
incredibil de vesel sot.

Cu Larry, Catherine se distra, cum nu s-a distrat toata viata ei.
Fiecare zi era o aventura si o vacanta. La sfarsitul saptamanii
plecau la tara. Au mers la Lake Placid si au coborat vijelios cu
sania partia abrupta. Au mers cu barca si au pescuit pe lacul
Montauk. Cu Larry, Catherine se simtea intotdeauna in siguranta.
Era iubitor si atent, total indiferent la atractia pe care o exercita
asupra celorlalte femei. Catherine parea sa fie tot ce si-a dorit mai
mult pe lume. In luna de miere, Larry a descoperit o pasare de
argint intr-un magazin de antichitati. Catherinei i-a placut atat de
mult, incat Larry a gasit perechea, o pasare de cristal; si asa au
infiripat o colectie. Intr-o sambiti noaptea, mergeau spre
Maryland sa sarbatoreasca trei luni de la casatorie. Au luat masa
la acelasi restaurant, ca si prima data.

A doua zi duminica, 7 decembrie, japonezii au atacat Pearl
Harbor.

Declaratia de razboi a Americii impotriva japonezilor a venit a
doua zi la ora 1:30, la mai putin de douazeci si patru de ore de la
atacul japonezilor. Luni, in timp ce Larry se afla la baza aeriana
Andrew, Catherine nu a mai suportat sa stea singura, a luat un
taxi si s-a oprit la Capitoliu. Erau zeci de oameni, peste tot
radiouri deschise. Masina prezidentiala insotita de escorta a
aparut pe bulevard si s-a oprit la poarta sudica a Capitoliului. Era
destul de aproape si 1-a vazut pe Presedintele Roosevelt coborand,
ajutat de doi insotitori. Peste tot erau politisti alertati. Multimea
parea mai degraba o gloata pregatita sa linseze pe cineva.
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La cinci minute dupa ce Presedintele Roosevelt a intrat in
cladirea Capitoliului, vocea lui s-a auzit in megafoane. Se adresa
camerelor reunite ale Congresului. Avea o voce puternica si
hotarata, plina de manie.

— America nu va uita acest macel... Cu buna credinta, fie ca
dreptatea si invinga... In mod inevitabil, noi vom castiga. Asa sa
ne ajute Dumnezeu.

Dupa inca cincisprezece minute, camerele reunite ale
Congresului au votat rezolutia 254, care declara razboi Japoniei.
Votul a fost unanim. Unu singur vot impotriva — Jeannette
Rankins din Camera Reprezentantilor. Votul final a fost 388 la 1.
Discursul Presedintelui Roosevelt a durat exact zece minute — cea
mai scurta declaratie de razboi a Congresului american.

Multimea ovationa cu strigate razboinice de razbunare.
Chipurile oamenilor purtau amprenta nerabdarii pe care o vazuse
pe fata lui Larry cu o zi inainte, de parca apartineau cu totii unei
loje secrete. Chiar si femeile pareau cuprinse de emotia spontana a
multimii. Dar Catherine se intreba cum se vor simti cand barbatii
lor vor pleca si ele vor ramane singure. Catherine se intoarse incet
si pleca spre casa. La coltul strazii vazu soldatii cu baioneta la
arme.

Foarte curand, se gandi ea, toata tara va fi in uniforma.

S-a petrecut mai repede decat anticipase Catherine. Aproape
peste noapte Washingtonul deveni o armata de cetateni imbracati
in kaki.

Raspandeau in jurul lor o emotie palpabila, contagioasa. Pacea
trecu in stare letargica, devenise o miasma care umplea oamenii
de plictis si se parea ca numai razboiul ii mai poate inviora, i mai
trezea la viata.

Larry petrecea saisprezece pana la optsprezece ore pe zi la Baza
Aeronautica si de foarte multe ori ramanea si peste noapte. I-a
spus Catherinei ca situatia de la Pearl Harbor si Hickam Field era
mult mai rea decat s-a spus. Atacul viclean a fost devastator. Din
punct de vedere practic, Marina Americana si o buna parte din
Fortele Aeriene erau distruse.

— Incerci sa-mi spui ca vom pierde razboiul? intreba Catherine
ingrozita.

Larry o privi ganditor.

— Depinde de cat de repede vom fi pregatiti. Toata lumea crede
ca japonezii sunt niste omuleti cu ochii oblici si atat. Prostii! Sunt
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duri si lipsiti de scrupule. Nu le este teama de moarte. Noi suntem
prea blanzi.

In urmatoarele luni se parea ci nimeni si nimic nu-i va putea
opri pe japonezi. Toate ziarele urlau despre succesele lor: au atacat
Wake... au invadat Filipinele... au aterizat la Guam... la Borneo...
in Hong Kong. Generalul MacArthur a declarat Manila oras
deschis, iar trupele americane prinse in capcana Filipinelor au
capitulat.

Larry a sunat in aprilie. Era la baza si a rugat-o pe Catherine
sa-1 intalneasca in oras la hotelul Willard pentru a sarbatori.

— Ce sa sarbatorim?

— Iti spun diseara.

In glasul lui, Catherine a simtit o unda de emotie.

Dupa ce a inchis, Catherine a avut un presentiment ingrozitor.
Trecu in revista toate evenimentele posibile pe care Larry ar fi dorit
sa le sarbatoreasca, dar tot timpul revenea la acelasi lucru si nu se
simtea in stare sa-1 infrunte.

La ora cinci dupa-amiaza, Catherine era imbracata, statea in
pat si privea fix in oglinda.

Poate ca ma insel. Poate cd a fost avansat. In mod sigur, asta
vom sdrbatori. Sau poate ca are vesti bune despre rdzboi. Catherine
isi repeta mereu aceste lucruri, dar nu le credea. Se privi in
oglinda, incercand sa fie obiectiva. Hotari ca este inca atragatoare.
Esti inteligentd, veseld, oarecum sexy, isi spuse in sinea ei. De ce
te-ar pardasi un barbat numai ca sa plece la razboi si sa fie ucis?

La ora sapte, Catherine intra in restaurantul hotelului Willard.
Larry nu sosise inca, iar seful de sala o conduse la o masa. Refuza
sa bea ceva inainte de masa, apoi se razgandi nervoasa si
comanda un martini.

Chelnerul o servi si, cand lua paharul in mana, vazu cum ii
tremura degetele. Ridica privirea si il observa pe Larry venind spre
ea, salutandu-i pe toti in dreapta si-n stanga. Imprastia in jurul lui
acea incredibila vitalitate, purta acea aura care-i facea pe oameni
sa priveasca in urma lui. Catherine isi aminti ziua in care l-a
intalnit in cantina studiourilor MGM. Cat de putine lucruri stia
atunci despre ell Se intreba cat de mult il cunostea acum. Larry
ajunse la masa si o saruta pe obraz.

— Imi pare rau ca am intarziat, Cathy. Toata ziua Baza a fost ca
o casa de nebuni.

Se aseza, saluta un capitan si comanda un martini. Chiar daca
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a observat paharul din mana Catherinei, nu a facut nici un
comentariu.

Mintea Catherinei urla: Spune-mi ce surprizd ai? Spune-mi ce
sdrbdtorim! Dar ea nu spuse nimic. Un proverb maghiar spune:
»INumai un prost se grabeste sa asculte o veste proastd.” Lua o gura
de martini. Poate ca nu era un proverb maghiar. Poate ca era
proverbul Catherinei Douglas. Poate ca se ametise putin din cauza
bauturii. Daca premonitiile i se adevereau, inainte de a se termina
seara, avea sa fie foarte ametitd. Il privi pe Larry. I se citea
dragostea in priviri. Nu, precis gresea. Larry nu suporta sa o
paraseasca. Imaginatia i-a jucat o festa si a construit in mintea ei
un cosmar. Dupa expresia fericita de pe chipul lui, Catherine
ghicea ca era o veste intr-adevar foarte buna.

Larry se apleca spre ea, 1i zambi copilareste si ii prinse mainile
in palmele lui mari.

— Nici nu ghicesti, Cathy. Plec peste ocean.

O cortina de ceata cobori si o desparti de lumea reala. Larry era
in fata ei si 1i vorbea. Fata lui aparea si disparea, iar Catherine nu
auzea nimic din ce-i spunea. Privi peste umarul lui: peretii
restaurantului se apropiau si se departau. Privea fascinata.

— Catherine!

Larry 1i scutura o mana. Ochii ei il focalizara si totul reveni la
normal.

— Cathy, te simti bine?

Catherine facu semn ca da, inghiti in sec, apoi reusi sa spuna
cu vocea tremuranda:

— Da, ma simt grozav. Mereu patesc asa, cand primesc vesti
bune.

— Intelegi ca trebuie sa o fac, nu?

— Sigur, inteleg.

Adevarul este cd nici peste un milion de ani nu voi intelege,
dragul meu, dar dacd ti-as spune acum acest lucru, m-ai uri, nu-i
asa? Cine are nevoie de o sotie sdcaitoare? Sotiile eroilor trebuie sa-
st trimita la lupta barbatii, za@mbind.

Larry o privea ingrijorat.

— Plangi!

— Nu plang! spuse Catherine indignata, dar descoperi spre
groaza ei ca intr-adevar plangea. Tre... trebuie sa ma obisnuiesc
cu ideea.

— Mi se da un escadron, spuse Larry.
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— Adevarat?

Catherine se stradui sa fie mandra de el. Escadronul lui.
Probabil cand a fost mic a avut multe trenulete, numai ale lui.
Acum era baiat mare si i se dadea un escadron sa se joace. Jucarii
adevarate, care te doborau, sangerai si mureai daca te jucai cu ele.

— Vreau sa mai beau ceva, spuse ea.

— Sigur.

— Cand... cand pleci?

Larry scoase o exclamatie, de parca dorea sa ii arate ca abia
astepta sa plece. Era infiorator. Toata casnicia ei se destrama. Pe
podiumul orchestrei un solist canta plangaret: , O caldatorie pe lund,
pe aripi de vis...”

Un vis, se gandi Catherine, asta a fost cdsnicia mea: un vis.

— Avem suficient timp pana sa plec, spunea Larry.

Suficient timp pentru ce? se intreba Catherine cu amaraciune.
Suficient timp sd intemeiem o familie, sa ne ducem copiii la schi in
Vermount, sa imbdtranim impreunda?

— Ce ai vrea sa facem in seara aceasta? o intreba Larry.

As vrea sa ajung la spitalul Municipal, sa-mi tai un deget. Sau sd-
ti tai tie o ureche! Cu voce tare, Catherine spuse:

— Sa mergem acasa, sa facem dragoste.

In vocea ei se simtea o dorinta disperata.

Urmatoarele cateva saptamani s-au topit. Ceasurile alergau ca
intr-un cosmar kafkian. Zilele erau ore, orele erau minute si apoi,
incredibil, a venit ultima zi. Catherine l-a condus la aeroport. Era
vorbaret, era fericit, iar ea, ea era sumbra, tacuta si nenorocita.
Ultimele minute au fost un caleidoscop de sarutari de ramas
bun... Larry a ajuns la avion... avionul care il ducea departe de
ea... un ultim semn de ramas bun... si Catherine a ramas in
mijlocul pistei, privind cum avionul se transforma intr-o steluta si
apoi dispare. Tarziu, dupa ce s-a intunecat, Catherine a plecat
spre oras, spre apartamentul ei gol.

In anul care a urmat atacului de la Pearl Harbor, au avut loc
zece atacuri masive, pe mare si in aer, impotriva japonezilor. Aliatii
au castigat numai trei, dar doua dintre ele au fost hotaratoare:
batalia de la Midway si batalia de la Guadalcanal.

Catherine citea cu sufletul la gura, cuvant cu cuvant, toate
articolele din ziare, despre fiecare batalie si l-a rugat pe William
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Fraser sa-i dea informatii in plus. Ii scria zilnic lui Larry, dar abia
dupa opt saptamani a primit prima scrisoare de la el. Era plina de
optimism. Scrisoarea a fost cenzurata si Catherine nu a ghicit
unde a fost si la ce lupte a participat Larry. Oricum Catherine avea
sentimentul ca lui ii placea grozav ceea ce facea si, in orele lungi
ale noptii, Catherine se intreba la nesfarsit ce avea Larry in fiinta
lui, care-1 facea sa raspunda la provocarile razboiului si ale mortii.
Nu isi dorea sa moara. Catherine nu a mai cunoscut pe nimeni
atat de viu si energic; probabil ca aceasta era cealalta fata a
monedei, cea care dadea atata putere dorintei de a trai.

A luat masa cu William Fraser. Catherine stia ca si el dorise sa
se inroleze, dar i s-a spus de la Casa Alba ca este mult mai util la
postul sau. A fost cumplit de dezamagit. Nu i-a spus niciodata
Catherinei. Acum se aflau la o masa, impreuna.

— Ai primit vesti de la Larry?

— Am primit o scrisoare saptamana trecuta.

— Ce mai scrie?

— Daca ar fi sa cred ce scrie in scrisoare, as intelege ca razboiul
este un joc de fotbal. Am pierdut prima repriza, dar acum s-a
aruncat in teren cea mai buna echipa si vom castiga meciul.

— Este stilul lui Larry.

— Da, dar nu seamana deloc cu razboiul, spuse Catherine
pierduta. Nu este un joc de fotbal, Bill. Inainte de a se termina
acest razboi, vor muri milioane de oameni.

— Catherine, presupun ca daca esti in mijlocul lui este mai usor
sa-1 vezi ca pe un joc de fotbal.

Catherine a hotarat ca trebuie sa munceasca. Armata a creat un
departament pentru femei, numit WAC, dar a simtit ca poate fi mai
folositoare altfel decat sa conduca masini si sa raspunda la telefon.
Desi, din cate a auzit, trupele WAC erau foarte colorate. Erau atat
de multe sarcini la aceste femei, incat se spunea ca atunci cand
faceau controlul medical, doctorii le apasau abdomenul cu o
stampild pe care scria ceva de nedescifrat. In cele din urma, una
dintre ele, mai isteata, a luat o lupa si a reusit sa descifreze ce se
imprimase pe abdomenul ei. Scria: ,Cdand vei reusi sd citesti cu
ochiul liber, te prezinti la control imediat.”

Acum Catherine lua masa cu Bill Fraser.

— Vreau sa muncesc, Bill. Vreau sa fac si eu ceva folositor.

Bill o studie indelung.

— S-ar putea sa-ti gasesc exact munca potrivita pentru tine,
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Catherine. Guvernul incearca sa vanda bonuri de razboi. Cred ca
tu ai putea coordona actiunea.

Doua saptamani mai tarziu, Catherine organiza vanzarea
bonurilor catre celebritati. In teorie, totul parea extrem de simplu,
dar practica era cu totul altceva. Starurile erau ca niste copii,
dornice sa ajute prin orice eforturile care se faceau de a ajuta
Guvernul, dar erau si greu de prins intr-un singur loc. Aveau un
program incarcat si circulau de colo-colo. Adesea nu era vina lor,
se intarziau filmarile, se depaseau programarile. Catherine s-a
trezit circuland intre Washington, Hollywood si New York. S-a
obisnuit sa plece fara nici o pregatire, avea mereu hainele
impachetate de drum. A intalnit zeci de celebritati.

— Chiar l-ai intalnit pe Cary Grant? o intreba secretara ei
odata, cand s-a intors de la Hollywood.

— Am luat masa de pranz impreuna.

— Este atat de incantator pe cat se spune?

— Daca si-ar putea vinde farmecul, spuse Catherine, ar fi cel
mai bogat barbat din lume.

Totul s-a petrecut treptat, incat Catherine aproape ca nu si-a
dat seama. Dupa vreo sase luni, Bill Fraser i-a spus ca Wallace
Turner are probleme cu fondurile pentru reclame comerciale.
Catherine mai lucrase in acest domeniu. A acceptat sa ajute
facand o campanie publicitara plina de umor si clientul a fost
foarte multumit. Dupa cateva saptamani, Bill a rugat-o sa se
ocupe de o problema asemanatoare si, inainte ca ea sa realizeze,
isi petrecea aproape jumatate din timp la Agentia Publicitard. Se
ocupa acum de zeci de clienti si toti erau foarte multumiti. Fraser
i-a dat un salariu marinimos si un procent din profit. Intr-o zi,
inainte de Craciun, Fraser a intrat la ea in birou.

Restul personalului plecase acasa, iar Catherine termina cateva
probleme de ultim moment.

— Iti place? a intrebat-o el.

— Este un fel de a trai, zambi ea, apoi adauga cu multa caldura
in glas: foarte generos de altfel. Multumesc, Bill.

— Nu trebuie sa-mi multumesti. Ai castigat fiecare banut pe
munca ta. 3i ceva in plus. Despre acest ,ceva in plus” vreau sa
vorbim acum. Iti ofer parteneriatul in aceasta afacere.

Catherine il privi surprinsa.

— Sa-ti fiu partenera?

173



- DE CEALALTA PARTE A MIEZULUI NOPTII -

— Jumatate din profituri le-am obtinut in ultimele sase luni cu
concursul tau.

O privea ganditor fara sa ii mai explice. Catherine a inteles cat
de mult inseamna ea pentru el.

— Atunci, ai un partener, partenere, spuse ea.

Bill se lumina la fata.

— Nu-ti pot spune cat sunt de incantat!

Cu stangacie 1i intinse mana, dar ea clatina din cap, trecu pe
langa mana intinsa, il imbratisa si il saruta pe obraz.

— Acum ca suntem parteneri, te pot saruta, il necaji ea.

Simtea cum o strange febril.

— Cathy, spuse el, eu...

Catherine ii puse un deget la buze.

— Nu spune nimic, Bill. Sa lasam lucrurile asa cum

— Tu stii ca sunt indragostit de tine.

— Si eu te iubesc, spuse ea cu caldura.

Semantica asta, gandi ea. Diferenta dintre ,te iubesc” si ,sunt
indrdgostit” e ca un fir subtire, de nesesizat. Fraser ii zambea.

— Promit cd nu te mai necajesc. Iti respect sentimentele fata de
Larry.

— Multumesc, Bill. Ezita un moment. Nu stiu daca iti este de
vreun ajutor dar, daca ar fi sa fie altcineva, acela ai fi tu.

— Imi este de mare ajutor, zambi el. O si ma tina treaz toata
noaptea.

NOELLE
Paris: 1944

10

In ultimul an Armand Gautier a incetat sa-si mai faca iluzii in
privinta casatoriei. La inceput s-a simtit superior Noellei. Dar
acum, nici el nu stia cum, situatia se schimbase. Cand dadeau
interviuri impreuna, toate intrebarile erau pentru Noelle si oriunde
mergeau impreuna, Noelle era centrul atractiei generale.

Noelle era amanta perfecta. Continua sa-1 faca pe Gautier sa se
simta bine, era o gazda perfecta cand dadeau petreceri si in
general il facea pe Gautier cel mai invidiat barbat din Franta; in
realitate insa, el nu avea un moment de liniste, pentru ca stia ca
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nu o poseda pe Noelle, nu o va avea niciodata si va veni o zi cand
ea va pleca din viata lui la fel de capricios cum a venit. Cand isi
amintea ce s-a intamplat prima data cand Noelle 1-a parasit, pe
Gautier il durea stomacul. Impotriva a tot ce insemna la el
instinct, inteligenta si experienta in privinta femeilor, Gautier era
indragostit nebuneste de Noelle. Ea era unicul si cel mai important
lucru din viata lui. Nopti intregi statea treaz si se gandea sa-i faca
surprize ca ea sa fie fericita. Cand reusea, era recompensat cu un
zambet, un sarut, sau cu o noapte de dragoste. De fiecare data
cand o vedea vorbind cu un alt barbat, Gautier se umplea de
gelozie, dar nu-i spunea nimic Noellei. Odata, la o petrecere, ea a
vorbit toata noaptea cu un doctor renumit. Dupa aceea Gautier s-a
infuriat si i-a spus tot ce i-a venit in minte. Noelle i-a ascultat
tiradele si la sfarsit i-a raspuns linistita:

— Armand, daca te deranjeaza faptul ca eu vorbesc cu alti
barbati, plec chiar in seara asta de la tine.

Gautier nu a mai abordat niciodata acest subiect.

La inceputul lui februarie, Noelle a deschis un salon de primire.
A inceput ca o simpla intalnire de duminica, intre cativa prieteni
de teatru, dar dupa ce s-a dus vorba, grupul a inceput sa se
mareasca incluzand politicieni, oameni de stiinta, scriitori — orice
personalitate care putea fi interesanta sau amuzanta. Noelle era
gazda salonului, principala atractie. Toti doreau sa ii vorbeasca,
pentru ca Noelle punea intrebari incisive si dadea raspunsuri
spirituale. De la politicieni a invatat politica, de la bancheri a
invatat finante. Expertii in arta au introdus-o in lumea artelor si in
scurta vreme Noelle 1i cunostea pe cei mai mari artisti care traiau
atunci in Franta. A invatat despre calitatea vinurilor de la seful
cramelor Baronului Rothschild si despre arhitectura de la Le
Corbusier. Noelle avea cei mai buni profesori din lume, care, la
randul lor aveau cea mai inteligenta si mai fascinanta studenta.
Noelle avea o minte ascutita si calitatea de a fi un ascultator
inteligent. Armand Gautier avea mereu impresia ca vede o Printesa
discutand amical cu ministrii ei. Nu era constient de faptul ca se
afla foarte aproape de adevar si daca ar fi continuat, ar fi reusit sa
ghiceasca profunzimea caracterului Noellei.

Pe masura ce timpul trecea, Gautier incepea sa se simta in
siguranta. I se parea ca Noelle nu le acorda nici o importanta
anumitor oameni, chiar daca acestia aveau oarecare influenta.
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Inca nu il intalnise pe Constantin Demiris.

Constantin Demiris era conducatorul unui vast imperiu, era
mai puternic decat multe tari din lume. Nu avea titlu, nici pozitie
oficiala, dar cu regularitate cumpara si vindea prim-ministri,
cardinali, ambasadori si regi. Demiris era unul dintre cei doi sau
trei cei mai bogati oameni din lume, iar puterea lui era legendara.
Avea cea mai mare flota de cargouri, o linie aeriana personala,
ziare, banci, otelarii, mine de aur — tentaculele lui se intindeau
peste tot, avea tesuta o panza de paianjen in economia a zeci de
tari.

Era unul dintre cei mai mari colectionari de arta din lume, avea
o flotila de avioane particulare si zeci de apartamente si vile
imprastiate in toata lumea.

Constantin Demiris era putin peste inaltimea medie, avea
pieptul rotund si umerii lati. Avea trasaturi puternice, nasul
grecesc si ochii negri ca maslinele, stralucind de inteligenta. Nu-1
interesau hainele, dar era intotdeauna pe lista celor mai eleganti
barbati din lume — se zvonea ca avea peste cinci sute de costume.
Hainele lui proveneau din intreaga lume. Costumele erau lucrate
la Londra de Haews si Curtis, camasile in Italia de Brioni, pantofii
la Paris de Daliet Grande, iar cravatele intr-o multime de tari.

Prezenta lui Demiris era ca un magnet. Cand intra intr-o
camera, oamenii care nu il cunosteau il priveau uluiti. Ziarele din
intreaga lume scriau continuu despre Constantin Demiris, despre
activitatile lui, afaceri si viata sociala.

Presa cita foarte des din vorbele lui de spirit, intrebat de un
reporter daca prietenii l-au ajutat sa atinga culmile succesului, el
a raspuns: ,Pentru a avea succes, ai nevoie de prieteni. Pentru a
avea foarte mult succes, ai nevoie de dusmani”.

Cand a fost intrebat cati angajati are, Demiris a spus, ,Nici
unul. Sunt doar acoliti. Cand multa putere si multi bani se pun in
miscare, afacerile se transforma in religie, iar birourile in temple”.

Ca religie apartinea bisericii ortodoxe grecesti, dar spunea
despre religia organizata: ,S-au comis de o mie de ori mai multe
crime in numele dragostei, decat in numele urii”.

Lumea stia ca este casatorit cu fiica unui bancher grec si ca
sotia sa este o femeie atragatoare si gratioasa. Mai stia lumea ca
atunci cand Demiris avea invitati pe vreun vapor sau pe insula lui
particulara, sotia lui era foarte rar prezentd. In schimb el era
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mereu insotit de actrite sau balerine, de orice femeie frumoasa
care ii stimula fanteziile. Escapadele lui romantice erau la fel de
legendare si colorate, ca si aventurile lui financiare. S-a culcat cu
zeci de staruri de cinema, sotiile celor mai buni prieteni, o
romanciera de cincisprezece ani, vaduve si chiar se zvonea ca a
fost curtat de un grup de calugarite care aveau nevoie de o
manastire.

O duzina de carti au fost scrise despre Demiris, dar nici una nu
a patruns esenta acestui om si nici nu a reusit sa descopere
secretul succesului sau. Una dintre cele mai publice figuri din
lume, Constantin Demiris era de fapt o persoana foarte discreta,
isi manipula imaginea publica ca pe o fatada care sa ascunda
adevaratul sau eu. Avea zeci de prieteni intimi si totusi nici unul
nu-l cunostea cu adevarat. Viata lui era o poveste deschisa. A
inceput la Pireu, ca fiu al unui hamal, intr-o familie de paisprezece
frati si surori unde nu era niciodata destula mancare la masa si
daca doreau o portie in plus trebuiau sa se bata pentru ea.
Demiris avea in el o forta care dorea intotdeauna ceva mai mult.

De mic copil mintea lui transforma in mod automat totul in
cifre. Stia exact cate trepte sunt la Parthenon, cate minute facea
de acasa pana la scoala, cate barci erau in port intr-o zi. Timpul
era divizat in segmente si Demiris a invatat ca nu trebuie sa le
iroseasca. Rezultatul a fost ca fara un efort prea mare el a reusit
sa realizeze enorm de multe lucruri. Simtul de organizare ii era
instinctiv, un talent care opera automat chiar in cele mai marunte
lucruri pe care le facea. Totul a devenit un joc, el isi proba
inteligenta impotriva tuturor celor din jur.

Desi Demiris era constient de faptul ca este mai inteligent decat
marea majoritate, nu era vanitos. Cand o femeie frumoasa dorea
sa se culce cu el, el nu se amagea ca o face pentru ca este frumos
sau pentru ca este inteligent, dar nici nu lasa aceasta idee sa il
domine. Lumea intreaga era o piatd iar oamenii cumparau sau
vindeau. Unele femei erau atrase de banii lui, altele de puterea lui
si cateva — foarte putine — de mintea si imaginatia lui.

Aproape fiecare persoana pe care o intalnea dorea ceva de la el:
o donatie de caritate, finantarea unui proiect de afacere sau pur si
simplu puterea pe care i-o dadeau prieteniile. Lui Demiris i
placeau provocarile, isi imagina imediat ce doreau oamenii si
foarte rar se insela. Mintea lui analitica era foarte sceptica fata de
adevarul de suprafata, in consecinta, el nu credea nimic, ce auzea
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si nu avea incredere in nimeni.

Reporterii care au scris cronica vietii lui au putut sa vada doar
geniul si farmecul sofisticatului om de lume. Nu au banuit
niciodata ca sub aceasta aparenta, Demiris era un ucigas, un
luptator dur ale carui instincte il imboldeau sa prinda mai intai
vena jugulara.

Pentru grecii antici cuvantul thekaeossini, justitie, era adesea
sinonim cu ekthekissis, razbunare, iar pe Demiris il obsedau
amandoua. Isi amintea fiecare suferintd marunta pe care a triit-o
si aceia, lipsiti de noroc, care i-au fost dusmani, au fost pedepsiti
insutit. Nu au stiut niciodata de ce, pentru ca mintea matematica
a lui Demiris a calculat un joc de rasplata cu foarte multa
exactitate, a cumpanit cu rabdare toate capcanele, a tesut din fire
invizibile o plasa completa care in cele din urma a prins si a
distrus victimele urmarite.

Cand Demiris avea saisprezece ani, a intrat in prima afacere
impreuna cu un barbat mai in varsta numit Spyros Nicholas. Ideea
a fost a lui Demiris — un mic restaurant pe docuri, care sa
serveasca mancare calda hamalilor din schimbul de noapte.
Adunase cu chiu cu vai jumatate din bani si au pornit afacerea,
dar cand aceasta s-a dovedit a fi banoasa, Nicholas 1-a obligat sa
plece si a continuat singur. Demiris si-a acceptat soarta fara sa
protesteze, dar a inceput alte afaceri.

In urmatorii douazeci de ani, Spyros Nicholas a continuat cu o
carmangerie care a avut foarte mult succes si l-a imbogatit. S-a
casatorit, a avut trei copii si a devenit o personalitate importanta
in Grecia. In toti acesti ani Demiris a asteptat cu rabdare si l-a
lasat pe Nicholas sa-si construiasca imperiul. Cand Demiris a
hotarat ca Nicholas era in culmea multumirii sufletesti, a lovit.

Pentru ca afacerea era infloritoare, Nicholas se gandea sa
cumpere ferme, sa creasca animale, sa pregateasca preparatele si
sa le vanda intr-o retea de magazine. Avea nevoie de o suma
enorma de bani. Banca la care Nicholas isi facea afacerile era a lui
Constantin Demiris. Nicholas a fost incurajat sa imprumute bani
cu asemenea dobanzi incat nu a rezistat. A intrat din plin in
mijlocul afacerilor si cand era in plina desfasurare, Banca i-a
retras imprumutul. Uluit, omul a protestat, dar Banca a fost foarte
ferma in hotarare. Ziarele lui Demiris au scris povestea pe prima
pagina si ceilalti creditori au inceput sa se stranga in jurul lui
Nicholas. Acesta s-a adresat altor banci, dar pentru motive pe care
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nu le intelegea, toata lumea a refuzat sa il ajute. La o zi dupa ce a
dat faliment, Nicholas s-a sinucis.

Sentimentul de dreptate al lui Demiris era o sabie cu doua
taisuri. Nu uita niciodata o umilinta, dar nu-i uita niciodata pe cei
care l-au ajutat. O femeie care l-a adapostit, 1-a hranit si l-a
imbracat pe tanarul Demiris cand era prea sarac si nu avea cu ce
plati, s-a trezit deodata proprietara unei cladiri cu multe
apartamente si nu a stiut niciodata cine este binefacatorul. O
tanara care l-a luat pe Demiris in casa ei, tot cand era sarac, a
primit din senin o vila si o renta substantiala, tot de la un
binefacator anonim. Oamenii care au avut diverse legaturi cu
ambitiosul tanar grec, cu ani in urma, nici nu banuiau in ce mod
aceste legaturi intamplatoare le vor afecta vietile. Dinamicul tanar
Demiris a avut nevoie de ajutor de la bancheri, avocati,
comandanti de vas si sindicate, politicieni si finantisti. Unii l-au
incurajat si l-au ajutat, altii l-au inselat. In mintea si inima lui,
mandrul grec a pastrat o evidenta incredibil de clara a tuturor
tranzactiilor. Sotia lui, Melina, l-a acuzat odata ca ii place sa se
creada Dumnezeu.

— Fiecarui barbat ii place sa se creada Dumnezeu, i-a spus
Demiris. Unii dintre noi suntem mai dotati pentru rol decat altii.

— Dar este un pacat sa distrugi vietile oamenilor, Costa.

— Nu este pacat. Este dreptate.

— Razbunare.

— Uneori insemna acelasi lucru. Cei mai multi dintre oameni
scapa nepedepsiti pentru raul pe care il fac. Eu am posibilitatea
sa-i faca sa plateasca. Aceasta inseamna dreptate, justitie.

Era incantat si petrecea ore in sir planuind capcane pentru
adversarii lui. Isi studia victimele cu foarte multd atentie, le
analiza personalitatile, cerceta cata putere au si le dibuia
slabiciunile.

Cand Demiris avea trei cargouri si ii trebuia un imprumut
pentru a-si extinde flota, i s-a adresat unui bancher elvetian din
Basel. Bancherul nu numai ca l-a refuzat dar a telefonat si altor
prieteni si i-a sfatuit sd nu 1i imprumute bani tanarului grec.
Demiris a reusit pana la urma sa imprumute bani din Turcia.

A asteptat si a programat foarte bine momentul. A hotarat ca
lacomia e calcaiul lui Achille al bancherului elvetian. Demiris era
in negociere cu Ibor Sand Arbiei, dorind sa preia un nou zacamant
de petrol. Concesionarea zacamantului valora mai multe sute de
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milioane de dolari pentru compania lui Demiris. A instruit un
agent sa-i sopteasca noutatea la ureche bancherului elvetian. I-a
oferit bancherului participarea cu un procent de douazeci si cinci
la suta in noua companie, daca acesta aducea cinci milioane de
dolari lichizi pentru actiuni. Dupa ce se incheia tranzactia, cei
cinci milioane de dolari valorau mai mult de cincizeci de milioane.
Bancherul a verificat repede tranzactia si a vazut ca este autentica.
Personal, el nu avea atatia bani, dar i-a ,imprumutat” de la banca
fara sa spuna nimanui, pentru ca nu dorea sa imparta cu nimeni
gaina cu oua de aur. Tranzactia avea loc saptamana urmatoare,
dupa care ol urma sa aiba suficienti bani ca sa puna datoria la loc.

Cand Demiris a avut in mana cecul bancherului, a anuntat
ziarele ca negocierile cu Arabia au fost anulate. Piata a cazut.
Bancherul nu avea nici o posibilitate sa acopere pierderea. S-a
descoperit frauda. Demiris a cumparat actiunile bancherului cu
cativa centi la dolar si a continuat tranzactia cu petrol. Bancherul
a fost condamnat pentru frauda si furt la douazeci de ani
inchisoare.

In jocul lui Demiris mai existau cativa jucatori cu care nu-si
reglase conturile, dar nu se grabea. Ii facea deosebita placere sa-si
planifice cu grija executiile. Totul era un joc de sah, iar Demiris
era mare maestru in acest joc. In ultimul timp nu avea dusmani,
pentru ca nici un om nu-si putea permite sa-i fie dusman.
Conturile lui se limitau la cei care i-au taiat calea in trecut.

Asadar, acesta era omul care si-a facut aparitia intr-o duminica
in salonul monden al Noellei Page. In drum spre Cairo, petrecea
cateva ore la Paris si o tanara sculptorita i-a sugerat ca merita sa
mearga la Noelle. Din momentul in care Demiris a dat cu ochii de
Noelle, a stiut ca o doreste.

Noelle Printesa, avea o tinuta regeasca, incredibila pentru fiica
negustorului de peste, iar Constantin Demiris era cel mai potrivit
barbat sa fie regele ei. La trei zile dupa ce l-a intalnit, Noelle a
plecat de la teatru fara sa anunte, si-a impachetat hainele si i s-a
alaturat lui Constantin Demiris in Grecia.

Din cauza pozitiei proeminente pe care o ocupau amandoi, era
inevitabil ca lumea sa nu treaca cu vederea legatura dintre Noelle
Page si Constantin Demiris — si in scurta vreme aceasta a devenit
de notorietate mondiala. Fotografi si reporteri o agasau pe sotia lui
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Demiris dar aceasta nu a tradat prin nimic tumultul sentimentelor
care o tulburau. Singurul comentariu pe care Melina Demiris 1-a
facut in presa a fost ca sotul ei avea multi prieteni in intreaga
lume, si ea nu vedea nimic gresit in acest lucru. Frustrata, Melina
le-a spus parintilor ei furiosi ca sotul sau a avut aventuri si
inainte, dar, ca si celelalte, si aceasta se va termina. Costa pleca in
calatorii de afaceri si Melina gasea in toate ziarele fotografii ale lui
insotit de Noelle, fie la Constantinopol, la Tokyo sau Roma. Melina
Demiris era o femeie mandra, dar era hotarata sa indure aceasta
umilinta pentru ca isi iubea cu adevarat sotul. Accepta faptele desi
nu reusea sa inteleaga de ce unii barbati aveau nevoie de mai
multe femei, chiar daca isi iubeau sotiile. Ar fi preferat sa moara
decat sa lase un alt barbat sa o atinga. Nu i-a reprosat niciodata
ceva lui Constantin, pentru ca stia ca nu va rezolva nimic, doar il
va indeparta de ea. Ei doi aveau o casnicie echilibrata. Melina stia
ca nu este o femeie pasionala, dar il lasa pe sotul ei sa se
foloseasca de ea in pat dupa cum dorea el. Daca ar fi stiut cum
facea Noelle dragoste cu sotul ei ar fi fost socata; iar daca ar fi
stiut cat de incantat era sotul ei ar fi fost nenorocita.

Principala atractie exercitata de Noelle fatd de Demiris, pentru
care femeile nu mai erau o surpriza, era faptul ca Noelle era un
mister ea insasi, plina de surprize. Era o enigma chiar si pentru el,
care era pasionat de dezlegarea enigmelor si de gasirea solutiilor.
Nu mai intalnise niciodatd o asemenea femeie. Noelle accepta
cadourile frumoase pe care i le dadea el, dar era la fel de fericita
cand nu primea nimic. Demiris i-a cumparat o vila de vis la
Portofino, cu vedere spre mare, la adapostul unui golf, dar era
convins ca ea nu face diferenta intre aceasta vila si un modest
apartament din Atena.

In viata lui, Demiris a intalnit destul de multe femei care
foloseau sexul pentru a-1 manipula intr-un fel sau altul. Noelle nu
a cerut niciodata nimic de la el. Unele femei au venit la el pentru a
impartasi din renumele lui, dar Noelle era deja renumita, atragea
presa si fotografii. Avea un statut bine definit. O vreme Demiris s-a
jucat cu ideea ca poate ea il iubeste, dar era prea cinstit sa se
minta singur.

La inceput a fost provocat si a incercat sa ajunga la coardele
profunde din sufletul Noellei pentru a o subjuga. Demiris a
incercat sa o supuna sexual, dar pentru prima data in viata lui a
intalnit o femeie care il depasea. Apetitul ei sexual era mult mai
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mare decéat al lui. Tot ce putea face el, facea si ea, dar facea mai
bine si cu mai multd indemanare. In cele din urma, Demiris a
invatat sa se relaxeze in pat si se bucura de ea mai mult decat s-a
bucurat vreodata de o femeie. Noelle era un fenomen, ii dezvaluia
mereu alta fateta. Stia sa gateasca la fel de bine ca orice bucatar
sef pe care el il platea regeste si stia la fel de multe lucruri despre
arta ca orice custode de muzeu, pe care el il platea sa ii gaseasca
tablouri valoroase. li facea placere sa o auda pe Noelle impartasind
impresii artistice si mai ales sa vada uimirea pe chipurile acolitilor
lui.

Demiris cumparase un Rembrandt si din intamplare Noelle era
pe insulda cand a sosit tabloul. Impreuna cu tabloul a venit si
tanarul custode care 1-a cumparat.

— Este unul dintre cele mai importante ale artistului, spuse
custodele despachetand tabloul.

Era un tablou emotionant — mama cu fiica.

Noelle privea linistita.

— Este o minunatie, comenta Demiris, apoi se intoarse spre
Noelle, iti place?

— Este minunat. Foarte calm, Noelle isi intoarse capul spre
custode: unde l-ai gasit?

— La un negustor particular din Bruxelles, spuse acesta
mandru. L-am convins sa mi-1 vanda.

— Cat ai platit pentru el? intreba Noelle.

— Doua sute cincizeci de mii de lire.

— Am facut o afacere, declara Demiris.

Noelle lua o tigara si tanarul se grabi sa i-o aprinda.

— Multumesc, spuse ea apoi il privi pe Demiris. Ar fi fost o
afacere mai buna, Costa, daca il cumparai direct de la proprietar.

— Nu inteleg, spuse Demiris.

Custodele o privea ciudat.

— Daca acesta este un tablou autentic, explica Noelle, atunci
provine din colectia Ducelui de Toledo din Spania. Se intoarse spre
custode. Este adevarat ce spun?

Tanarul se albi.

— Nu... nu am nici cea mai mica idee, se balbai el. Negustorul
nu mi-a spus.

— Ei, haide, il provoca Noelle. Vrei sa spui ca ai cumparat un
tablou cu aceasta suma enorma si nu i-ai stabilit provenienta?
Este greu de crezut. In colectia Ducelui tabloul a fost evaluat la o
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suta sapte zeci si cinci de mii de lire. Cineva a fost inselat cu
saptezeci si cinci de mii de lire.

S-a dovedit ca Noelle avea dreptate. Custodele si negustorul de
tablouri au fost condamnati la inchisoare. Demiris a returnat
tabloul proprietarului. Mai tarziu, gandindu-se la incident, a
descoperit ca a fost mai putin impresionat de cunostintele Noellei,
dar a fost foarte impresionat de onestitatea ei. Noelle ar fi putut
pur si simplu sa il cheme pe custode, sa il santajeze si sa imparta
banii cu el. Insd ea l-a provocat deschis in fata lui Demiris.
Apreciind gestul, Demiris i-a cumparat un colier cu smaralde. Ea
l-a primit indiferenta de parca ar fi primit o tigara. Demiris insista
ca Noelle sa il insoteasca pretutindeni. In afaceri, nu avea
incredere in nimeni si lua singur hotararile. Cu timpul, i s-a parut
mai usor sa discute cu Noelle toate tranzactiile. Era uimitoare,
avea cunostinte vaste si simplul fapt ca Demiris avea cu cine sa
discute il ajuta sa ia mai repede hotararile. Noelle a ajuns sa
cunoasca despre afacerile lui mai mult decat a stiut vreodata o
persoand, in afard de avocatii lui. In trecut, Demiris a avut multe
amante, chiar mai multe deodata, dar acum Noelle ii dadea tot ce
isi dorea si, incet, incet, Demiris a renuntat la celelalte femei. Ele
au acceptat concedierea fara amaraciune, pentru ca Demiris era
un barbat generos.

Demiris era proprietarul unui yacht de o suta treizeci si cinci de
picioare lungime, cu patru motoare diesel. Avea la bord un
acvaplan, echipaj de douazeci si patru de oameni, doua barci cu
motor si un bazin de inot cu apa dulce. Avea douasprezece
apartamente elegante pentru oaspeti si un apartament imens
pentru el, care gemea de tablouri si antichitati.

Cand Demiris isi primea oaspeti pe yacht, Noelle era gazda.
Cand Demiris lua avionul sau naviga spre insula lui particulara,
Noelle il insotea, iar Melina ramanea acasa. Avea multa grija ca ele
sa nu se intalneasca, dar stia ca sotia lui este la curent cu noua
lui aventura.

Oriunde mergea, Noelle era tratata regeste. Bine, dar ei toate i
se cuveneau. Fetita care si-a admirat flotila de vapoare de la
fereastra mansardei din Marsilia avea acum cea mai mare flota din
lume. Noelle nu era impresionata de reputatia si bogatia lui
Demiris. O impresionau insa inteligenta si puterea lui. Avea
mintea si vointa unui gigant si ceilalti oameni pareau minusculi in
comparatie cu el. Noelle simtea cruzimea implacabila din Demiris,
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dar acest lucru i se parea palpitant pentru ca il avea si ea.

In mod constant, Noelle a primit oferte si joace in piese de
teatru si filme, dar a ramas indiferenta. Juca acum rolul vietii ei,
care era mai fascinant decat orice scenariu. Cina cu regi, prim-
ministri si ambasadori si loji o inconjurau cu umilinta, pentru ca
ea avea putere asupra lui Demiris. Ii sopteau subtil despre nevoile
lor, ii promiteau lumea daca ii ajuta.

Dar lumea era deja a Noellei. Statea in pat langa Demiris si ii
povestea ce a cerut fiecare, si din aceste informatii Demiris le
ghicea puterile si slabiciunile. Actiona la momentul potrivit si banii
curgeau in contul lui din banca.

Insula particulara a lui Demiris era una dintre cele mai mari
bucurii ale sale. A cumparat-o, teren sterp si arid, si a
transformat-o in paradis. Pe varful dealului se ridica o vila
spectaculoasa in care locuia Demiris, inconjurata de zeci de casute
incantatoare pentru oaspeti, un lac artificial, un port unde ancora
yachtul si un aeroport pentru avioanele sale. Pe insula se aflau
optzeci de servitori si aproape o armata o pazea de curiosi. Noellei
ii placea solitudinea insulei si se bucura mai ales cand nu erau alti
oaspeti acolo. Constantin Demiris era flatat, gandindu-se ca Noelle
prefera sa fie singura cu el. Ar fi fost uluit daca ar fi stiut cat de
mult o preocupa un barbat de a carui existenta el nici macar nu
stia.

Jumatate de lume o despartea pe Noelle de Larry Douglas, care
era in toiul luptelor si totusi ea stia mai multe despre el decat sotia
lui, care primea in mod regulat scrisori. Noelle calatorea la Paris,
la Christian Barbet, cel putin o data pe luna, si micul detectiv chel
si miop avea intotdeauna un raport pentru ea.

Prima data cand Noelle a venit in Franta sa il vada pe Barbet, a
avut necazuri cu viza de iesire. A asteptat in vama cinci ore, dar in
cele din urma a reusit sa-1 sune pe Constantin Demiris. La zece
minute dupa ce a vorbit cu Demiris, un ofiter german a intrat
agitat in birou si i-a oferit scuzele guvernului german. Noelle a
primit o viza speciala si din acel moment nu a mai avut necazuri.

Piticul detectiv astepta cu nerabdare vizitele Noellei. Lua o avere
de pe urma ei, dar nasul lui antrenat mirosea acum si mai multi
bani. Era incantat de legatura Noellei cu Constantin Demiris. Avea
sentimentul ca intr-un fel sau altul, aceasta legatura va fi
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profitabila pentru el. Mai intai trebuia sa se asigure ca Demiris nu
stia nimic despre interesul amantei sale fata de acest barbat numit
Larry Douglas. Apoi, trebuia sa descopere cat de valoroasa era
aceasta informatie pentru Demiris. Sau pentru Noelle Page, pentru
a-i cumpara tacerea. Era in pragul unei mari lovituri, dar trebuia
sa aranjeze totul cu grija. Informatiile pe care Barbet le aduna
erau surprinzator de substantiale, pentru ca acum isi putea
permite sa plateasca bine sursele.

In timp ce sotia lui Larry citea scrisori fira marca postala,
Christian Barbet 1i raporta Noellei, ,Conduce acum un grup de
paisprezece avioane de lupta si un escadron de patruzeci si opt de
piloti”.

In scrisoare, Catherine citea ,...tot ce pot sa iti spun este ca
sunt undeva, in Pacific...”

Christian Barbet ii raporta Noellei, ,,Sunt la Tarawa. Urmeaza
Guan”.

»--. 1mi este foarte dor de tine, Cathy. Aici lucrurile sunt dure.
Nu-ti pot da detalii, dar, in sfarsit, avem avioane mai bune decat
ale japonezilor...”

yPrietenul dumitale piloteaza avioane P-Treizeci si P-Patruzeci,
vor primi si P-Cincizeci”.

»... Imi pare bine ci ai o ocupatie la Washington. Te rog sa-mi
ramai credincioasa, frumoaso. Aici totul este bine. Cand ne vom
vedea, am o veste placuta pentru tine...”

yPrietenul dumitale a fost decorat cu medalia D-F-C si a fost
avansat locotenent-colonel”.

In timp ce Catherine se gandea la sotul ei si se ruga ca el sa se
intoarca sanatos acasa, Noelle 1i urmarea fiecare miscare si se
ruga ca Larry si se intoarcd. In curand, razboiul se va sfarsi si
Larry Douglas va veni acasa. La amandoua.

CATHERINE
Washington: 1945-1946

11

In dimineata zilei de 7 mai 1945, la Rheims, in Franta,
Germania a capitulat neconditionat in fata aliatilor. Domnia de o
mie de ani a Celui de-al Treilea Reich a luat sfarsit. Cei care au
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cunoscut mutilarea devastatoare de la Pearl Harbor, cei care au
vazut intrand in istorie lupta de la Dunkirk, ca Waterloo al
englezilor, cei care au comandat Trupele Aeriene Britanice si au
vazut cat de neajutorata a fost Londra in fata Luftwafelor, toti
acesti oameni stiau ca numai printr-un miracol au obtinut aliatii
victoria si stiau ca au scapat doar la un fir de par. Puterile raului
aproape ca erau triumfatoare si ideea era atat de ingrozitoare si
contrara moralei crestine incat oamenii s-au ingrozit, i-au
multumit lui Dumnezeu si au ingropat aceste orori de ochii
posteritatii in munti de dosare pe care scria top secret.

Atentia lumii libere era acum concentrata asupra Orientului
indepartat. Japonezii, aceste figuri comice cu ochii oblici, aparau
cu trupurile lor marunte fiecare centimetru de pamant si toti
simteau ca razboiul va fi lung si costisitor.

Apoi, la 6 august, s-a aruncat bomba atomica asupra
Hiroshimei. Distrugerile au depasit orice imaginatie. In cateva
minute, aproape toata populatia unui mare oras a murit, victima a
unei catastrofe mai mari decat toate razboaiele si toate epidemiile
distrugatoare la un loc.

La 9 august, trei zile mai tarziu, s-a aruncat a doua bomba
atomica asupra orasului Nagasaki. Urmarile au fost si mai
devastatoare. Civilizatia a atins cea mai profunda limita a raului;
reusise un genocid care putea fi calculat in raport X de milioane de
victime pe secunda. Pentru japonezi, a fost prea mult si la 2
septembrie 1945, pe Crucisatorul Missouri, Generalul Douglas
MacArthur a primit capitularea neconditionata a guvernului
japonez. Al Doilea Razboi Mondial lua sfarsit.

Timp de un moment nesfarsit, vestea a impietrit lumea, oamenii
si-au tinut respiratia, apoi au scos un strigat de bucurie si
recunostintd. In toate orasele si catunele globului au avut loc
parade istorice si oamenii au sarbatorit sfarsitul razboiului,
sfarsitul tuturor razboaielor...

A doua zi, printr-un miracol pe care nu i l-ar fi destainuit
niciodata Catherinei, Bill Fraser a reusit sa obtina legatura pe o
insula, undeva in Pacific. Dorea sa fie o surpriza pentru Catherine.
A rugat-o sa il astepte in birou, pentru ca dorea sa ia masa
impreuna. La 2,30, Catherine 1-a sunat pe Bill.

— Cand imi dai de mancare? il intreba ea. Acusi vine ora cinei.

— Stai cuminte, 1i spuse Fraser. Vin imediat.

Dupa cinci minute a sunat-o el:
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— Este un telefon pentru tine pe linia unu.

Catherine a ridicat receptorul.

— Alo? a auzit niste paraziti, parca auzea apa marii si a repetat:
alo?

A auzit o voce de barbat:

— Doamna Larry Douglas?

— Da, a spus ea, uluita. Cine sunteti?

— Asteptati un moment, va rog.

In receptor se auzeau tot felul de zgomote, apoi, ca prin ceata, a
auzit:

— Cathy?

A ramas nemiscata, incapabila sa vorbeasca.

— Larry? Larry?

— Da, fetito.

— Oh, Larry! A inceput sa planga tremurand toata.

— Ce mai faci, scumpo?

Si-a infipt unghiile in carne pentru a simti durerea si pentru a
opri isteria.

— B... b... bine. U... u... unde esti?

— Daca iti spun, legatura se intrerupe. Sunt undeva in Pacific.

— Destul de aproape! Reusea sa-si recapete controlul. Esti bine,
dragul meu?

— Foarte bine.

— Cand vii acasa?

— Putem pleca in orice moment.

Ochii Catherinei se umplura de lacrimi.

— Bine. Hai sa ne si... sincronizam ceasurile.

— Plangi?

— Sigur ca plang, prostule! Bine ca nu vezi cum mi s-a intins
rimelul pe toata fata. Oh, Larry... Larry...

— Mi-e dor de tine, fetito.

Catherine isi aminti noptile lungi si pustii din saptamanile,
lunile si anii in care el a lipsit.

— Si mie mi-e dor de tine.

Pe linie se auzi o voce de barbat:

— Imi pare rau, domnule colonel, dar trebuie sa va intrerupem.

— Colonel! Nu mi-ai spus ca ai fost avansat.

— Mi-a fost teama ca ti se urca la cap.

— Oh, dragul meu, eu...

Vuietul marii se auzi din nou, din ce in ce mai tare si deodata
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totul amuti. Catherine ramase impietritad privind fix telefonul. Isi
ingropa capul in palme si incepu sa planga.

Dupa zece minute auzi vocea lui Fraser in interfon.

— Eu sunt gata pentru pranz oricand, Cathy. Astept sa fii si tu
pregatita.

— Acum sunt pregatita pentru orice, spuse ea vesel. Acorda-mi
cinci minute.

Zambi cu recunostinta gandindu-se prin cate a trecut Fraser ca
sa-i faca aceasta surpriza. Era cel mai bun si cel mai drag om pe
care l-a cunoscut. Dupa Larry, desigur.

Catherine si-a imaginat de atatea ori sosirea lui Larry incat
cand aceasta s-a petrecut a fost ca o prabusire spectaculoasa. Bill
Fraser i-a spus ca Larry sosea, probabil, cu un avion al
Comandamentului, care nu avea ore fixe de sosire. Catherine a
asteptat toata ziua. A incercat sa citeasca, dar era prea
emotionata. A ascultat stirile, dar se gdndea ca Larry se intoarce
acasa, la ea, de data aceasta pentru totdeauna. Era miezul noptii
si el nu venise. Probabil va veni a doua zi. La ora doua noaptea,
cand nu-si mai putea tine ochii deschisi, Catherine s-a culcat.

A trezit-o o mana pe umarul ei, a deschis ochii si Larry era
aplecat deasupra ei. Larry al ei era acolo, o privea cu un zambet pe
fata bronzata. Intr-o fractiune de secunda, Catherine a fost in
bratele lui si toate grijile, singuratatea si durerea din ultimii patru
ani au disparut sub un val imens de fericire care i-a umplut toata
fiinta. L-a strans cu disperare. Nu ar fi dorit sa-i mai dea drumul.

— Usor, scumpo, spuse Larry intr-un tarziu. A indepartat-o cu
un zambet. Gandeste-te ce caraghios ar fi sa citesti in ziare:
»Pilotul ajunge sdandtos acasa si este sufocat de imbrdtisdrile sotiei
sale”.

Catherine a aprins toate luminile, absolut toate, sa il vada, sa il
studieze, sa il devoreze. Avea un aer nou de maturitate. In jurul
ochilor si al gurii avea riduri care nu existau inainte. Dar il faceau
mai frumos.

— Am vrut sa te astept, se balbai Catherine, dar nu am stiut
unde. Am sunat la Departamentul Aviatiei si mi-au spus ca nu imi
pot da informatii, asa ca te-am asteptat aici si...

Larry o opri cu un sarut. Un sarut greu si imperios. Catherine
se asteptase sa simta aceeasi dorinta fizica pentru el si a fost
surprinsd cand a vazut ci nu este asa. Il iubea foarte mult si
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totusi, iata, acum ar fi fost multumita sa stea de vorba cu el, nu sa
faca dragoste atat de urgent cum dorea el. Si-a reprimat atat de
mult timp dorintele sexuale, incat le-a ingropat si va mai trece
timp pana sa le scoata la suprafata.

Dar Larry nu era dispus sa mai astepte. Isi scotea hainele cu
infrigurare, spunand:

— Dumnezeule, Cathy, nici nu stii cat am visat acest moment.
Era sa innebunesc acolo. Si uite la tine! Esti mai frumoasa decat
te stiam.

A tras-o dornic langa el si Catherine, nereusind sa-si explice, il
simti ca pe un strain. Ar fi vrut ca Larry sa ii dea timp sa se
obisnuiasca din nou cu el. Dar, fara alte introduceri, Larry o
poseda cu violenta, desi ea stia ca nu este pregatita pentru el. O
sfasia, isi musca mana sa nu strige de durere. Larry facea dragoste
ca un animal salbatic.

Sotul ei venise acasa.

Luna urmatoare, cu permisiunea lui Fraser, Catherine a stat
acasa si si-a petrecut fiecare minut in compania lui Larry. I-a gatit
toate mancarurile preferate, au ascultat muzica si au vorbit, au
vorbit, au vorbit, incercand sa umple golurile lasate intre ei de ani.
Noaptea mergeau la petreceri sau la teatru, iar dupa ce se
intorceau acasa faceau dragoste. Acum era pregatita pentru el si
simtea aceeasi emotie ca intotdeauna. Aproape aceeasi emotie.

Nu dorea sa recunoasca nici fata de ea, dar in Larry exista o
schimbare aproape imperceptibila. Era dominant si impunator,
dadea mai putin. Urma regulile jocului cand faceau dragoste, dar o
facea mecanic, ca pe o datorie inaintea atacului sexual. Si de
fiecare data, era un atac salbatic. Catherinei i se parea ca trupul
lui cauta o razbunare sau acceptda o pedeapsa, lucruri
necunoscute ei. De fiecare data, Catherine simtea durerea. Poate,
incerca ea sa il apere, poate este pentru ca a trait atat de mult
timp fara o femeie.

Zilele treceau si nimic nu se schimba, incat, in cele din urma,
Catherine incepu sa caute si celelalte schimbari din Larry. Il
studia atent, impunandu-si sa uite ca acesta era sotul pe care ea il
adora. Vedea un barbat inalt, bine cladit, cu parul negru si ochii
vijeliosi, vedea un chip de o frumusete devastatoare. Poate ca
yfrumusete” era acum prea mult spus. Ridurile din jurul gurii au
adaugat o anumita duritate trasaturilor lui. Privindu-l1 pe acest
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strain, Catherine se gandea, iata un barbat care poate fi egoist,
lipsit de scrupule si dur. Si totusi, continua sa-si spuna ca este
ridicola. El era Larry al ei, iubitor, bun si atent.

L-a prezentat, mandra, tuturor prietenilor si colegilor ei, dar el
parea plictisit. La petreceri, se retragea intr-un colt si bea toata
seara. Catherine avea impresia ca el nu face nici un efort sa fie
sociabil.

— De ce as face-o? se rasti el la ea intr-o seara, cand ea a
abordat discutia. Unde naiba au fost motanii acestia grasi cand eu
eram acolo si imi riscam viata?

De cateva ori, cu foarte multa prudenta, Catherine a incercat sa
discute despre viitorul lui. Ea a fost convinsa ca el va raméane in
Trupele Aeriene, dar aproape imediat ce a venit, Larry si-a
prezentat demisia.

— Armata este pentru neinitiati. Nu te duce decat intr-o directie
— 1in jos.

Parca era o parodie a discutiei pe care au avut-o prima data,
cand s-au intalnit la Hollywood. Numai ca atunci el glumea.

Catherine trebuia sa discute cu cineva aceasta problema si s-a
hotarat intr-un tarziu sa o discute cu Bill Fraser. I-a povestit ce o
nelinisteste, dar nu a intrat in intimitati.

— Daca te poate consola acest lucru, i1i spuse Fraser cu
simpatie, afla ca sunt milioane de femei in intreaga lume care trec
acum prin ceea ce treci tu. Este foarte simplu, Catherine. Te-ai
casatorit cu un strain.

Catherine il privi indelung, dar nu spuse nimic.

Fraser isi umplu pipa si o aprinse.

— Nu cred ca poti innoda firul acolo unde s-a rupt cand Larry a
plecat, acum patru ani, nu? Momentul acela in timp nu mai
exista. L-ai lasat in urma si Larry l-a lasat in urma. O casnicie
functioneaza atunci cand sotul si sotia impartasesc experiente
comune. Sunt impreuna si atunci casnicia lor evolueaza. Va trebui
sa gasesti din nou punctul de intalnire, terenul comun.

— Ma simt ca o tradatoare, chiar si numai discutadnd acest
subiect, Bill.

Fraser zambi.

— Eu te-am cunoscut primul, iti amintesti?

— Imi amintesc.

— Sunt sigur ca acum Larry tatoneaza. Patru ani a trait printre
mii de barbati, iar acum trebuie sa se obisnuiasca sa traiasca
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langa o singura fata.

— Mereu ai dreptate, zambi ea. Cred ca am dorit sa aud acest
lucru de la cineva.

— Toti se grabesc sa dea sfaturi pentru vindecarea ranilor,
comenta Fraser, dar sunt cateva rani care nu se vad. Uneori,
acestea sunt foarte profunde. Vazu privirea din ochii Catherinei si
continua: draga mea, nu cred ca este ceva serios. M-am gandit la
ororile pe care le-au vazut soldatii. Trebuie sa fii supraom pentru
ca aceste imagini sa nu te afecteze. Intelegi ce vreau sa spun?

— Da.

Problema era: Ce efect au avut asupra lui?

Cand Catherine s-a intors la lucru, toti colegii ei au fost
bucurosi sd o vada. In primele trei zile nu a ficut nimic decat sa
revada tot ce s-a intamplat in lipsa ei. Venea foarte devreme
dimineata si muncea pana seara tarziu, incercand sa recupereze
timpul pierdut. Se pricepea foarte bine si ii placea aceasta munca.

Cand se intorcea acasa seara, Larry o astepta. La inceput,
Catherine il intreba ce a facut cat a lipsit ea, dar intotdeauna
raspunsurile erau evazive si, in cele din urma, ea a renuntat sa-1
mai intrebe. Larry ridicase intre ei un zid pe care Catherine nu stia
cum sa-l sfarame. Se enerva aproape din orice si se certau din
nimicuri. Din cand in cand, cinau cu Fraser si Catherine se
straduia sa faca acele seri foarte placute, pentru ca nu dorea ca
Fraser sa ghiceasca ceva.

Intr-un fel sau altul, Catherine nu avea de ales. Trebuia sa
infrunte adevarul, cA nu mergea bine ceva. Simtea ca o parte de
vina este a ei. Il iubea pe Larry. Iubea infatisarea lui si amintirile
cu el, dar stia ca daca vor continua asa, se vor distruge amandoi.

Lua masa de pranz cu William Fraser.

— Ce mai face Larry? intreba el.

Automatismul ,bine” ii veni pe buze, dar ea nu il rosti.

— Are nevoie de o slujba, intra ea direct in subiect.

— Il nelinisteste faptul cd nu munceste?

Catherine ezita. Nu ar fi vrut sa minta.

— Nu ar vrea sa faca orice, spuse ea, cu grija. Ar fi bine daca ar
gasi ceva potrivit pentru el.

Fraser o studie incercand sa intuiasca subintelesul cuvintelor
ei.
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— Nu ar vrea sa fie pilot?

— Nu vrea sa se intoarca in armata.

— Ma gandeam la Liniile Aeriene Civile. Am un prieten care
conduce Pan Am. Ar fi un adevarat noroc pe capul lor sa angajeze
un pilot cu experienta lui Larry.

Catherine se gandi, preocupata, la aceasta posibilitate,
incercand sa se imagineze in locul lui Larry. lubea zborul mai mult
decat orice pe lume. Ar fi o slujba buna. Ar face ceea ce ii placea.

— Este minunat. Crezi ca ai putea obtine locul, Bill?

— Pot sa incerc. De ce nu discuti cu Larry sa vezi ce spune el?

— Voi vorbi cu el. Ii luad mana cu recunostintid. Multumesc mult,
Bill.

— Pentru ce? intreba Fraser incercand sa para indiferent.

— Pentru ca existi atunci cand am nevoie de tine.

— Din intamplare, spuse el, acoperindu-i mana cu palma.

In seara aceea, Catherine i-a spus lui Larry despre sugestia lui
Bill Fraser.

— Este cea mai buna idee pe care am auzit-o de cand am venit
acasa.

Dupa doua zile avea intalnire cu Cari Eastman de la Pan Am, cu
sediul in Manhattan. Catherine i-a calcat costumul, i-a ales
camasa si cravata si i-a lustruit pantofii.

— Te sun imediat ce termin sa-ti spun ce am facut.

O saruta, ii arunca un zambet copilaresc si pleca.

In multe privinte, Larry se comporta ca un baietel, se gandi
Catherine. Era suspicios si se enerva repede, dar putea fi iubitor si
generos.

— Norocul meu, ofta Catherine. Probabil ca sunt singura
persoana perfecta din univers.

Catherine avea foarte mult de lucru, dar nu se putea gandi
decat la Larry. Pentru el insemna mai mult decat o slujba.
Catherine avea sentimentul ca intreaga lor casnicie depindea de
rezultatul acestei intalniri.

Era cea mai lunga zi din viata ei.

Sediul Companiei Pan American era intr-o cladire moderna pe
Fifth Avenue. Biroul lui Cari Eastman era spatios, elegant, cu
siguranta acesta detinea o pozitie importanta in conducerea
companiei.

— Intra si ia loc, il intampina el pe Larry.
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Eastman era un barbat de treizeci si cinci de ani, cu barbia
aproape patrata si ochii caprui foarte patrunzatori. Ii faicu semn lui
Larry sa se aseze pe un fotoliu, iar el se aseza in fata lui.

— Cafea?

— Nu, multumesc, spuse Larry.

— Inteleg ca ti-ar placea sa lucrezi la noi.

— Daca exista vreo posibilitate.

— Exista o posibilitate, spuse Eastman, numai ca s-au inscris o
mie de piloti pe un singur loc. Clatina din cap nesigur. Este
incredibil. S-au antrenat mii de tineri, oameni inteligenti cu calitati
exceptionale care au invatat sa manuiasca cele mai complicate
masinarii. Atunci cand a fost nevoie de ei si-au facut datoria si au
facut-o al naibii de bine. Dupa ce au terminat, Trupele Aeriene nu
au mai avut nevoie de ei si i-au alungat. Acum, pentru acesti
oameni nu exista nimic. Eastman ofta. Nu-ti imaginezi cati oameni
vin aici in fiecare zi. Toti sunt foarte buni piloti, asi ai aerului, ca si
dumneata. Si pentru fiecare mie de cereri nu exista decat un post
— toate companiile aeriene sunt exact in aceeasi situatie.

Un sentiment de dezamagire il cuprinse pe Larry.

— De ce ati vrut sa ma vedeti? intreba el, rigid.

— Din doua motive. Unul, pentru ca seful meu mi-a cerut-o.

Larry se infurie.

— Nu am nevoie de...

Eastman nu-1 lua in seama si continua:

— Doi, pentru ca ai niste referinte exceptionale.

— Multumesc, spuse Larry, incordat.

Eastman il studie atent.

— Stii, aici va trebui sa participi la un program de instruire.
Exact ca la scoala.

Larry ezita, nestiind spre ce se indreapta conversatia.

— Nu ma sperie, spuse el cu grija.

— Te vei antrena la New York, pe LaGuardia.

Larry astepta.

— Sunt programate patru saptamani de antrenament la sol si o
luna de antrenament de zbor.

— Folositi avioane DC-Patru? intreba Larry.

— Da. Dupa ce termini instruirea esti angajat ca navigator.
Salariul de baza pe timpul instructiei va fi de trei sute cincizeci de
dolari pe luna.

Avea o slujbal Ticalosul asta l-a intepat, povestindu-i de cei o
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mie de piloti. Dar slujba era a lui! De ce si-a facut probleme? Nici
un alt pilot din Fortele Aviatice nu avea un dosar mai bun ca el.

Larry zambi.

— Nu ma deranjeaza sa incep ca navigator, Eastman, dar sa stii
ca eu sunt pilot. Cand voi ajunge la acest statut?

Eastman ofta.

— Companiile Aeriene sunt unite. Nu poti urca decat daca
parcurgi toate verigile. In fata ta sunt o multime de alti oameni.
Vrei sa incerci?

— Ce am de pierdut?

— Bine, spuse Eastman. Ma voi ocupa de formalitati.
Bineinteles ca va trebui sa accepti un examen medical. Ai
probleme?

— Japonezii nu mi-au gasit boli ascunse, zambi Larry.

— Cand poti incepe?

— Astazi dupa-amiaza, este bine?

— Sa zicem luni. Eastman scrise un nume pe o carte de vizita si
i-o intinse lui Larry. Poftim. Vei fi asteptat luni dimineata, la ora
noua.

Cand Larry a sunat-o pe Catherine sa-i dea vestea cea mare, in
vocea lui era o emotie pe care Catherine nu a mai auzit-o de multa
vreme. Acum stia ca totul va fi bine.

NOELLE
Atena: 1946

12

Constantin Demiris avea o flotila de avioane, dar mandria lui
era un Hawker Siddeley care transporta saisprezece pasageri la
bord, de un lux incredibil, zbura cu o viteza de trei sute de mile pe
ora si avea un echipaj de patru persoane. Era un palat zburator.
Interiorul a fost decorat de Frederick Sawrin si Chagall. In loc de
fotolii normale de avion avea fotolii comode si canapele. Un
compartiment a fost transformat in dormitor luxuriant. La prova
se afla o bucatarie moderna. Cand Demiris si Noelle plecau cu
acest avion, erau insotiti de un bucatar sef.

Demiris si-a ales ca piloti personali un grec numit Paul Metaxas
si un englez, care a luptat in Trupele Aeriene Britanice, numit lan
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Whitestone. Metaxas era un barbat placut, cu un zambet
permanent pe fata si o veselie contagioasa. A fost mecanic, apoi a
invatat singur sa piloteze si s-a inrolat in Armata Britanica, unde 1-
a intalnit pe lan Whitestone. Whitestone era un barbat inalt,
roscat, cu maniere de profesor in prima zi de scoala fata de baietii
incorigibili. In aer insa, Whitestone era cu totul alt om. Avea rarele
calitati ale unui pilot innascut, care nu se puteau invata nicaieri.
Whitestone si Metaxas au luptat impreuna timp de trei ani
impotriva nemtilor si aveau un respect deosebit unul fata de
celalalt.

Noelle calatorea foarte des cu acest avion, uneori pentru afaceri
impreund cu Demiris, uneori de placere. Ii cunostea acum pe
piloti, dar nu le acorda prea multa atentie.

Intr-o zi i-a auzit vorbind despre amintirile din timpul raidurilor
aeriene, cand erau in Armata Britanicd.

Din acel moment, Noelle si-a petrecut o parte din fiecare zbor in
cabina pilotilor, vorbind cu cei doi barbati sau invitandu-1 pe cate
unul in salonul ei. I-a incurajat sa vorbeasca despre amintirile din
razboi si fara sa puna vreo intrebare, a aflat ca Whitestone a fost
ofiter de legatura cu escadronul lui Larry Douglas, inainte ca
acesta sa plece in America, iar Metaxas a fost in acelasi escadron,
dar nu l-a cunoscut pe Larry. Atunci Noelle s-a concentrat asupra
pilotului englez. Incurajat si flatat de interesul manifestat de
amanta sefului sau, Whitestone vorbea liber despre trecut si
despre planurile de viitor, l-a spus Noellei ca il intereseaza
electronica. Cumnatul sau din Australia a deschis o firma de
produse electronice si dorea ca Whitestone sa lucreze impreuna cu
el, dar acesta nu avea capital.

— Asa cum traiesc eu acum, spuse el zambind, nu voi reusi
niciodata sa strang bani.

Noelle a continuat sa mearga la Paris o data pe luna. Barbet a
stabilit o legatura cu o agentie de detectivi particulari din
Washington si rapoartele despre Larry Douglas curgeau. Studiind-
o cu atentie pe Noelle, micutul detectiv s-a oferit sa trimita
rapoartele la Atena, dar ea i-a raspuns ca prefera sa le ridice
personal. Barbet ii spuse pe un ton conspirativ:

— Inteleg, domnisoara Page.

Asadar, ea nu dorea ca Demiris sa afle despre acest interes fata
de Larry Douglas. Posibilitatea unui santaj i-a paralizat mintea lui
Barbet.
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— Ati fost foarte eficient, domnule Barbet, spuse Noelle, si foarte
discret.

Omuletul zambi mandru de el.

— Multumesc, domnisoara Page. Meseria mea depinde in
intregime de discretie.

— Exact, spuse Noelle. Stiu ca sunteti discret pentru ca domnul
Demiris nu a pomenit niciodatd numele dumneavoastra. In ziua in
care il va rosti, voi avea grija ca el sa va distruga.

Tonul ei era placut si indiferent, dar efectul a fost ca o lovitura
de bomba.

Domnul Barbet a ramas impietrit, a privit-o socat pe Noelle, si-a
umezit buzele si intr-un tarziu a spus:

— Va... va asigur, domnisoara, ca niciodata... nu...

— Sunt convinsa, l-a intrerupt Noelle si a plecat.

In avionul care o ducea spre Grecia, Noelle a citit raportul
confidential care se afla intr-un plic cu adresa:

AGENTIA PARTICULARA ACME

Strada D, 1402

WASHINGTON D.C.

2 februarie 1946

Raport: 2-179-210

Dragda domnule Barbet,

Unul dintre agentii nostri a luat legdtura cu o sursa pe care o
avem intre angajatii birourilor Pan Am. Subiectul in cauzd este
considerat un pilot competent, insd problema este dacd omul nostru
este suficient de disciplinat pentru a se incadra intr-o structurd
organizatorica completad.

Viata personald a subiectului este la fel ca si in rapoartele
anterioare. L-am urmdrit in diverse apartamente, la diverse femei pe
care le accepta fara discernamant, la care ramane intre o ord si cinci
ore si am presupus ca, probabil, are legdturi sexuale cu aceste
femei. (Numele si adresele acestor femei sunt anexate.)

Ca urmare a postului pe care il ocupd subiectul, este posibil ca
modul sau de viatd sa se schimbe. Vom urmari in continuare numai
dacad ne-o veti cere.

Am expediat nota de plata.

Cu sinceritate,
R. Ruttenberg,
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Director.

Noelle puse raportul in mapa, se rezema de spatarul scaunului
si inchise ochii. Si-l imagina pe Larry, nelinistit si tulburat,
casatorit cu o femeie pe care nu o iubea, prins in capcana de
propria lui slabiciune.

Aceasta noua slujpba a lui Larry ar putea incetini planurile
Noellei, dar ea avea rabdare. In timp, il va aduce pe Larry langa ea.
Pana atunci insa, trebuia sa mai faca ceva.

Ian Whitestone era incantat ca a fost invitat sa ia pranzul cu
Noelle Page. La inceput s-a mangaiat cu gandul ca ea se simtea
atrasa de el, insa toate intalnirile dintre ei, desi placute, i-au
aratat foarte limpede ca el este doar un angajat si ea este de
neatins. Se intreba adesea, uimit, ce dorea Noelle de la el, pentru
ca Whitestone era un barbat inteligent si simtea ca aceste discutii
intamplatoare ascundeau totusi un interes.

In acea zi anume, Whitestone si Noelle au luat masa intr-un
orasel de pe malul marii, langa Cape Sunion. Noelle era imbracata
intr-o rochie alba de vara si nu a fost niciodata mai frumoasa. Ian
Whitestone era logodit cu un model la Londra, dar ea nu suferea
comparatie cu Noelle, desi era draguta. Cand se afla langa ea,
Whitestone se simtea intimidat. Acum Noelle dirija conversatia
spre planurile lui de viitor si el se intreba, nu pentru prima data,
daca nu cumva o facea la indemnul lui Demiris, pentru a afla daca
ii este devotat.

— Imi iubesc foarte mult meseria, o asigura pilotul. Mi-ar placea
sa o practic pana voi fi prea batran si nu voi mai putea.

Noelle il studie, simtind ca este suspicios.

— Sunt dezamagita, il sfida ea. Eu speram sa fii mai ambitios.

Whitestone o privi, impietrit.

— Nu inteleg.

— Nu mi-ai spus tu ca vrei sa ai o companie in domeniul
electronicii?

Barbatul isi aminti ca i-a mentionat odata acest lucru, dar
ramase surprins de faptul ca ea isi amintea.

— Ah, asta este doar un vis. Mi-ar trebui foarte multi bani.

— Un om cu inteligenta dumitale, spuse Noelle, nu ar trebui sa
se impiedice de lipsa de bani.

Whitestone se foi, nelinistit, neintelegand ce dorea Noelle de la
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el. Ii placea munca lui. Castiga foarte multi bani. Pe de alta parte
insa trebuia sa stea la dispozitia unui miliardar excentric, la orice
ora din zi si din noapte. Viata lui particulara era un calvar si
logodnica lui era nemultumita, indiferent de salariu.

— Am vorbit despre dumneata cu un prieten de-al meu, spuse
Noelle. Ar dori sa investeasca intr-o noua companie.

In vocea ei se simtea un entuziasm controlat, ca si cand era
prea emotionata sa nu-i spuna, dar avea grija sa nu forteze nota.
Whitestone ridica privirea spre ea.

— Este foarte interesat de proiectele tale, continua Noelle.

Whitestone inghiti cu greu.

— Eu... nu stiu ce sa spun, domnisoara Page.

— Nu astept sa imi dai un raspuns acum, il asigura Noelle.
Vreau doar sa te gandesti la asta.

Barbatul ramase descumpanit, gandind profund.

— Domnul Demiris stie acest lucru? se hotari el sa intrebe.

Noelle 1i zambi conspirativ.

— Ma tem ca domnul Demiris nu ar fi de acord. Nu-i place cand
isi pierde angajatii, mai ales pe cei buni. Totusi... se opri o
fractiune de secunda... cred ca o persoana ca dumneata merita sa
obtina ce este mai bun de la viatd. Numai daca nu doresti sa
lucrezi pentru altcineva tot restul vietii.

— Nu doresc, spuse Whitestone repede, dar realiza imediat ca a
fost prins in capcana. O privi atent pe Noelle sa inteleaga ce fel de
capcana era aceasta, dar nu vazu decat simpatie si intelegere.

— Orice om de valoare doreste sa faca ceva pentru el, spuse el
aparandu-se.

— Bineinteles. Gandeste-te la propunerea mea si vom mai vorbi.
Pe neasteptate, adauga prevenitor: ramane intre noi doi.

— Bineinteles. Va multumesc. Daca voi reusi, cred ca va fi
extraordinar.

— Am sentimentul ca vei reusi, spuse Noelle.

CATHERINE
Washington — Paris: 1946
13

Luni dimineata, la ora noua, Larry Douglas s-a prezentat la
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raport, la pilotul sef, capitanul Hal Sakovitz, in birourile Pan Am
de la Aeroportul LaGuardia, din New York. In timp ce Larry intra
in birou, Sakovitz lua repede dosarul de activitate a lui Larry, pe
care il studiase pana atunci, si il arunca in sertarul biroului.

Capitanul Sakovitz era un barbat bine facut, cu fata batuta de
vanturi si cele mai mari maini pe care le-a vazut Larry vreodata.
Sakovitz era cu adevarat unul dintre veteranii aviatiei. A inceput
pe vremea zborurilor demonstrative de circ, apoi a pilotat avionul
cu posta speciala a guvernului, timp de douazeci de ani, iar la Pan
Am lucra de cinci ani.

— Imi pare bine ca te avem printre noi, Douglas, ii intampina el.

— Si mie imi pare bine ca ma aflu aici, spuse Larry.

— Esti dornic sa te vezi in avion?

— Cine are nevoie de avion? rase Larry. Arata-mi doar directia si
zbor pe aripile vantului.

Sakovitz ii facu semn sa se aseze.

— Ia loc. Vreau sa va cunosc bine pe voi, astia tineri, care dati
navala sa-mi ocupati locul.

— Asadar, ai observat, rase Larry.

— Oh, sa nu crezi ca va condamn. Sunteti toti piloti de clasa si
aveti toti dosare de lupta excelente. Veniti aici si ganditi cu totii:
,Daca ramolitul asta de Sakovitz poate fi pilot sef, pe mine ar
trebui sa ma numeasca presedintele consiliului de conducere”.
Nici unul dintre voi nu vrea sa ramana prea mult timp pe post de
navigator. Vi se pare doar un pas pana la postul de pilot de zbor.
Ei bine, nu este nimic rau in asta. Asa ar trebui sa decurga
lucrurile.

— Ma bucur sa te aud vorbind asa, spuse Larry.

— Da, dar de la bun inceput, trebuie sa stiti un lucru. Noi
suntem o institutie organizata si unita, Douglas, iar promovarile se
fac strict in functie de pensionari.

— Inteleg.

— Singurul lucru pe care s-ar putea sa nu-l intelegi este ca in
ultima vreme, in aceasta institutie au venit mai multi oameni
decat au plecat. Prin urmare, ritmul de promovare in functii a fost
foarte lent.

— O sa-mi incerc si eu norocul, spuse Larry.

Secretara lui Sakovitz intra cu doua cesti de cafea si biscuiti si
in urmatoarea ora cei doi barbati au incercat sa se cunoasca mai
bine. Sakovitz se purta prietenos si multe din intrebarile lui
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pareau banale si lipsite de importanta, dar dupa ce a plecat Larry
la prima ora de curs, Sakovitz stia o multime de lucruri despre el.
Imediat dupa plecarea lui Larry, Cari Eastman intra in biroul lui
Sakovitz.

— Cum a mers? intreba Eastman.

— O.K.

Eastman il privi piezis.

— La ce te gandesti, Sak?

— Il vom pune la incercare.

— Eu te-am intrebat la ce te gandesti?

Sakovitz ridica din umeri.

— Bine, am sa-ti spun. Simt ca este un pilot al naibii de bun. Ar
trebui sa fie, cu toate recomandarile bune pe care le are din timpul
razboiului. Pune-l intr-un avion inconjurat de avioane inamice si
nu cred ca vei gasi altul mai bun. Apoi batranul ezita.

— Continua, il incuraja Eastman.

— Problema este ca noi nu prea avem avioane inamice pe aici,
prin Manhattan. Ii cunosc pe oamenii de felul lui Douglas. Nu am
reusit nici pana acum sa inteleg de ce le place sa-si puna viata in
pericol. 1l cautid cu luméanarea. Fac nebunii de neexplicat, urca
munti imposibili sau plonjeaza pe fundul oceanului, adica se afla
imediat acolo unde ar gasi o situatie periculoasa. Cand izbucneste
razboiul, apar si ei la suprafata, ca smantana.

Ganditor, Sakovitz roti scaunul cu fata spre geam. Eastman nu
spunea nimic. Astepta.

— $tii, Cari, am un presentiment in privinta lui Douglas. Ceva
nu este bine cu omul asta. Poate ca daca ar fi comandant al unei
aeronave de-a noastre, s-ar descurca, chiar foarte bine; dar eu nu
cred ca este pregatit psihologic sa primeasca ordine de la un
inginer, un ofiter de rangul unu si de la un pilot, mai ales cand
este convins ca este mult mai bun decat ei. Sakovitz roti din nou
fotoliul, cu fata spre Eastman. Si stii care este nenorocirea?
Probabil ca este mai bun ca ei.

— Ma pui pe ganduri, spuse Eastman, nelinistit.

— Si eu am ramas pe ganduri, marturisi Sakovitz. Nu cred ca
este... se opri, cautand un cuvant potrivit... stabil mental. Vorbind
cu el, ai impresia ca are sub fund o dinamita, pregatita sa
explodeze in orice moment.

— Si ce ai de gand sa faci?

— Il primim. Va face scoala si noi il vom urmari foarte atent.
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— Poate ca renunta singur.

— Nu cunosti plamada! Va iesi primul din clasa.

Previziunea lui Sakovitz s-a dovedit a fi foarte corecta.

Cursul de scolarizare consta din patru saptaméani de ore la sol,
urmate de o luna de antrenamente de zbor. Pentru ca pilotii erau
toti oameni cu experienta si foarte buni cunoscatori ai aparatelor
de zbor, cursul se concentra asupra a doua probleme principale:
prima era invatarea problemelor de navigatie, radio, comunicatii,
citirea hartilor si a instrumentelor de zbor, pentru a reimprospata
memoria cursantilor si pentru a le depista punctele slabe, a doua
era familiarizarea lor cu noile echipamente pe care le vor folosi.

Simularea zborului se facea cu un instrument numit Link
Trainer, o macheta de cabina de comanda, fixata pe o baza mobila
si care le permitea pilotilor s& manevreze avionul in orice directie,
inclusiv sa faca opriri fortate, lupinguri, intoarceri in varf de arc si
rasturnari. Cabina era acoperitda cu o capota neagra si pilotul
executa manevrele comandate, folosind doar instrumentele din
fata lui. Instructorii de afara ii dadeau pilotului comenzile, ii
dadeau directi de zbor, decolari si aterizari pe vanturi puternice,
furtuni si tot ce se putea incadra in categoria ,intamplare
neprevazuta”. Cei mai multi dintre piloti incepeau antrenamentul
cu Linik Trainer, foarte increzatori in abilitatile lor, dar
descopereau foarte repede ca instructorii erau mult mai priceputi
si comenzile erau mult mai dificile decat si-au imaginat. Cand te
gaseai singur in cabina opaca, aveai o senzatie stranie, simturile iti
erau izolate de lumea reala.

Larry era un elev talentat. Era atent la ore si absorbea cu nesat
tot ce i se preda. Isi ficea constiincios temele si nu dadea semne
de nerabdare, neliniste sau plictiseala. Dimpotriva, era cel mai
constiincios cursant si cu siguranta cel mai bun. Singurul
domeniu care ii era nou lui Larry era echipamentul de pe avioanele
DC-4. Acestea erau avioane elegante, lungi si erau dotate cu
echipamente inexistente atunci cand a inceput razboiul. Larry
petrecea ore intregi cercetand fiecare centimetru al aparatelor,
studiind subansamblele instrumentelor si modul de functionare.
Seara, devora zeci de manuale despre avioane.

Intr-o seara tarziu, dupa ce au plecat toti cursantii, Sakovitz 1-a
gasit pe Larry in hangar, intr-un DC-4, studiind legaturile electrice
ale aparaturii de bord.

— Iti spun eu, ticalosul asta vrea sid-mi ocupe postul, i-a spus
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Sakovitz lui Cari Eastman, a doua zi.

— Dupa cum se poarta, cred ca va reusi, il tachina Eastman.

La sfarsitul celor opt saptamani de scoala, s-a organizat o mica
ceremonie de absolvire. Foarte mandra de Larry, Catherine a
zburat la New York pentru a fi prezenta in momentul cand Larry
va primi aripile de navigator.

Larry a incercat sa nu se arate emotionat.

— Cathy, este o copilarie, iti dau o bucata de stofa, ca sa nu uiti
care-ti este locul, atunci cand te afli in cabina de zbor.

— Nu-i adevarat. Am vorbit cu capitanul Sakovitz si mi-a spus
cat de priceput esti.

— Ce naiba stie un natang de polonez? Hai sa mergem sa
sarbatorim.

In aceeasi seard, Catherine, Larry si patru colegi cu sotiile lor,
au mers sa sarbatoreasca evenimentul la Clubul Doudzeci si unu.
Holul restaurantului era foarte aglomerat si seful de sala le-a spus
ca fara rezervare nu le putea oferi nici o masa.

— Sa-i ia naiba cu rezervarile lor! se infurie Larry. Sa mergem
alaturi la Toots Shor’s.

— Stati putin, le zise Catherine.

Se apropie de seful de sala si-i spuse ca vrea sa vorbeasca cu
domnul Jerry Bems. Dupa cateva minute, aparu un barbat
marunt, cu ochi albastri, inchizitori.

— Eu sunt Jerry Bems. Cu ce va pot fi de folos?

— Eu si sotul meu am venit aici cu niste prieteni, ii explica
Catherine. Suntem zece.

Omul incepu sa dea din cap, cu regret.

— Daca nu ati rezervat masa, imi pare foarte...

— Sunt partenera domnului William Fraser, il intrerupse
Catherine.

Jerry Bems o privi cu repros.

— De ce nu mi-ati spus asa de la inceput? Va rog sa-mi acordati
un sfert de ora.

— Va multumesc, spuse Catherine, recunoscatoare.

Se intoarse la grupul lui Larry.

— Surpriza! Avem o masa, peste cincisprezece minute.

— Cum ai reusit? o intreba Larry.

— Usor. Am pomenit numele lui Bill Fraser. Vazand privirea din
ochii lui Larry, continua repede: el vine foarte des aici. Mi-a spus
ca daca voi veni vreodata, sa amintesc numele lui.
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Larry se intoarse spre ceilalti.

— Sa plecam naibii de-aici. Asta-i pentru pasari rare.

Grupul porni spre usa. Larry se intoarse spre Catherine:

— Vii?

— Daa, spuse ea sovaitor, vreau doar sa-i anunt ca nu...

— Da-i naibii! Vii sau nu vii?

Oamenii 1i priveau curiosi. Catherine rosi.

— Da, reusi ea sa articuleze si il urma pe Larry spre usa.

Pana la urma s-au oprit la un restaurant italian de pe Sixth
Avenue si au mancat foarte prost. In prezenta celorlalti, Catherine
s-a comportat de parca nimic nu s-a intamplat, dar in sufletul ei
fierbea. Era furioasa pe Larry pentru comportarea lui copilareasca
si pentru ca a umilit-o in prezenta celorlalti.

Cand au ajuns acasa, ea a intrat in dormitor fara sa spuna un
cuvant, s-a dezbricat, a stins lumina si s-a culcat. Il auzea pe
Larry in salon, preparandu-si un martini.

Dupa zece minute, Larry a venit in dormitor, a aprins lumina si
s-a asezat pe marginea patului.

— O faci pe martira?

Catherine s-a ridicat, furioasa.

— Sa nu ma faci sa ma simt vinovata! Comportarea ta asta-
seara a fost de neconceput! Ce te-a apucat?

— Tipul care te-a apucat si pe tine!

Catherine a amutit.

— Poftim?

— Vorbesc despre domnul Perfectiune. Domnul Bill Fraser.

Catherine il privea, uluita.

— Bill nu a facut decat sa ne ajute.

— Exact! Tu ii datorezi slujba, eu ii datorez slujba, si iata ca nu
mai putem intra intr-un restaurant, fara sa-i cerem voie domnului
Fraser! M-am cam saturat sa dau de el in fiecare zi!

Nu cuvintele, tonul lui Larry a socat-o pe Catherine. Era atat de
frustrat si neputincios, incat Catherine realiza pentru prima oara
ce tulburat era. Si, la urma urmei, de ce nu? A venit dupa patru
ani de razboi si si-a gasit sotia in parteneriat de afaceri cu fostul ei
amant. Pentru ca raul sa fie complet, el nu si-a gasit o slujba fara
ajutorul lui Fraser.

Privindu-1 pe Larry, Catherine isi dadu seama ca acest moment
este punctul de cotitura al casniciei lor.

Daca va ramane in continuare cu el, va trebui sa-1 puna pe
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primul plan in viata ei. Inainte de afacerile ei, inainte de toate.
Pentru prima data, Catherine avea sentimentul ca il intelege pe
Larry.

Citindu-i gandurile, Larry spuse stanjenit:

— Imi pare rau, m-am purtat ca un necioplit! Dar daca nici o
masa la un restaurant nu putem obtine fara Fraser... stii, am
simtit ca mi-a ajuns pana aici!

— Mie imi pare rau, Larry. N-o sa-ti mai fac niciodata asa ceva.

Intr-o secunda erau unul in bratele celuilalt.

—Te rog, nu ma parasi niciodata, Cathy.

Catherine se gandi cat de aproape a fost de aceasta hotarare,
dar spuse:

— Nu te voi parasi, Larry.

Primul zbor al lui Larry, ca navigator, a fost cursa 147,
Washington — Paris. A stat la Paris patruzeci si opt de ore si apoi
a stat acasa trei zile, inainte de a pleca din nou.

Intr-o dimineatd, Larry a sunat-o pe Catherine la birou. Era
emotionat.

— Hei, am gasit un restaurant deosebit pentru tine. Poti veni la
masa?

Catherine privi disperata gramada de dosare din fata ei, care
trebuiau rezolvate si aprobate inainte de amiaza.

— Sigur, spuse, fara tragere de inima.

— Doar nu ai de gand sa ma lasi singura! exclama Lucia,
asistenta ei. Stuyvesant vede rosu, daca nu-i ducem astazi planul
de campanie publicitara.

— Va trebui sa mai astepte, spuse Catherine. Acum plec sa iau
masa cu sotul meu.

— Nu te condamn, spuse Lucia, ridicand din umeri. Daca te
saturi vreodata de el, anunta-ma si pe mine.

— Cred ca ai sa fii prea batrana pana atunci!

Larry o astepta in fata cladirii si Catherine urca in masina.

— Ti-am stricat ziua? o tachina el.

— Sigur ca nu! Ce idee!

— O sa-i apuce nebuneala pe toti, spuse Larry cu rautate.

Masina se indrepta spre aeroport.

— Este departe restaurantul? intreba Catherine. In dupa-
amiaza aceea avea cinci intalniri de afaceri, incepand de la ora
doua.
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— Nu prea departe... Esti ocupata dupa-amiaza?

— Nu prea, minti ea. Nimic deosebit.

— Bine.

Cand au ajuns la aeroport, Larry a oprit masina la intrarea
principala.

— Este restaurantul aeroportului?

— La capatul celalalt, spuse Larry, distrat.

Parca masina si o lua pe Catherine de mana, conducand-o spre
o poarta de imbarcare Pan Am. O fata atragatoare de la ghiseu il
saluta pe Larry, spunandu-i pe nume.

— Ti-o prezint pe sotia mea, spuse Larry cu mandrie. Catherine,
aceasta este Amy Winston. Hai, vino, continua el si o impinse spre
rampa de imbarcare.

— Larry... incepu Catherine... Ce?...

— Hei, stii ceva? Esti cea mai galagioasa fata pe care am invitat-
o la masa.

Au ajuns la iesirea 37. Doi barbati verificau biletele. Pe un
ghiseu era o tablitd pe care scria: ,Zborul 147 pentru Paris —
Plecare 1:00, PM”. Larry se indrepta spre unul din barbati.

— Gata, am adus-o, Tony. li intinse barbatului un bilet de
avion. Cathy, el este Tony Lombardi, Tony, ea este Catherine.

— Am auzit multe despre tine, Catherine. Biletul este in ordine,
spuse si i-1 intinse Catherinei.

Catherine privea uluita.

— Ce inseamna asta?

— Te-am mintit, ii spuse Larry, zambind. Nu te duc la masa. Te
duc la Paris. Vom manca la Maxim.

Vocea Catherinei tremura:

— La Ma... Maxim? La Paris? Acum?

— Exact!

— Dar nu pot, incepu ea. Nu pot pleca la Paris acum!

— Cum sa nu poti? zambi Larry. Pasaportul tau este la mine in
buzunar.

— Larry, esti nebun! Nu am haine. Am un milion de intalniri de
afaceri. Eu nu...

— Iti cumpar eu ceva haine, la Paris! Anulezi toate intalnirile si
Fraser se poate descurca fara tine pentru cateva zile.

Catherine ii privea nestiind ce sid mai creada. Isi aminti
hotararea pe care a luat-o. Larry era sotul ei. Trebuia sa fie pe
primul plan. Abia acum intelegea ca nu numai ideea de a o duce
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pe ea la Paris era importanta pentru Larry. Dorea sa-i arate ce bun

este, 1i cerea sa calatoreasca intr-un avion al carui navigator era

el. Si ea, aproape ca a stricat totul. Il prinse de mana si ii zambi.
— Ce mai asteptam? Imi este teribil de foame.

Parisul a fost ca un carusel. Larry a aranjat sa-si ia o
saptamana libera si Catherine a avut impresia ca in fiecare minut,
Larry avea ceva de facut. Au luat o camera intr-un hotel incantator
de pe malul stang al Senei.

In prima dimineata la Paris, Larry a dus-o pe Catherine intr-un
magazin pe Champs Elysees si a incercat sa cumpere tot
magazinul. Catherine a cumparat doar hainele de stricta
necesitate, uluita de cat erau de scumpe.

— Stii care este problema ta? o intreba Larry. Iti faci prea multe
probleme in privinta banilor. Doar esti in a doua luna de miere!

— Da, domnule! Dar Catherine refuza in continuare sa cumpere
rochii de care nu avea nevoie.

L-a intrebat pe Larry de unde avea bani, dar el a refuzat sa
discute problema cu ea. In cele din urma, Catherine a aflat.

— Am primit un avans la salariu, i-a spus Larry. Ce mare
scofala?

Si Catherine nu a avut inima sa-i spuna ce mare scofala era. Se
purta ca un copil, era generos si fara griji, era fermecator.

Asa cum a fost si tatal ei, fermecator.

Larry i-a aratat tot Parisul: au vazut Louvre si Tuilleries si Les
Invalides, cu mormantul lui Napoleon; au intrat intr-un restaurant
pitoresc de langa Sorbona, au vizitat Les Halles si pietele de fructe
si de flori. Au petrecut ultima duminica dupa-amiaza la Versailles
si au luat masa de seara intr-o gradina superba, Coq Mardi, in
afara Parisului. A fost o luna de miere perfecta.

Hal Sakovitz privea incruntat rapoartele saptamanale ale
personalului. De fapt, citea raportul despre Larry Douglas. Se
rezema de spatarul scaunului si isi musca ganditor buza de jos.
Intr-un tarziu se apleca spre interfon si apasa pe buton:

— Trimite-1 induntru.

Dupa un moment, Larry intra in birou, imbracat in uniforma
pilotilor Pan Am, ducand pe umar geanta de voiaj. li zambi deschis
lui Sakovitz.

— Duna dimineata, sefule.
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— Ia loc.

Larry se aseza pe un scaun in fata biroului si isi aprinse o
tigara.

— Am aici un raport — lunea trecuta, la Paris, te-ai prezentat
pentru zbor cu o intarziere de patruzeci si cinci de minute.

Expresia de pe chipul lui Larry se schimba.

— Am fost prins intr-o blocare de circulatie, din cauza unei
parade militare, pe Champs Elysees. Avionul a plecat la timp. Nu
stiam ca aveti o tabara militara aici!

— Nu tabara militara, avem o Companie aeriana, spuse
Sakovitz, calm. Si o conducem ca la carte.

— Bine, spuse Larry, furios. Am sa incerc sa ma tin departe de
Champs Elysees. Altceva?

— Da. Comandantul Swift crede ca ai baut inainte de decolare,
in ultima vreme...

— Minte! se repezi Larry.

— De ce ar minti?

— Pentru ca se teme sa nu-i fur locul. In glasul lui Larry se
simtea o manie de nestapanit. Ticalosul asta este ca o domnigoara
batrana, care trebuia sa iasa la pensie de zece ani!

— Ai zburat cu patru comandanti de zbor, spuse Sakovitz, care
ti-a placut mai mult?

— Nici unul, se rasti Larry. Intelese prea tarziu capcana.

Adauga repede:

— Adica... sunt baieti buni. Nu am nimic impotriva lor.

— Dar lor nu le-a placut sa zboare cu tine! spuse Sakovitz. Ii
enervezi.

— Ce vrei sa spui?

— Vreau sa spun ca in caz de urgenta, trebuie sa fii sigur pe
omul de langa tine. Iar ei nu sunt siguri de tine.

— Pentru Dumnezeu! exploda Larry. Am trait patru ani de
urgente, deasupra Germaniei si in Pacific, mi-am riscat viata cand
motanii astia stateau la ingrasat si primeau salarii frumoase si
acum ei spun ca nu au incredere in mine? Cred ca glumesti!

Larry strangea din pumni, incercand sa se controleze.

— Bine, spuse el mai calm, am primit mesajul. Daca ai
terminat, eu o sa plec, am zbor peste cateva minute.

— Am numit pe altcineva, spuse Sakovitz. Esti concediat.

Larry ramase impietrit.

— Cum sunt?

207



- DE CEALALTA PARTE A MIEZULUI NOPTII -

— Intr-o anumita privinta, este si vina mea, Douglas. Nu
trebuia sa te primesc de la bun inceput.

Larry se ridicase in picioare si ochii ii straluceau de manie.

— Si atunci, de ce naiba ai facut-o?!

— Pentru ca sotia ta are un prieten pe nume Bill Fraser...
incepu Sakovitz.

Larry se apropie de birou si lovi in plin chipul din fata lui.
Lovitura 1-a lipit pe Sakovitz de perete. Cand reveni din inertie,
Sakovitz il lovi pe Larry de doua ori, apoi facu un pas inapoi,
incercand sa-si recapete controlul.

— Iesi afara! Imediat!

Larry il privea cu fata contorsionata de ura.

— Ticalosule, spuse el suierat, nu ma mai apropii de Compania
voastra, nici daca ma rugati in genunchi! Se intoarse si iesi vijelios
din birou.

Sakovitz privi in urma lui. Secretara intra in birou, speriata.
Vazu scaunul rasturnat si buza sangeranda a lui Sakovitz.

— Va este rau?

— Nu, ma simt grozav. Roaga-l1 pe domnul Eastman sa vina
pana la mine.

Zece minute mai tarziu, Sakovitz termina de povestit.

— Ce crezi tu ca nu este bine cu Douglas asta? intreba
Eastman.

— Cinstit? Eu cred ca este psihopat.

Eastman il privi patrunzator.

— Nu esti cam dur, Sak? Nu a baut inainte de zboruri, nu avem
nici un martor si toti mai intarzie din cand in cand.

— Daca ar fi fost numai atat, nu l-as fi concediat, Carl. Dar
Douglas are in el un punct care clocoteste continuu. Ca sa fiu
sincer, astazi l-am provocat si nu a fost prea greu. Daca ar fi
rezistat la presiune, i-as mai fi dat o sansa. Stii ce ma ingrijoreaza?

— Acum cateva zile m-am intalnit cu un tip care a zburat in
Fortele Britanice. Mi-a spus o poveste nebuneasca. Se pare ca
atunci cand Douglas zbura in Escadronul Vulturii, s-a indragostit
de o englezoaica. Dar fata era logodita cu un tip care se numea
Clark, din escadronul lui Douglas. Douglas a facut tot ce-a putut
sa o convinga pe fata, dar nu a reusit. Cu o saptamana inainte ca
cei doi sa se casatoreasca, Escadronul a avut misiunea sa acopere
niste B-17, intr-un raid deasupra orasului Dieppe. Douglas zbura
in urma celorlalti. Au lansat bombele si au plecat acasa. Deasupra
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Canalului Manecii, au fost atacati de niste Messerschmidt si Clark
a fost doborat.

Sakovitz se opri, pierdut in ganduri. Eastman astepta sa
continue. Intr-un tarziu, Sakovitz continua:

— Dupa cum mi-a povestit prietenul meu, langa Clark nu se
gasea nici un Messerschmidt, atunci cand a fost doborat.

Eastman il privea uluit.

— Isuse! Vrei sa spui ca Larry Douglas...?

— Nu spun nimic. Ti-am povestit doar ceea ce am auzit si eu. Isi
duse din nou batista la gura: nu mai sangera. Este greu de stiut
cu exactitate ce se petrece in mijlocul unei lupte. Poate ca, pur si
simplu, Clark a ramas fara combustibil. Un lucru este al naibii de
sigur. In acel moment, Clark nu a avut noroc!

— Ce s-a intamplat cu fata?

— Douglas s-a mutat la ea, pana cand a plecat in America, apoi
a parasit-o. Il privi ganditor pe Eastman. Sa-ti spun ceva. Imi este
mila de sotia lui Douglas.

Catherine era in sala de sedinte, la o intalnire cu personalul.
Larry a deschis usa si a intrat.

Avea un ochi vanat si o rana pe obraz. Ea se ridica repede si
fugi spre el.

— Ce s-a intamplat, Larry?

— Mi-am dat demisia, bolborosi el. Catherine il trase la ea in
birou, departe de privirile curioase ale colegilor si ii puse o
compresa cu apa rece la ochi.

— De multa vreme ma sacaie, Cathy. Cred ca sunt gelosi pentru
ca eu am luptat in razboi si ei nu. Oricum, astazi au intrecut
masura. Sakovitz m-a chemat la el si mi-a spus ca singurul motiv
pentru care m-au angajat a fost faptul ca tu ai fost amanta lui Bill
Fraser.

Catherine 1l privi, iInmarmurita.

— L-am lovit, continua Larry. Nu l-am mai putut suporta — cu
sau fara slujba. Nu voi permite nimanui sa vorbeasca asa despre
tine.

—Oh, dragul meu! Il stranse in brate incurajator. Imi pare rau!
Nu te supara. Poti lucra la orice companie aeriana din tara.

Dar profetia Catherinei nu se adeveri. Larry a vizitat mai multe
companii aeriene, dar nu a reusit sa se angajeze. Intr-o zi, cand a
luat masa cu Bill Fraser, Catherine i-a povestit totul. Fraser nu a
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spus nimic, dar dupa aceea a fost foarte tacut si ganditor. De mai
multe ori Catherine a avut impresia ca ar fi vrut sa-i spuna ceva,
dar de fiecare data s-a oprit nehotarat. Intr-un tarziu, i-a spus:

— Cunosc o multime de oameni influenti, Cathy. Vrei sa fac
ceva pentru Larry?

— Multumesc, Bill, spuse Catherine, cu recunostinta, dar cred
ca trebuie sa ne descurcam singuri.

Fraser o privi indelung.

— Daca te razgandesti...

— Da, Bill. Se pare ca intotdeauna vin la tine, atunci cand am
probleme.

AGENTIA PARTICULARA ACVE

Strada ,D”, 1402

Washington D.C.

1 aprilie 1946

Raport 2-179-210

Draga domnule Barbet,

Va multumim pentru scrisoarea din 15 martie 1946 si pentru
cecul trimis.

De la ultimul meu raport, Subiectul a fost angajat ca pilot la The
Glying Wheels Transport Company, o companie independentd,
micd, cu baza de operatii in Long Island. Un cec de la banca Dun
Bradstreet aratd cd au un capital de 750.000 de dolari
Echipamentul lor constd intr-un B-26 si un DG-3. Au imprumuturi
bancare in valoare de 400.000 de dolari. Vicepresedintele bdncii
unde au contul md asigurd cd aceastd companie are un mare
potential pentru viitor. Banca analizeazd acum sd le acorde un
imprumut suficient pentru a-si cumpdra echipamente si avioane. Au
un profit de 80.000 de dolari pe an si un proiect care le va asigura o
crestere de 30 % a profitului, in urmdtorii cinci ani.

Daca mai doriti si alte amdnunte financiare, va rog sa mad
anuntati.

Subiectul a inceput lucrul la 19 martie 1946.

Directorul de personal (care este si proprietar) l-a informat pe
agentul meu ca este foarte norocos, dacd a reusit sda-l aduca pe
subiect la compania lui. Urmeazd si alte amanunte.

Cu sinceritate,
R.Ruttenberg,
Director.
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BANQUE DE PARIS

New York City, New York

Philippe Chardon

Presedintelui Consiliului

Chére Noelle

Tu es vraiment mauvaise! Je ne sais pas ce que cet homme t’a
fait, mais quoique ce soit, il a payé. Il a eté mis a la porte aux
Flying Wheels et mon ami me dit qu’il en a piqué une crise.

Je pense étre a Athenes, et je compte te voir.

Mes amities a Costa — et ne tien fais pas la petite faveur que je
t’ai faite restera notre secret.

Affectueusement a toi Philippe.!

AGENTIA PARTICULARA ACME

Strada ,D”, 1402

Washington D.C.

Referat 2-179-210 22 mai 1946

Dragd domnule Barbet,

Completez raportul din 1 mai 1946.

La 14 mai 1946, Subiectul a fost concediat de la Flying Wheels
Transport Company. Am incercat sd anchetez discret motivele
concedierii, dar de fiecare datd m-am lovit de un zid. Nimeni nu
doreste sa discute despre acest subiect. Nu pot decdt sd presupun
ca Subiectul a fdacut ceva si s-a discreditat.

Subiectul cautd o nouad slujba, tot in aviatie, dar se pare ca nu are
sanse imediate.

Voi incerca sd obtin mai multe informatii despre motivul
concedierii.

Cu sinceritate,
R.Ruttenberg,
Director.

1 Draga mea Noelle. Esti, intr-adevar, o fetitd rea! Nu stiu ce ti-a facut
acest barbat, dar orice ar fi facut, el a platit. A fost concediat de la Flying
Wheels si prietenul meu mi-a spus ca a facut o criza de nervi. Cred ca voi
veni la Atena si sper sa te vad. Transmite salutarile mele lui Costa — si
sper ca micul favor pe care ti l-am facut sa ramana micul nostru secret.
Cu afectiune, al tau, Philippe.
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TELEGRAMA
Christian Barbet
Cable Chrisbar
Paris, Franta
29 mai 1946
PRIMIT MESAJUL STOP RENUNTAT IMEDIAT LA CERCETAREA
MOTIVELOR PENTRU CARE A FOST CONCEDIAT SUBIECTUL STOP
RESTUL SE VA CONTINUA CA SI PANA ACUM STOP
RESPECT
R. RUTTENBERT
AGENTIA PARTICULARA ACME

AGENTIA PARTICULARA ACME

Strada ,D” 1402

Washington D.C.

16 iunie 1946

Referat 1-179-210

Draga domnule Barbet,

Va multumesc pentru scrisoarea din 10 iunie si pentru cecul pe
care l-ati trimis.

La 15 iunie, Subiectul a gasit de lucru, functie de co-pilot la
Global Airways, o linie regionald care opereazad pe ruta Washington-
Boston-Philadelphia.

Global Airways este o micd linie aeriand cu o flota de trei avioane
si, dupd informatiile mele, compania are foarte mari datorii. Un
vicepresedinte al companiei mi-a spus cd Spera sa obtind un
imprumut de la Dallas First National Bank, in urmdtoarele saizeci
de zile, ceea ce le va asigura suficient capital pentru a se consolida
si extinde.

Subiectul este foarte apreciat aici $i se pare ca si-a gasit norocul.

Va rog sa-mi scrieti daca doriti si alte informatii despre Global
Airways.

Cu sinceritate,
R.Ruttenberg,
Director.

AGENTIA PARTICULARA ACME
Strada ,,D” 1402

Washington D.C.

20 iulie 1946
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Referat 2-179-210

Draga domnule Barbet,

Global Airways, pe neasteptate, a dat faliment si a iesit din
afaceri. Din cate mi-am dat seama, acest lucru s-a intdmplat pentru
ca Dallas First National Bank a refuzat sa le acorde imprumutul
promis. Subiectul este din nou somer si-a reluat vechile lui obiceiuri,
cum am mai scris si in celelalte rapoarte.

Nu voi cerceta cauzele pentru care banca a refuzat sda le acorde
imprumutul, decdat dacda mi-o veti cere.

Cu sinceritate,
R.Ruttenberg,
Director.

Noelle isi tinea toate rapoartele si colajele de ziare intr-o mapa
de piele pe care o ascundea si o incuia intr-o valiza, pusa la randul
ei in cel mai ascuns ungher al garderobei. Nu pentru ca i-ar fi fost
teama ca Demiris ar fi controlat in lucrurile ei, ci pentru ca stia cat
de mult ii plac intrigile. Iar aceasta era vendeta ei personala si
dorea sa fie sigura ca el nu va sti nimic.

Constantin Demiris va juca un rol deosebit in planul ei de
razbunare, dar nu va sti niciodata acest lucru. Noelle mai privi o
data rapoartele, apoi le incuie multumita.

Era pregatita sa inceapa.

Totul a inceput cu un telefon.

Catherine si Larry luau cina acasa — tacuti si tensionati. Larry
a fost foarte putin acasa, in ultima vreme, iar cand statea acasa
era mohorat si irascibil. Catherine 1i intelegea nefericirea.

— Parca m-ar urmari demonii, i-a spus el, cand Global Airways
a dat faliment.

Si era adevarat. Avea un ghinion incredibil. Catherine incerca
sa-1 incurajeze, ii spunea mereu cat este de bun ca pilot si oricine
il va angaja va fi un om norocos. Dar viata cu el devenise viata
langad un leu ranit. Catherine nu stia niciodata cand el isi va
revarsa furia asupra ei si, pentru ca ii era teama sa nu-1 deprime
si mai mult, incerca sa-i inteleaga accesele de furie si i le trecea cu
vederea. Telefonul suna cand se aflau la desert. Catherine ridica
receptorul.

— Alo?

La capatul celalalt era o voce cu puternic accent englezesc.
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— Cu Larry Douglas, va rog. Sunt Ian Whitestone.

— Un moment, va rog. Intinse receptorul spre Larry. Este
pentru tine. Se numeste lan Whitestone.

Larry se incrunta, uimit.

— Cine? Apoi fata i se lumina. Ce Dumnezeu? Se grabi spre
telefon, Ian? rase scurt. Dumnezeule, au trecut aproape sapte anil!
Cum naiba ai dat de mine?

Catherine il vazu pe Larry dand din cap si zambind. Dupa vreo
cinci minute, spuse:

— Pare interesant, batrane. Sigur ca vin. Unde? Asculta cateva
momente. Bine, peste o jumatate de ora. Ne vedem acolo.

Puse receptorul in furca, foarte ganditor.

— Un prieten? intreba Catherine.

— Nu, nu chiar. Tocmai de aceea mi se pare ciudat. Este un tip
pe care l-am cunoscut in Anglia, am luptat impreuna. Niciodata
nu am fost prea apropiati. Dar spune ca are o propunere
interesanta pentru mine.

— Ce fel de propunere?

Larry ridica din umeri.

— Iti spun cand ma intorc.

Era aproape trei dimineata cand Larry s-a intors acasa.
Catherine citea. Il astepta. Larry veni direct in dormitor.

— Buna.

Se intamplase ceva cu el. Radia o bucurie pe care Catherine nu
o mai vazuse la el de foarte multa vreme. Se apropie de pat.

— Cum a mers intalnirea?

— Cred ca extraordinar, spuse Larry, uimit. De fapt, cred ca a
mers atat de bine, incat nu-mi vine sa cred. Probabil ca o sa am de
lucru.

— Sa lucrezi pentru lan Whitestone?

— Nu, Ian este pilot ca si mine. Ti-am spus ca am zburat
impreuna.

— Da.

— Ei bine, dupa razboi, un grec, prieten de-al lui, i-a gasit o
slujba — pilot particular al lui Demiris.

— Armatorul grec?

— Armator, cu mine de aur si petrol si ce vrei — Demiris poseda
jumatate din lume. Whitestone avea o situatie foarte buna acolo.

— Si ce s-a intamplat?
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Larry zambi ciudat.

— Whitestone pleaca in Australia. Il ajuta cineva sa porneasca o
afacere personala.

— Tot nu inteleg, spuse Catherine. Ce legatura ai tu cu toate
aceste lucruri?

— Whitestone i-a sugerat lui Demiris ca eu as putea sa-l
inlocuiesc. A plecat in scurt timp si Demiris nu a avut timp sa-si
caute un alt pilot. Whitestone crede ca eu sunt cel mai potrivit
pentru postul acesta. Ezita cateva secunde. Nu stii ce ar insemna
pentru mine, Cathy.

Catherine se gandi la celelalte slujbe, la tatal ei si visurile lui
neimplinite si de aceea pastra in voce o nuanta de realism, pentru
a nu-i da sperante desarte, dar nici sa nu-1 descurajeze.

— Ai spus ca tu si Whitestone nu ati fost prieteni in mod
deosebit?

Larry ezita.

— M’da.

O cuta ii strabatu fruntea. Adevarul adevarat era ca el si Ian
Whitestone nu s-au putut suferi niciodata. Telefonul din seara
aceea a fost o mare surpriza. Cand s-au intalnit, Whitestone s-a
purtat ciudat, a fost nelinistit. Dupa ce i-a explicat totul, Larry a
comentat:

— Ma surprinde ca te-ai gandit la mine.

Dupa o pauza stanjenitoare, Whitestone a spus:

— Demiris vrea un pilot foarte bun, iar tu esti un pilot foarte
bun.

A avut impresia ca Whitestone aproape il ruga sa primeasca
slujba, de parca Larry i-ar fi facut astfel o mare favoare. A parut
foarte usurat cand Larry i-a spus ca este interesat, apoi, la foarte
scurt timp, a parut nerabdator sa se vada plecat. Oricum ar fi
luat-o, a fost o intalnire ciudata.

— Aceasta este o sansa de o viata, spuse Larry spre Cathy.
Demiris ii platea lui Whitestone cincisprezece mii de drahme pe
luna, adica cinci sute de dolari, din care acolo el traia ca un rege.

— Dar asta nu inseamna ca ar trebui sa traiesti in Grecia?

— Noi amandoi vom pleca in Grecia. Cu atatia bani putem face
si economii. Trebuie sa incerc.

Catherine ezita, alegandu-si cu grija cuvintele.

— Larry, este atat de departe! Iar tu nici macar nu-1 cunosti pe
Constantin Demiris. Nu se poate sa nu gasim aici o...
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— Nu! Vorbea salbatic. Nimeni nu da nici doi bani aici pe tine,
chiar daca ai fost un pilot bun. Nu-i intereseaza decat daca ti-ai
platit cotizatia la sindicat. Acolo as fi independent! Este ceea ce
mi-am visat intotdeauna, Cathy. Demiris are o flotila de avioane —
nu-ti vine sa crezi! Iar eu voi zbura din nou, fetito. Singurul om
caruia va trebui sa-i fiu pe plac este Demiris, iar Whitestone spune
ca o sa-mi placa tipul.

Catherine se gandi la slujba de la Pan Am si la toate planurile
pe care si le-a facut, apoi la toate esecurile pe care le-a avut.
Dumnezeule, se gandi ea. In ce incurcdturd mai intru? Asta
inseamnd ca va trebui sa-mi pardasesc eu slujba si va trebui sd
trdiesc intr-un loc strdin, printre strdini, cu un sot care este aproape
un strain!

Larry o privea febril.

— Esti langa mine?

Catherine ii privi chipul imbujorat de sperante. Acesta era sotul
ei si daca dorea sa-si pastreze casnicia, va trebui sa traiasca acolo
unde va trai el. Si cat ar fi de minunat daca de data aceasta ar
avea noroc! El va fi din nou cum a fost. Barbatul fermecator,
amuzant si minunat, cu care s-a casatorit. Trebuia sa-i dea o
sansa.

— Sigur ca sunt langa tine! De ce nu mergi sa te intalnesti cu
Demiris? Daca-ti da slujba, vin si eu mai tarziu.

Larry zambi copilareste.

— Stiam ca pot conta pe tine. O imbratisa strans. Ce-ar fi sa
scoti camasa asta de noapte?

Catherine se dezbraca incet, gandindu-se cum ii va da vestea lui
Bill Fraser.

In dimineata urmatoare devreme, Larry a luat avionul spre
Atena sa-1 intalneasca pe Constantin Demiris.

In urmatoarele cateva zile, Catherine nu a primit nici o veste de
la el. Pe masura ce trecea saptamana, Catherine isi dorea ca
problema sa nu se rezolve in Grecia si Larry sa-i telefoneze ca se
va intoarce acasa. Chiar daca va fi primit de Demiris, nu stia cat
timp va dura aceasta slujba. Era imposibil sa nu gaseasca de
lucru in America.

La sase zile dupa ce a plecat, Catherine a primit un telefon de
peste ocean.

— Catherine?

— Tu esti, dragul meu?
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— Impacheteaza! Vorbesti cu pilotul personal al lui Constantin
Demiris.
Dupa zece zile, Catherine se afla in drum spre Grecia.

PARTEA A DOUA
NOELLE SI CATHERINE
Atena: 1946

14

Oamenii modeleaza orase, orasele modeleaza oamenii. Atena
este ca o nicovalda care a infruntat ciocanul secolelor. A fost
ocupata de sarazini, angli si turci, dar de fiecare data a
supravietuit. Atena se afla spre capatul sudic al Marii Campii
Atice, ale carei pante blande coboara spre Golful Salonic, la sud-
vest si este strajuita de maiestuosul munte Hymettus, la est. Sub
patina stralucitoare a timpului care a lustruit orasul, Atena inca ti
se mai pare un sat plin de fantomele antichitatii, care evoca
traditiile vechi si gloriile apuse, oras in care locuitorii traiesc in
egala masura in trecut si in prezent, oras in care surprizele nu
contenesc, mereu se descopera cate ceva si totusi, ti se pare
necunoscut.

Larry era la Aeroportul Hellenikon — o astepta pe Cathy. L-a
vazut grabindu-se spre poarta de iesire si alergand spre ea. Era
foarte fericit. Parea mai bronzat si mult mai relaxat.

— Ce dor mi-a fost de tine, Cathy! spuse si o imbratisa cu
caldura.

— Si mie mi-a fost dor de tine.

Abia dupa ce a scapat cuvintele, si-a dat seama ca nu minte.
Mereu uita ce impact are prezenta lui Larry asupra ei, dar il simtea
de fiecare data, dupa o absenta mai lunga.

— Cum a primit Bill Fraser vestea? a intrebat-o Larry.

— Destul de intelegator.

— Nu avea de ales, nu? remarca Larry, sardonic.

Catherine isi aminti intalnirea cu Bill Fraser. A fost socat.

— Pleci sa traiesti in Grecia? Pentru numele lui Dumnezeu, de
ce?

— Pentru ca este stipulat in contractul de casatorie, spuse ea,
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incercand sa glumeasca.

— Dar de ce nu isi gaseste Larry o slujba aici, Cathy?

— Nu stiu de ce, Bill. De fiecare data ceva nu merge. Dar acum
are o slujba in Grecia si se pare ca de data aceasta va merge.

Dupa primul protest impulsiv, Bill s-a purtat minunat. I-a facut
situatia mai putin stanjenitoare si a insistat ca ea sa nu se retraga
de la firma.

— Doar nu pleci pentru totdeauna, i-a spus el.

Acum, privindu-l pe Larry, aranjandu-i bagajele, Catherine se
gandea la cuvintele lui. Larry vorbi cu hamalul in greceste si
Catherine se minuna cat de repede invata Larry, cand vrea acest
lucru.

— Asteapta sa-1 cunosti pe Constantin Demiris. Se poarta ca un
rege. Toti potentatii din Europa par sa-si petreaca timpul
gandindu-se cum sa-i fie pe plac.

— Imi pare bine ca iti place de el.

— Si el ma place.

Nu l-a vazut niciodata atat de fericit si entuziast. Era un inceput
bun.

In drum spre hotel, Larry i-a descris prima intalnire cu Demiris.
Larry a fost asteptat la aeroport de un sofer in livrea. Imediat,
Larry l-a rugat sa-1 duca la avioanele lui Demiris, sa le vada.
Soferul l-a condus intr-un hangar imens. Erau trei avioane si
Larry le-a cercetat pe fiecare in parte, cu ochi critic. Hawker
Siddeley era o frumusete si abia astepta sa-l piloteze. Urmatorul
era un avion mai mic, de sase locuri, un Piper. Larry estima ca ar
face cu usurinta trei sute de mile pe ora. Al treilea era un avion de
doua locuri, L-5, cu motor Lycoming. Dupa ce a terminat
inspectia, Larry a revenit langa soferul care astepta.

— Merg, sunt bune. Sa mergem.

Soferul l-a dus la Varkiza, o suburbie selecta, la douazeci si
cinci de kilometri de Atena.

— Nici nu-ti imaginezi vila lui Demiris, 1i spuse Larry
Catherinei.

— Cum arata?

— Este imposibil de descris. Se ridica pe vreo zece acri, este
inconjurata de un gard electrificat, este pazita de oameni si caini si
de tot felul de alte chestii. Pe dinafara, vila este un palat, inauntru,
este un adevarat muzeu. Are bazin de inot, sala de spectacol si
sala de cinema. Ai s-o vezi si tu intr-o zi.
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— S-a purtat dragut cu tine?

— Bineinteles, zambi Larry. Am primit un tratament de zile
mari. Cred ca reputatia mea a ajuns la urechile lui, inaintea
persoanei mele.

Adevarul era ca Larry a stat intr-o antecamera timp de trei ore,
inainte de a fi primit la Constantin Demiris. In conditii obisnuite,
Larry ar fi fost furios, dar acum stia cat de mult depinde viata lui
de aceasta intalnire si emotiile nu au mai lasat loc furiei. De fapt,
i-a spus Catherinei cat de importanta era pentru el aceasta slujba.
Dar nu i-a spus cat de disperat avea nevoie de ea. Singurul lui
talent era sa zboare si daca nu zbura, se simtea pierdut. Acum i se
parea ca toata viata lui s-a scufundat intr-o adancime emotionala
neexplorata si tensiunea era enorma. Absolut totul depindea de
aceasta slujba.

Dupa trei ore, un valet l-a anuntat ca domnul Demiris il putea
primi. L-a condus pe Larry printr-un hol mare si acesta a avut
impresia ca se afla la Versailles. Peretii aveau o nuanta delicata de
auriu verde si bleu, tapiserii Beauvais si lambriuri din lemn de
trandafir dadeau holului o elegantd deosebita. Pe jos era un
magnific covor Savonnerie si totul era luminat de un candelabru
enorm de cristal De Roche si bronz Dore.

La intrarea in biblioteca, erau doua coloane de onix verde cu
capetele ornamentate in bronz auriu. i biblioteca era deosebit de
rafinata. Lambriurile erau din lemn sculptat. Pe mijlocul unui
perete era un semineu de marmura, cu ornamentatii de aur. Pe
polita de marmura, erau doua statuete de bronz Chenets de
Philippe Cffieri.

Restul peretelui, pana la tavanul roz, era acoperit de un tablou
de Jean Honoré Fragonard. Prin usa deschisa de la veranda, Larry
si-a aruncat privirea spre o peluza enorma care ducea intr-un
parculet, plin de statuete si fantani arteziene.

La capatul indepartat al bibliotecii, se afla o masa-birou din
lemn sculptat, iar in spatele ei, un fotoliu cu spatar inalt,
impodobit cu o tapiterie Aubusson. In fata biroului erau doua
canapele acoperite cu tapiterie Gobelin.

Demiris statea in picioare langa birou si studia o harta de pe
perete pe care se aflau zeci de beculete colorate. Cand Larry intra,
Demiris se intoarse si intinse mana.

— Constantin Demiris, spuse el cu usor accent.

Larry vazuse fotografiile lui aproape in toate ziarele, dar nimic
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din ce a citit despre acest om nu l-a pregatit pentru forta vitala pe
care acesta o raspandea in jurul lui.

— Va cunosc, spuse Larry, strangandu-i mana. Eu sunt Larry
Douglas.

Demiris vazu ca Larry priveste spre harta de pe perete.

— Imperiul meu, explica el. Ia loc.

Larry se aseza pe un scaun, in fata biroului.

— Am aflat ca tu si lan Whitestone ati zburat impreuna in
Fortele Aeriene Britanice.

— Da.

Demiris se rezema de spatarul fotoliului si il studie pe Larry.

— Ian are o parere foarte buna despre tine.

— Si eu am o parere foarte buna despre el, zambi Larry. Este un
pilot al naibii de bun.

— Exact asa a vorbit si el despre tine. Doar ca a folosit cuvantul
Sfoarte” bun.

Larry simti din nou acel sentiment stanjenitor si ciudat pe care
l-a avut cand Whitestone i-a facut oferta. Acum era evident ca
Whitestone i-a facut lui Demiris o descriere exagerata in privinta
lui.

— Sunt bun, spuse Larry, cu simplitate. Asta este meseria mea.

— Imi plac barbatii care sunt buni in meseria lor. Stii ca
majoritatea oamenilor nu isi fac bine meseria?

— Nu m-am gandit prea mult la asta, marturisi Larry.

— Eu m-am gandit, spuse Demiris, zambind glacial. Aceasta
este meseria mea — oamenii. Marea majoritate a oamenilor nu
suportd ceea ce fac, domnule Douglas. In loc sa gaseasca
modalitati de a face ceea ce le place, se complac in aceasta
capcana toata viata, precum insectele lipsite de ratiune. Foarte rar
gasesti un om care isi iubeste meseria. Si daca il gasesti, descoperi
ca omul este un succes.

— Presupun ca asa este, spuse Larry, modest.

— Dar dumneata nu esti un succes.

Larry il privi, ingrijorat.

— Depinde de ce considerati dumneavoastra ca este un om de
succes, domnule Demiris, spuse alegandu-si cu grija cuvintele.

— Am sa-ti spun, zise Demiris, cu duritate. In razboi ai fost
stralucit, dar nu te-ai descurcat deloc pe timp de pace.

Larry simti cum i se incordeaza maxilarul. Simtea ca este
ademenit intr-o capcana si incerca disperat sa isi stapaneasca

220



- SIDNEY SHELDON -

mania. Mintea ii alerga frenetic, incercand sa gaseasca explicatii
care sa-i salveze slujba de care avea disperata nevoie. Demiris il
studia; ochii negri de culoarea maslinei nu scapau nimic.

— Ce s-a intamplat la Pan American, domnule Douglas?

Larry reusi sa zambeasca.

— Nu mi-a placut ideea ca trebuie sa astept vreo cincisprezece
ani pentru a deveni copilot.

— Si atunci 1-ai lovit pe barbatul care te-a angajat.

Larry il privi surprins.

— Cine v-a spus asa ceva?

— Ei, domnule Douglas, exclama Demiris, nerabdator. Daca vei
lucra pentru mine, eu imi voi pune viata in mainile dumitale. Viata
mea este un lucru deosebit de valoros pentru mine. Ti-ai imaginat
ca te voi angaja fara sa stiu nimic despre dumneata? Ai fost
concediat apoi din alte doua posturi, continua Demiris. Nu este un
dosar de care sa fii mandru.

— Aceste lucruri nu au nici o legatura cu abilitatile mele de
pilot, raspunse Larry, simtind cum creste méania in el. La una din
companii afacerile mergeau incet, iar cealalta a dat faliment. Dar
eu sunt un pilot foarte bun.

Demiris il studie un moment, apoi zambi.

— Stiu ca esti. Dar nu raspunzi bine cand este vorba de
disciplina, nu-i asa?

— Nu-mi place sa primesc ordine de la idioti care cunosc mai
putine lucruri decat mine.

— Imi place sa cred ca nu ma incluzi si pe mine in aceasta
categorie, spuse Demiris, cu raceala.

— Bineinteles, daca nu veti fi tentat sa imi spuneti cum sa va
pilotez avioanele, domnule Demiris.

— Nu, aceasta este meseria dumitale. Tot sarcina dumitale va fi
sa ma transporti unde doresc sa merg, eficient, confortabil si in
siguranta.

— Imi voi da toata silinta, domnule Demiris.

— Cred si eu. Ai fost si ai vazut avioanele!

Larry se stradui sa nu se arate surprins.

— Da, domnule.

— Ti-au placut?

Larry nu reusi sa-si ascunda entuziasmul.

— Adevarate frumuseti!

Demiris raspunse cu acelasi entuziasm in privire.
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— Al pilotat vreodata un Hawker Siddeley?

— Nu, domnule.

— Crezi ca ai putea invata?

Larry zambi.

— Daca gasiti pe cineva care sa-mi acorde zece minute.

Demiris se apleca spre masa, incrucisandu-si degetele subtiri.

— As putea alege un pilot care stie sa-mi piloteze avioanele.

— Dar nu o veti face, spuse Larry, pentru ca dumneavoastra
veti cumpara mereu avioane noi si aveti nevoie de cineva care sa se
adapteze la nou.

Demiris aproba:

— Ai dreptate. Dar eu caut un pilot — un pilot adevarat — un
barbat care este fericit numai atunci cand zboara.

In acel moment, Larry a fost convins ca slujba este a lui.

Niciodata nu a stiut ca a fost pe marginea prapastiei, ca putin a
lipsit sa fie respins. O mare parte din succesul lui Constantin
Demiris se datora unei ascutite intuitii prevestitoare de necazuri.
De foarte multe ori i-a fost de folos si foarte rar Demiris a ignorat-
o. Cand Ian Whitestone a venit si i-a spus ca doreste sa plece, in
mintea lui Demiris a sunat un clopotel de alarmi. In parte, din
pricina comportamentului ciudat al lui Whitestone. Nu se purta
natural si parea stanjenit. Nu era vorba de bani, l-a asigurat el pe
Demiris. Dar avea ocazia sa inceapa o afacere la Sydney, impreuna
cu cumnatul sau. Trebuia sa incerce. Apoi i-a recomandat un alt
pilot.

— Este american, dar am zburat impreuna in Trupele Aeriene
Britanice. Nu numai ca este bun, domnule Demiris, este
exceptional. Nu stiu sa existe un pilot mai bun.

Demiris a ascultat in tacere cum lan Whitestone a ridicat in
slavi calitatile prietenului sau, incercand sa descopere falsul care ii
dadea acea stare de neliniste. Pana la urma, l-a descoperit.
Whitestone exagera. Dar poate o facea din pricina ca era stanjenit
ca pleaca atat de brusc.

Pentru ca Demiris era omul care nu lasa nici cel mai mic
amanunt la voia intamplarii, dupa ce a plecat Whitestone, a dat
cateva telefoane in mai multe tari. Inainte de a se insera, Demiris
era convins ca cineva l-a finantat, intr-adevar, pe Whitestone intr-
o afacere in Australia. A vorbit apoi cu un prieten din Ministerul
Aviatiei Britanice si dupa doua ore a primit un raport verbal
asupra lui Larry Douglas.
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— Pe pamant este cam nonconformist, dar ca pilot este superb.

Apoi Demiris a sunat la Washington si New York si a fost
imediat informat cu ultimele noutati asupra lui Larry Douglas.

La suprafata, totul parea normal. Si totusi, Constantin Demiris
simtea un fel de neliniste, un presentiment. A discutat problema
cu Noelle, gandindu-se ca poate ar trebui sa-i ofere mai multi bani
lui Ian Whitestone. Noelle a ascultat cu atentie, apoi a spus:

— Nu. Lasa-l1 sa plece, Costa. Daca ti-a recomandat cu atata
caldura acest pilot american, merita sa-1 incerci.

Parerea ei 1-a hotarat pe Demiris.

Din momentul in care Noelle a stiut ca Larry Douglas este in
drum spre Atena, nu s-a mai gandit la nimic altceva. Si-a amintit
toti acesti ani in care, cu rabdare, a facut planuri, pana cand
panza de paianjen a inceput sa se teasa inexorabil din ce in ce mai
strans, din ce in ce mai aproape. Era convinsa ca Demiris ar fi fost
mandru de ea, daca ar fi stiut. Ce ironie, se gandi Noelle. Daca nu
l-ar fi cunoscut niciodata pe Larry, ar fi fost foarte fericita cu
Demiris. Se completau perfect. Amandoi iubeau puterea si stiau sa
o foloseasca. Se ridicau cu mult deasupra statutului comun. Ei
erau zei, nascuti pentru a conduce. Niciodata nu pierdeau, pentru
ca aveau o rabdare de fier, aproape mistica. Puteau astepta la
nesfarsit. Si iata ca asteptarea Noellei a ajuns la capat.

Noelle si-a petrecut toata ziua in gradina, intr-un hamac,
trecand in revista tot planul; cand soarele a inceput sa coboare
spre asfintit, Noelle era multumita, intr-un fel, se gandi ea, era un
mare pacat ca si-a petrecut ultimii sase ani din viata facand
planuri de razbunare. Razbunarea i-a motivat fiecare miscare, a
dat alta perspectiva vietii ei, a facut-o mai palpitanta, iar acum, in
cateva saptamani, cautarea va lua sfarsit.

In acel moment, sub soarele de asfintit, cand briza inserarii
racorea gradina, Noelle nu isi imagina ca totul abia incepea.

Noaptea dinaintea sosirii lui Larry a fost cumplita. Noelle a stat
treaza amintindu-si de Paris si de barbatul care i-a oferit darul de
a rade si care i 1-a luat dupa foarte scurt timp. Si-a amintit cum a
simtit copilul lui Larry in pantecul ei, cum i-a posedat trupul, asa
cum tatal sau i-a posedat mintea. Si-a amintit apartamentul
sumbru in care a simtit agonia capatului metalic al umerasului
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sfartecandu-i carnea, adanc, si mai adanc, pana a sfartecat copilul
si apoi si-a amintit durerea dulce, de nesuportat, si frenezia
isterica, atunci cand a vazut siroaie de sange curgand din trupul
ei. Si-a amintit toate aceste lucruri, a retrait fiecare clipa...
durerea, agonia si ura...

La cinci dimineata, Noelle era imbracata si privea rasaritul
mingii de foc deasupra Marii Egee. Acest rasarit ii amintea de o
alta dimineata la Paris, cand s-a sculat tot foarte devreme, s-a
imbracat si l-a asteptat pe Larry — numai ca de data aceasta Larry
va veni cu siguranta. A avut ea grija ca el sa vina. Asa cum Noelle
a avut nevoie de el, asa va avea Larry nevoie de ea acum, chiar
daca el nu isi dadea seama.

Demiris i-a trimis un mesaj Noellei invitand-o sa ia micul dejun
impreuna cu el, dar ea era prea tulburata si ii era teama ca ii va
starni suspiciunea. De multa vreme a invatat ca Demiris era
suspicios ca o pisica: nu-i scapa nimic. Acum Noelle isi reaminti ca
trebuie sa fie foarte atenta. Trebuia sa se ocupe singura de Larry,
asa cum planuise. S-a gandit mult la faptul ca il folosea pe
Constantin Demiris si isi imagina ce se va intampla daca el va
descoperi vreodata.

Manca o chifla proaspata si bau o jumatate de cana de cafea.
Nu ii era foame. Mintea 1i alerga febril, imaginandu-si intalnirea de
peste cateva ore. S-a machiat cu deosebita grija, si-a ales rochia si
era convinsa ca este frumoasa.

Putin dupa ora unsprezece, Noelle a auzit masina. A inspirat
adanc, incercand sa-si domine nervozitatea, apoi s-a apropiat de
fereastra. Larry Douglas cobora din masina. Noelle l-a vazut
indreptandu-se spre usa si a avut impresia ca anii au disparut si
ca ei doi sunt din nou la Paris, se grabesc la intalnire. Larry arata
mai matur, avea cateva riduri noi pe fatd, dar era mai frumos.
Privind pe fereastra, la numai zece metri de el, Noelle simti din nou
acea atractie animalica spre el, simti vechea dorinta din ea
amestecata cu ura si un fel de fericire extatica. Mai arunca o
ultima priviri in oglinda si pleca sa-1 intalneasca pe barbatul pe
care il va distruge.

Coborand scarile, Noelle se intreba care va fi reactia lui Larry
cand o va vedea. Oare s-a laudat vreodata fata de prieteni sau fata
de sotia lui ca Noelle Page a fost indragostita de el? Se intreba si
acum, asa cum s-a intrebat de sute de ori in ultimii ani: oare el a
mai trait vreodata magia acelor clipe pe care le-au trait impreuna
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la Paris? Oare el a regretat vreodata ca a parasit-o? Cat de multa
invidie a simtit el cand Noelle a devenit o figura internationala, iar
viata lui nu a fost decat un sir nesfarsit de esecuri? Noelle isi
dorea sa vada toate aceste lucruri in ochii lui, sa le citeasca pe
chipul lui, acum cand se vor intalni fata in fata, dupa aproape
sapte ani.

Noelle a ajuns in hol tocmai in momentul in care valetul il invita
inauntru. Larry intra si privi uluit in jurul sau, pana cand dadu cu
ochii de Noelle. O privi indelung si se lumina la fata, asa cum se
lumina de fiecare data cand vedea o femeie frumoasa.

— Buna ziua, spuse el, politicos. Eu sunt Larry Douglas. Am
intalnire cu domnul Demiris.

Iar pe fata lui nu s-a citit nici un semn de recunoastere.

Nici unul.

Mergand pe strazile Atenei spre hotel, Catherine era ametita de
succesiunea de ruine si monumente pe care le intdlneai la tot
pasul.

In fata ei era acum imaginea, care iti tdia respiratia, a
Parthenonului, care domina Acropolisul.

Peste tot, in jur, erau hoteluri, cladiri de institutii, si totusi,
intr-un mod ciudat, Catherinei i se paru ca aceste cladiri noi erau
doar temporare, in timp ce Parthenonul se ridica nemuritor si
atemporal pe cerul limpede al Atenei.

— Impresionant, nu? zambi Larry. Intregul oras este la fel. O
ruina extrem de frumoasa.

Au trecut pe langad un parc din centrul orasului, in mijlocul
caruia dansau fantani arteziene. Sute de mese cu umbrelute verzi
sau portocalii umpleau parcul, iar corul de deasupra lor era ca o
marchiza bleu.

— Suntem in Piata Constipatiei, spuse Larry.

— Poftim?

— De fapt se numeste Piata Constitutiei. La mesele acelea stau
toata ziua grecii si beau cafea si privesc binevoitor mersul lumii.

Aproape la fiecare bloc se afla o cafenea. Peste tot erau flori
necunoscute, in culori indescriptibile.

— Orasul este atat de alb! exclama Catherine. Ametitor de alb.

Apartamentul de la hotel era spatios si confortabil, cu vedere
spre Piata Syntagma, o piata din centrul orasului. Peste tot, in
camera, erau flori si un bol enorm cu fructe proaspete.
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— Imi place la nebunie, dragul meu, spuse Catherine, studiind
fiecare coltisor.

Curierul le-a adus valizele, Larry i-a dat un bacsis, baiatul a
spus ,, Parapolee”, iar Larry a raspuns ,Parakalo”.

Dupa ce baiatul a plecat, Larry a luat-o in brate:

— Bine ai venit in Grecia.

A inceput sa o sarute lacom si atunci Catherine si-a dat seama
cat de mult i-a lipsit. A luat-o in brate si a dus-o in dormitor. Pe
masuta de toaleta era un pachetel.

— Deschide-l, i-a spus Larry.

Degetele nervoase au rupt hartia si in cutia mica a descoperit o
pasare minuscula din jad. Desi a fost ocupat, Larry si-a amintit,
iar Catherine a ramas impresionata. Intr-un anume fel, pasarea
aceasta minuscula era un talisman, un semn prevestitor ca totul
va fi bine si ca problemele din trecut s-au sfarsit.

Dupa ce au facut dragoste, Catherine a spus in gand o
rugaciune de multumire, recunoscatoare ca se afla din nou in
bratele sotului pe care il iubea atat de mult, intr-unul din cele mai
frumoase orase din lume, incercand sa inceapa o viata noua.
Acesta era Larry al ei si vechile lor probleme nu au facut decat sa
intareasca legatura dintre ei.

Nimeni si nimic nu le mai putea face vreun rau.

A doua zi dimineata, Larry a aranjat cu un agent imobiliar sa ii
arate Catherinei cateva apartamente. Agentul era un barbat
marunt, foarte brunet, cu o mustatd enorma, se numea
Dimitropolous, si vorbea intr-o limba agitata de care el era convins
ca este engleza perfecta, dar care, de fapt, era un amestec de
cuvinte grecesti si expresii englezesti de nedescifrat.

Lasandu-se in mainile lui — un truc pe care il va folosi foarte
des in lunile ce vor urma — Catherine 1-a convins sa vorbeasca
mai rar pentru a descifra cele cateva cuvinte englezesti si pentru a
intelege ceva.

Al patrulea apartament pe care i l-a aratat era foarte luminos;
avea soare in toate cele patru camere si era in cartierul Kolonaki, o
suburbie moderna a Atenei.

Cand Larry a venit seara la hotel, Catherine i-a descris
apartamentul si dupa doua zile s-au mutat in el.

In timpul zilei, Larry era plecat, dar se straduia sa fie seara la
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cina, impreuna cu Catherine. Cina la Atena se servea intre noua si
doudasprezece noaptea. Intre ora doua si cinci dupa-amiaza, toata
lumea isi facea siesta, iar magazinele se deschideau din nou la ora
cinci, pana seara tarziu. Catherine se simtea profund atrasa de
oras. In a treia seard, Larry a adus acasd un prieten, contele
George Pappas, un grec frumos, de patruzeci si cinci de ani, inalt
si suplu, cu parul negru si cateva fire albe la tample. Avea un
ciudat aer de demnitate demodata care ii placu Catherinei. Contele
i-a invitat la cina intr-o taverna din Plaka, cartierul antic al
orasului. Plaka era un fel de castel, cu ruine imprastiate, chiar in
inima Atenei, la care ajungeai pe niste alei intortocheate, urcand
niste trepte de piatra tocite, construit in timpul dominatiei
turcesti, cand Atena era un sat mai mare. Totul era alb, iar peste
tot erau flori. Efectul era incantator. In orice alt oras, gandi
Catherine, un astfel de loc ar fi murdar si urat. Aici este un
monument.

Taverna era pe o platforma in aer liber, de unde se vedea
panorama orasului; chelnerii erau imbracati in costume colorate.

— Ce doriti sa mancati? o intreba contele pe Catherine.

Ea privi neajutorata lista de menu.

— V-as ruga sa comandati si pentru mine. Mi-e teama ca nu
prea inteleg.

Contele Pappas a comandat o masa copioasa, alegand o
varietate de feluri, incantat sa 1ii arate Catherinei bogatia
bucatariei grecesti. Au mancat dolmades, carne tocata invelita in
frunze de vita; vousaka, o carne suculenta intre straturi de vinete;
stiffado, iepure prajit pe ceapa — Catherine nu a stiut ce mananca
decat dupa ce mancase deja jumatate! Dupa ce a aflat, nu a mai
luat nici o gura — si la urma au mancat taramosalata, salata
greceasca de caviar cu ulei de masline si lamaie. Contele a mai
comandat o sticla de Retsina.

— Acesta este vinul nostru national, le explica el.

O privi amuzat pe Catherine cand il gusta. Avea un gust de brad
si Catherine se stradui politicos sa il bea.

— Din tot ce am mancat in seara asta, spuse ea, cred ca vinul a
fost cel mai bun.

In timp ce mancau, trei cantareti au inceput sa cante Bozoukia,
era o muzica de o veselie molipsitoare, si clientii restaurantului s-
au indreptat spre ringul de dans. Catherine a ramas uluita ca nu
dansau decat barbatii, si erau magnifici. S-a distrat extraordinar.
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Nu au plecat decat la trei dimineata.

— Ai vizitat orasul? a intrebat-o contele.

— Nu, a marturisit ea. Astept ca Larry sa aiba putin timp liber.

Contele se intoarse spre Larry:

— Poate ca imi dai voie sa o plimb pe Catherine, pana cand vei
avea tu timp?

— Ar fi minunat, spuse Larry. Daca nu este prea mare deranjul.

— Este o adevarata placere. Te deranjeaza daca iti voi fi ghid?

Il privi descumpaniti si se gandi la brunetul agent imobiliar,
comparandu-l cu acest barbat care vorbea o engleza perfecta.

— Mi-ar face foarte mare placere, spuse ea cu sinceritate.

Urmatoarele cateva saptamani au fost fascinante. Catherine isi
petrecea dimineata aranjand apartamentul, iar dupa-amiaza, cand
Larry era plecat, contele o lua si o ducea sa vada monumentele.

Au mers la Olympia.

— Acesta este locul unde s-au desfasurat primele Jocuri
Olimpice, i-a spus contele. Timp de o mie de ani s-au desfasurat
aici, in ciuda razboaielor si a nenorocirilor.

Uimita, Catherine privea ruinele marii arene, gandindu-se la
grandoarea intrecerilor care s-au desfasurat aici de-a lungul
secolelor.

— Aici s-a simtit prima data spiritul de sportivitate, nu-i asa?

Contele a inceput sa rada.

— Ma tem ca nu. Adevarul este putin stanjenitor pentru noi.

— De ce?

— Prima cursa de sarete care s-a desfasurat aici a fost aranjata.

— Aranjata?

— Vezi tu, se spune ca era odata un print bogat, numit Pelops,
in lupta cu un rival de-al sdu. Impreuna au hotarat sa participe la
o cursa de sarete, pentru a stabili care din ei este mai bun. In
noaptea dinaintea cursei, Pelops a slabit o roata la sareta rivalului
sau. Multi oameni erau prezenti sa-si sustina favoritul. Dupa
primul tur, roata a cedat si sareta s-a rasturnat. Rivalul lui Pelops
a fost prins in fraie si a fost tarat de cal pana a murit. Pelops a
castigat.

— Ingrozitor. Ce i-au facut?

— Tocmai aici este rusinea pe care o simtim si astazi, spuse
contele. Toti oamenii si-au dat seama ce a facut Pelops. Si totusi, 1-
au aclamat ca erou si i-au ridicat un monument la Templul lui

228



- SIDNEY SHELDON -

Zeus din Olympia. Incd mai existd monumentul. Povestea spune
ca printul cel viclean a prosperat si a trait fericit dupa aceea. De
fapt, intreaga regiune de sud a Corintului se numeste Peloponez,
dupa numele lui.

— Cine spune ca toate crimele se pedepsesc? se minuna
Catherine.

Cand Larry era liber, plecau impreuna sa cunoasca orasul. Au
gasit magazine minunate, restaurante ascunse, pe care le-au
pastrat numai pentru ei doi. Larry era vesel, iar Catherine era
multumita ca a renuntat la afacerea ei si a venit langa el.

Larry Douglas nu a fost niciodata mai fericit. Munca la Demiris
era visul de o viata. Era bine platit, dar nu banii il interesau. Pe
Larry il interesau doar minunatele aparate pe care le pilota. In mai
putin de o ora, a invatat sa piloteze Hawker Siddeley si dupa cinci
zboruri il stapanea perfect. De cele mai multe ori, Larry zbura
impreuna cu Paul Metaxas, jovialul co-pilot grec. Metaxas a ramas
uluit de plecarea brusca a lui lan Whitestone, dar si de calitatile
celui care il inlocuia. A auzit tot felul de povesti despre Larry
Douglas si nu i-a placut ce a auzit. Si, totusi, Douglas era
entuziast, iar Metaxas, dupa ce a zburat cu el, a descoperit ca este
un pilot superb. Incet, incet, Metaxas s-a relaxat, a uitat
suspiciunile si cei doi barbati s-au imprietenit.

Cand nu zbura, Larry invata, afla fiecare particularitate a
avioanelor lui Demiris, in calatorii de afaceri la Brindisi, Corfu si
Roma, aducea oaspeti pe insula particulara, sau ii ducea la schi,
in Elvetia, la cabana lui Demiris. S-a obisnuit sa primeasca la bord
oameni importanti ale caror fotografii se aflau constant pe primele
pagini ale ziarelor si 1i povestea in amanuntime Catherinei tot ce
facea. A dus si un presedinte al unei tari balcanice, un prim-
ministru britanic si un mare magnat arab, cu tot haremul sau. A
avut la bord cantareti de opera, companii de balet si staruri de pe
Broadway, care au jucat numai pentru Demiris. A calatorit cu un
judecator de la Curtea Suprema, un congresman si un fost
presedinte al Statelor Unite. In timpul zborurilor, Larry statea de
cele mai multe ori in cabina, dar din cand in cand trecea printre
pasageri sa se asigure ca totul este bine. Uneori, auzea fragmente
de conversatie despre afaceri de bursa. Ar fi facut o avere daca ar
fi profitat de aceste informatii, dar pe el, pur si simplu, nu il
interesau. Il interesau doar avioanele si simtea ca traieste cand le
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domina.

Abia dupa doua luni, Larry a facut primul zbor cu Demiris.

Erau cu avionul Piper si trebuia sa il duca pe seful sau de la
Atena la Dubrovnik. Era o zi innourata si buletinul meteo anunta
vanturi puternice pe ruta pe care o urmau ei. Larry a calculat cu
grija cursul de zbor, dorind sa evite furtuna, dar curentii de aer
erau deosebit de turbulenti, aproape imposibil de evitat.

La o ora dupa ce au plecat din Atena, Larry a aprins semnalul
ycenturi de siguranta” si i-a spus lui Metaxas:

— Tine-te bine, Paul. S-ar putea sa ne pierdem amandoi slujba.

Spre surprinderea lui Larry, Demiris a venit in cabina pilotilor.

— Pot sa stau si eu? a intrebat el.

— Va rog, i-a raspuns Larry. Va fi un drum greu.

Metaxas s-a ridicat si i-a oferit scaunul lui Demiris. Larry ar fi
preferat sa-1 aiba pe co-pilot la post, pregatit pentru orice, dar
acesta era avionul lui Demiris.

Furtuna a durat aproape doua ore. Larry a ocolit norii imensi,
albi si pufosi, dar mortali.

— Foarte frumosi, comenta Demiris.

— Sunt nori ucigasi, spuse Larry. Cumulus. Sunt frumosi si
pufosi, pentru ca sunt umflati de vant. Daca intri in ei, sfasie
avionul in zece secunde. Te poti ridica si cadea treizeci de mii de
picioare in mai putin de un minut, fara sa poti controla avionul.

— Sunt sigur ca nu vei lasa sa se intample asa ceva, spuse
Demiris, calm.

Avionul a fost prins de vanturi care au incercat sa-1 rastoarne,
dar Larry a luptat pe viata si pe moarte sa-1 tina sub control. A
uitat ca Demiris este langa el si s-a concentrat doar asupra
aparatului, folosind tot ce invitase in viata lui. In cele din urma4,
au iesit din furtuna. Larry s-a intors, lipsit de vlaga si a descoperit
ca Demiris plecase. Metaxas era la locul lui.

— Urata calatorie, Paul. Si pentru el a fost prima cu mine,
spuse Larry. S-ar putea sa am necazuri.

Cobora incet spre aeroportul din Dubrovnik, cand Demiris a
aparut din nou in cabina.

— Ai avut dreptate, i-a spus Demiris lui Larry. Esti foarte bun
in tot ceea ce faci. Sunt foarte multumit.

Si a plecat.

Intr-o dimineata, in timp ce Larry se pregatea sa plece spre
Maroc, contele Pappas a telefonat si i-a sugerat sa o duca pe
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Catherine la tara. Larry a insistat la telefon ca ea sa mearga.

— Cum, nu esti gelos?

— Pe conte? rase Larry.

Catherine se minuna brusc. In ultima vreme, de fiecare data
cand a fost insotita de conte, acesta nu a facut nici macar un
avans nepotrivit, nu i-a aruncat nici macar o privire cu dublu
inteles.

— Este homosexual? 1-a intrebat ea.

Larry a aprobat.

— De ce crezi ca te-am lasat in grija lui?

Contele a venit devreme si au pornit impreuna spre sud, spre
marea campie a Tesaliei. Taranci imbracate in negru mergeau de-a
lungul drumului, incovoiate sub povara legaturilor de lemne pe
care le duceau in spate.

— De ce nu fac barbatii muncile acestea grele? intreba
Catherine.

Contele o privi amuzat.

— Femeile nu vor. Ele vor ca barbatii lor sa fie proaspeti
noaptea pentru altfel de lucruri.

Fiecare dintre noi avem ceva de invdtat din asta, se gandi
Catherine.

Dupa-amiaza tarziu, s-au apropiat de muntele Pindus, ale carui
culmi stancoase se inaltau semete spre cer. Drumul era blocat de
o turma de oi, insotita de un pastor si un caine ciobanesc. Contele
Pappas a oprit masina. Catherine privea uimita cum se agita
cainele si alunga oile in directia in care dorea el.

— Cainele acesta este aproape uman, exclama Catherine,
admirativ.

Contele ii arunca o privire, o expresie pe care Catherine nu
reusi sa o descifreze.

— Ce s-a intamplat? il intreba ea.

Contele ezita.

— Este o poveste neplacuta.

— Sunt fetita mare.

Contele se hotari:

— Zona aceasta este foarte salbatica. Pamantul este stancos si
neprimitor. Recoltele sunt slabe, iar cand vremea este rea, nu
existd deloc recolta si tinutul este cuprins de foamete. Vocea
barbatului se pierdu.

— Continua, il incuraja Catherine.
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— Acum cativa ani, aici a fost o furtuna ingrozitoare, care a
stricat toata recolta. Nu mai era nimic de mancare. Toti cainii
ciobanesti s-au revoltat. Au parasit fermele si au facut o haita
periculoasa. Contele povestea incercand sa-si ascunda groaza din
glas. Au inceput sa atace fermele.

— Si au omorat oile! spuse Catherine.

A urmat o tacere indelungata, inainte ca el sa raspunda.

— Nu. Si-au ucis stapanii. Si i-au devorat.

Catherine il privea socata.

— Au trebuit sa trimita trupele federale de la Atena pentru a
reinstaura aici domnia omului. A durat aproape o luna.

— Infiorator.

— Foamea duce la lucruri ingrozitoare, spuse contele, incet.

Oile traversasera drumul. Catherine mai arunca o privire la
cainele ciobanesc si se cutremura.

Pe masura ce saptamanile treceau, tot ce i s-a parut strain si
ciudat Catherinei a inceput sa-i devina familiar. Oamenii erau
deschisi si prietenosi. Ea a invatat unde sa-si faca piata, a
descoperit magazinele de pe strada Voukourestiou, unde isi facea
cumparaturile. Grecia era o minune de ineficienta organizata si nu
aveai de ales, decat sa te obisnuiesti cu acest lucru. Nimeni nu se
grabea si daca intrebai de un loc anume, oricine se oferea sa te
duca de mana acolo. Daca intrebai cat este de departe, ti se
raspundea: ,enos cigarou dromos”, si Catherine a invatat ca asta
insemna ,la distantd de o tigara”. Mergea ore in sir si explora
orasul, admirand incantata privelistea verii grecesti.

Catherine si Larry au vizitat Mykonos cu morile de vant, Melos,
unde a fost descoperita Venus din Milo, dar locul preferat de
Catherine era Paros, o insula plina de verdeatd, dominata de
piscul plin de flori al unui munte. Cand ajungeau aici cu barca, ii
astepta la doc un ghid. Ii lua in primire si ii ducea pe varful
muntelui, pe carari umbrite si necunoscute.

Cand a facut prima calatorie aici, Catherine avea o palarie de
pai cu boruri largi, care o proteja de soarele fierbinte. In timp ce ea
si Larry urcau o poteca abrupta spre varful muntelui, o femeie
imbracata in negru le-a strigat, ,Ke-lee meh-ra”, si i-a intins
Catherinei un buchet de ierburi proaspat culese. Dupa doua ore,
au ajuns pe platoul din varful muntelui, plin de copaci impodobiti
in milioane de flori colorate. Totul parea un buchet spectaculos.
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Ghidul a oprit catarii si i-a lasat sa priveasca efuziunea de culori.

— Se numeste Valea Fluturilor, le-a explicat ghidul.

Catherine a privit in jurul ei cautand sa vada macar un fluture,
dar nu l-a vazut.

— De ce i se spune asa? a intrebat el.

Ghidul a zambit, de parca abia astepta aceasta intrebare.

— Am sa va arat.

A descalecat si a luat un bat. S-a apropiat de un copac si a
inceput si il loveasca cu batul. Intr-o fractiune de secunda ,florile”
sutelor de copaci au inceput sa zboare intr-un curcubeu salbatic
de culori. Erau sute de mii de fluturi frumos colorati, dansand in
soare.

Catherine si Larry priveau uluiti. Ghidul ii privea mandru, ca si
cum el era responsabil de acest miracol minunat pe care il vedeau.
A fost cea mai frumoasa zi din viata Catherinei si, daca ar fi fost sa
aleaga cea mai perfecta zi din viata ei, ar fi ales-o pe aceasta,
petrecuta de ea si Larry la Paros.

— Hei, avem o persoana foarte importanta la bord, in dimineata
aceasta, il intampina vesel Paul Metaxas. Asteapta numai.

— Cine este?

— Noelle Page, doamna sefului. Ai voie sa privesti, dar nu
trebuie sa atingi.

Larry isi aminti scurtul moment in care a vazut-o pe femeie in
casa lui Demiris, chiar in dimineata cand a sosit la Atena. Era
foarte frumoasa si i se parea oarecum cunoscuta — dar desigur,
pentru ca o vazuse intr-un film frantuzesc la care 1-a tarat intr-o zi
Catherine. Nimeni nu trebuia sa-l1 invete pe Larry regulile
autoapararii. Chiar daca lumea nu ar fi fost plina de femei, el tot
nu s-ar fi apropiat de femeia lui Constantin Demiris. i placea mult
prea mult munca pe care o facea, pentru a strica totul cu o
asemenea prostie. Ei bine, poate va obtine de la ea un autograf
pentru Catherine.

Masina care o ducea pe Noelle la aeroport a intarziat pe drum
din cauza reparatiilor, dar Noellei ii placea faptul ca intarzie. Se va
intalni cu Larry Douglas, pentru prima data dupa intalnirea din
dimineata aceea. Noelle a fost profund zguduita de ceea ce s-a
intamplat. Adica, de ceea ce nu s-a intamplat.

In ultimii sase ani, Noelle si-a imaginat intalnirea lor in mii de
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feluri. In mintea ei a jucat scena de mii de ori. Singurul lucru care
nu i-a trecut niciodata prin minte a fost acela ca Larry nu isi va
aminti de ea. Cel mai important eveniment din viata ei pentru el
nu a insemnat nimic, decat o alta aventura ieftina din cele cateva
sute pe care le-a avut. Ei bine, cand va termina cu el, Larry isi va
aminti de ea.

Larry traversa pista spre avion cu planul de zbor in mana, cand
o masina a parcat langa avion si Noelle Page si-a facut aparitia.
Larry s-a apropiat de masina si a spus politicos:

— Buna dimineata, domnisoara Page. Sunt Larry Douglas si va
voi duce impreuna cu prietenii la Cannes.

Noelle trecu pe langa el de parca nu ar fi existat. Larry privi
uluit in urma ei.

Treizeci de minute mai tarziu, erau imbarcati si ceilalti pasageri,
si Larry si Paul au decolat. Duceau acest grup pe Coasta de Azur,
de unde erau imbarcati pe yachtul lui Demiris. Era un zbor relativ
usor, cu turbulentele normale ale curentilor de aer de pe coasta
sudica a Frantei. Larry a aterizat lin si a oprit langa masinile care
ii asteptau pe pasageri. In timp ce Larry si co-pilotul sdu coborau
din avion, Noelle s-a apropiat de Metaxas si, ignorandu-1 complet
pe Larry, i-a spus acestuia cu o voce plina de dispret:

— Noul pilot este un amator, Paul. Ar trebui sa-i dai niste lectii
de zbor.

Noelle a urcat intr-o masina si a plecat lasandu-1 pe Larry uluit
si invadat de o furie neputincioasa.

Si-a spus in sinea lui ca, probabil, este o afurisita si a avut o zi
proasta. Dar urmatorul incident, peste o saptamana, l-a convins
ca se afla in fata unei probleme deosebit de serioase.

La ordinele lui Demiris, Larry a luat-o pe Noelle din Oslo si a
dus-o la Londra. Din pricina primei intamplari, Larry a studiat cu
foarte multa grija planul de zbor. Era o zona de presiune ridicata
si, probabil, vor intalni furtuni si tunete. Larry a calculat o ruta
prin care sa evite aceste zone si zborul a fost perfect si fara
incidente. A aterizat fara sa se simta, a garat avionul si impreuna
cu Paul Metaxas a iesit din cabina. Noelle se ruja.

— Sper ca v-a facut placere zborul, domnisoara Page, a spus
Larry, politicos.

Noelle ii arunca o privire inexpresiva, apoi vorbi cu Paul
Metaxas!
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— Sunt intotdeauna nervoasa cand zbor cu un incompetent.

Larry se rosi de furie. Incercd sa spunid ceva, dar Noelle
continua:

— Te rog spune-i sa nu mi se adreseze decat daca ii vorbesc eu.

Metaxas inghiti in sec si se balbai:

— Da, doamna.

Larry o privea, plin de furie. Primul impuls a fost sa-i dea o
palma, dar stia ca aici se va opri cariera lui. [lubea munca aceasta
mai mult decéat orice pe lume si nu avea de gand sa o pericliteze cu
nimic. Stia ca daca va fi concediat, va fi si ultima slujba ca pilot.
Nu, trebuia sa fie foarte atent.

Ajuns acasa, Larry i-a povestit Catherinei:

— Are ceva cu mine, se planse el.

— Este ingrozitoare, spuse Catherine. Ai suparat-o cumva,
Larry?

— Nu stiu daca i-am spus cinci cuvinte.

Catherine il prinse de méana, incurajator.

— Nu-ti face probleme, ai s-0 cuceresti si pe ea. Ai sa vezi.

A doua zi, cand Larry l-a dus pe Constantin Demiris in Turcia,
intr-o scurta calatorie de afaceri, Demiris a venit din nou in cabina
si s-a asezat pe locul lui Metaxas. Cu un gest al mainii, l-a scos
afara pe co-pilot. Au stat o vreme in tacere privind norii pe care 1i
sfasia avionul.

— Nu te place deloc domnisoara Page, incepu Demiris, intr-un
tarziu.

Larry isi inclesta mainile pe maneta. Incerca sa se relaxeze si sa
vorbeasca detasat.

— Da? V-a spus si de ce?

— Mi-a spus ca esti nepoliticos cu ea.

Larry deschise gura sa protesteze, dar o inchise imediat. Va
trebui sa rezolve problema aceasta de unul singur.

— Imi pare rau. Voi incerca sa fiu mai atent, domnule Demiris.

Demiris se ridica in picioare.

— Te rog. Ti-as sugera chiar sa nu o superi pe domnisoara Page
in nici un chip, de acum inainte.

De acum inainte! Larry isi scormonea mintea incercand sa isi
aminteasca in ce fel a suparat-o. Ponte ca ei nu-i placeau oamenii
de felul lui. Sau poate ca era geloasa pe faptul ca Demiris il placea
si avea incredere in el. Si totusi, nu era logic. De ce incerca Noelle
Page sa-1 vada concediat?
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Larry se gandi cum ar fi daca l-ar concedia si cum ar incepe din
nou sa bata pe la usi, sa astepte ore intregi, incercand sa-si
omoare timpul prin baruri cu tarfe. Isi aminti rabdarea Catherinei,
intelegerea de care a dat dovada si cat a urat-o el pentru asta. Nu,
nu suporta sa o ia de la inceput. Nu suporta inca un esec.

Cateva zile mai tarziu, Larry se afla la Beirut si vizita orasul in
orele libere. Trecu pe langa o sala de cinema si vazu ca rula un
film cu Noelle Page. Urméandu-si primul impuls, intra sa il vada,
pregatit sa urasca si filmul si actrita. Dar Noelle a fost atat de
stralucitoare, incat s-a trezit admirand-o fara rezerva. A simtit din
nou acel sentiment ciudat cd o cunostea de undeva. In lunea
urmatoare, Larry a dus-o pe Noelle Page si cativa oameni de
afaceri la Zurich. A asteptat pana cand Noelle a ramas singura si
s-a apropiat de ea. A ezitat foarte mult pana s-a hotarat sa ii
vorbeasca, amintindu-si de ultimul ei avertisment, dar a hotarat,
in cele din urma, ca era singura modalitate de a infrange
aversiunea ei. Toate actritele erau egoiste si le placea sa le spui ca
sunt bune. Asadar, acum, apropiindu-se de ea, Larry ii spuse cu
multa politete:

— Va rog sa ma scuzati, domnisoara Page, vreau doar sa va
spun ca am vazut aseara un film cu dumneavoastra — ,Al treilea
chip”. Cred ca sunteti una dintre cele mai mari actrite.

Noelle il privi indelung:

— Mi-ar placea sa cred ca esti mai bun critic decat pilot, dar ma
indoiesc foarte mult ca ai inteligenta sau gustul de a judeca. Si
pleca de langa el.

Larry ramase de parca l-ar fi lovit in moalele capului. Tarfa! Un
moment a fost tentat sd mearga dupa ea si sa-i spuna ce crede
despre ea, dar stia ca este in puterile ei. Nu. De acum inainte isi va
face meseria si se va tine departe de ea.

In urmatoarele cateva saptamani, Noelle a fost pasagera lui de
mai multe ori. Larry nu i-a vorbit si a evitat cu disperare sa i se
arate. Nu parasea deloc cabina si il 1asa pe Metaxas sa se ocupe de
pasageri. Noelle Page nu s-a mai plans, iar Larry s-a felicitat ca a
rezolvat problema.

Dupa putin timp, a descoperit ca s-a felicitat degeaba.

Intr-o dimineata, Demiris a trimis dupa Larry.

— Domnisoara Page zboara la Paris. Imi va rezolva o problema
confidentiala. Vreau sa stai langa ea, sa nu o parasesti nici un
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moment.

— Da, domnule Demiris.

Demiris il studie indelung, incerca sa spuna ceva, apoi se
razgandi.

— Asta este tot.

Noelle era singura pasagera pentru Paris si Larry se hotari sa
piloteze avionul Piper. L-a trimis pe Paul Metaxas sa aiba grija de
Noelle, iar el a ramas in cabina, departe de ea. Dupa ce au
aterizat, Larry s-a apropiat de ea.

— Va rog sa ma scuzati, domnisoara Page. Domnul Demiris mi-
a cerut sa stau langa dumneavoastra cat sunteti la Paris.

Ea il privi dispretuitor.

— Foarte bine. Doresc numai sa nu stiu ca te afli in preajma
mea.

El accepta, inghetat.

De la Orly au plecat cu o masina. Larry a stat in fata, langa
sofer, iar Noelle Page in spate. Ea nu i-a vorbit deloc. Prima oprire
a fost la Paribas, Banca din Paris. Larry a intrat cu Noelle in hol si
a ramas in asteptare, dupa ce ea a intrat in biroul presedintelui
bancii si a fost condusa apoi la subsol, unde se aflau safeurile. Era
plecata de treizeci de minute. Cand a iesit, a trecut pe langa el fara
sa scoata un cuvant. El a pornit in urma ei.

Apoi s-au oprit in Rue du Faubourg St. Honore. Noelle a dat
drumul masinii. Larry a urmat-o intr-un magazin, tot timpul in
umbra ei, cat a facut cumparaturi si 1-a umplut de cutii si bagaje.
A facut cumparaturi intr-o duzina de magazine si din fiecare Larry
iesea incarcat de pachete. Chiar daca il vedea ca nu se simte bine,
Noelle nu-i acorda nici o atentie. Larry se simtea ca un animal dus
de zgarda.

Cand au iesit de la Celine, incepuse sa ploua. Pietonii se
adaposteau.

— Asteapta-ma aici, 1i ordona Noelle.

Larry o vazu intrand intr-un restaurant. A asteptat-o in ploaie
doua ore, cu mainile ocupate de pachete, blestemand-o,
blestemandu-se si pe el pentru ca i-a acceptat aceste toane. Era
prins in cursa si nu stia cum sa scape.

In acel moment a avut o presimtire infioratoare ca totul va fi si
mai rau.

Prima data cand Catherine l-a intalnit pe Constantin Demiris a
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fost la vila acestuia. Larry trebuia sa ii duca un pachet pe care il
adusese de la Copenhaga, si Catherine 1-a insotit.

A ramas in holul enorm de la intrare si admira tablourile, cand
usa s-a deschis si a aparut Demiris. A privit-o cateva clipe.

— Iti place Manet, doamna Douglas?

Catherine se intoarse si se trezi fata in fata cu legenda despre
care auzise atat de multe lucruri. A avut doua constatari imediate:
Constantin Demiris era mai inalt decat si l-a imaginat si emana o
energie atat de puternica, incat se simti inspaimantata. Catherine
era uimita ca ii cunoaste numele. Parea ca doreste sa ii faca pe
plac. A intrebat-o cum ii place Grecia, daca apartamentul este bun
si a rugat-o sa apeleze la el ori de cate ori avea nevoie. Stia chiar,
desi Dumnezeu stie cum! — ca ea colectioneaza pasari
miniaturale.

— Am vazut una incantatoare, i-a spus el. Am sa-ti dau adresa.

Aparu si Larry si au plecat impreuna.

— Cum ti-a placut Demiris? a intrebat-o Larry.

— Este incantator. Nu-i de mirare ca iti place sa muncesti
pentru el.

— Si intentionez sa continui sa muncesc pentru el.

Era in vocea lui o amaraciune pe care Catherine nu a inteles-o.

A doua zi, Catherine a primit prin curier o minunata pasare de
portelan.

Catherine i-a mai intalnit pe Constantin Demiris de doua ori
dupa aceea: o data, cand era cu Larry la o cursa de cai, iar a doua
oara, la petrecerea de Craciun pe care a dat-o Demiris la vila lui.
De fiecare data, el a continuat si se poarte frumos cu ea. In
concluzie, Catherine era convinsa ca Demiris este o persoana
remarcabila.

In august, incepe la Atena Festivalul. Timp de doua luni, in oras
se prezinta piese de teatru, spectacole de balet si opera, concerte
— toate in Herodes Atticus, teatrul antic de la poalele
Acropolisului. Catherine a vazut cateva spectacole impreuna cu
Larry, iar cand Larry era plecat, o insotea contele Pappas. Era
fascinant sa vezi piese antice jucate in decorul originar.

Intr-o seard, dupa ce Catherine si contele Pappas au vazut
»Medeea”, au inceput sa vorbeasca despre Larry.

— Este un barbat interesant, spuse contele. , Polymechanos”.

— Ce inseamna asta?
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— Este greu de tradus. Contele gandi indelung. Poate sa
insemne ,fertil in resurse”.

— Vrei sa spui plin de forta?

— Da, dar putin mai mult decat atat. O persoana care este
intotdeauna pregatita cu o idee noua, cu un plan nou.

— ,Polymechanos”, repeta Catherine. Asa este.

Pe cer era o luna cat o tipsie de argint. Noaptea era calda si
parfumatd. Mergeau prin Plaka spre Piata Omonia. In timp ce
traversau, de dupa coltul strazii a aparut o masina intr-o viteza
nebuna, indreptandu-se direct spre ei. Speriat, contele a tras-o pe
Catherine pe trotuar.

— Idiotule! a strigat el in urma masinii.

— Toata lumea aici pare sa conduca nebuneste, spuse
Catherine.

Contele zambi.

— Stii de ce? Grecii nu au facut tranzitia la masini. Au impresia
ca isi conduc catarii.

— Glumesti.

— Din nefericire, nu. Daca vrei sa 1i cunosti pe greci, Catherine,
nu citi carti turistice; citeste vechile tragedii grecesti. Adevarul este
ca noi inca mai apartinem secolelor trecute. Din punct de vedere
emotional, suntem niste primitivi. Plini de pasiuni tulburatoare, de
bucurii si de tristeti profunde si nu am invatat sa le acoperim cu
aura civilizatiei.

— Nu cred ca acesta este un lucru rau, spuse Catherine.

— Poate ca nu. Dar distorsioneaza realitatea. Cand ne privesc
strainii, nu vad ceea ce cred ei ca vad. Parca privesc o stea
indepartata. Vezi reflectia stelei venita din trecut.

Au ajuns in piata. Au trecut pe langa niste magazine si pe langa
o vitrina pe care scria ,, Ghicim viitorul”.

— Sunt o multime de prezicatori la voi, nu? intreba Catherine.

— Suntem un popor superstitios.

— Ma tem ca eu nu prea cred in asemenea lucruri.

Au ajuns la o taverna pe vitrina careia scria: ,Madame Piris,
ghicitoare”.

— Crezi in vrajitoare? o intreba contele Pappas.

Catherine 1l privi sa se convinga ca nu glumeste. Barbatul era
serios.

— Numai in cele de la Halloween.

— Cand spun vrajitoare nu ma gandesc la o batrana pe o coada
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de matura, fierband pisici intr-un ceaun.

— La ce te gandesti?

— Madame Piris este o vrajitoare. Citeste trecutul si viitorul.
Vazand scepticismul de pe fata Catherinei, contele continua: Am
sa-ti spun o poveste. Cu multi ani in urma, seful Politiei din Atena
era un om numit Sophocles Vasilly. Era prieten de-al meu si de
multe ori imi folosea relatiile pentru a-1 ajuta in munca. Vasilly era
un om foarte cinstit. Existau oameni care ar fi vrut sa il corupa,
dar pentru ca el nu se lasa corupt, au hotarat sa il elimine.

O prinse pe Catherine de brat si traversara strada spre parc.

— Intr-o zi, Vasilly a venit si mi-a spus ca a fost amenintat. Era
un om curajos, dar amenintarea aceasta l-a tulburat, pentru ca
venea de la un gangster foarte puternic. Au fost desemnati
detectivi care sa-1 urmareasca pe gangster si altii care sa-1
protejeze pe Vasilly si, totusi, acesta avea sentimentul ca nu mai
are mult de trait. Atunci a venit din nou la mine.

Catherine il asculta, fascinata.

— Ce ai facut?

— L-am sfatuit sa mearga la Madame Piris.

Contele ramase tacut cautand parca in intunericul amintirilor
trecute.

— Si a mers? a intrebat Catherine, intr-un tarziu.

— Poftim? Ah, da. Madame Piris i-a spus lui Vasilly ca moartea
ii va veni pe neasteptate si repede; l-a sfatuit sa se fereasca de un
leu la amiaza. In Grecia nu sunt lei, decat cei de la gradina
zoologica si cei din piatra pe care i-ai vazut la Delos.

Catherine simtea tensiunea din vocea lui Pappas.

— Vasilly s-a dus la gradina zoologica si a verificat personal
custile animalelor, a intrebat ce alte animale vor fi aduse la Atena.
Nu urmau sa fie aduse alte animale. A trecut o saptamana si nimic
nu s-a intamplat. Vasilly a hotarat ca batrana vrajitoare a gresit si
ca el este un naiv superstitios. Sambata dimineata, eu m-am oprit
la sectia de politie sa il iau. Era ziua fiului sau, implinea patru ani
si hotarasem sa mergem cu vaporul la Kyron, sa sarbatorim. Am
oprit in fata sectiei, exact cand ceasul din turn batea ora
douasprezece. Cand ma indreptam spre intrare, in cladire s-a auzit
o explozie extraordinara. M-am grabit spre biroul lui Vasilly. Biroul
nu mai exista — nu mai ramasese nimic nici din Vasilly.

— Ingrozitor, sopti Catherine.

O vreme au mers tacuti.
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— Dar vrajitoarea a gresit, nu? intreba Catherine. Nu a fost ucis
de un leu.

— Ah, ba da, tocmai asta este. Politia a reconstituit ce s-a
intamplat. Dupa cum ti-am spus, era ziua baietelului. Pe biroul lui
Vasilly erau o multime de daruri pentru fiul sau. Cineva i-a adus o
jucarie si a lasat-o pe birou.

Catherine ingheta.

— Un leu jucarie!

— Da. ,Fereste-te de leu la amiaza”.

Catherine se infiora.

— Ma trec fiori pe sira spinarii.

Contele o privi cu simpatie.

— Madame Piris nu este o ghicitoare la care sa te duci de
distractie.

Au traversat parcul si au ajuns in strada Piraios. Un taxi gol a
trecut pe langa ei. Contele i-a facut semn si dupa zece minute
Catherine era acasa.

Pregatindu-se de culcare, i-a spus lui Larry povestea si, in timp
ce povestea, simtea cum i se strange sufletul. Larry a imbratisat-o,
au facut dragoste, dar Catherine nu a reusit sa adoarma decat
dupa multa vreme.

NOELLE SI CATHERINE
Atena: 1946

15

Daca nu ar fi fost Noelle Page, Larry Douglas nu ar fi avut nici o
problema. Era unde isi dorea sa fie, facea ceea ce isi dorea sa faca.
li placea meseria, oamenii pe care ii intdlnea si barbatul pentru
care muncea. Viata lui parea satisfacatoare. Cand nu zbura, isi
petrecea timpul cu Catherine; dar pentru cad munca lui Larry era
atat de mobila, Catherine nu stia intotdeauna unde se afla el si
Larry avea nenumarate prilejuri sa iasa singur in lume. Mergea la
petreceri cu contele Pappas si Paul Metaxas, care, de cele mai
multe ori, se transformau in adevarate orgii. Grecoaicele erau
femei pline de pasiune si foc. Larry descoperise una, Helena, o
stewardesa care lucra pentru Demiris si, cand plecau din Atena,
ea si Larry iti petreceau timpul impreuna prin camere de hotel.
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Helena era o femeie frumoasa, supla, cu ochii negri si parea
nesatioasa. Da, daca le lua pe toate in consideratie, Larry Douglas
era convins ca viata lui este perfecta.

Cu exceptia afurisitei blonde, amanta lui Demiris.

Larry nu avea nici cea mai mica idee de ce il dispretuieste Noelle
Page, dar simtea ca viata ii este in pericol. A incercat sa fie
politicos, distant, prietenos si, de fiecare data, Noelle 1-a privit cu
dispret. Larry stia ca poate discuta problema cu Demiris, dar nu-si
facea iluzii daca acesta va avea de ales intre el si Noelle. De doua
ori a aranjat ca Paul Metaxas sa piloteze avioanele cu care zbura
Noelle. La putin timp dupa aceea, secretara lui Demiris i-a
telefonat si i-a spus ca domnul Demiris prefera ca Larry sa piloteze
avioanele cu care calatoreste Noelle.

Intr-o dimineata devreme, la sfarsit de noiembrie, Larry a primit
un telefon care il anunta ca trebuie sa o duca pe Noelle Page la
Amsterdam, in dupa-amiaza aceea. A sunat la aeroport si a primit
un buletin meteo foarte nefavorabil pentru Amsterdam. Pana spre
dupa-amiaza, si Atena a fost invaluita de ceata, iar vizibilitatea era
zero. Larry a sunat-o pe secretara lui Demiris si a anuntat-o ca
este imposibil sa zboare la Amsterdam. Secretara i-a spus ca il va
suna din nou. Intr-adevar, dupa cincisprezece minute, 1-a sunat sa
ii spuna ca domnisoara Page va sosi la aeroport la ora doua,
pregatita de zbor. Larry a sunat din nou la aeroport, in speranta ca
vremea s-a schimbat — dar buletinul era la fel.

— Isuse, exclama Paul Metaxas. Trebuie sa fie al naibii de
grabita, de vrea sa ajunga neaparat la Amsterdam.

Dar Larry simtea ca nu Amsterdamul era problema principala.
Era de fapt o inclestare a vointelor. Din punctul lui de vedere,
Noelle Page n-avea decat sa se striveasca de un munte si drum
bun! Dar Larry nu avea de gand sa-si riste viata pentru afurisita
asta. Incerca sa il sune pe Demiris, dar era intr-o sedinta si nu
reusi sa 1i spuna ce gandea. Tranti receptorul, respirand agitat. Nu
mai avea de ales decat sa mearga la aeroport si sa-si convinga
pasagera sa renunte la zbor. A ajuns la aeroport la unu si
jumatate. La ora trei, Noelle nu sosise inca.

— Probabil ca s-a razgandit, i-a spus Metaxas.

Dar Larry stia. Pe masura ce trecea timpul, era din ce in ce mai
furios, pana cand a inteles ce dorea ea de fapt. Dorea sa-1 impinga
la o actiune necugetata care sa il coste slujba. Era in cladirea
aeroportului si discuta cu directorul, cand a vazut masina lui
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Demiris, care o aducea pe Noelle. Larry s-a grabit sa o intampine.

— Ma tem ca trebuie sa amanam zborul, domnisoara Page,
spuse el cat putu de retinut. Aeroportul din Amsterdam este in
ceata.

Noelle privi peste umarul lui Larry si vorbi cu Metaxas:

— Avioanele au echipament de aterizare automata, nu-i asa?

— Da, spuse Metaxas, stanjenit.

— Sunt foarte surprinsa ca domnul Demiris a angajat un pilot
care este si las. Ii voi vorbi.

Noelle se intoarse si porni spre avion. Metaxas o privea, uluit.

— Isuse Cristoase! Nu stiu ce a apucat-o. Niciodatd nu s-a
purtat asa. Imi pare rau, Larry.

Larry o privea pe Noelle. Niciodata nu urase pe cineva atat de
mult. Metaxas il privea, nesigur.

— Ce facem, plecam? l-a intrebat Paul.

— Plecam.

Co-pilotul a oftat dezamagit si cei doi barbati au pornit spre
avion.

Noelle Page se afla in cabina rasfoind lenes reviste de moda.
Larry o privi atat de furios, incat i-a fost teama ca nu se va mai
putea abtine. A intrat in cabina si a inceput operatiunile de
decolare. Dupa zece minute a primit permisiunea de zbor si au
pornit spre Amsterdam.

Prima jumatate a zborului a decurs normal. Se aflau deasupra
Elvetiei, care era acoperita cu o mantie de zapada. Cand au ajuns
deasupra Germaniei, a inceput sa se intunece. Larry a luat
legatura cu Amsterdamul si a cerut buletinul meteo. I s-a spus ca
ceata vine dinspre Marea Nordului si este din ce in ce mai deasa.
Si-a injurat in gand ghinionul. Daca vantul nu-si va schimba
directia, ceata nu se va risipi. Trebuia sa hotarasca daca va ateriza
la Amsterdam sau pe un alt aeroport. Un moment 1-a tentat ideea
sa discute cu pasagera lui, dar gandindu-se la privirea ei
dispretuitoare, a renuntat.

— Zbor special unu-zero-noua, va rugam sa ne dati traiectoria
de zbor.

Era turnul de control din Munchen. Larry trebuia sa ia o
hotarare rapidd. Incd mai avea timp sa aterizeze la Bruxelles,
Cologne sau Luxembourg.

Sau la Amsterdam.

O voce se auzi din nou in aparatul radio:
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— Zbor special unu-zero-noua, vreti sa ne dati traiectoria de
zbor?

Larry apasa butonul de transmisie:

— Sunt zborul special unu-zero-noua, catre turnul de control
Munchen. Mergem la Amsterdam.

Apasa din nou butonul, simtind privirea patrunzatoare a lui
Metaxas.

— Dumnezeule, ar fi trebuit sa-mi dublez asigurarea pe viata,
spuse acesta. Chiar crezi ca vom reusi?

— Vrei sa stii adevarul? intreba Larry cu amaraciune. Nu ma
intereseaza.

— Fantastic! Sunt intr-un avion cu doi maniaci! gemu Metaxas.

In ora care a urmat, Larry a fost complet absorbit de zbor si de
reactiile aparatului, ascultand incordat buletinele meteo. Inca mai
spera ca vantul isi va schimba directia, dar la treizeci de minute de
Amsterdam, buletinele meteo erau neschimbate. Ceata densa.
Aeroportul era inchis traficului aerian, cu exceptia urgentelor.
Larry facu legatura cu turnul de control din Amsterdam.

— Sunt zbor special unu-zero-noua, catre turnul de control
Amsterdam. Ma apropii de aeroport de la saptezeci si cinci de mile
est de Kéoln, viteza o mie noua sute pe ora.

Aproape imediat auzi in aparat:

— Turnul de control Amsterdam catre zborul special unu-zero-
noua. Aeroportul nostru este inchis. Va sfatuim sa va intoarceti la
Cologne sau Bruxelles.

— Zbor special unu-zero-noua, catre turnul de control
Amsterdam. Negativ. Avem o urgenta.

Metaxas il privi uluit. In aparat se auzi o alta voce.

— Zbor special unu-zero-noua, sunt seful de supraveghere a
operatiunilor de la aeroportul Amsterdam. Suntem complet in
ceata. Vizibilitate zero. Repet: vizibilitate zero. Care este natura
urgentei voastre?

— Nu mai avem combustibil, spuse Larry. Abia ne ajunge sa
aterizam.

Ochii lui Metaxas alunecara spre indicatorul de combustibil —
era pe jumatate plin.

— Pentru Dumnezeu! exploda Metaxas. Ajungem si in China cu
astal

In radio nu se mai auzea nimic. Deodati acesta prinse din nou
viata:
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— Turnul de control Amsterdam catre zborul special unu-zero-
noua. V-am eliberat culoar de urgenta. Va aducem la sol.

— Roger.

Larry inchise legatura radio si se intoarse spre Metaxas:

— Debalasteaza combustibilul, ordona el.

Metaxas inghiti in sec si spuse sufocat:

— Sa-1 aruncam?

— Ai auzit foarte bine, Paul. Lasa doar atat cat ne trebuie sa
aterizam.

— Dar, Larry...

— La naiba, nu mai comenta! Daca ajungem jos cu rezervorul
plin de gaz ne ridica licentele de n-ai sa stii ce-i cu tine.

Metaxas aproba posomorat si intinse mana spre manerul de
ejectare a combustibilului. Incepu sid pompeze urmarind atent
manometrul. Dupa cinci minute erau in ceata, invaluiti intr-o vata
alba si moale care ii separa de restul lumii. Era o senzatie stranie.
Erai izolat in spatiu si timp de tot restul lumii. Larry a mai trait
aceasta senzatie in cabina Link Trainer. Dar acolo era un joc fara
risc. Aici viata si moartea stateau in cumpana. Se intreba ce face
pasagera lui. Spera din suflet sa faca un atac de cord. Turnul de
control din Amsterdam se auzi din nou:

— Turnul de control Amsterdam catre zborul special unu-zero-
noua. Va aduc la aterizare. Va rog sa-mi urmati instructiunile cu
precizie. Va avem acum pe radar. Virati trei grade spre vest si
mentineti altitudinea pana la noi instructiuni. La viteza de zbor pe
care o aveti veti ateriza peste optsprezece minute.

Vocea care se auzea era foarte incordata. Pe buna dreptate, se
gandi Larry, trist. Cea mai mica greseala si avionul va plonja in
mare. Larry executa instructiunea si-si sterse din minte absolut
toate gandurile, pastrand legatura doar cu vocea, singura lui
legatura cu pamantul, cu supravietuirea. Pilota aparatul de parca
era o parte din el, pilota cu inima, cu sufletul si cu mintea. Foarte
vag era constient ca Paul Metaxas transpira langa el, cerand
mereu date tehnice cu o voce joasa si incordata. Daca vor
supravietui, va fi meritul lui Larry Douglas. Larry nu a mai pilotat
niciodata pe o asemenea ceatd. Era un inamic fantomatic, care il
invaluia din toate directiile, il orbea, incerca sa-i ia mintea, pentru
ca el sa faca greseala fatala. Zbura cu doua sute cincizeci de mile
pe ora si nu vedea nimic. Pilotii urau ceata. Regula lor de capatai
era: zboara deasupra sau sub ea, dar nu intra in ea! Acum nu
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avea de ales pentru ca era prins in capcana toanelor unei tarfe
alintate. Era neajutorat, la mana instrumentelor, care ar putea
gresi, la mana oamenilor de pe pamant, care ar putea gresi. In
aparat se auzi din nou vocea fara trup. Lui Larry i se paru ca este
nervoasa.

— Turnul de control Amsterdam catre zborul special unu-zero-
noua. Veti face prima manevra de aterizare: coborati trenul si
incepeti coborarea. Coborati in doua mii de picioare... o mie cinci
sute de picioare... o mie de picioare...

Inca nu se vedea aeroportul. Erau in mijlocul necunoscutului.
Simteau cum pamantul se grabeste sa intampine avionul.

— Reduceti viteza la o suta douazeci... sunteti la sase sute de
picioare... viteza o suta... sunteti la patru sute de picioare...

Si tot nu se vedea aeroportul! Patura de vata ii sufoca, li se
parea din ce in ce mai groasa. Fruntea lui Metaxas lucea de
transpiratie.

— Unde naiba este? sopti el.

Larry privi pe furis spre altimetru. Acul coborase la trei sute de
picioare, apoi sub trei sute. Pamantul se grabea sa-i intampine cu
o sutd de mile pe ora. Altimetrul arata doar o suta cincizeci de
picioare. S-a intamplat ceva. Ar fi trebuit sa vada luminile
aeroportului. Se incorda si privi in fata lui, dar nu vazu decat
ceata tradatoare care ii inconjura. Auzea vocea ragusita a lui
Metaxas.

— Suntem la saizeci de picioare.

Tot nu vedeau nimic.

— Patruzeci de picioare.

Se grabeau la inclestarea cu pamantul pe intuneric.

— Douazeci de picioare.

Nu mai avea rost. In urmatoarele doua secunde va disparea si
marja de siguranta si se vor strivi de pamant. Trebuia sa ia o
hotarare rapida.

— Il ridic, spuse Larry.

Mana i se inclesta pe maneta si tocmai incepea sa traga de ea,
cand sirul de sageti luminate izbucni in fata lor, aratandu-le pista.
Dupa zece secunde, erau pe pamant, se indreptau spre terminal.

Cand s-au oprit, Larry a oprit motoarele cu degete inghetate de
incordare si descoperi cu surprindere ca ii tremura genunchii.
Metaxas ii zambea, timid.

— A fost cumplit.
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Larry dadu din cap.

— Pentru amandoi a fost.

Iesi in cabina pasagerilor. Cateaua era acolo, rasfoind calma
revistele de moda. Larry o privi arzand de dorinta sa ii spuna ce
gandeste. Poate ca Noelle Page a stiut cat de aproape a fost de
moarte in ultimele cateva minute si totusi, era calma, netulburata,
nesuferita.

— Amsterdam, o anunta Larry.

Au mers spre Amsterdam intr-o tacere incarcata. Noelle pe
scaunul din spate, iar Larry in fata langa sofer. Metaxas a ramas
la aeroport sa gareze avionul. Era o ceata cumplita si mergeau
incet. Aproape de Lindenplatz, ceata a inceput sa se ridice. Au
mers prin City Square, au traversat Podul Eider, peste raul Amstel
si s-au oprit in fata hotelului Amstel. Cand au ajuns in hol, Noelle
i-a spus taios:

— Vii sa ma iei diseara la ora zece fix si a pornit spre lift urmata
de directorul hotelului. Un baiat de serviciu l-a condus pe Larry
intr-o camera modesta, la un capat de culoar al etajului intai. Era
langa bucatarie si prin perete se auzeau vasele si se simteau
mirosurile. Larry privi in jurul sau:

— Nu culci nici un caine intr-o asemenea cameral! le rasti el.

— Imi pare rdu, se scuza baiatul. Domnisoara Page ne-a cerut
sa va dam cea mai ieftina camera.

Foarte bine, se gandi Larry, voi gasi eu o modalitate sa te
infrang. Constantin Demiris nu este singurul om din lume care are
nevoie de pilot. Voi incepe sa caut de maine. Am cunoscut o
multime de oameni bogati intre prietenii lui. Cel putin o duzina ar
fi bucurosi sd ma angajeze. In secunda urmatoare insa gandi: nu
si daca ma concediaza Demiris. Daca se intampla asa ceva, nu ma
va lua nimeni. Trebuie sa ramai aici. Baia era la capatul holului.
Larry a despachetat, si-a pus un halat cu gandul sa faca o baie. La
naiba! De ce sa fac baie, pentru ea? Sper ca voi mirosi ca un porc.

Cobori in barul hotelului sa bea ceva. Simtea nevoia sa bea
ceva. Se uita la ceas si vazu ca arata 10:15. Zece fix, i-a spus ea.
Larry intra in panica. Arunca grabit cateva bancnote pe tejghea si
porni spre lift. Noelle se afla in apartamentul princiar de la etajul
al cincilea.

Larry alerga injurandu-se in gand si pe el si pe ea. Batu la usa
gandindu-se la tot felul de scuze pentru intarziere. Nu raspunse
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nimeni. Apasa pe clanta si usa se deschise. Se trezi intr-un salon
mobilat luxuriant si ramase descumpanit. Striga: ,Domnisoara
Page”, dar nu-i raspunse nimeni. Asadar, acesta era planul ei.

Imi pare rdu, Costa dragd, dar eu te-am prevenit cd este un om pe
care nu te poti bizui, i-am cerut sa ma ia la ora zece, dar el era in
bar si se imbdta. A trebuit sa plec fara el.

Larry auzi zgomote in baie si se apropie. Usa era deschisa. Intra
exact in momentul in care Noelle Page iesea de sub dus. Nu avea
decat prosopul care ii strangea parul.

Larry vru sa se scuze, dar, inainte sa poata vorbi, Noelle i spuse
cu indiferenta:

— Da-mi te rog prosopul acela, de parca ar fi fost camerista sau
un eunuc. Larry nu-i mai suporta indiferenta aroganta si exploda.

Facu un pas spre ea si o apuca de mana, stiind ca in momentul
acela renunta la tot ce si-a dorit vreodata, pentru o satisfactie
ieftina si o razbunare la fel de ieftina. Dar nu se mai putea opri.
Adunase in el mania de luni de zile, 1-a umilit, l-a insultat, si-a
riscat viata din cauza ei. In timp ce-i atingea trupul gol, in mintea
lui ardeau toate aceste ganduri. Daca Noelle ar fi strigat, Larry ar fi
lovit-o. Dar ea a vazut privirea salbatica din ochii lui si a tacut. El
a ridicat-o si a dus-o spre pat.

Undeva in profunzimea constiintei lui, o voce il avertiza sa se
opreasca, sa i1si ceara scuze si sa plece inainte de a fi prea tarziu.
Dar el stia ca este prea tarziu. Nu exista intoarcere. O arunca cu
salbaticie pe pat si se arunca peste ea.

Se concentra asupra trupului gol, refuzand sa-si lase mintea sa
gandeasca la ceea ce va urma. Nu-si facea iluzii. Stia ce 1i va face
Demiris pentru acest lucru, pentru ca orgoliul grecului nu va fi
satisfacut concediindu-1 numai. Larry stia destule lucruri despre
magnat, pentru a intelege ca razbunarea lui va fi mult mai
groaznica; stiind toate acestea, totusi Larry nu se putea opri. Ea
statea pe pat si arunca flacari din priviri. El se arunca salbatic si
abia atunci isi dadu seama cat de mult o dorise pana atunci, de
parca dorintele lui erau un amestec ciudat de dragoste cu ura.
Vazu ca il imbratiseaza si o auzi spunand: ,Bine ai venit” si in acel
moment Larry se gandi ca este nebuna sau il confunda cu
altcineva, dar nu-1 mai interesa nimic. Uita totul si se pierdu in
senzatiile pe care le traia, orbit de ceea ce simtea, amagindu-se ca
de acum inainte totul va fi bine.
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NOELLE SI CATHERINE
Atena: 1946

16

In mod inexplicabil Timpul a devenit dusmanul Catherinei. La
inceput nu a fost constientd de acest lucru si acum, privind
inapoi, nu ar fi putut sa spuna exact momentul in care Timpul a
inceput sa curga in defavoarea ei. Nu a stiut cand a disparut
dragostea lui Larry, nu stia cum si de ce, pur si simplu, a disparut
undeva pe culoarele nesfarsite ale timpului, iar in urma a lasat
doar un gol in care reverbera ecoul a ceea ce a fost odata. Statea
singura in apartament, zi de zi, incercand sa descopere ce s-a
intamplat si unde a gresit. Nu era in stare sa numeasca un
moment anume s$i s& spuna: acesta este, atunci a incetat Larry sa
ma iubeascd. Poate ca a inceput atunci cand Larry s-a intors dupa
trei saptamani petrecute in Africa, unde l-a insotit pe Constantin
Demiris intr-un safari. I-a simtit lipsa mai mult decat si-a
imaginat. Tot timpul este plecat, gandi ea. Este ca in timpul
razboiului, numai ca de data asta nu exista dusmani.

Cat de mult gresea. Exista un dusman.

— Nu ti-am spus vestea cea mare, a anuntat-o Larry. Am primit
o marire de salariu. Sapte sute pe luna. Ce zici de asta?

— Este minunat, a raspuns ea. Ne putem intoarce acasa mult
mai repede decat am crezut. L-a vazut pe Larry incordandu-se. Ce
s-a intamplat?

— Aici este acasa, i-a spus taios.

L-a privit uluita.

— Pentru moment, a contraatacat fara vlaga, dar nu cred ca ai
vrea sa traiesti aici pentru tot restul vietii.

— Niciodata nu ai avut o viata mai buna, s-a rastit Larry. Esti
ca intr-o statiune de vacanta.

— Si totusi nu seamana cu viata din America, nu?

— S-o0 ia naiba de America. Mi-am riscat viata pentru ea timp de
patru ani si ce-am primit in schimb? Un pumn de medalii de
tinichea. Nici macar nu mi-au dat o slujba dupa razboi.

— Nu este adevarat. Tu...

— Eu, ce?

Catherine nu dorea sa genereze o ceartd, mai ales acum, in
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prima lui noapte acasa.

— Nimic, dragul meu. Esti obosit. Hai sa ne culcam devreme.

— Ba nu. Larry se indrepta spre bar si isi turna un pahar de
bautura. Asta seara este o piesa noua la clubul de noapte
Argentina. I-am spus lui Paul Metaxas ca venim si noi.

— Larry... incerca sa-si pastreze calmul... Larry, nu ne-am
vazut de aproape o luna. Niciodata nu avem timp sa... sa stam de
vorba.

— Nu este vina mea ca serviciul imi cere sa plec. Crezi ca mie
nu mi-ar placea sa fiu cu tine?

Catherine clatina din cap nesigura.

— Nu stiu. Va trebui sa-1 intreb pe Ouija.

El o imbratisa si 1i zambi — acel zambet copilaresc si inocent.

— La naiba cu Metaxas si cu toti ceilalti. In seara asta o sa fim
numai noi doi. E-n regula?

Catherine il privi si isi dadu seama ca nu a fost rezonabila.
Sigur ca nu el era vinovat daca munca il tinea departe de ea. Iar
cand venea acasa era foarte normal sa isi doreasca sa intalneasca
si alti oameni.

— Daca tu vrei, mergem, se hotari ea.

— Uhu... o imbratisa. Numai noi doi.

Tot weekendul au stat in casa. Catherine a gatit, au facut
dragoste si au stat in fata focului, au vorbit si au jucat remmy, au
citit si iar au facut dragoste, iar Catherine nu si-a mai dorit nimic
altceva.

Duminica noaptea, dupa o cina delicioasa, s-au culcat si au
facut din nou dragoste. Catherine a ramas in pat privindu-1 pe
Larry indreptandu-se spre baie. Era gol si s-a gandit ce barbat
frumos este el si cat este de fericitd ca este al ei. Inca mai zambea
cand Larry s-a intors in usa baii si i-a spus cu indiferenta:

— Saptamana viitoare sa faci un program mai incarcat. Sa nu
mai ramanem singuri, sa ne lovim unul de altul.

A intrat in baie lasand-o pe Catherine cu zambetul inghetat pe
fata.

Sau poate necazul a inceput cu Helena, frumoasa stewardesa.
Intr-o dupa-amiaza fierbinte de vard, Catherine a iesit la
cumparaturi. Larry nu era in oras. Il astepta abia a doua zi si s-a
hotarat sa-i faca o surpriza, sa gateasca mancarea lui preferata. Pe
cand Catherine venea de la piata cu bratele pline de cumparaturi,
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a trecut pe langa ea un taxi. Pe scaunul din spate era Larry tinand
de dupa umar o fata in uniforma de stewardesa. Catherine nu i-a
vazut mai mult de o secunda, iar taxiul a disparut dupa coltul
strazii.

A ramas impietrita si abia cand cativa copii i-au venit in ajutor,
si-a dat seama ca scapase din mana sacosele cu cumparaturi.
Copiii au ajutat-o sa stranga si Catherine abia s-a tarat spre casa.
Mintea refuza sa gandeasca. Incerca sa isi spuna ca nu pe Larry 1-
a vazut in taxi, ci un barbat care ii semana.

Dar adevarul adevarat era ca nimeni nu ii putea semana lui
Larry. El era opera de arta originala si unica a lui Dumnezeu,
nepretuita creatie a naturii. Si el era al ei. Al ei si al brunetei din
taxi, si a cine stie cator altor fete?

A stat treaza toata noaptea si l-a asteptat; cand a vazut ca nu
vine si-a dat seama ca nici o scuza nu le mai poate salva casnicia.
Larry era un mincinos viclean si ea nu mai putea ramane cu el. A
venit acasa abia a doua zi dupa-amiaza.

— Buna, a salutat-o vesel. A aruncat geanta de voiaj si a privit-
o. Ce s-a intamplat?

— Cand ai venit in oras? l-a intrebat Catherine inghetata.

Larry a privit-o uimit.

— Acum o ora. De ce?

— leri te-am vazut intr-un taxi cu o fata.

Ce simplu a fost, gandi Catherine. Acestea sunt cuvintele care
mi-au stricat casnicia. El va nega si eu ii voi spune ca este mincinos
st il voi pdrdsi si nu ne vom mai vedea niciodatad.

Larry o privea fix.

— Hali, incepe, spuse Catherine. Spune-mi ca nu ai fost tu.

— Sigur ca eu am fost.

O durere ascutita ii strapunse stomacul Catherinei si atunci
intelese ea cat de mult ar fi dorit sa-1 auda spunand ca nu-i
adevarat.

— Dumnezeule, la ce te-ai gandit?

Catherine a incercat sa vorbeasca, dar vocea ii tremura de furie:

— Eu...

Larry ridica mana si o opri.

— Nu spune nimic de care sa-ti para rau.

Catherine 1l privi uluita.

— Mie sa-mi para rau?

— leri m-am intors la Atena pentru cincisprezece minute sa iau
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o fata care se numeste Helena Merelis si sa o duc in Creta la
Demiris. Helena este stewardesa lui.

— Dar...

Era posibil. Era posibil ca Larry sa spuna adevarul; sau poate
ca era Polymechanos — fertil in mijloace?

— De ce nu mi-ai telefonat? intreba Catherine.

— Ti-am telefonat, spuse Larry taios. Dar nu ai raspuns. Ai fost
la cumparaturi, nu?

Catherine inghiti in sec.

— Am facut cumparaturi pentru cina. Ti-am pregatit mancarea
preferata.

— Nu-mi mai este foame, se rasti Larry. Sacaiala imi taie pofta
de mancare.

Se intoarse si pleca, lasand-o pe Catherine impietrita, cu mana
ridicata intr-un gest tacut care il implora sa se intoarca.

La putina vreme dupa aceea, Catherine a inceput sa bea. A
inceput intr-un mod nevinovat. Il astepta pe Larry acasa la cina la
ora sapte, se facea noua si el nu venea, iar Catherine umplea un
pahar de coniac ca sa-si mai omoare timpul. Pana la ora zece se
adunau mai multe pahare, iar cand el sosea acasa intr-un tarziu
cina era rece si ea era ametita. Bautura o facea sa accepte mai
usor ceea ce se intampla cu viata ei.

Catherine nu mai putea ascunde constiintei sale faptul ca Larry
o insela, ca a inselat-o probabil din prima zi de casatorie. Intr-o zi,
cautand in buzunarele pantalonilor inainte de a-i trimite la
curatat, gasi o batista de dantela cu sperma uscata. Pe chiloti i-a
descoperit ruj de buze.

Se gandea ca Larry este mereu in bratele unei alte femei.

Isi dorea sa il ucida.

NOELLE SI CATHERINE
Atena: 1946

17

Timpul care devenise dusmanul Catherinei, era acum prietenul
lui Larry. Noaptea de la Amsterdam a fost un miracol. Incredibil,
Larry care si-a imaginat ca urmeaza dezastrul, a descoperit ca
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aceasta noapte este cheia care ii va rezolva toate problemele.
Norocul lui Douglas, se gandea el satisfacut.

Dar stia ca este mai mult decat un simplu noroc. Exista in el un
instinct pervers care il imboldea imperios sa sfideze Soarta, il
impingea sa treaca la un fir de par pe langa moarte si dezastru, il
arunca sfidator impotriva norocului, il tinea intr-un echilibru
instabil intre viata si moarte.

Isi amintea o dimineata la Truk Islands, cand pe neasteptate
dintr-un nor au aparut avioane inamice. El zbura in urma
escadronului si l-au atacat. Au reusit sa-1 desparta de flotila si au
deschis focul asupra lui. Cu un fel de supraclaritate pe care o avea
in momentele de pericol, si-a imaginat insula de sub el, zecile de
vapoare leganate de valurile marii si linistea tulburata de avioanele
de pe cerul albastru. A fost unul dintre cele mai fericite momente
din viata sa, implinirea Vietii si sfidarea Mortii.

A intors in varf de ac si a inceput urmarirea unui avion. A tras
si l-a vazut explodand. Celelalte doua avioane i-au inchis unghiul.
Larry le vedea venind din ambele parti. In ultimul moment a
executat un Immelmann si cele doua avioane japoneze s-au lovit
unul de altul. De foarte multe ori a savurat Larry in mintea lui
acest moment.

Nu stia nici el de ce acest episod i-a revenit in memorie in
noaptea aceea la Amsterdam. Atunci a facut dragoste cu Noelle
violent si salbatec si dupa aceea ea s-a ghemuit in bratele lui si a
inceput sa-i povesteasca despre ei doi la Paris, inainte de razboi.
Brusc din ceata memoriei el si-a amintit de fata aceea draguta,
dar, Dumnezeule, au fost sute de fete dragute de atunci, iar Noelle
nu mai era decat un punct tulbure in valurile amintirilor
trecutului. Cat noroc, se gandi Larry, sa ne incrucisam drumurile
acum, dupa atatia ani.

— Tu imi apartii mie, i-a spus atunci Noelle. Acum tu esti al
meu.

O nuanta din vocea ei l-a nelinistit pe Larry. Si totusi, s-a
intrebat el, ce am de pierdut?

Daca o tinea pe Noelle in puterea lui, putea ramane la Demiris
pentru totdeauna.

Ghicindu-i gandurile, Noelle il studie indelung cu o expresie
ciudata in privire, pe care Larry nu a inteles-o.

Nu avea nici o importanta.
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Intorcandu-se dintr-o calatorie din Maroc, Larry a luat masa
impreuna cu Helena, apoi a petrecut noaptea in apartamentul ei.

Dimineata a plecat la aeroport sa verifice avionul. A luat masa
de pranz impreuna cu Paul Metaxas.

— Arati de parca ai tras lozul cel mare, i-a spus Metaxas. Imi
dai si mie putin?

— Batrane, zambi Larry, tu nu ai reusit sa te descurci. Trebuie
o mana de maestru.

A fost 0 masa placuta dupa care Larry s-a intors in oras sa o ia
pe Helena cu care trebuia sa plece in cursa.

A batut la usa apartamentului ei si, dupa multa vreme, Helena
a deschis-o incet. Era goala. Larry o privea si nu o recunostea pe
femeia din fata lui. Fata si corpul ii erau umflate si pline de
vanatai. Ochii ii erau injectati. Fusese batuta de un profesionist.

— Dumnezeule! exclama Larry. Ce s-a intamplat?

Helena a deschis gura si atunci Larry a vazut ca ii lipseau trei
dinti din fata.

— D... doi barbati, reusi sa spuna. Au venit imediat dupa ce
ai... plecat tu.

— Nu ai chemat politia? a intrebat Larry ingrozit.

— Au... au spus ca ma omoara daca spun la cineva. Vorbeau
serios L... Larry.

Tremura ingrozita, sprijinindu-se de usa.

— Au furat ceva?

— N... nu. Au f{... fortat usa si m-au violat si... m-au batut.

— Imbraca-te. Te duc la spital.

— Nu pot iesi in halul asta.

Avea dreptate. Larry i-a telefonat unui doctor, prieten de al sau,
si l-a rugat sa vina.

— Imi pare rau, nu pot sa raman, i-a spus Larry. Trebuie sa
plec cu Demiris peste o jumatate de ora. Vin sa te vad imediat ce
ma intorc.

Dar nu a mai vazut-o niciodata. Cand s-a intors Larry dupa
doua zile, apartamentul era gol si gazda i-a spus ca tanara s-a
mutat fara sa lase vreo adresa. Nici macar atunci Larry nu a
banuit adevarul. Abia dupa cateva nopti, cand facea dragoste cu
Noelle, a intuit adevarul celor intamplate.

— Esti fantastica, i-a spus el Noellei. Nu am cunoscut niciodata
o femeie ca tine.

— Iti dau tot ce doresti? 1-a intrebat ea.
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— Da, gemu barbatul. Oh, Dumnezeule, da.

Noelle 1-a privit fix.

— Atunci sa nu te mai culci niciodata cu o alta femeie, i-a spus
ea moale. Data viitoare o omor.

Larry isi aminti cuvintele ei: tu imi apartii mie. Atunci, in acel
moment, cuvintele au capatat un inteles infricosator. Pentru prima
data, Larry a avut o presimtire ca aceasta nu va fi o aventura
trecatoare pe care sa o termine dupa bunul sau plac. A simtit in
acel moment ca a atins miezul otelit si inghetat al sufletului Noellei
Page si l-au trecut fiori de gheatd. In noaptea aceea, a fost tentat
de multe ori sa aduca vorba despre Helena, dar de fiecare data s-a
oprit, pentru ca ii era teama ca va afla adevarul, ca va afla in
cuvinte lucruri care erau mai crancene decat fapta in sine. Daca
Noelle era capabila de asemenea lucruri...

Dimineata, la micul dejun, Larry a studiat-o pe Noelle pe furis,
sa descopere semne de cruzime si sadism, dar nu a vazut decat
chipul incantator al femeii care 1i spunea anecdote amuzante, care
ii anticipa toate dorintele. M-am inselat, se gandi el. Dar dupa
aceea a fost foarte atent sa nu mai intdlneasca alte fete si dupa
cateva saptamani nici nu a mai dorit acest lucru pentru ca Noelle
a devenit pentru el o adevarata obsesie.

De la bun inceput Noelle 1-a avertizat pe Larry ca ora absolut
necesar sa se fereasca de Constantin Demiris.

— Nu trebuie sa existe nici macar o soapta de suspiciune
impotriva noastra, i-a spus Noelle.

— Hai sa inchiriem un apartament, a sugerat Larry. Un loc
unde...

Noelle a clatinat din cap.

— Nu la Atena. Aici ma cunosc oamenii. Am sa ma mai gandesc.

Doua zile mai tarziu, Demiris l-a chemat pe Larry. La inceput
lui Larry i-a fost teama ca grecul a aflat ceva despre ei doi, dar
Demiris l-a intampinat cu bunavointa si i-a cerut parerea despre
un nou avion pe care dorea sa il cumpere.

— Este un Mitchell Bomber. As vrea sa il vezi.

Larry s-a entuziasmat.

— Este un avion grozav. La greutatea si marimea lui, are niste
performante deosebite.

— Cati pasageri poate duce?

— Noua, foarte confortabil, un pilot, un navigator si un inginer
de zbor. Zboara cu patru sute optzeci de mile pe ora.
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— Pare interesant. Vrei te rog sa-1 verifici si sa-mi trimiti un
raport?

— Abia astept.

— Apropos, Douglas, domnisoara Page pleaca maine dimineata
la Berlin. Vreau sa mearga cu tine.

— Da, domnule. Apoi Larry adauga inocent: v-a spus
domnisoara Page ca am inceput sa ne intelegem mai bine?

— Nu, spuse Demiris privindu-1l surprins. De fapt azi dimineata
s-a plans din nou ca esti insolent. Era randul lui Larry sa fie
surprins. Intelegerea a venit dupa cateva secunde si el a incercat
cu disperare sa repare gafa.

— Incerc, domnule Demiris. Ma voi stradui.

— Te rog, spuse Demiris amabil. Esti cel mai bun pilot pe care 1-
am avut vreodata, Douglas. Ar fi pacat sa... cuvintele au ramas
nerostite, dar mesajul a fost deosebit de limpede.

In drum spre casa, Larry se blestema in gand pentru prostia lui.
Trebuia sa stie ca juca acum o carte mare. Noelle a fost destul de
inteligenta sa inteleaga ca o schimbare brusca de comportament
fata de Larry l-ar face suspicios pe Demiris. Cearta dintre ei era o
acoperire perfectd pentru ceea ce faceau acum. Demiris se
straduia sa 1i apropie. Gandul acesta il facu pe Larry sa rada in
hohote. Era un sentiment extraordinar sa stie ca lui ii apartine
ceea ce unul dintre cei mai puternici oameni din lume credea ca
este al sau.

In timpul zborului spre Berlin, Larry i-a lasat comanda lui Paul
Metaxas si i-a spus ca vrea sa-i vorbeasca Noellei Page.

— Nu ti-e teama ca musca? l-a intrebat Metaxas.

Larry a ezitat, tentat sa se laude, dar a reusit sa-si domine
primul impuls.

— Este o afurisitd, dar daca nu descopar o modalitate sa o
imblanzesc, ma trezesc pe drumuri.

— Noroc, i-a urat Metaxas serios.

— Multumesc.

Larry a inchis cu grija usa cabinei si s-a indreptat spre
canapeaua pe care statea Noelle. Cele doua stewardese stateau in
spatele avionului. A incercat sa se aseze in fata Noellei.

— Fii atent, l-a prevenit ea bland. Toti cei care lucreaza pentru
Constantin sunt si informatorii lui.

Larry le privi pe cele doua stewardese si se gandi la Helena.
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— Am gasit o casa pentru noi, i-a spus Noelle. Era emotionata.

— Un apartament?

— O casa. Stii unde este Rafina?

— Nu.

— Este un satuc langa mare, la o suta de kilometri nord de
Atena. Avem acolo o vila izolata.

— Pe ce nume ai inchiriat-o?

— Am cumparat-o, pe un nume fals.

Larry se intreba cum se simte un om cand are bani sa-si
permita o asemenea vila numai pentru o distractie trecatoare.

— Minunat, abia astept sa o vad.

Noelle il studia.

— Crezi ca vei avea necazuri cu Catherine?

Larry tresari surprins. Era prima datd cand ea mentiona
numele sotiei lui. Nu facuse un secret din casnicia lui, dar l-a
trecut un fior cand a auzit-o pe Noelle pronuntand numele
Catherinei. Era evident ca Noelle a verificat si probabil ca stia tot.
Acum astepta de la el un raspuns.

— Nu, ii spuse Larry. Vin si plec dupa cum doresc.

— Bine. Constantin pleaca intr-o calatorie de afaceri la
Dubrovnik. L-am spus ca nu pot sa-1 insotesc. Avem la dispozitie
zece zile incantatoare. Acum ar fi mai bine sa pleci.

Larry se intoarse in cabina de zbor.

— Cum a mers? l-a intrebat Metaxas. Ai mai inmuiat-o?

— Nu prea mult, a raspuns Larry atent. O sa-mi ia ceva timp.

Larry avea o masina, un Citroen decapotabil, dar la insistentele
Noellei a inchiriat o masina de la o agentie din Atena. Noelle a
plecat singura la Rafina, iar Larry trebuia sa mearga tot singur. A
fost o calatorie placuta, pe un drum serpuitor, pe coasta muntelui
care se ridica deasupra marii. Dupa doua ore si jumatate de drum,
Larry a ajuns intr-un sat incantator cuibarit pe malul marii. Noelle
i-a explicat cu atentie, pentru ca el sa nu intrebe pe nimeni in sat.
Ajuns la intrarea in sat, Larry a virat la stanga pe un drum prafuit
care ducea spre mare. De-a lungul drumului erau mai multe vile
ascunse dupa ziduri inalte de piatra. La capatul drumului, pe o
infloritura de piatra care se ridica din mare, era construita o vila
eleganta.

Larry s-a oprit in fata portii si a sunat. Dupa cateva momente,
poarta electrica s-a deschis. A intrat si poarta s-a inchis in urma
lui. S-a trezit intr-o curte spatioasa cu o fantana arteziana in
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mijloc. Toata curtea era plina de flori, intr-o explozie de culori.
Casa era o vila tipic mediteraneana, o fortareata de nepatruns. Usa
din fata s-a deschis si Noelle l-a intampinat intr-o rochie alba de
bumbac. Si-au zambit si in cateva secunde au fost unul in bratele
celuilalt.

— Vino sa-ti vezi casa, i-a spus ea agitatda impingandu-l
inauntru.

Casa avea camere spatioase cu tavanul inalt. La parter era un
salon imens, o biblioteca, o sufragerie si o bucatarie de moda
veche, cu soba rotunda pe mijloc.

Dormitoarele erau la etaj.

— Si servitorii? intreba Larry.

— Ii ai in fata ta.

Larry o privi surprins.

— Tu ai sa gatesti si ai sa faci curatenie?

Noelle aproba fericita.

— Dupa ce plecam noi va veni cineva sa faca curatenie, dar nu
ne va vedea nimeni. Am aranjat cu o agentie.

Larry zambi sarcastic.

In vocea Noellei era ceva prevenitor.

— Sa nu faci niciodata greseala de a-1 subestima po Constantin
Demiris. Daca descopera vreodata ceva despre noi, ne omoara.

Larry zambi.

— Exagerezi. Poate ca batranului nu-i place, dar...

Ochii violeti il fulgerara.

— Ne omoara.

De data aceasta vocea ei il infiora.

— Vorbesti serios, nu?

— Niciodata nu am fost mai serioasa. Este nemilos.

— Dar cand spui ca ne va omori, protesta Larry, doar nu te
gandesti...

— Nu va folosi gloante, il intrerupse Noelle dur. Va descoperi un
mod ingenios si complicat de a o face si nu va fi niciodata pedepsit.
Dar nu ne va descoperi, dragul meu. Vino si-ti arat dormitorul. 11
lua de mana si il trase pe scari. Avem patru dormitoare pentru
oaspeti, zambi ea, le putem incerca pe toate.

Deschise usa unui dormitor enorm cu vedere spre mare.
Dedesubt Larry vazu o terasa si o poteca ingusta care serpuia spre
mare. La malul marii era construit un doc la care era ancorat un
vaporas si o barca cu motor.
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— Ale cui sunt barcile?

— Ale tale. Este cadoul de bun venit acasa.

Cand Larry se intoarse spre ea, vazu ca este dezbracata. Au
petrecut restul dupa-amiezii in pat.

Urmatoarele zece zile au zburat. Noelle era ca argintul viu, o
nimfa, un geniu, intruchipa zeci de servitori care veneau in
intampinarea tuturor dorintelor sale. Larry a descoperit ca
biblioteca era plina de cartile si discurile lui preferate. Noelle gatea
perfect toate mancarurile lui preferate. Au mers cu barca, au
inotat, au facut dragoste, noaptea ii facea masaje pana cand
adormea. Intr-un fel erau ca niste prizonieri, pentru ca nu
indrazneau sa intalneascd pe nimeni. In fiecare zi Larry
descoperea o alta Noelle. I distra, il fascina, ii spunea anecdote cu
oamenii renumiti pe care ii cunostea, a incercat chiar sa vorbeasca
despre afaceri si politica, pana cand a descoperit ca pe Larry nu-1
interesa.

Au jucat poker si remmy si Larry nu a castigat niciodata. Noelle
l-a invatat sa joace sah si table, dar Larry tot nu a castigat. In
prima duminica a pregatit un cos cu mancare si au plecat pe plaja.
Tocmai aranjasera masa cand Noelle a ridicat privirea si a vazut in
departare doi oameni indreptandu-se spre ei.

— Sa plecam, i-a spus ea agitat.

Larry a ridicat ochii si a vazut oamenii.

— Dumnezeule, nu mai fi asa nervoasa. Nu sunt decat doi
sateni iesiti la plimbare.

— Acum, comanda Noelle imperios.

— Bine, spuse el iritat si de incident si de tonul din vocea sa.

— Ajuta-ma sa strang.

— De ce nu le lasam aici?

— Pentru ca ar starni suspiciuni.

Au aruncat totul in cos si s-au grabit spre casa. Toata ziua
Larry a fost mohorat. A stat in biblioteca, bantuit de ganduri, in
timp ce Noelle a fost ocupata in bucatarie.

Dupa-amiaza tarziu, Noelle a venit in biblioteca si s-a asezat la
picioarele lui. Cu acea calitate rara de a ghici gandurile, i-a spus:

— Nu te mai gandi la ei.

— Nu sunt decat niste sateni, se rasti Larry. Nu-mi place sa ma
furisez ca un criminal. Nu vreau sa ma ascund de nimeni. Te
iubesc.

De data aceasta Noelle stia ca este adevarat. Se gandi la toti
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acesti ani in care a planuit sa-l1 distruga pe Larry si la placerea
grozava pe care o simtea de fiecare data cand si-1 imagina distrus.
Si totusi, din momentul in care 1-a vazut din nou a stiut ca in ea
mai existd inca un sentiment, mai profund decat ura. Cand l-a
impins la marginea mortii obligandu-1 sa riste vietile lor, in zborul
acela ingrozitor spre Amsterdam, a fost ca si cum i-a verificat
dragostea pentru ea, intr-o sfidare salbatica a sortii. A fost cu
Larry in cabina de zbor, a pilotat impreuna cu el, stiind ca daca el
va muri, vor muri impreuna, dar el i-a salvat pe améandoi. Si cand
a venit in camera ei la Amsterdam si au facut dragoste, ura si
dragostea s-au amestecat, s-au contopit ca si trupurile lor si
timpul s-a contractat, iar ei se gaseau din nou in camera de hotel
la Paris si Larry ii spunea: ,Hai sa ne casatorim; gasim noi o
primarie la tara”, iar prezentul si trecutul au explodat intr-un tot
ametitor si Noelle a stiut ca ei doi sunt atemporali, intotdeauna au
fost atemporali, ca nimic nu s-a schimbat si ca profunzimea urii
sale fata de Larry a izvorat, de fapt, din inaltimile dragostei ei
pentru el. Daca il va distruge pe el, se va distruge pe ea, pentru ca
ea i s-a daruit total si neconditionat cu mult timp in urma si nimic
nu putea schimba acest lucru.

Noellei i se parea ca tot ce a reusit in viata ei a reusit prin ura.
Tradarea tatalui ei a modelat-o, a calit-o si a intarit-o, a umplut-o
de setea de razbunare care nu putea fi satisfacuta cu nimic, decat
cu un regat in care ea sa fie atotputernica, in care nimeni sa nu o
tradeze si sd nu o faca sa sufere niciodata. In sfarsit a reusit acest
lucru. Si, iata, era pregatita sa renunte la tot pentru acest barbat.
Pentru ca stia acum ca ceea ce si-a dorit a fost ca Larry sa aiba
nevoie de ea, sa o iubeasca. i, in sfarsit, el o iubea. Si in sfarsit,
acesta era regatul ei.

NOELLE SI CATHERINE
Atena: 1946

18

Pentru Larry si Noelle urmatoarele trei luni s-au intrupat in
acea rara viata idilica, cand totul este perfect; o magie in care ei
doi pluteau de la o zi minunata la cealalta, fara nici cea mai mica
amenintare la orizont. Larry isi petrecea timpul facand ceea ce ii
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placea, zbura, iar cand avea timp liber mergea la vila de la Rafina
si petrecea acolo o zi, un weekend sau o saptamana impreuna cu
Noelle. La inceput lui Larry i-a fost teama ca acest aranjament va
deveni o piatra de moara care il va afunda in plictisul vietii
domestice pe care o ura din toata inima; dar de fiecare data cand o
vedea pe Noelle era incantat si incepuse sa astepte cu nerabdare
orele pe care le va petrece cu ea. Cand Noelle a amanat pe
neasteptate un weekend din cauza unei calatorii cu Demiris, Larry
a stat singur la vila, furios si gelos, gandindu-se la Noelle in
bratele lui Demiris. Dar cand s-a intalnit cu ea dupa o saptamana,
era nerabdator ca un copil.

— Ti-a fost dor de mine!

— Foarte.

— Bine.

— Ce mai face Demiris?

Noelle ezita.

— Bine.

Observand ezitarea, Larry o intreba:

— Ce s-a intamplat?

— Ma gandeam la ce mi-ai spus tu.

— La ce?

— Mi-ai spus ca nu-ti place sa te furisezi ca un criminal. Nici
mie nu-mi place. In fiecare moment cand sunt cu Constantin,
vreau sa fiu cu tine. Ti-am spus odata, Larry, ca tu imi apartii. Am
vorbit serios. Nu vreau sa te impart cu nimeni. Vreau sa te
casatoresti cu mine.

El o privi surprins, luat pe neasteptate. Noelle il studia profund.

— Vrei sa te casatoresti cu mine?

— Doar stii ca vreau. Dar cum? Imi spui mereu ce va face
Demiris daca va afla despre noi.

— Nu va afla, spuse Noelle hotarata. Nu, daca vom fi inteligenti
si vom planifica totul. Eu nu sunt proprietatea lui, Larry. Are prea
multda mandrie pentru a ma opri. Dupa o luna sau doua, il vei
parasi si tu. Vom merge undeva, poate in America. Ne putem
casatori acolo. Am mai multi bani decat avem nevoie. Vei putea sa-
ti deschizi o linie charter sau o scoala de aviatie, ce vei dori.

Larry o asculta cu atentie cantarind la ce va renunta si ce va
avea de castigat. De fapt, la ce renunta? La o marunta slujba de
pilot. Se gandi cum ar fi sa aiba el avioane si se infiora de placere.
Ar cumpara un Mitchell sau un DC-6, cu patru motoare si optzeci
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si cinci de locuri. Si o va avea pe Noelle. Da, o dorea pe Noelle.
Dumnezeule, de ce ezita?

— Si sotia mea?

— 1i spui ca vrei sa divortezi.

— Nu stiu daca va accepta.

— Nu o rogi sa accepte, o anunti doar ca vrei sa divortezi.

Vocea Noellei era implacabila.

— Bine, accepta Larry.

— N-o sa-ti para rau, dragul meu, iti promit, ii spuse Noelle.

Pentru Catherine timpul si-a pierdut dimensiunea reala;
Catherine a cazut intr-un abis atemporal, un mozaic in care nu
exista zi sau noapte. Larry nu era aproape niciodata acasa si de
multa vreme Catherine nu mai dorea sa vada prieteni de-ai lor
pentru ca nu mai avea energia sa-1 scuze pe Larry in fata celorlalti.
Contele Pappas a facut foarte multe incercari sa o vada, dar pana
la urma a renuntat. Catherine nu mai putea infrunta oamenii
decat indirect: prin telefon sau scrisori. Cand se afla in casa lor
ingheta si conversatia ei, altadata spirituala, nu era acum decat o
flacara neputincioasa care murea dupa o incercare nereusita de a
se trezi la viata. Timpul provoca durere si oamenii provocau
durere, iar Catherine gasea uitarea doar in licoarea minunata. Oh,
cat ii usura suferinta, cat de mult imblanzea taisul esecurilor si
arsita nemiloasa a realitatii care o dobora.

Dupa ce Catherine a venit la Atena, a corespondat destul de des
cu William Fraser. Isi scriau noutati, se tineau la curent cu ce fac
dusmanii si prietenii lor comuni. Totusi, de cand incepusera
problemele cu Larry, Catherine nu a mai avut curajul sa-i scrie lui
Fraser. Nu i-a raspuns la ultimele trei scrisori, iar pe ultima a
lasat-o chiar nedeschisa. Pur si simplu nu avea puterea sa se
ocupe cu altceva din afara microcosmosului amaraciunii in care
era prinsa.

Intr-o zi a primit o telegrama, pe care a lasat-o nedeschisa o
saptamana. Apoi a sunat cineva la usa si l-a vazut pe William
Fraser. Catherine il privea uluita.

— Bill! Ia te uita! Bill Fraser.

El incepu sa spuna ceva, foarte emotionat, apoi ochii lui privira
in jur si barbatul tresari socat.

— Bill, dragul meu. Ce faci tu aici?

— Am venit la Atena cu niste afaceri. Ai primit telegrama mea?
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Catherine il privi incercand sa-si aminteasca.

— Nu stiu, spuse ea intr-un tarziu.

Il conduse spre salonul plin de ziare vechi, scrumiere
nearuncate si farfurii pline pe jumatate cu mancare.

— Imi pare rau ca este asa dezordine. Am fost ocupata, stii?

Fraser o studie ingrijorat.

— Te simti bine, Catherine?

— Eu? Fantastic. Hai sa bem ceva.

— Dar abia este unsprezece dimineata.

— Ai dreptate. Ai absoluta dreptate, Bill. Este prea devreme sa
bem, dar sa-ti spun ceva, as face o exceptie pentru a sarbatori
intalnirea cu un vechi prieten. Esti singurul om din lume pentru
care as bea un pahar la ora unsprezece dimineata.

Fraser vazu cu tristete cum Catherine se clatina spre bar si
toarna un pahar mare de coniac pentru ea si unul mic pentru el.

— Iti place coniacul grecesc? il intreba ea. Mie nu mi-a placut,
dar m-am obisnuit.

Fraser lua paharul si se aseza.

— Unde este Larry? o intreba el bland.

— Larry? Oh, bunul meu Larry zboara pe undeva. Stii, el
munceste pentru cel mai bogat om din lume. Demiris poseda totul,
chiar si pe Larry.

Fraser o privi descumpanit.

— Larry stie ca tu bei?

Catherine tranti paharul si il infrunta:

— Ce vrei sa spui cu asta? intreba ea indignata. Cine spune ca
eu beau? Nu vreau decat sa sarbatoresc intalnirea cu un vechi
prieten si uite, tu ma certi!

— Catherine, incepu el, eu sunt...

— Cine iti da dreptul sa dai buzna peste mine s$i sa ma acuzi ca
sunt alcoolica?

— Imi pare rau, Catherine, spuse Fraser indurerat. Cred ca ai
nevoie de ajutor.

— Nu ai dreptate, se rasti ea. Nu am nevoie de nici un ajutor. $i
stii de ce? Pentru ca eu sunt... eu sunt... eu sunt... nu reusi sa
gaseasca cuvantul si termina cu: nu am nevoie de nici un fel de
ajutor.

Fraser o privea indurerat.

— Acum trebuie sa plec la o conferinta. Vrei sa luam masa
impreuna diseara?
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— Bine, accepta ea.

— Trec sa te iau la opt.

Catherine ramase privind in urma lui. Apoi, cu pasi nesiguri, se
indrepta spre dormitor si deschise incet usa sifonierului privind in
oglinda de pe usa. Se privea impietrita. Nu-i venea sa-si creada
ochilor. Era sigurd ca oglinda ii joacd o festd ingrozitoare. In
sufletul ei era tot fetita care si-a adorat tatal, tanara studenta din
camera de hotel careia Ron Peterson i-a spus: ,Dumnezeule,
Cathy, esti cea mai frumoasa fata pe care am vazut-o vreodatd”,
fata pe care a strans-o in brate Bill Fraser si i-a spus: ,Esti atat de
frumoasa, Catherine”, fata pe care a iubit-o Larry si i-a spus: ,Sa
ramai frumoasa Cathy, esti extraordinara”. Privea acum imaginea
din oglinda si se rasti la ea: ,Tu cine esti?” si femeia trista si
diforma din oglinda incepu sa planga lacrimi amare de neajutorare
care blestemau fata buhaita si obscena pe care o vedea. Multe ore
mai tarziu a sunat din nou la usa. L-a auzit pe Bill Fraser
strigand:

— Catherine! Catherine, esti acasa?

A mai sunat de cateva ori si pe urma nu a mai auzit nimic.
Catherine a ramas singura, cu straina din oglinda.

La ora noud, a doua zi dimineata, Catherine a luat un taxi si a
plecat in strada Patission. Doctorul se numea Nikodes si era un
barbat solid cu parul alb, fata de intelept si ochii blanzi.

O asistenta a condus-o in cabinet. Si doctorul a invitat-o sa ia
loc pe un scaun. Catherine s-a asezat incordata si nervoasa,
incercand sa-si stapaneasca tremurul.

— Ce problema aveti?

Incepu sa vorbeasca, dar se opri speriata.

Dumnezeule, se gandi ea, de unde sa incep?

— Am nevoie de ajutor, spuse intr-un tarziu.

Vocea ii era uscata si ar fi vrut sa bea ceva.

Doctorul o studia.

— Cati ani aveti?

— Douazeci si opt.

Catherine vazu expresia din ochii lui, desi el a incercat sa-si
ascunda uimirea, dar ea a vazut-o si intr-un fel pervers s-a
bucurat ca a vazut-o.

— Sunteti americanca?

— Da.

— Locuiti la Atena?
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Catherine dadu din cap.

— De cat timp locuiti aici?

— De o mie de ani. Ne-am mutat aici inainte de Razboiul din
Peloponez.

Doctorul zambi.

— Cateodata si eu am acest sentiment.

i oferi Catherinei o tigara. Ea intinse méana incercand sa-si
stapaneasca tremurul degetelor. Chiar daca doctorul vazuse, nu a
dat nici un semn.

— Si ce fel de ajutor doriti, doamna Douglas?

Catherine il privi neajutorata.

— Nu stiu, sopti ea. Nu stiu.

— Sunteti bolnava?

— Sunt bolnava. Cred ca sunt foarte bolnava. M-am facut atat
de urata.

Stia ca nu plange si totusi simtea lacrimi fierbinti pe obraz.

— Beti, doamna Douglas? o intreba doctorul bland.

Catherine il privi intrata in panica, simtindu-se atacata.

— Uneori.

— Cat de mult?

Catherine inspira adanc.

— Nu prea mult... depinde.

— Astazi ati baut?

— Nu.

Doctorul o studie in tacere.

— Stiti, nu sunteti urata, spuse el cu blandete. V-ati ingrasat,
trupul dumneavoastra nu mai este in forma pentru ca nu ati mai
avut grija de el. Sub aceasta fatada se ascunde o femeie tanara si
atragatoare.

Catherine izbucni in lacrimi si barbatul o lasa sa planga. Printre
hohote, Catherine auzi de cateva ori telefonul sunand, dar doctorul
il ignora. Intr-un tarziu s-a linistit. A scos o batista si si-a suflat
nasul.

— Imi pare rau, se scuza ea. Ma... ma puteti ajuta?

— Depinde in intregime numai de dumneavoastra. Eu inca nu
stiu care este adevarata dumneavoastra problema.

— Priviti-ma numai putin! exclama Catherine.

Doctorul clatina din cap.

— Aceasta nu este o problema, doamna Douglas, acesta este un
simptom. Va rog sa-mi iertati nepolitetea, dar, daca vreti sa va
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ajut, trebuie sa fim cinstiti unul cu altul. Cand o tanara
atragatoare se abandoneaza in voia sortii, inseamna ca exista un
motiv foarte serios. Sotul dumneavoastra traieste?

— In vacante si in weekenduri.

Doctorul o studie.

— Locuiti cu el?

— Cand este acasa.

— Ce profesie are?

— Este pilotul personal al lui Constantin Demiris.

Vazu reactia doctorului, dar nu isi dadu seama daca a fost
generata de numele lui Demiris sau de faptul ca barbatul stia ceva
despre Larry.

— Il cunoasteti pe sotul meu?

— Nu. Dar omul putea sa minta. Va iubiti sotul, doamna
Douglas?

Catherine deschise gura sa raspunda, dar se opri. Stia ca ceea
ce avea sa spuna era foarte important, nu numai pentru doctor, ci
si pentru ea. Da, isi iubea sotul si da, il ura, si da, cateodata era
atat de furioasa pe el incat ar fi fost in stare sa-1 omoare si, da,
cateodata era coplesita de atata tandrete pentru el incat ar fi fost
in stare sa moara pentru el. Care era cuvantul care sa cuprinda
toate aceste sentimente? Poate ca era dragoste.

— Da, raspunse ea.

— Dar el va iubeste?

Catherine se gandi la celelalte femei din viata lui Larry, la
nesinceritatea lui si la reflexia ingrozitoare din oglinda — nu-l
putea condamna pe Larry ca nu o mai doreste. Dar ce s-a
intamplat mai intai? Femeia din oglinda a generat nesinceritatea
sau infidelitatea a generat-o pe femeia din oglinda? Deveni
constienta ca plange din nou. Dadu din cap neajutorata.

— Nu... nu stiu.

— Ati avut vreodata o cadere psihica?

Era randul ei sa il priveasca ingrijorata.

— Nu. De ce credeti asta?

Doctorul nu-i zambi. Vorbi rar, cautandu-si cuvintele.

— Psihicul uman este foarte delicat, doamna Douglas. Poate
suporta foarte multa durere, dar atunci cand durerea este
coplesitoare 1si gaseste refugiul in profunzimi pe care
dumneavoastra abia ati inceput sa le explorati. Emotiile
dumneavoastra sunt foarte incordate. Cred ca este bine ca ati
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venit sa cereti ajutor.

— Stiu ca sunt putin nervoasa, se apara Catherine. De aceea
beau. Ma relaxeaza.

— Nu, spuse barbatul brutal. Beti sa scapati. Nikodes se ridica
si se apropie de ea. Cred ca putem face foarte multe pentru
dumneavoastra. Noi, eu si dumneavoastra. Dar nu va fi usor.

— Spuneti-mi ce sa fac.

— Pentru inceput veti merge la o clinica pentru un examen
complet. Sunt aproape convins ca nu vor descoperi nici o boala.
Apoi va trebui sa incetati sa mai beti. Apoi va trebui sa tineti
regim. Pana aici este bine?

Catherine ezita, apoi aproba.

— Va veti inscrie la ore de gimnastica si veti munci serios
pentru a va aduce corpul la forma initiala. Cunosc un fizioterapist
excelent. Veti merge la coafor o data pe saptamana. Toate aceste
lucruri cer timp, doamna Douglas. Nu ati ajuns in aceasta stare
peste noapte si nu va veti schimba peste noapte. Ii zambi
incurajator. Dar va pot promite ca in cateva luni — poate chiar
cateva saptamani — veti arata si va veti simti o alta femeie. Cand
veti privi in oglinda, veti fi mandra — si cand va va vedea sotul, va
fi atras de dumneavoastra.

Catherine il privea cu inima batadnd de emotie. Simtea ca o
greutate de nesuportat i-a fost luata de pe suflet, simtea ca mai
are o sansa de a trai.

— Trebuie sa fie foarte clar un lucru, spuse doctorul. Eu nu pot
decat sa va sugerez acest program. El insa depinde de
dumneavoastra. Dumneavoastra trebuie sa il urmati.

— Il voi urma, spuse Catherine febril. Va promit.

— Cel mai greu moment va fi sa abandonati bautura.

— Nu, nu va fi greu.

Catherine stia ca este adevarat. Doctorul a avut dreptate — a
baut pentru a fugi de realitate. Acum avea un scop, stia incotro
merge. Il va recuceri pe Larry.

— Nu ma mai ating de bautura, spuse ea hotarat.

Privind-o, doctorul paru satisfacut.

— Va cred, doamna Douglas.

Catherine se ridica. Era uimita de propria-i stangacie, dar se va
schimba.

— Acum am sa plec si am sa cumpar haine stramte, zambi
nesigur.
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Doctorul scrise ceva pe o carte de vizita.

— Jata adresa clinicii. Veti fi asteptata. Ne intalnim dupa ce
primiti rezultatul examinarii medicale.

lesita in strada, Catherine cauta din privire un taxi, apoi se
gandi: La naiba cu asta. Trebuie sa fac miscare. Porni pe jos. Trecu
pe langa o vitrina si isi vazu imaginea in geam.

S-a grabit sa il acuze pe Larry pentru destramarea casniciei lor
fara sa se gandeasca daca nu are si ea vreo vina. Cum sa doreasca
el sa se intoarca acasa, la o femeie care arata asa? Cat de incet si
subtil s-a strecurat straina aceasta in sufletul ei, fara ca ea sa
banuiasca macar. Se intreba cate casnicii au murit in felul acesta.
Ca si T.S.Eliot isi spuse, ei bine, totul este acum trecut. Nu va mai
privi inapoi. Va privi doar spre viitor.

A ajuns in modernul cartier Salonika. Trecea pe langa un coafor
si, intr-un impuls de moment, a intrat. Holul de primire era din
marmura alba, spatios si elegant. O secretara eleganta a privit-o
dispretuitor si i-a spus:

— Cu ce va pot fi de folos?

— Vreau sa fixez o sedinta pentru maine dimineata. Vreau la
Aleko — era numele unui foarte renumit coafor.

Femeia incepu sa dea din cap cu regret:

— Va pot fixa sedinta, doamna, dar va trebui sa alegeti pe
altcineva.

— Asculta, vorbi Catherine cu fermitate, ii spui lui Aleko ca ori
ma primeste, ori voi merge prin toata Atena, si ma voi plange de ce
mi-a facut.

Femeia o privea surprinsa.

— Sa vad ce pot face, se grabi sa spuna. Veniti la zece maine
dimineata.

— Multumesc, zambi Catherine. Voi veni.

lesi in strada. In fata ei era o taverna care avea inscris pe un
geam ,Madame Piris — ghicitoare”. 1 se parea cunoscut. Deodata
isi aminti de contele Pappas si povestea lui. Era despre un politist
si un leu, dar nu mai tinea minte amanuntele. Catherine nu
credea in ghicitori si totusi impulsul de a intra era irezistibil. Avea
nevoie de incurajare, sa-i spuna cineva ce viitor minunat o
astepta. Deschise usa si intra.

Dupa soarele de afara ii trebuira cateva momente pentru a se
obisnui cu intunericul din camera. Deslusi un bar, cateva mese si
scaune. Un chelner obosit se apropie de ea si ii vorbi greceste.
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— Nu beau nimic, multumesc, spuse Catherine. Atat de mare
placere i-au facut cuvintele, incat a simtit nevoia sa le repete. Nu
beau nimic. Vreau sa o vad pe Madame Piris. Este aici?

Chelnerul ii facu semn spre o masa dintr-un colt si Catherine se
aseza. Dupa cateva minute simti pe cineva langa ea si ridica
privirea. Femeia era incredibil de batrana, imbracata in negru, cu
o fata care a fost spalata de timp.

— Ai dorit sa ma vezi? o intreba intr-o engleza sacadata.

— Da, spuse Catherine. As vrea sa-mi cititi.

Femeia se aseza, ridica o mana si chelnerul veni cu o ceasca de
cafea pe o tava. O aseza in fata Catherinei.

— Nu pentru mine, spuse Catherine. Eu...

— Bea, ii ordona Madame Piris.

Surprinsa, Catherine duse ceasca la gura si sorbi o inghititura.
Era tare si amara. Puse ceasca pe masa.

— Mai mult, spuse femeia.

Catherine incerca sa protesteze, gandind: Ce naiba! Ce se poate
ghici intr-o ceasca de cafea? Dar mai lua o gura.

— Mai mult, spuse femeia.

Catherine ridica din umeri si bau tot. Pe fundul cestii erau
acum urme vascoase de zat. Madame Piris lua ceasca. Privi multa
vreme fara sa spuna nimic. Catherine se simtea ca un copil naiv.
Ce face o fata draguta si inteligenta ca mine intr-un asemenea loc,
langa o batrana grecoaica nebuna, care priveste fix intr-o ceasca
goala?

— Vii de foarte departe, incepu femeia.

— Se vede cat de colo, spuse Catherine ironic.

Madame Piris o privi drept in ochi si ceva din aceasta privire o
ingheta pe Catherine.

— Pleaca acasa la tine.

Catherine inghiti in sec.

— Dar sunt acasa.

— Pleaca acasa, de unde ai venit.

— Adica in America?

— Oriunde, fugi de-aici repede!

— De ce? si Catherine se simti cuprinsa de groaza. Ce se
intampla?

Batrana clatina din cap. Vorbea ragusit si isi gasea cu
dificultate cuvintele.

— Te impresoara.
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— Ce?

— Pleaca! Era atat de agitata si ascutita vocea aceea, ca un
animal in suferinta.

— Ma inspaimanti, gemu Catherine. Te rog sa-mi spui.

Ochii batranei erau mari si salbatici.

— Fugi inainte ca sa te prinda.

Catherine intra in panica. Nu mai putea respira.

— Cine sa ma prinda?

Chipul batranei era contorsionat de durere si groaza.

— Moartea vine dupa tine.

Batrana se ridica si disparu.

Catherine ramase tremurand, cu inima batandu-i. Vazu
chelnerul si vru sa comande ceva de baut, dar se opri. Nu, batrana
aceasta nebuna nu ii va strica viitorul. Inspira adanc pana isi
potoli tremurul, se ridica si pleca.

Afara, incalzita de soare, Catherine se simti mai bine. Facuse o
prostie ca o lasase pe batrana sa o inspaimante. Una ca ea nu
trebuia lasata sa sperie oamenii. De acum inainte ai sd te bazezi
numai pe norocul tau.

Cand intra in apartament, privi salonul de parca il vedea pentru
prima data. Era ingrozitor. Peste tot praf si haine. I se parea
incredibil ca pana acum nu a observat aceste lucruri. Ei bine,
primul exercitiu va fi sa curete acest loc. Porni spre bucatarie cand
auzi un sertar inchizandu-se in dormitor. Tresari si se apropie
incet.

Larry era in dormitor. Pe pat se afla o valiza inchisa si el tocmai
o inchidea si pe a doua. Catherine il privi.

— Daca sunt pentru Crucea Rosie, sa stii ca le-am dat haine.

— Plec, 1i spuse Larry scurt.

— In calatorie cu Demiris?

— Nu. De data aceasta plec singur. Plec de aici.

— Larry...

— Nu avem nimic de discutat.

Catherine intra in dormitor incercand sa-si domine emotiile.

— Dar... dar avem... Avem foarte multe de discutat. Astazi am
fost la un doctor si mi-a spus ca o sa ma fac bine. Cuvintele
curgeau ca un torent. Nu voi mai bea si...

— Cathy, s-a terminat. Vreau sa divortez.

Cuvintele au lovit-o in plin ca o serie de lovituri de box. Incerca
sa lupte cu nodul din gat.
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— Larry, spuse ea incet, nu te condamn pentru ceea ce simti. In
mare parte este vina mea — poate in cea mai mare parte — dar
acum totul se va schimba — cu adevdrat. Intinse spre el o mana
rugatoare. Nu te rog decat sa-mi mai dai o sansa.

Larry o infrunta dispretuitor.

— Iubesc pe altcineva. De la tine nu vreau decat sa accepti
divortul.

Catherine il privi impietrita, apoi se intoarse in salon si se aseza
pe o canapea, rasfoind o revista pana cand Larry a terminat de
impachetat. Il auzi spunand:

— Avocatul meu va lua legatura cu tine! si apoi auzi cum
tranteste usa.

Rasfoia cu grija fiecare pagina a revistei. Cand a terminat a
asezat-o cu multa atentie pe mijlocul mesei, s-a dus in baie, a
deschis trusa de medicamente, a scos o lama si si-a taiat venele.

NOELLE SI CATHERINE
Atena: 1946

19

In jurul ei pluteau stafii albe, care dispareau in spatiu soptind
incet intr-o limba pe care Catherine nu o intelegea, dar ea stia ca
se afla in iad si ca trebuie sa plateasca pentru pacatele ei. O tineau
legata de pat si era convinsa ca asta face parte din pedeapsa, dar
era bucuroasa in acelasi timp pentru ca totul in jurul ei se
invartea si ii era teama sa nu cada. Cel mai diabolic lucru pe care i
l-au facut a fost ca i-au scos din trup toti nervii si acum simtea
totul de o sutd de ori mai dureros si mai de nesuportat. In tot
trupul simtea zgomote nefamiliare care o ingrozeau. Auzea cum ii
curge sangele prin vene, era ca un rau rosu. Auzea cum ii bate
inima, parca era o toba la care batea un urias. Nu mai avea
pleoape si o lumina alba ii paraliza creierul si o ametea. Toti
muschii 1i erau tensionati, intr-o miscare continua, de parca avea
sub piele un cuib de serpi gata sa muste.

La cinci zile dupa ce Catherine a fost adusa la spitalul
Evangelismos, a deschis ochii si a descoperit ca se afla intr-o
camera alba de spital. O sora imbracata intr-un halat apretat ii
aranja patul, iar doctorul Nikodes ii misca un stetoscop pe piept.
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— Hei, este rece, protesta ea slabita.

Doctorul o privi.

— Mai, mai, ia te uita cine s-a trezit!

Catherine privi in jurul ei. Lumina parea normala, nu mai auzea
tumultul sangelui si nici bataile inimii.

— Am crezut ca sunt in iad, sopti ea.

— Al fost.

Catherine isi vazu incheieturile. Nu stia din ce motiv sunt
bandajate.

— De cat timp sunt aici?

— De cinci zile.

Isi aminti brusc de ce era bandajata.

— Cred ca am facut o prostie.

Inchise ochii si spuse:

— Imi pare rau, iar cand ii deschise din nou era noapte si langa
pat pe un scaun statea Bill Fraser si o privea. Camera era plina de
flori.

— Hei, salut! ii spuse el vesel. Arati mult mai bine.

— Mai bine decat ce? intreba ea.

El1ii lua mainile in mainile lui.

— M-ai speriat grozav, Catherine.

— Imi pare rau, Bill.

Se sufoca siii era teama sa nu planga.

— Da.

— Ti-am adus flori si bomboane. Cand ai sa te simti mai bine,
am sa-ti aduc carti.

Privi fata aceea buna si puternica si gandi: De ce nu il iubesc pe
el? De ce il iubesc pe barbatul pe care il urdsc? De ce s-a
transformat Dumnezeu in Groucho Marx?

— Cum am ajuns aici? intreba Catherine.

— Cu o ambulanta.

— Adica... cine m-a gasit?

— Eu. Am sunat la telefon de mai multe ori si pentru ca nu ai
raspuns m-am speriat, am venit la tine si am spart usa.

— Presupun ca ar trebui sa-ti multumesc, dar sa-ti spun
adevarul, nu mai sunt sigura.

— Vrei sa vorbim?

Catherine dadu din cap.

— Nu, spuse ea abia auzit.

— Trebuie sa plec maine dimineata. Voi tine legatura cu tine.
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Simti sarutul bland pe frunte, inchise ochii pentru a alunga
lumea si cand ii deschise era miezul noptii.

In dimineata urmatoare, foarte devreme, a venit Larry.
Catherine 1-a vazut intrand in camera, asezandu-se pe scaunul de
langad pat. Se astepta sa-1 vada nefericit si trist, dar el arata
minunat, suplu, bronzat si relaxat. Catherine si-ar fi dorit sa arate
si ea mai bine.

— Cum te simti, Cathy?

— Grozav. Sinuciderile m-au stimulat intotdeauna.

— Doctorii nu mai credeau ca scapi.

— Imi pare rau ca te-am dezamagit.

— Nu-i frumos sa spui asa ceva.

— Dar este adevarat Larry, nu? Ai fi scapat de mine.

— Pentru Dumnezeu, nu asa vreau sa scap de tine, Catherine.
Nu vreau decat sa divortam.

Il privi pe barbatul acesta frumos si bronzat cu care s-a
casatorit; parea mai ofilit, linia gurii era mai aspra, farmecul
copilaresc se mai tocise. De ce se agata ea? De sapte ani de visuri?
I s-a daruit cu atata dragoste si cu atat de multe sperante, incat
nu era in stare sa recunoasca greseala care i-a transformat viata
intr-un pamant pustiu si arid. Si-1 aminti pe Bill Fraser si pe
prietenii lor din Washington. Nu mai stia de cand nu a ras, de
cand nici macar nu a zambit. Dar nimic din toate acestea nu
contau. In cele din urma motivul pentru care nu il lasa pe Larry
era faptul ca il iubea. El astepta acum un raspuns.

— Nu, spuse Catherine. Nu voi accepta niciodata divortul.

In noaptea aceea, Noelle si Larry s-au intalnit la o manastire
parasita din muntii Kaissariani. Larry i-a povestit in amanunt
discutia cu Catherine. Noelle l-a ascultat foarte atent, apoi 1-a
intrebat:

— Crezi ca se va razgandi?

— Daca vrea, Catherine poate fi al naibii de incapatanata.

— Trebuie sa-i vorbesti din nou.

Si Larry i-a vorbit. In urmatoarele trei sdptamani a epuizat toate
argumentele care i-au trecut prin cap. A rugat-o, a tipat, i-a oferit
bani, dar nimic nu a impresionat-o pe Catherine. Ea il iubea si era
sigura ca daca el ii dadea o sansa si el o va iubi din nou.

— Esti sotul meu, spuse ea incapatanat. Vei fi sotul meu pana
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la moarte.

Larry i-a repetat totul cuvant cu cuvant Noellei.

Noelle dadea din cap.

— Asa este.

Larry o privi uimit.

— Asa este ce?

Erau pe plaja la vila lor — nisipul era fierbinte, cerul de un
albastru stralucitor, pictat din loc in loc cu nori pufosi.

— Trebuie sa scapi de ea.

Noelle se ridica in picioare si porni spre vila. Larry ramase
incremenit, crezand ca a inteles gresit. Doar nu a vrut sa spuna ca
el trebuia sa o omoare pe Catherine!

Si atunci Larry si-a amintit de Helena.

Luau masa pe terasa.

— Tu nu vezi? Ea nu meritd sa traiasca, spunea Noelle. Se
agata de tine pentru ci vrea sa se razbune. Incearca sa-ti distruga
viata. Viata noastra, dragul meu.

Stateau in pat si fumau privind luminitele infinite de pe cer.

— Ii faci chiar un serviciu. Ea a incercat sa se omoare singura.
Vrea sa moara.

— N-as putea niciodata sa fac acest lucru, Noelle.

— Nu ai putea?

Incepu sa-i mangaie piciorul gol in cercuri concentrice
alunecand spre pantec.

— Te voi ajuta eu.

Larry incerca sa protesteze, dar mainile Noellei erau moi si
blande si Larry a gemut si a uitat de Catherine.

In timpul noptii, Larry s-a trezit scaldat intr-o transpiratie rece.
Visase ca Noelle a fugit si l-a parasit. Dar ea era langa el. A luat-o
in brate si a strans-o la piept. Nu a mai reusit sa adoarma. S-a
gandit ce ar face daca ar pierde-o? Nu era constient ca a luat o
hotarare, dar dimineata in timp ce Noelle pregatea micul dejun,
Larry a intrebat-o brusc:

— Si daca suntem prinsi?

— Daca suntem inteligenti, nu vom fi prinsi.

Chiar daca a fost multumita de capitularea lui, Noelle nu a
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aratat-o.

— Noelle, continua el preocupat, toti prietenii din Atena stiu ca
eu si Catherine nu ne intelegem. Daca i se intampla ceva, politia
poate sa ma suspecteze.

— Sigur ca te vor suspecta, aproba Noelle calm. De aceea vom
planui totul cu foarte multa atentie.

Puse mancarea pe masa si incepu sa manance. Larry impinse
farfuria.

— Nu este bun? il intreba ea ingrijorata.

O privi intrebandu-se ce fel de om este ea, in stare sa manance,
in timp ce planuia sa ucida o alta femeie.

Mai tarziu au plecat cu barca si au discutat planul, care
devenea din ce in ce mai real, devenea fapt.

— Totul trebuie sa para un accident, spuse Noelle, pentru ca
politia sa nu faca investigatii. Politistii din Atena sunt foarte
inteligenti.

— Si daca fac investigatii?

— Nu vor face. Accidentul nu se va petrece aici.

— Dar unde?

— La Ioannina.

Se apropie de el si incepu sa vorbeasca. El o asculta elaborand
fiecare detaliu al planului, spulberand fiecare obiectie a lui. Cand
Noelle termina, Larry trebui sa recunoasca faptul ca planul era
fara greseala. Chiar puteau sa il aplice.

Paul Metaxas era nervos. Fata joviala a pilotului grec era acum
incordata si un tic nervos ii tremura coltul gurii. Niciodata nu a
cerut o intadlnire cu Constantin Demiris, pentru ca nu puteai da
buzna peste el, dar Paul i-a spus valetului ca este o problema
urgenta si acum astepta in holul enorm al vilei lui Demiris. Cand
in sfarsit a fost primit, Metaxas a inceput sa se balbaie cu
stangacie.

— Imi pare foarte rau ca va deranjez, domnule Demiris.

Cu dosul palmei Metaxas isi sterse fruntea transpirata.

— S-a intamplat ceva cu vreun avion?

— O, nu domnule. Este o problema personala.

Demiris il privi lipsit de interes. Avea un principiu, sa nu se
amestece in problemele angajatilor sai.

Pentru asemenea lucruri avea secretare. Astepta ca Metaxas sa
continue. Dar Paul Metaxas devenea din ce in ce mai nervos. Nu a
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dormit multe nopti pana sa ia hotararea sa vina aici. Ceea ce facea
acum nu ii statea in caracter si il dezgusta, dar era un om loial si
devotat lui Constantin Demiris.

— Este despre domnisoara Page, se hotari in sfarsit.

Urma un moment de tacere.

— Vino aici.

Demiris inchise usa si lua o tigara egipteana dintr-o tabachera
de platina. Il privi pe Metaxas care continua sa transpire.

— Ce anume, despre domnisoara Page? intreba aproape absent.

Metaxas inghiti in sec gandindu-se daca nu cumva a facut o
greseala. Daca estimase corect situatia, informatia lui va fi
apreciata, dar daca a facut o greseala...

Se blestema in gand pentru graba cu care a venit aici, dar acum
nu mai avea de ales.

— Este... este despre ea si Larry Douglas.

Il privea pe Demiris incercand sa citeascd un semn cat de
marunt. Dar nu era nici cea mai mica urma de interes.
Dumnezeule! Metaxas incerca sa continue:

— Ei... ei traiesc impreuna intr-o casa de pe plaja din Rafina.

Demiris scutura scrumul tigarii intr-o scrumiera de aur.
Metaxas avea sentimentul ca va fi scos afara, ca a facut o gafa
ingrozitoare care il va costa slujba. Trebuia sa-1 convinga pe
Demiris ca spune adevarul. Cuvintele curgeau:

— Sora mea este menajera la o vila din apropiere. Tot timpul ii
vede pe plaja impreuna. A recunoscut-o pe domnisoara Page din
filme, dar nu s-a gandit la nimic pana acum cateva zile cand am
luat masa impreuna la aeroport. I 1-am prezentat pe Larry Douglas
si atunci mi-a spus ca acesta este barbatul cu care traieste
domnisoara Page.

Ochii de maslina il priveau complet lipsiti de expresie.

— M-am gandit ca, poate... poate ar fi bine sa aflati, termina
Metaxas lamentabil.

Cand vorbi Demiris, vocea ii era la fel de lipsita de expresie.

— Ceea ce face domnisoara Page cu viata ei este problema ei.
Dar sunt convins ca nu-i face placere sa fie spionata.

Fruntea lui Metaxas se umplu de transpiratie. Dumnezeule, a
inteles gresit. Si el atat a vrut: sa-si arate loialitatea.

— Credeti-ma, domnule Demiris, eu nu am incercat decat sa...

— Sunt sigur ca te-ai gandit la interesele mele. Ei, ai gresit. Mai
ai si altceva sa spui?
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— Nu-nu domnule, se intoarse si porni in fuga.
Constantin Demiris a ramas in fotoliu cu ochii negri atintiti in
tavan, privind in gol.

A doua zi dimineata, Paul Metaxas a primit un telefon sa se
prezinte la minele din Congo ale lui Demiris. Zece zile a
transportat cu avionul echipament de forat din Brazzavilie.
Miercuri dimineata, la al treilea zbor avionul lui s-a prabusit in
jungla de nepatruns. Nu s-au gasit niciodata urmele accidentului.

La doua saptamani dupa ce Catherine a fost externata, Larry a
venit sa o viziteze. Era sambata seara si Catherine isi pregatea o
omleta. Nu a auzit cand s-a deschis usa si nu a stiut de Larry
pana cand nu s-a intors si l-a vazut. A tresarit involuntar.

— Imi pare rau ca te-am speriat. Am trecut sa vad ce mai faci.

Catherinei ii batea inima si se dispretuia pentru sentimentele pe
care inca le mai avea.

— Bine. Se intoarse si rasturna omleta din tigaie.

— Miroase grozav, spuse Larry. Nu am avut timp sa mananc.
Daca nu iti cer prea mult, vrei te rog, sa-mi faci si mie una?

Ea il privi indelung, apoi ridica din umeri.

Ii pregati masa, dar o tulbura atat de tare prezenta lui, incat nu
reusi sa manance. El a vorbit continuu — i-a povestit de ultimul
zbor, i-a spus o anecdota amuzanta. Era din nou Larry cel cald si
vesel si irezistibil, de parca nimic nu s-a petrecut intre ei, de parca
nu tocmai ii stricase viata.

Dupa ce au terminat, Larry a ajutat-o sa spele si sa stearga
vasele. Statea aproape de ea si aceasta apropiere ii provoca o
durere fizica. Cat timp a trecut? Nici nu suporta sa se gandeasca.

— Mi-a placut foarte mult, spuse Larry zambind copilareste.
Multumesc, Cathy.

Si acesta, gandi Catherine, era sfarsitul.

Dupa trei zile suna telefonul si era Larry vorbind de la Madrid,
invitand-o sa ia masa cu el. Catherine stranse cu putere receptorul
ascultand vocea prietenoasa, hotarata sa nu primeasca invitatia.

— Sunt libera diseara, se auzi spunand.

Au cinat la Tourkolimano, in portul Pireu. Catherine abia daca s-
a atins de mancare. Era prea dureros sa se afle langa Larry, sa-si
aminteasca serile petrecute impreuna in restaurante, sa-si
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aminteasca dragostea dintre ei.

— Nu mananci nimic, Cathy. Vrei sa comand altceva? o intreba
el ingrijorat.

— Am mancat mai tarziu la pranz, minti ea.

Probabil ca n-o sd ma mai invite niciodatd, dar chiar dacd ma
invitd, o sa-l refuz.

Dupa cateva zile, Larry a sunat-o din nou si au luat masa la
pranz intr-un mic restaurant din Piata Syntagma. In duminica
urmatoare a invitat-o pe Catherine sa zboare cu el la Viena. Au
cinat la hotelul Sacher si s-au intors in aceeasi seara. A fost
minunat, cu muzica si candelabre, dar Catherine a avut strania
senzatie ca seara aceea nu a fost a ei. A fost pentru cealalta
Catherine Douglas, care a murit demult. Cand au ajuns acasa, ea
i-a spus:

— Multumesc, Larry, a fost minunat.

El s-a apropiat, a luat-o in brate si a inceput sa o sarute.
Catherine s-a smuls, intrand intr-o panica neasteptata.

— Nul!

— Cathy...

— Nul

— Bine, inteleg.

Catherine tremura.

— Oare intelegi?

— Stiu ca nu am nici o scuza. Daca imi dai o sansa am sa-mi
rascumpar vinovatia, Cathy.

Dumnezeule mare! Isi musca buzele incercand sa nu planga.

— Prea tarziu, sopti ea.

Catherine a primit primul semn de la Larry dupa o alta
saptamana. I-a trimis flori si un biletel si dupa aceea i-a trimis
mereu pasari miniaturale din toate tarile in care mergea. Evident,
le cautase foarte mult, pentru ca erau de o diversitate
extraordinara. Catherine a fost impresionata ca el si-a amintit de
pasiunea ei.

Intr-o zi telefonul a sunat din nou.

— Hei, am gasit un restaurant grecesc care serveste mancare
chinezeasca.

Catherine incepu sa rada.

— Abia astept sa o gust.

Atunci a inceput totul. Incet, ezitant, dar a inceput. Larry nu a
mai incercat sa o sarute, dar tot timpul ea a fost in garda,
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distanta, de neatins.

Erau impreuna aproape in fiecare seara. Uneori, Catherine
gatea acasa, alteori Larry o invita in oras. Odata, ea a mentionat
femeia de care i-a spus el ca este indragostit si Larry i-a raspuns
scurt:

— S-a terminat.

Catherine nu a mai adus niciodatd vorba despre asta. Il studia
foarte atent. Dar si el era foarte atent cu ea. Parca incerca sa-si
rascumpere greselile trecutului.

Si, totusi, Catherine a trebuit sa recunoasca faptul ca era mai
mult decat atat. Parea ca il intereseaza ca femeie. Seara statea in
fata oglinzii si se studia. Fata arata bine, chipul tinerei altadata
draguta, trecuse prin dureri si tristeti care se reflectau acum in
ochii verzi, patrunzatori. Pielea ii era putin flasca, dar nu arata
rau. Isi aminti de ultima dati cand se privise in oglinda si isi privi
incheieturile mainilor. Se cutremura. La naiba cu Larry! Daca ma
vrea va trebui sa ma accepte asa cum sunt.

Au fost la o petrecere si Larry a adus-o acasa la patru
dimineata. A fost o seara minunata. Catherine avea o rochie mov,
era atragatoare, a fost spirituala si Larry a fost mandru de ea.
Cand au intrat in casa, Catherine a vrut sa aprinda lumina, dar
Larry a oprit-o.

— Stai putin. Pot vorbi mai usor pe intuneric.

Era atat de aproape de ea si simtea valurile care o atrageau spre
el.

— Te iubesc, Cathy. Niciodata nu am iubit pe nimeni. Te rog sa-
mi mai dai o sansa.

Apoi Larry a aprins lumina si a privit-o. Statea impietrita si
inspaimantata, cuprinsa de panica.

— Stiu ca poate nu esti pregatita, dar putem incepe incet. Ii
zambi cu acelasi zambet copilaresc. Uite, incepem asa, ne tinem de
mana.

[i lua mana, dar ea il trase si il imbratisa si se sarutara bland si
tandru, pasionat si salbatic, incercand sa recupereze lunile ei
lungi de singuratate. Au facut dragoste de parca timpul nu trecuse
si erau din nou in luna de miere. Dar a fost mai mult. Pasiunea
inca mai exista, proaspata, si ea a stiut ca de data aceasta totul va
fi bine.

— Ce-ai zice sa mergem in a doua luna de miere? o intreba
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Larry.

— Oh, da, dragul meu. Putem?

— Sigur, imi iau concediu. Plecam sambata. Stiu un loc
minunat. Se numeste loannina.

NOELLE SI CATHERINE
Atena: 1946

20

Calatoria spre Ioannina a durat noua ore. Catherinei i se parea
ca trece printr-un peisaj biblic, din alta viata. Au mers de-a lungul
Marii Egee, pe langa case din piatra alba, cu cruci pe acoperisuri,
au trecut peste nesfarsitele dealuri cu pomi fructiferi, lamai, ciresi,
meri si portocali. Fiecare centimetru de pamant era terasat si
ingrijit, iar ferestrele si acoperisurile fermelor erau vopsite in culori
deschise si vesele, sfidand parca viata grea daltuita in solul
stancos. Chiparosi inalti se raspandeau pe pantele abrupte ale
muntelui intr-o profunzime salbatica.

— Priveste, Larry, exclama Catherine, nu-i asa ca sunt frumosi?

— Nu si pentru greci, spuse Larry.

— Ce vrei sa spui?

— Grecii i considera prevestitori de rau. Ii folosesc numai in
cimitire.

Au traversat camp dupa camp, au vazut peste tot sperietori de
ciori primitive.

— Tare trebuie sa fie naive ciorile de aici, rase Catherine.

Au trecut prin sate mici cu nume imposibil de tinut minte:
Mesologian, Agelkastron, Etolikon si Amfilhoia.

Dupa-amiaza tarziu, au ajuns in satul Rion, pe malul raului
Rio, de unde au luat feribotul spre loannina. Navigau spre insula
Epirus pe care era construita Ioannina.

Catherine si Larry stateau pe banca pe punte si priveau in zare,
unde distingeau deja contururile insulei. Catherinei i s-a parut
salbatica si intr-un anume fel amenintatoare. Parea primitiva,
ridicata parca pentru zeii greci, loc unde muritorii erau intrusi
nepoftiti. Pe masura ce se apropiau, Catherine distingea in capatul
indepartat al insulei un perete stancos care se prabusea in mare.
Muntele amenintator parea infricosator, priveliste stranie pe
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marginea careia oamenii au daltuit un drum. Dupa douazeci de
minute, feribotul a ancorat in portul Epirus si, dupa alte cateva
minute, Larry si Catherine erau in drum spre loannina. Catherine
ii citea lui Larry din ghidul insulei.

»Cuibadrita la indltime in muntii Pindus, intr-o gdoace protejata de
peretele stancos, din depdrtare, loannina are forma de vultur cu
doud capete ale cdrui gheare se scufundd in addncurile lacului
Pamuotis, care ii incantd pe excursionisti, purtdndu-i pe oglinda de
un verde inchis spre insula din mijlocul lacului sau spre peretele
stancos de dincolo de lac”.

— Pare un loc perfect, spuse Larry.

Au ajuns dupa-amiaza tarziu si s-au oprit direct la hotel, o
cladire veche, cu un etaj, construita pe varful unui deal care
domina orasul, inconjurata de bungalouri elegante pentru oaspeti.
Au fost intampinati de un batran imbracat cu un fel de uniforma.
Batranul le-a studiat fetele fericite.

— Luna de miere? intreba el.

Catherine privi spre Larry si zambi.

— De unde ati stiut?

— Se vede cat de colo, declara batranul.

I-a condus in holul cladirii, unde s-au inregistrat, apoi spre
casuta lor. Era o locuinta mignona, avea un salonas, un dormitor,
o baie si o bucatarioara, si se deschidea spre o terasa cu o
priveliste extraordinara. Pe deasupra varfurilor de chiparos se
vedeau satul si lacul, prezenta intunecata si deprimanta. Totul era
de o frumusete ireala.

— Nu este prea mult, zambi Larry, dar iti apartine.

— Primesc cu placere, exclama Catherine.

— Fericita?

— Nu mai tin minte de cand nu am mai fost atat de fericita. Il
imbratisa strans. Sa nu ma parasesti niciodata.

Bratele lui puternice o strangeau.

— Nu te voi parasi, i-a promis el.

In timp ce Catherine despacheta, Larry s-a intors in cladirea
veche a hotelului sa discute cu receptionerul.

— Ce fel de oameni vin pe aici?

— Tot felul de oameni, spuse functionarul cu mandrie. In hotel
avem si un centru medical. In sat se poate pescui, inota, merge cu
barca.

— Cat este de adanc lacul? intreba Larry, indiferent.
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Functionarul ridica din umeri.

— Nu stie nimeni, domnule. Este un lac vulcanic, noi spunem
ca este fara fund.

Larry ramase ganditor.

— Si pesterile? intreba el intr-un tarziu.

— Ah! Pesterile Perama. Sunt doar la cateva mile de aici.

— Au fost explorate?

— Doar cateva. Unele sunt inchise.

— Inteleg, spuse Larry, meditativ.

Functionarul continua sa ii dea informatii:

— Daca va place sa urcati pe munte, va sugerez muntele
Tzoumerka. Numai daca doamna Douglas nu are rau de inaltime.

— Nu, zambi Larry. De fapt, este o experta.

— Atunci se va bucura foarte mult. Aveti noroc de vreme. Am
asteptat Meltemi, dar nu a venit. Probabil ca nu mai vine.

— Ce este Meltemi? intreba Larry.

— Este un vant ingrozitor care vine intotdeauna din nord.
Presupun ca seamana cu cicloanele voastre. Cand vine el, toata
lumea sta in casa. La Atena chiar si paza de coasta ramane in port
la ancora.

— Ma bucur ca nu l-am prins.

Cand Larry s-a intors la bungalou, i-a sugerat Catherinei sa ia
masa de seara in sat. Au pornit pe o poteca stancoasa care cobora
spre sat. Ioannina are o strada principala, King George Avenue, cu
doua sau trei strazi mai mici pe lateral. Din aceste strazi porneste
un paienjenis de poteci care duc spre case si apartamente.
Cladirile sunt vechi, batute de vanturi, construite din blocuri de
piatra aduse din varful muntelui.

King George Avenue este despartit in jumatate — carutele merg
pe partea stanga si pietonii pe partea dreapta.

— Ar trebui sa faca la fel si pe Pennsylvania Avenue, spuse
Catherine.

In piata din centrul orasului era amenajat un parculet in
mijlocul caruia se afla un turn cu ceas. O strada strajuita de
platani uriasi cobora spre lac. Catherine avea impresia ca toate
stradutele duc spre lac. Traia ciudatul sentiment ca acest lac este
infricosator, deprimant. De-a lungul malurilor erau palcuri de
trestie cu varfurile ca niste degete lacome care vor sa sugrume pe
cineva.
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Catherine si Larry s-au plimbat prin micul centru comercial cu
cateva magazine pitoresti inghesuite pe o singura latura a
drumului: un magazin cu bijuterii, langa el o brutarie, o macelarie,
o taverna si un magazin de incaltaminte. In fata frizeriei, grupuri
de copii priveau tacuti cum sunt barbieriti clientii. Catherine se
gandi ca sunt cei mai frumosi copii pe care 1i vazuse vreodata.

Cu ani in urma, Catherine a discutat cu Larry posibilitatea de a
avea un copil, dar el a refuzat mereu, spunand ca nu este pregatit
pentru o viata asezata de familie. Dar poate ca acum s-a schimbat.
Il privi dintr-o parte — mai inalt decat toti barbatii, ca un zeu grec
— si hotari ca va aborda din nou aceasta problema. La urma
urmei, erau in luna de miere.

Au trecut pe langa cinematograful Palladian. Rulau doua filme
americane. S-au oprit in fata fotografiilor.

— Avem noroc, glumi Catherine. ,La Sud de Panama” cu Roger
Pryor si Virginia Vale si ,,Domnul D.A. in cazul Carter”.

— Nu am auzit niciodata de ele, spuse Larry, dispretuitor.
Cinematograful asta trebuie sa fie mai vechi decat pare.

In piata, pe terasa unui mic restaurant, au mancat mousaka si
au admirat incredibila luna plina care domina muntele, apoi s-au
intors la hotel si au facut dragoste. A fost o zi perfecta.

A doua zi dimineata, Catherine si Larry s-au plimbat prin
imprejurimi explorand poteca ingusta a muntelui si coborand apoi,
imbatati de aerul ozonat. Pe toata muchia stancoasa se ridicau
case de piatra. Undeva sus, pe peretele abrupt care se ridica direct
din mare, prin vegetatia padurii, au intrezarit o cladire imensa cu
peretii albi, care parea un castel antic.

— Ce este acolo? a intrebat Catherine.

— N-am idee, spuse Larry.

— Hai sa vedem.

— Bine.

Larry a virat masina pe drumul prafuit care ducea spre cladire,
au traversat o pajiste unde pastea linistita o turma de oi, au
serpuit prin padure si s-au oprit in fata intrarii. Privita de aproape,
parea o fortareata in ruine.

— Probabil ca a ramas mostenire de la un wurias, spuse
Catherine. Pare decupata din Fratii Grimm.

— Chiar vrei sa stii ce este? intreba Larry.

— Sigur. Poate ca ajungem la timp sa salvam o tanara printesa.

Larry o privi foarte ciudat.
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Au coborat din masina si s-au apropiat de usa masiva din lemn,
inchisa cu un maner solid de fier. Larry a batut de cateva ori cu
inelul de metal. Nu se auzea nimic, cu exceptia zumzetului
insectelor si a fosnetului firelor de iarba batute de vant.

— Cred ca nu este nimeni acasa, spuse Larry.

— Probabil ca acum scapa de cadavre, sopti Catherine,
conspirativ.

Deodata usa imensa a inceput sa scartaie si s-a deschis incet.
In fata lor a aparut o cdlugaritd imbracatd in negru. Catherine a
tresarit, luata prin surprindere.

— Imi pare rau, se scuzi ea. Nu stim ce este aici. Nu am gasit
nici o inscriptie.

Calugarita ii privi pe rand, apoi le facu semn sa intre. Au
patruns intr-o curte interioara in jurul careia erau cladiri de
piatra. Era o atmosfera ciudata, incremenita, si Catherine realiza
brusc ce lipsea — sunetul vocilor umane. Se intoarse spre
calugarita:

— Ce fel de loc este acesta?

Calugarita dadu din cap in tacere si le facu semn sa astepte. Au
vazut-o plecand spre una din cladirile de piatra.

— S-a dus sa-1 aduca pe Bella Lugosi, sopti Catherine.

Dincolo de cladire, pe o stanca inalta iesita din mare, se vedea
un cimitir inconjurat de chiparosi.

— Locul acesta imi da fiori, spuse Larry.

— Parca am pasit in alt secol, zise Catherine.

Fara sa-si dea seama, vorbeau in soapta, temandu-se parca sa
nu tulbure tacerea grea. Prin ferestrele cladirii principale se
vedeau chipuri inchizitoare, privindu-i curioase, toate chipuri de
femei, toate imbracate in negru.

— Pare sa fie o manastire de calugarite, spuse Larry.

O femeie inalta si slaba iesi din cladire si se apropie de ei cu un
mers rigid. Era imbracata tot in vesmant de calugarita, dar avea o
fata placuta si prietenoasa.

— Sunt Sora Theresa, le spuse ea. Cu ce va pot fi de folos?

— Am trecut prin apropiere si am fost curiosi sa aflam ce
ascund zidurile de piatra, spuse Catherine, privind chipurile care ii
pandeau de dupa geamuri. Nu am vrut sa va tulburam.

— Nu suntem onorate de prea multi vizitatori, spuse Sora
Theresa. Aproape ca nu avem legatura cu lumea din exterior.
Suntem un Ordin al calugaritelor Carmelite. Juramantul nostru
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este tacerea.

— Pentru cata vreme? intreba Larry.

— Gia panta — pentru tot restul vietii. Eu sunt singura careia i
se permite sa vorbeasca si aceasta numai cand este absolut
necesar.

Catherine privi in jurul sau si se infiora.

— Nu pleaca nimeni de aici?

Sora Theresa zambi.

— Nu. De altfel, nu avem motive sa plecam. Viata noastra se
desfasoara intre aceste ziduri de piatra.

— Va rugam sa ne iertati ca v-am tulburat, spuse Catherine.

— Nu-i nimic. Mergeti cu Dumnezeu.

Catherine si Larry iesira si portile imense de lemn se inchisera
incet in urma lor. Catherine privi inapoi. Era ca o inchisoare. Intr-
un anume fel, era mai rau decat o inchisoare. Poate pentru ca era
o pedeapsa acceptata voluntar. Catherine se gandi la tinerele pe
oare le vazuse la fereastra, inmormantate aici, izolate de restul
lumii, pentru toata viata, viatd dusa intr-o tacere deplina, ca intr-
un mormant. Ce pierdere! Stia ca nu va uita niciodata acest loc.

NOELLE SI CATHERINE
Atena: 1946

21

In dimineata urmatoare, foarte devreme, Larry a coborat in sat.
A invitat-o si pe Catherine, dar ea 1-a refuzat, somnoroasa. Imediat
ce a plecat Larry, Catherine a sarit din pat, s-a imbracat in graba
si a plecat la sala de gimnastica pe care o descoperise cu o zi
inainte. Instructoarea, o amazoana, i-a spus sa se dezbrace si a
examinat-o critic.

— Ai fost lenesa, lenesa, o certa ea pe Catherine. Trupul acesta
a aratat bine. Daca vei munci, Theou Thellondos — cu voia
Domnului — vei arata din, nou cum ai fost.

— Voi munci, spuse Catherine, hotarat. Sa vedem cum ma ajuta
Dumnezeu.

Sub supravegherea atenta a amazoanei, Catherine muncea din
greu in fiecare zi, suferea durerile masajului, dieta spartana si
exercitiile medicale. Nu i-a spus nimic lui Larry, dar dupa a patra
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zi progresele erau evidente. Le-a observat si el.

— Iti prieste locul acesta, comenta Larry. Pari alta fata.

— Sunt alta fata, spuse Catherine timid.

Duminica dimineata, Catherine a mers la biserica. Nu
participase niciodatd la un serviciu religios ortodox grec. Intr-un
sat mic, cum era Ioannina, se astepta sa gaseasca o biserica de
tara, dar spre surprinderea, ei a intrat intr-o biserica spatioasa, cu
ornamentatii bogate, cu lambriuri sculptate si dale de marmura. In
fata altarului erau zeci de sfesnice de argint si pe pereti erau
pictate fresce cu scene biblice. Preotul era brunet, cu o barba
lunga, neagra. Era imbracat intr-o mantie rosie tesuta cu fir de
aur si avea un potcap negru pe cap. Statea pe un fel de tron
sculptat in lemn asezat pe o platforma.

De jur-imprejurul peretilor erau banci si scaune din lemn.
Barbatii stateau in fata, iar femeile in spate. Presupun ca barbatii
ajung primii in rai, se gandi Catherine.

Au inceput sa cante in limba greaca, preotul a coborat de pe
platforma si s-a asezat in fata altarului. Cineva a tras o draperie
rosie si dincolo de ea, Catherine a descoperit un patriarh cu barba
alba, imbracat in vesminte bogate. Pe o masa in fata lui, se afla un
potcap incrustat cu bijuterii si langa el o cruce de aur. Batranul a
aprins trei lumanari legate impreuna, reprezentand, presupuse
Catherine, Sfanta Treime, si i le-a dat preotului.

Serviciul divin a durat o ora, timp in care Catherine a savurat
fiecare sunet gandindu-se cat este de norocoasa, rostind in gand o
rugaciune de multumire.

In dimineata urmatoare, Catherine si Larry au luat micul dejun
pe terasa cu vedere spre lac. Era o zi perfecta. Soarele stralucea,
dar o briza racoroasa si lenesa venea dinspre apa. Un chelner
tanar cu infatisare placuta le-a servit masa. Catherine era
imbracata intr-un negligée. Cand chelnerul a intrat, Larry a
imbratisat-o si a sarutat-o pe gat.

— A fost 0 noapte minunata, a murmurat el.

Chelnerul si-a ascuns zambetul si s-a retras discret. Catherine
s-a simtit putin stanjenita. Nu-i statea in fire lui Larry sa-si afiseze
sentimentele in fata strainilor. Intr-adevar, s-a schimbat, gandi
Catherine. De fiecare data cand o camerista, un curier, un chelner
intrau in camera, Larry o imbratisa pe Catherine aratandu-si
afectiunea de parca ar fi dorit ca intreaga lume sa afle cat de mult
o iubea el. Catherine se gandea ca este emotionant.
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— Am planificat o dimineata exceptionala, spuse Larry aratand
spre vest, unde un varf de munte urias se ridica semet spre cer.
Vom urca pe muntele Tzoumerka.

— Am un principiu, declara Catherine. Nu urc niciodata cand
nu descifrez numele.

— Ei, haide, se spune ca de acolo de sus privelistea este
fantastica.

Catherine observa ca Larry este foarte serios. Privi din nou spre
varful muntos. Era foarte drept.

— Stii ceva, nu ma dau in vant dupa urcatul pe munti, spuse
ea.

— Este usor. Sunt poteci marcate. Larry ezitd putin. Daca nu
vrei sa4 mergi cu mine, urc singur. Se simtea dezamagirea din
vocea lui.

Ar fi atat de simplu sa spun nu si sa stau aici sa ma bucur de
aceasta zi minunata, gandi Catherine. Tentatia era coplesitoare.
Dar Larry dorea sa mearga impreuna cu ea. Pentru Catherine
acest lucru era suficient.

— Bine. Sa vad daca mi-am adus o palarie, spuse ea.

Chipul lui Larry exprima o usurare ciudata. Ar putea fi
interesant, se gandi Catherine. Nu am mai urcat niciodatd pe
munte.

Au mers cu masina pana la marginea satului de unde incepea
panta muntoasa si au parcat masina. Pe marginea drumului era
un chiosc cu gustari si Larry a cumparat cateva sandvisuri, fructe,
ciocolata si un termos cu cafea.

— Daca este frumos acolo sus, ii spuse Larry vanzatorului, sotia
mea $i cu mine ne vom petrece noaptea pe munte. A imbratisat-o
pe Catherine si vanzatorul le-a zambit cu subinteles.

Catherine si Larry au inceput sa urce. Au ajuns la o bifurcare
din care porneau doud poteci in directii opuse. In sinea ei,
Catherine recunoscu ca parea usor de urcat. Potecile erau largi si
nu prea abrupte. Privi din nou varful muntelui — parea fioros si
amenintator, dar ei nu vor urca pana acolo. Vor urca putin si vor
lua masa la iarba verde.

— Pe aici, spuse Larry, si o trase pe Catherine pe poteca din
stanga.

Vanzatorul grec privi in urma lor ingrijorat. Poate ca ar trebui sa
fuga dupa ei si sa le spuna ca nu era bine sa urce pe acolo? Au
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ales drumul cel mai periculos. Dar langa chiosc s-au oprit niste
clienti si vanzatorul a uitat de cei doi americani.

Soarele ardea, insa pe masura ce urcau se simtea racoarea
padurii si Catherine se gandi ca este minunat. Era o zi frumoasa si
era impreuna cu barbatul pe care il iubea. Din cand in cand privea
inapoi si era uimita cat de mult urcasera. Aerul se rarefia si
devenea din ce in ce mai greu de respirat. Acum mergea in urma
lui Larry pentru ca poteca era prea ingusta pentru doi. Se intreba
cand se vor opri sa manance.

Larry se opri si o astepta pe Catherine.

— Imi pare rau, se scuzi ea gafaind. Incepe si ma ameteasca
inaltimea. Catherine privi din nou in jos. O sa dureze mult pana
ajungem jos.

— Nu, deloc, spuse Larry.

Se intoarse si porni din nou pe poteca ingusta. Catherine il privi
dezamagita, dar il urma, supusa.

— Trebuia sa ma marit cu un jucator de sah, striga ea in urma
lui, dar Larry nu-i raspunse.

Poteca se termind brusc. In fata lor era o prapastie adancia
traversata de un pod de lemn sustinut de o franghie. Podul se
legana in vant. Nu parea deloc sigur. Larry pasi si podul se lasa
sub greutatea lui. Privi in jos. Prapastia avea cam o mie de
picioare. Mai facu un pas cu atentie, dar o auzi pe Catherine.

— Larry!

Se intoarse. Catherine era langa el.

— Doar nu vrei sa trecem pe aici? intreba Catherine. Nu este
sigur nici pentru o pisical

— Pe aici trecem. Stii cumva sa zbori?

— Par nu pare deloc sigur.

— In fiecare zi trec pe aici oameni.

Larry porni hotarat inainte lasand-o pe Catherine la marginea
podului.

Cand Catherine facu primul pas, podul incepu sa se legene.
Privi in prapastia adanca si o cuprinse teama. Nu mai era deloc
distractiv; era periculos. Privi in fata si vazu ca Larry era aproape
de malul celalalt. Scrasni din dinti, apuca franghia si incepu sa
paseasca, in timp ce podul se legana la fiecare pas. De pe partea
cealalta, Larry o privea. Catherine se misca foarte incet, tinandu-
se strans de franghie, incercand sa uite abisul de dedesubt. Larry
ii citea spaima intiparita pe fata. Cand a ajuns la capatul podului,
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Catherine tremura — de spaima sau din pricina vantului taios
care batea dinspre varful acoperit cu zapada?

— Nu cred ca m-am nascut sa urc pe munti. Nu vrei sa ne
intoarcem, dragule?

Larry o privi surprins.

— Nici macar n-am vazut peisajul, Cathy.

— Ce-am vazut imi ajunge pentru toata viata.

El o lua de mana.

— Stii ceva? In fata noastra, foarte aproape, gasim un loc
minunat pentru picnic. Ne oprim acolo. Ce zici?

Catherine accepta fara tragere de inima.

— Bine.

— Asta este fetita mea.

Larry ii zambi scurt si porni pe poteca, urmat de Catherine.

Catherine trebuia sa accepte ca privelistea din vale iti taia
respiratia. Ii parea bine ca a urcat. De multd vreme nu l-a vazut pe
Larry atat de exuberant. Parea din ce in ce mai vesel, pe masura ce
urca. Era imbujorat si vorbea tot timpul de parca vorbind si-ar fi
eliberat energiile. Totul il incanta: urcusul, panorama, florile,
padurea. Fiecare lucru parea sa capete o importanta extraordinara
de parca simturile lui erau stimulate dincolo de normal. Urca fara
pic de efort, nici macar nu gafaia, ceea ce nu se putea spune
despre Catherine, care abia respira din cauza aerului rarefiat.

Catherinei 1i tremurau picioarele. Respira foarte greu. Nu stia
cat vor mai urca, dar cand privea in vale, satul parea minuscul. I
se parea ca poteca devine din ce in ce mai abrupta si mai ingusta.
Serpuia pe o muchie stancoasa si Catherine inainta tinandu-se cat
mai aproape de stdnca — in partea cealalta era prapastia. Larry i-a
spus ca va fi usor. Pentru capre negre, poate, gandi Catherine.
Acum poteca nu se mai vedea, nu mai erau marcaje, parea ca
nimeni nu s-a mai aventurat pana aici. Nu mai era nici vegetatie,
doar muschi si un fel de iarba uscata care acoperea stancile.
Catherine nu stia cat vor mai urca. La un moment dat, poteca s-a
oprit in fata unui alt abis.

— Larry!

Era un urlet de spaima. El a venit imediat inapoi si a tras-o spre
o limba de pamant, in siguranta. Cred ca sunt nebuna, se gandi
Catherine. Sunt prea batrana pentru expeditii. Din pricina
inaltimii si a oboselii era ametita. Se intoarse sa-i spuna ceva lui
Larry si, deodata, in spatele lui vazu varful muntelui. Au ajuns.

289



- DE CEALALTA PARTE A MIEZULUI NOPTII -

Statea intinsa pe un covor de muschi incercand sa-si recapete
puterea, simtind vantul rece cu miros de =zapada. Frica ii
disparuse. Nu mai avea de ce sa-i fie frica. Coborarea era mai
usoara, asa i-a spus Larry. Larry statea langa ea.

— Te simti mai bine? o intreba el.

— Da.

Nu-i mai batea inima si incepuse sa respire normal. Inspira
adanc si ii zambi.

— Greul a trecut, nu-i asa? intreba Catherine.

Larry o privi indelung. Apoi spuse:

— Da, s-a terminat, Cathy.

Catherine se ridica intr-un cot. Intr-o parte a platoului era o
platforma din lemn. La marginea platoului era o balustrada, iar
peisajul era spectaculos, ametitor. La cativa metri se vedea poteca
de pe cealalta parte a muntelui.

— Larry, este minunat, exclama Catherine. Ma simt ca
Magellan.

Catherine ii zambi, dar Larry privea pierdut, nu o asculta. Parea
preocupat — incordat, ingrijorat parca de ceva anume.

— Priveste! exclama din nou Catherine.

Un nor pufos se indrepta spre ei, purtat de briza muntelui.

— Vine la noi! Niciodatd nu am mai fost in nori. Poate ca este ca
in rai.

Larry o privi indreptandu-se spre balustrada de lemn. Se
sprijini pe coate privind cum norul se apropie de Catherine.
Incepea sa o invaluie.

— Am sa stau in mijlocul lui, striga ea. O sa treaca prin mine!

O clipa mai tarziu, Catherine nu se mai vedea.

Tacut, Larry se ridica in picioare. Ramase impietrit cateva
secunde, apoi se apropie incet de ea. In cateva secunde era si el in
ceata. Se opri nestiind exact unde este ea. Apoi o auzi strigandu-1
de undeva din fata:

— Oh, Larry, este minunat! Vino langa mine.

Porni incet inainte de unde venise vocea ei.

— Parca este o ploaie blanda, striga Catherine. Tu o simti?

O simtea mai aproape, la cativa pasi de el. Mal facu un pas, cu
mainile intinse in fata, cautand-o.

— Larry! Unde esti?

Acum ii vedea silueta, ca o fantoma, chiar in fata lui, pe muchia
stancii. Intinse mainile spre ea si in momentul acela norul trecu de
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ei si se trezira fata in fata la trei pasi unul de altul.

Surprinsa, Catherine facu un pas inapoi. Era acum exact pe
marginea stancii.

— Oh! M-ai speriat! exclama ea.

Larry mai facu un pas spre ea, zambindu-i si cand o prinse cu
amandoua mainile auzi in spatele lui o voce:

— Pentru Dumnezeu, noi avem la Denver munti mai mari ca
acestal

Larry se intoarse transfigurat, alb ca varul. Un grup de turisti
condusi de un ghid grec se apropia dinspre cealalta latura a
muntelui. Cand ii vazu pe Catherine si pe Larry, ghidul se opri.

— Buna dimineata, spuse el, surprins. Probabil ca ati urcat pe
partea estica.

— Da, spuse Larry, incordat.

Ghidul dadu ingrijorat din cap.

— Sunt nebuni. Trebuiau sa va spuna ca drumul acela este
foarte periculos. Panta cealalta este mult mai lina.

— Am sa tin minte, spuse Larry.

Vorbea ragusit.

Emotia si exuberanta de pana atunci dispdrusera complet,
observa Catherine.

— Sa plecam naibii de aici, spuse Larry.

— Dar... abia am ajuns. S-a intamplat ceva?

— Nu, se rasti el. Nu-mi plac scenele de grup.

Au pornit-o pe poteca opusa si tot timpul cat au coborat, Larry
nu a scos un cuvant. Parca era cuprins de o furie inghetata, iar
Catherine nu intelegea de ce. Era convinsa ca nu a spus si nu a
facut nimic sa il supere. Comportarea lui s-a schimbat brusc
atunci cand au aparut oamenii aceia. Deodata, Catherine ghici
motivul si zambi. Precis a vrut sa faca dragoste cu ea in norul
acela! De aceea venea spre ea cu mainile intinse. Si grupul acela
de turisti i-a stricat planul. Rase vesela.

Il privi pe Larry coborand in fata ei si se simti invadatd de
caldura. 11 voi rasplati la hotel, promise in sinea ei.

Dar cand s-au intors la casuta lor si Catherine a incercat sa-1
imbratiseze, Larry i-a spus ca este obosit.

Era trei dimineata si Catherine nu putea dormi. A fost o zi lunga
si iInspaimantatoare. Se gandea la poteca ingusta si la prapastia de
langa ea, la podul nesigur pe care l-au trecut. Intr-un tarziu,
adormi.
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In dimineata urmatoare, Larry a mers din nou la receptie.

— Pesterile acelea de care mi-ati spus in prima zi... incepu
Larry.

— Ah, da, spuse functionarul. Pesterile Perama. Sunt foarte
pitoresti. Foarte interesante. Ar fi pacat sa nu le vedeti.

— Cred ca trebuie sa le vad, spuse Larry. Eu nu ma dau in vant
dupa pesteri, dar sotia mea a auzit de ele si nu-mi da pace. Ii plac
astfel de lucruri.

— Sunt sigur ca o sa va placa, domnule Douglas.

Va sfatuiesc doar sa luati un ghid.

— Am nevoie de ghid? intreba Larry.

— Eu asa va sfatuiesc. Au fost multe tragedii, s-au pierdut
oameni. Continua in soapta: nici pana astazi nu s-au gasit doi
tineri care s-au pierdut.

— Daca este atat de periculos, intreba Larry, de ce le-au deschis
pentru public?

— Numai cele noi sunt periculoase, explica functionarul. Inca
nu au fost explorate si nu au lumina electrica. Dar daca aveti un
ghid nu trebuie sa va faceti probleme.

— La ce ora se inchid pesterile?

— La ora sase.

Larry o gasi pe Catherine afara, sub un oxya gigant — un fel de
stejar. Citea.

— Cum este cartea? o intreba.

— Abandonabila.

Se aseza langa ea.

— Receptionerul mi-a spus ca sunt niste pesteri in apropiere.

Catherine il privi surprinsa.

— Pesteri?

— Spune ca sunt foarte renumite. Toti cei care sunt in luna de
miere le viziteazd. Iti pui o dorintd cand esti induntru si se
indeplineste. Vocea 1i era plina de un entuziasm copilaresc. Ce
zici?

Catherine ezita un moment, gandindu-se cat este de naiv Larry.

— Daca tu vrei, accepta ea.

— Grozav. Mergem dupa masa de pranz. Acum te las sa citesti.
Trebuie sa merg in sat sa cumpar cate ceva.

— Vrei sa vin cu tine?

— Nu. Ma intorc repede. Tu relaxeaza-te.

— Bine.
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Il urmari cu privirea.

In sat, Larry s-a oprit intr-un magazin universal de unde a
cumparat o lanterna de buzunar, cateva baterii si un ghem de
sfoara.

— Stati la hotel? intreba vanzatorul.

— Nu. Sunt in trecere, in drum spre Atena.

— Eu as fi mai atent, daca as fi in locul dumneavoastra, il sfatui
barbatul.

Larry il privi taios.

— De ce?

— Vine furtuna. Plang oile.

Larry s-a intors la hotel la ora trei. La ora patru pleca impreuna
cu Catherine spre pesteri. Se pornise un vant furios si spre nord se
adunau nori negri amenintatori care acoperisera soarele.

Pesterile Perama erau la treizeci de kilometri est de Ioannina.
De-a lungul secolelor s-au ridicat aici stalagmite si stalactite,
luand forme de animale, palate si bijuterii, facand din aceste
pesteri o importanta atractie turistica.

Cand au ajuns Catherine si Larry era ora cinci, cu o ora inainte
de inchidere. Larry a cumparat doua bilete. Un ghid s-a apropiat
de ei, oferindu-si serviciile.

— Numai cincizeci de drahme si veti avea cel mai bun serviciu.

— Nu am nevoie de ghid, spuse Larry, taios.

— Esti sigur ca nu ar trebui sa luam un ghid?

— Pentru ce? Nu facem decat sa intram si sa admiram. Brosura
asta o sa ne spuna tot ce dorim sa stim.

— Bine, accepta Catherine, dorind sa ii faca pe plac.

Intrarea in pestera era mai mare decat se asteptase, puternic
luminata si plina de turisti. Peretii si bolta pesterii erau acoperite
de sculpturi sapate in piatra: pasari, uriasi, fiori, coroane.

— Este fantastic, exclama Catherine. Citi in brosura. Nimeni nu
stie ce varsta au.

Vocea ei reverbera. Deasupra capetelor atarnau stalactite. Un
tunel sapat in stanca ducea intr-o incapere mai mica, luminata de
becuri. Aici erau sculpturi si mai imaginative, un fel de expozitie
cu lucrarile naturii. In capatul incaperii era o pancarti pe care
scria cu rosu: Pericol: nu intrati.

Dincolo de aceasta, era intrarea intr-o incapere intunecata.
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Indiferent, Larry se apropie si privi. Fara sa il observe Catherine,
lua tablita si o arunca. Se intoarse langa Catherine.

— Este umezeala, spuse ea. Mergem?

— Nu.

Era categoric. Catherine il privi surprins.

— Sunt inca multe de vazut, se explica Larry. Functionarul de
la hotel mi-a spus ca partea cea mai interesanta sunt pesterile noi.
A spus ca trebuie neaparat sa le vedem..

— Unde sunt? intreba Catherine.

— Acolo.

O lua de mana si se apropiara de intrarea intunecata.

— Nu putem merge acolo, spuse Catherine. Este intuneric.

Larry o incuraja.

— Nu-ti face probleme. Omul mi-a spus sa iau o lanterna —
scoase lanterna din buzunar — si, voila — iat-o! exclama el
triumfator.

Aprinse lanterna si lumina tunelul intunecat. Catherine privi
cercetator.

— Pare atat de lung! spuse ea, nesigur. Esti convins ca nu este
nici un pericol?

— Bineinteles, o incuraja Larry. Vin si copii de scoala aici.

Catherine ezita totusi, dorind parca sa ramana cu ceilalti turisti.
Nu stia de ce; dar i se parea periculos.

— Bine, accepta ea intr-un tarziu.

Au intrat amandoi in culoarul intunecat. Abia facusera cativa
pasi si cercul de lumina de la intrarea incaperii era deja inghitit de
intuneric. Tunelul pornea brusc spre stanga si apoi la fel de brusc
spre dreapta. Erau singuri intr-o lume primitiva, rece si
atemporala. In raza lanternei, Catherine surprinse expresia de pe
fata lui Larry — era din nou animat. Era la fel ca atunci cand au
urcat pe munte. Il prinse strans de mana.

In fata lor tunelul se bifurca. Tavanul era foarte jos si se despica
in doua directii separate. Catherine se gandi la Theseus si la
Minotaurul din pestera, intrebandu-se cand vor da de ei. Deschise
gura sa il roage pe Larry sa se intoarca, dar inainte de a articula
cuvintele il auzi spunand:

— Mergem la stanga.

Il privi si, straduindu-se sa vorbeasca normal, spuse:

— Dragul meu, nu crezi ca ar trebui sa ne inapoiem? Este
tarziu. Pesterile se inchid.
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— Sunt deschise pana la ora noua, spuse Larry. Vreau sa
descopar o incapere anume, abia descoperita. Cred ca este
fantastica.

Porni hotarat inainte. In urma lui, Catherine ezita, cautand cu
disperare o scuza sa se intoarca. Dar la urma urmei, de ce sa nu
exploreze? Larry se simtea foarte bine. Daca asa era el fericit, ea va
trebui sa devina cel mai mare... care era cuvantul?... da, speolog.
Larry se opri si o astepta.

— Nu vii? o intreba el, nerabdator.

Catherine se stradui sa-i raspunda entuziast:

— Ba da. Asteapta-ma.

Larry nu mai spuse nimic. Au pornit prin tunelul din stanga.
Calcand cu grija, simtind cum le fug pietrele de sub picioare. Larry
baga mana in buzunar si Catherine auzi ceva cazand. Dar Larry
nu s-a oprit. Mergea mai departe.

— Ai scapat ceva? il intreba Catherine. Mi s-a parut ca am
auzit...

— Era o piatra. Sa mergem mai repede.

Catherine inainta nestiind ca in urma lor se desfasoara un
ghem de sfoara. Tavanul pesterii era mai jos si mai umed. In sinea
ei, Catherine se gandi ingrijoratd — pare amenintator. Avea
impresia ca totul se inchide in jurul lor.

— Nu cred ca locul acesta ne iubeste prea mult, spuse cu voce
tare Catherine.

— Nu fi ridicola, Cathy; este doar o pestera.

— De ce crezi ca suntem numai noi doi aici?

Larry ezita.

— Nu stiu prea multi oameni de noua descoperire.

Au continuat sa mearga pana cand Catherine si-a pierdut
simtul orientarii.

Tunelul se ingusta din nou si stancile peretilor se repezeau
ascutite spre ei.

— Cat crezi ca mai mergem? intreba Catherine. Cred ca suntem
aproape de China.

— Nu mai este mult.

Cand vorbeau, vocile lor rasunau infundat. Era din ce in ce mai
rece si mai umed. Catherine tremura. In raza lanternei se vazu o
altd bifurcare a tunelului. In fata ei s-a oprit. Tunelul care mergea
spre dreapta parea mai ingust.

— Ar fi trebuit sa puna neon, constata Catherine. Sau poate ca
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am mers noi prea mult.

— Nu, spuse Larry. Sunt sigur ca este aici la dreapta.

— Imi este foarte frig, dragul meu. Hai sa ne intoarcem.

— Aproape ca am ajuns, Cathy. O stranse de mana. O sa te
incalzesc cand ne intoarcem la hotel. Dar pe fata lui se citea ceva
ciudat. Sa-ti spun ceva — daca nu gasim incaperea in doua
minute, ne intoarcem si plecam acasa, da?

Catherine respira usurata.

— Da.
Au pornit pe tunelul din dreapta. Lumina lanternei desena
imagini stranii pe peretele stancos. Catherine privi inapoi — in

spatele ei era un intuneric de nepatruns. Avea impresia ca mica
raza de lumina taia intunericul si ii tinea prizonieri intr-un cerc
minuscul de lumina. Larry se opri brusc.

— La naiba! exclama el.

— Ce s-a intamplat?

— Cred ca am intrat pe un tunel gresit.

— Hai sa ne intoarcem.

— Stai sa vad mai intai. Ramai aici.

Il privi surprinsa.

— Unde pleci?

— Doar la cativa pasi. Vocea lui suna nenatural si incordat.

— Vin cu tine.

— Merg mai repede singur, Catherine. Vreau doar sa verific la
ultima bifurcatie. Ma intorc in zece secunde. Larry parea
nerabdator.

— Bine, accepta Catherine, nelinistita.

Il privi pe Larry indepartandu-se de ea, inghitit de intunericul
de unde venisera, inconjurat de nimbul de lumina, de parca era
un inger. Dupa cateva momente, lumina disparu si ea ramase in
cel mai profund intuneric. Tremura numarand in gand secundele.
Apoi minutele.

Larry nu s-a mai intors.

Catherine astepta simtind intunericul din jurul ei ca pe o panza
malefica invizibila. Striga infricosata: ,Larry!”, cu o voce plina de
teama. Ecoul s-a stins la cativa pasi de ea, gatuit de intuneric.
Nimic nu traia intr-un asemenea loc si Catherine incepu sa simta
primele tentacule ale groazei. Larry se va intoarce, isi spunea.
Trebuie sa stau pe loc si sa fiu calma.

Minutele negre se scurgeau si Catherine incepu sa se gandeasca
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la un accident ingrozitor. Poate ca Larry a avut un accident, a
alunecat sau l-a lovit o piatra. Poate ca in acest moment el se afla
la cativa pasi de ea, sangerand. Sau poate ca s-a pierdut. Poate ca
i s-a terminat bateria la lanterna si era prins in capcana vreunui
tunel la fel ca si ea.

Sentimentul ca se sufoca deveni din ce in ce mai persistent. Se
intoarse si incepu sa mearga nesigur in directia de unde venise.
Tunelul era ingust si daca Larry era cazut, ranit si neajutorat, ea il
va gasi. Va ajunge repede la bifurcatie. Pasea atent, iar de sub
picioarele ei se desprindeau pietre. I se paru ca aude ceva si se
opri sa asculte. Larry? Dar sunetul disparu si ea porni din nou,
dar il auzi iar. Era un fel de fasait, ca atunci cand derulezi o banda
de magnetofon. Era cineva aici!

Catherine striga cu toata forta si apoi asculta incordata cum
ecoul vocii sale disparea in intuneric. Il auzi din nou! Fosnet.
Venea de acolo. Se auzi mai tare, venea spre ea, ca o rafala de
vant. Era din ce in ce mai aproape. Deodata, din intuneric, se
repezi spre ea; simti pe obraz ceva rece si alunecos, apoi in par
ceva ascutit. Se simti sufocata de niste aripi care bateau
nebuneste, o oroare fara de nume care o ataca in intuneric.

Lesina.

Cazuse pe muchia ascutitd a unei pietre si aceasta durere a
readus-o la realitate. Pe obraz simtea ceva cald si lipicios; abia
dupa cateva momente realizd ca este sange. Isi aminti aripile si
ghearele care au atacat-o in intuneric si incepu sa tremure.

In pestera erau lilieci.

Catherine incerca sa isi aminteasca tot ce stia despre lilieci. A
citit undeva ca erau ca niste soareci zburatori si traiau in colonii
de cateva mii. Singura informatie pe care a gasit-o in memorie era
ca mai existau si lilieci vampiri, dar o alunga repede. Se ridica greu
cu palmele ranite de varfurile ascutite de stanca.

Nu poti sa stai asa, isi spuse. Trebuie sa faci ceva. Cu foarte
multa greutate se tari inca un pas. Pierduse un pantof si rochia ii
era sfasiatd, dar maine Larry ii va cumpara altele noi. Isi imagina
cum ei doi, razand fericiti, intrau in magazinul din sat si
cumparau rochii frumoase. Trebuia sa se gandeasca mereu la ziua
de maine, nu la cosmarul care o sufoca acum. Trebuia sa mearga.
Dar incotro sa mearga? Daca mergea pe un drum gresit si se
adancea in pestera? Si totusi, nu trebuia sa ramana pe loc.
Incerca sa ghiceasca cat timp a trecut de cand au intrat in pestera.
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O ora, poate doua. Nu avea de unde sti, lesinase. Sigur ii vor cauta
oamenii. Dar daca nu stiau de ei? Nu erau inregistrati cei care
intrau si ieseau din pestera. Putea sa ramana aici ingropata de vie.

Isi scoase si celalalt pantof si pasi incet, cu grija, bajbaind cu
palmele ranite pe peretii tunelului. Cea mai lunga calatorie incepe
cu primul pas, se incuraja Catherine. Chinezii au spus asta si iata
ce destepti au fost. Ei au inventat artificiile si elicopterele si s-au
ascuns in pamant si nu i-a gasit nimeni. Daca merg, voi da de
Larry si de turistii care ne vor duce la hotel, vom bea o tarie si ne
vom distra de toate aceste intamplari. Nu trebuie decat sa merg.

Se opri brusc. De departe se auzea din nou fosnetul acela
inspaimantator, care se apropia de ea ca o fantoma infioratoare.
Incepu sa tremure si sd urle necontrolat. Dupa cateva momente
erau din nou pe ea sute, misunau peste tot, lovind-o cu aripile reci
si sufocand-o cu trupurile lor de cosmar.

Ultimul lucru pe care si-1 aminti inainte de a-si pierde
cunostinta, a fost sa strige numele lui Larry.

Era intinsa pe piatra rece si umeda a pesterii. Avea ochii inchisi,
dar mintea ii era treaza. Deodata se gandi — Larry vrea sa mad
omoare. Parca de undeva din adancurile subconstientului, cineva a
adus la suprafatd aceastd idee. Intr-o serie de imagini
caleidoscopice, il auzi pe Larry spunand — iubesc pe altcineva...
vreau sa divortez... Larry se indrepta spre ea, prin nori, pe varful
muntelui, cu mainile intinse... isi aminti cum privind in jos a spus,
va dura mult sa ajungem jos, iar Larry i-a spus, nu dureaza mult...
apoi Larry spunea, nu avem nevoie de ghid... cred ca am pornit pe
un drum gresit. Asteaptd aici... ma intorc in zece secunde... 3i apoi
totul a fost un intuneric ingrozitor.

Larry nu a avut nici cea mai mica intentie sa se intoarca dupa
ea. Impacarea, luna de miere... totul a fost teatru, parte din planul
de a o ucide. Tot timpul i-a multumit lui Dumnezeu ca i-a mai
acordat o sansa, iar Larry tot timpul a planuit sa o ucida. Si a
reusit. Catherine stia ca nu va mai iesi niciodata de aici. Era
ingropata de vie in mormantul intunecos al groazei. Liliecii au
plecat, dar le simtea mirosul ingrozitor si stia ca se vor intoarce.
Nu era convinsa ca va mai rezista altui atac. Numai gandindu-se la
ei, incepu sa tremure din nou. Cu un ultim efort de vointa,
Catherine incerca sa respire.

Si apoi 1l auzi din nou si stiu ca nu mai suporta. A inceput ca
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un zumzet indepartat, apoi ca un val care se apropia de ea. A
inceput sa urle si urletul ei s-a propagat in intuneric, venind spre
ea din ce in ce mai tare. Deodata, in intunericul de nepatruns,
aparu o luminita si auzi voci care o strigau, apoi maini care o
trageau. Ar fi vrut sa ii previna ca sunt lilieci acolo, dar nu reusea
sa se opreasca — urla.

NOELLE SI CATHERINE
Atena: 1946

22

Statea nemiscata, incremenita, sa nu o gaseasca liliecii si
asculta incordata sa auda fosnetul aripilor.

O voce de barbat spuse:

— Este un miracol ca am gasit-o.

— O sa-si revina?

Era vocea lui Larry.

O groaza de nesuportat o invada pe Catherine. Simtea ca in
trupul ei fiecare nerv striga si o avertizeaza sa fuga. Criminalul ei a
venit. Gemu.

— Nu... si deschise ochii.

Se afla in pat in camera de hotel. Larry era la capatul patului,
iar langa el se afla un barbat pe care nu-1 cunostea. Larry a facut
un pas spre ea.

— Catherine...

In acel moment ea s-a ferit:

— Nu ma atinge! Abia vorbea.

— Catherine! exclama Larry trist.

— Luati-1 de langa mine, il ruga Catherine pe necunoscut.

— Este in stare de soc, spuse strainul. Poate ca ar fi bine sa
asteptati in cealalta camera.

Larry o studie pe Catherine cu privirea golita de orice expresie.

— Sigur. Ii doresc binele.

Se intoarse si iesi. Strainul se apropie de ea. Era un barbat mic
de statura cu o fata placuta si zambet frumos. Vorbea englezeste
cu accent puternic.

— Sunt doctorul Kazomides. Ati trecut prin niste momente
foarte grele, doamna Douglas, dar va asigur ca va veti reveni. Aveti

299



- DE CEALALTA PARTE A MIEZULUI NOPTII -

cateva contuzii si treceti prin starea de soc, dar va veti reveni in
scurt timp. Barbatul ofta. Ar trebui sa inchida afurisitele alea de
pesteri. Este al treilea accident anul acesta.

Catherine incerca sa miste capul, dar o sageta o durere violenta.

— Nu a fost un accident, spuse ea ragusit. A incercat sa ma
omoare.

Barbatul o privi.

— Cine a incercat sa va omoare?

Avea gura uscata si abia putea articula cuvintele.

— So... sotul meu..

— Nu, spuse barbatul.

Nu o credea. Catherine inghiti si incerca din nou:

— El... el m-a lasat acolo sa mor.

Omul dadu din cap.

— A fost un accident. O sa va dau un sedativ s$i cand o sa va
treziti va veti simti mult mai bine.

O cuprinse o teama ingrozitoare.

— Nu! il ruga ea. Nu intelegeti? N-o sa ma trezesc niciodata.
Luati-ma de aici. Va rog!

Doctorul ii zambi incurajator.

— V-am spus ca o sa fie bine, doamna Douglas. Aveti nevoie de
un somn bun.

Deschise trusa medicala si cauta o seringa. Catherine incerca
sa se ridice, dar aceeasi sageata dureroasa ii trecu prin cap si
transpira de durere. Cazu pe perna neputincioasa.

— Nu trebuie sa va miscati, o avertiza doctorul Kazonides. Ati
trecut prin momente ingrozitoare. Umplu seringa si se intoarse
spre ea. Va rog sa va intoarceti. O sa va simtiti bine.

— N-0 sa ma mai trezesc, sopti Catherine. O s4 ma omoare in
somn.

Doctorul o privi ingrijorat.

— Va rog sa va intoarceti, doamna Douglas.

Ea il privea cu incapatanare.

Cu blandete, barbatul o intoarse, ii ridica camasa de noapte si
ea simti intepatura acului.

— Gata.

Catherine se rostogoli pe spate si sopti:

— Tocmai mi-ati semnat condamnarea la moarte, doctore. Ochii
i se umplura de lacrimi.

— Doamna Douglas, spuse doctorul bland, stiti cum v-am
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gasit?

Catherine clatina din cap. lar durere.

— Sotul dumneavoastra ne-a condus.

Ea il privi neintelegand ce-i spune.

— A gresit drumul si s-a pierdut, continua barbatul. Cand a
vazut ca nu va gaseste s-a speriat. A anuntat politia si imediat un
grup a pornit in cautarea dumneavoastra.

Catherine tot nu intelegea.

— Larry... a cerut ajutor?

— Era intr-o stare groaznica. Se invinovatea pentru tot ce s-a
intamplat.

Catherine incerca sa inteleaga. Daca Larry ar fi incercat sa o
omoare, nu ar fi anuntat echipa de salvare. Era intr-o stare de
confuzie totala. Doctorul o privea cu simpatie.

— Acum o sa dormiti. Vin sa va vad maine dimineata.

Ea a crezut ca barbatul pe care il iubeste este un criminal. Stia
ca trebuie sa-i ceara iertare lui Larry. Simti greutatea pleoapelor si
inchise ochii.

Am sd-i spun mai tarziu, se gandi ea, dupa ce ma trezesc. El va
intelege si mad va ierta. Si totul va fi bine, asa cum a fost...

A trezit-o un zgomot ascutit si a deschis ochii speriata. Ploaia
torentiala lovea furios in ferestrele camerei, fulgerele luminau
camera ca un blitz. Vantul urla, biciuind ploaia, iar picaturile
loveau acoperisul ca mii de batai de toba. La fiecare secunda era
un tunet urmat de o sageata de lumina.

Tunetul a trezit-o pe Catherine. S-a ridicat cu greu si a privit
ceasul de pe noptiera. Era ametitd de sedativ si a trebuit sa se
concentreze pentru a vedea cadranul ceasului. Era trei dimineata.
Era singura. Probabil ca Larry era alaturi, ingrijorat de starea ei.
Trebuia sa-si ceara iertare. Se lasa incet pe marginea patului si
incerca sa se ridice in picioare. Ameti. Se sprijini de marginea
patului pana cand ii trecu ameteala. Apoi, nesigura, se indrepta
spre usa, simtindu-si toti muschii trupului incordati si zvacnete
dureroase in tample. Se sprijini de usa, o deschise incet si intra in
salon.

Larry nu era aici. Se vedea lumina de la bucatarie si Catherine
se indrepta intr-acolo, strigand: ,Larry!”, dar vocea ii fu acoperita
de tunet. Inainte sa strige din nou, vazu o silueta de femeie. Larry
vorbea: ,Este periculos pentru tine...”. Vantul urla si acoperea
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cuvintele.

»---trebuia sa vin. Trebuia sa fiu sigura ca tu...”

»---ne vad impreuna. Nimeni nu va... niciodata...”

»-.. ti-am spus ca voi avea grija...”

»--- U a mers bine. Ei nu pot...”

»---acum, in timp ce doarme”.

Catherine statea paralizata. Parca auzea sunete disparate care
pulsau cuvinte si fraze. Restul propozitiei era acoperit de tunet.

»--.trebuie sa ne miscam repede, inainte ca ea...”

Spaima ingrozitoare s-a intors si a iInceput sa o sufoce.
Cosmarul era real. El incerca sa o omoare. Trebuia sa fuga, inainte
ca ei sd o descopere si s o omoare. Incet, tremurand, porni inapoi
spre camera. Lovi o veioza, dar o prinse la timp. Tamplele ii
zvacneau incat i se parea ca acopera tunetul. Ajunse la usa din
fata, o deschise si vantul aproape ca i-o smulse din mana.

Pasi in noapte, inchizand usa in urma ei. Intr-o secunda, ploaia
rece a invaluit-o si pentru prima data si-a dat seama ca este
imbracata doar in camasa de noapte. Nu conta. Nu conta decat sa
scape de aici. Prin torentele de ploaie vedea in departare luminile
cladirii vechi a hotelului. Ar putea merge acolo sa ceara ajutor. Dar
o vor crede? Isi aminti fata doctorului cand i-a spus ca Larry a
incercat sa o omoare. Nu, vor crede ca este isterica si o vor da din
nou in grija lui Larry. Trebuie sa fuga de aici. Porni spre poteca
abrupta care ducea in sat.

Ploaia transformase poteca intr-un lut noroios, in care se
afundau acum picioarele ei, care o incetinea si dandu-i impresia ca
alearga intr-un cosmar, incercand in zadar sa scape, in timp ce
urmaritorii erau foarte aproape. Aluneca si cadea, picioarele 1i
sangerau taiate de colturi de piatra. Se misca mecanic, cazand la
fiecare rafala de vant, se ridica si pornea din nou spre sat. Nu mai
simtea ploaia.

Poteca s-a deschis deodata spre o strada pustie, la marginea
satului. Continua sa alerge, se impiedica, se ridica, precum un
animal haituit, ingrozita de zgomotele noptii si lamele taioase de
lumina care transformau cerul in infern.

Ajunse la marginea lacului si ramase impietrita, biciuita de
ploaie. Apa calma de pana acum se transformase intr-un ocean
clocotitor, framéantat de vantul demonic.

Catherine incerca sa-si aminteasca ce face ea aici. Deodata isi
aminti. Trebuia sa-1 intalneasca pe Bill Fraser. El o astepta in casa
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aceea frumoasa unde trebuiau sa se casatoreasca. Dincolo de apa,
Catherine vazu o lumina galbena. Bill era acolo, o astepta. Dar
cum sa ajunga la el? Privi in jur si vazu barcile legate de pontoane,
aruncate de colo-colo de valurile furioase.

Stia ce are de facut. Urca intr-o barca. Luptand sa-si tina
echilibrul, o desfacu de ponton. Imediat barca se legana vesela ca
este libera. Catherine cazu din picioare. Reusi cu greu sa se aseze
si lua vaslele incercand sa-si aminteasca cum le folosea Larry. Dar
nu era Larry. Probabil ca era Bill. Da, Bill vaslea. Se vor intalni cu
mama si tatal lui. Valuri uriase aruncau la intamplare barca. I-au
smuls vaslele din mana. Le-a privit disperata, disparand in apa.
Barca era purtatd spre mijlocul lacului. Ii era frig, tremura
spasmodic. Simti ceva rece la picioare. Privi in jos si vazu cum
barca se umple cu apa. Incepu sa plangd pentru ci isi strica
rochia de mireasa. I-a cumparat-o Bill Fraser si va fi furios pe ea.

Era imbracata in rochie de mireasa pentru ca ea si Bill se aflau
intr-o biserica si un preot, care semana cu tatal lui Bill, ii intreba
daca are cineva ceva impotriva acestei casatorii sa vorbeasca acum
sau... apoi se auzi o voce de femeie, acum, in timp ce doarme, si
luminile s-au stins si Catherine era in pestera impreuna cu Larry.
O femeie arunca apa peste ea, incercand sa o inece. Cauta cu
disperare lumina galbena de la casa lui Bill, dar disparuse. Nu mai
dorea sa se insoare cu ea Si ea nu mai avea pe nimeni pe lumea
asta.

Tarmul era foarte departe, ascuns undeva de ploaia nebuna, iar
Catherine era singura in noaptea furtunoasa, in timp ce vantul
salbatic Meltemi o asurzea. Barca incepu sa se legene periculos.
Un val urias se indrepta spre ea. Dar Catherinei nu 1i mai era frica.
O caldura placuta ii cuprinsese corpul si ploaia o mangéaia ca o
mantie de catifea moale. Isi impreuna mainile la piept, ca un copil,
si incepu rugaciunea pe care o invatase cand era mica.

»ol acum vegheazd-mi somnul... te rog, doamne, ai grija de
sufletul meu... daca mor inainte sa ma trezesc... in mainile tale,
doamne, imi asez sufletul”. 3i simtea o fericire minunata, pentru ca
de acum inainte totul va fi bine. Mergea acasa.

In acel moment un val urias a lovit barca si a intors-o spre
adancurile nemasurate ale lacului.

PARTEA A TREIA
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PROCESUL
Atena: 1947

23

Cu cinci ore inainte de a incepe procesul in care Noelle Page si
Larry Douglas erau acuzati de crima, Camera 33 din Tribunalul
Arsakion din Atena era supraaglomerata. Cladirea Tribunalului era
enorma, construita din dale de piatra cenusii si ocupa o latura
intreaga a strazii Universitatii. Dintre cele treizeci de sali de
sedinta, numai trei erau rezervate proceselor de crima: Camerele
21, 30 si 33. Pentru acest proces s-a ales Camera 33, pentru ca
era cea mai spatioasa. Pe coridoare se inghesuiau politisti in
uniforme si camasi gri, care controlau la cele doua intrari pe toti
cei care intrau in aceasta sala. Sandvisurile de la chioscul
improvizat pe culoar s-au vandut in primele cinci minute, iar in
fata cabinei telefonice se formase un rand destul de mare.

Georgios Skouri, seful Politiei, supraveghea personal toate
sistemele de securitate ale cladirii. Peste tot erau ziaristi si
fotografi si Skouri avea grija sa se lase fotografiat de fiecare data.
Locurile din sala de sedinta fusesera o raritate. Timp de multe
saptamani, membrii Baroului au fost asaltati de prieteni si rude.
Cei care lucrau la Tribunal si aveau dreptul la un loc l-au vandut
in schimbul altor favoruri, sau chiar cu bani, cu mai mult de cinci
sute de drahme biletul.

Sala era obignuita. Se afla la etajul al doilea, era veche si fusese
locul multor infruntari legale de-a lungul anilor. Avea cam
patruzeci de picioare latime si trei sute de picioare lungime.
Locurile erau impartite in trei randuri de scaune, la sase picioare
departare.

In fatd era tribuna judecatorului, inaltd de sase picioare, pe care
se afla o0 masa lustruitd de mahon si scaune imbracate in piele.
Scaunul din mijloc, pentru presedintele Completului, era putin
mai inalt.

In fata acestei tribune se afla boxa martorilor, o platforma mai
joasa cu o etajera de lemn, pentru diverse hartii. Pe ea se afla un
crucifix de aur. Pe latura lunga a peretelui era boxa juratilor, in
care luasera loc cei zece jurati. In stanga era boxa acuzatilor. In
fata ei era masa apararii si a procurorului.
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Peretii camerei erau innegriti, pe dusumea era linoleum, in
contrast cu celelalte sali care aveau dusumeaua uzata. Zeci de
becuri luminau incaperea, intr-un colt era un sistem invechit de
aer conditionat. O parte a salii fusese rezervata agentiilor de presa
— Reuter, United Press International New Service, Shsin Hau
Agency, France Press Agency si TASS, erau numai cateva, dintre
cele mai importante.

Procesul in sine era destul de senzational, dar personalitatile
implicate erau atat de renumite incat spectatorii nu stiau unde sa
priveascd mai intai. In primul rand de banci se gisea Philippe
Sorel, marele star care, se zvonea, a fost amantul Noellei Page. La
intrarea in sala, Sorel a sfaramat un aparat de fotografiat si a
refuzat cu incapatanare sa faca declaratii in presa. Acum statea pe
locul sau, preocupat si tacut, protejat de un zid invizibil. La un
rand in spatele lui Sorel, se afla Armand Gautier. Inaltul director
saturnian privea atent in jurul sau, facand parca adnotari in gand
pentru urmatorul sau film. Langa Gautier statea Israel Katz,
faimosul chirurg francez, erou al Rezistentei.

La doua scaune de el, se afla William Fraser, asistent special al
Presedintelui Statelor Unite. Langa Fraser era rezervat un scaun si
un zvon a Iinfiorat asistenta — trebuia sa apara Constantin
Demiris.

Oriunde 1isi intorceau spectatorii privirea, descopereau o
personalitate: un politician, un cantaret, un sculptor renumit sau
un romancier de talie internationald. Dar desi asistenta era
impresurata de celebritati, toata atentia era indreptata spre actorii
principali.

La un capat al boxei acuzatilor statea Noelle Page, extraordinar
de frumoasa, cu pielea ca mierea de albine, putin mai palida ca de
obicei, imbracata de parca tocmai iesise de la Madame Chanel.
Avea un aer princiar, o tinutd nobila care dadeau o deosebita
calitate dramei pe care o traia Noelle. In acelasi timp, atitudinea ei
ascutea sentimentele spectatorilor.

Dupa cum s-a exprimat un cotidian american, valul de emotie
care se indrepta spre Noelle Page dinspre multimea care venise sd
asiste la proces era atdt de puternic, incdt a devenit aproape o
prezenta fizicd. Nu se trdiau sentimente de simpatie sau dusmanie,
pur st simplu era un sentiment de asteptare. Femeia judecata pentru
crimd era o superfemeie, o zeitd pe un piedestal de aur, care trona
deasupra lor, iar oamenii isi priveau idolul adus la nivelul lor si
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distrus. Sentimentul din aceasta sald de tribunal probabil cd
semana cu sentimentul din sufletul taranilor care au vazut-o pe
Maria Antoaneta indreptdandu-se spre ghilotind.

Noelle Page insa nu era singurul actor principal. La celalalt
capat al boxei acuzatilor se afla Larry Douglas, plin de o manie
care il sufoca. Chipul frumos al barbatului era palid, slabise, dar
aceasta nu facuse decat sa-i accentueze trasaturile sculpturale si
multe femei din sala ar fi vrut sa il imbratiseze si sa-1 consoleze.
Din momentul in care a fost arestat, Larry Douglas a primit sute
de scrisori de la femei din intreaga lume, zeci de cadouri si cereri
in casatorie.

Al treilea actor al acestei drame era Napoleon Chotas, o
personalitate bine cunoscuta in Grecia, la fel ca si Noelle Page.
Napoleon Chotas era considerat drept cel mai mare avocat
criminalist din lume. Aparase clienti de la sefi de guvern prinsi cu
mainile in banii statului, la criminali prinsi cu dovezi de politie si
nu pierduse niciodata un caz major. Chotas era un barbat marunt,
cu fata emaciata si acum statea si-i privea pe spectatori, cu ochi
de copoi. Cand Chotas se adresa juratilor, vorbea cu o voce
ezitanta, incet si se exprima cu dificultate. Uneori trecea printr-o
asemenea agonie, incat vreun jurat se trezea rostind cuvantul pe
care Chotas il cauta cu infrigurare si atunci chipul lui Chotas se
umplea de atat de multa recunostinta, incat toti juratii simteau un
val de caldura fata de avocat. In afara salii de tribunal, Chotas era
un om inchis, un vorbitor incisiv cu o dexteritate deosebita in
manuirea limbii si a sintaxei. Vorbea curent sapte limbi straine si,
atunci cand programul incarcat ii permitea, dadea lectii de drept
juristilor din intreaga lume.

Asezat la masa apararii, la cativa pasi de Chotas, statea
Frederik Stavros, avocatul apararii pentru Larry Douglas. Expertii
au cazut de acord — Stavros era suficient de competent pentru
cazuri de rutina, dar acum era in intregime depasit de dificultatea
acestui caz.

Noelle Page si Larry Douglas au fost deja judecati de presa si
mintea omului de rand i-a gasit vinovati. Nimeni nu s-a indoit de
vinovatia lor, nici macar pentru o secunda. Cartoforii de profesie
au pariat unu la treizeci pentru condamnarea lor.

Asadar, interesului starnit de acest proces, i se adauga si
prezenta celui mai mare avocat criminalist din Europa, care tesea
magia impotriva legilor firii.
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Cand s-a anuntat public faptul ca Chotas o va apara pe Noelle
Page, femeia care 1-a tradat pe Constantin Demiris si 1-a facut tinta
ridicolului public, vestea a starnit furori. Nimeni nu a inteles ce 1-a
apucat pe Chotas de a acceptat sa il infrunte pe Constantin
Demiris. Adevarul insa era mult mai interesant decat bizara veste
care se raspandise cu iuteala fulgerului.

Avocatul o apara pe Noelle Page la cererea expresa a lui
Constantin Demiris.

Cu trei luni inainte de inceperea procesului, directorul inchisorii
in persoana venise in celula Noellei, la inchisoarea Saint
Nikodemous, sa o anunte ca Demiris in persoana a cerut
permisiunea sa o viziteze. Noelle se intrebase cand va primi vesti
de la Demiris. Dupa ce a fost arestata, nu a primit nici un semn de
viata de la el. A trait intr-o liniste amenintatoare.

Noelle traise destul de mult cu Demiris, ca sa stie cat de adanc
ii este orgoliul si la ce profunzimi ajunge dorinta lui de razbunare
pentru cea mai marunta ofensa. Noelle 1-a umilit cum nu a mai
indraznit nimeni sa o faca, iar el era suficient de puternic pentru a
o face sa plateasca. Singura intrebare era: cum va proceda? Noelle
era convinsa ca Demiris nu se va cobori la lucruri marunte, cum
ar fi mituirea juratilor. Nu, el nu va fi multumit decat daca va tese
o intrigd machiavelica, iar Noelle statuse treaza noapte de noapte,
incercand sa intuiasca mintea lui Demiris, anuland plan dupa
plan, cautand planul perfect. Era parca un joc mental de sah cu
Demiris, cu singura problema marunta ca ea si Larry erau
potarnichile si in joc erau vietile lor.

Era sigura ca Demiris va dori sa-i distruga pe ea si pe Larry, dar
Noelle cunostea mai bine decat oricine subtilitatea mintii lui
Demiris si stia ca era posibil ca el sa doreasca sa distruga acum
doar pe unul dintre ei, iar pe celalalt sa-1 lase in viata ca sa
suporte consecinte de neimaginat. Daca Demiris va aranja ca ei
doi sa fie executati, isi va realiza razbunarea, dar aceasta va fi prea
rapida si el nu va avea timp sa o savureze. Noelle a examinat cu
grija toate posibilitatile, fiecare varianta a jocului si parea din ce in
ce mai clar ca Demiris il va lasa pe Larry sa moara si o va tine pe
ea in viata, pentru a o avea sub control fie in inchisoare, fie acasa.
Acesta era cu siguranta cel mai bun mod de a prelungi la infinit
razbunarea lui. Noelle va suferi agonia de a-1 pierde pe barbatul
iubit, apoi va suferi cine stie ce alte agonii bine elaborate de
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Demiris. Parte din placerea sadica din care Demiris va dori fara
indoiala sa guste va fi s o anunte dinainte ce avea de gand sa
faca, pentru ca ea sa simta disperarea la adevarata ei valoare.

Asadar, pentru Noelle nu a fost o surpriza cand directorul
inchisorii a anuntat-o ca Demiris vrea sa o vada.

Noelle a ajuns prima. A fost insotita in biroul directorului unde i
s-a lasat discret la indeméana o trusa de machiaj, pentru a se
pregati pentru vizita lui Constantin Demiris.

Nici nu s-a uitat la cosmetice, s-a dus direct la fereastra si a
privit afara. Era primul contact cu lumea din afara, dupa trei luni,
si insemna ceva mai mult decat privirile furise pe care le-a aruncat
in timpul calatoriei de la inchisoarea Sfantul Nikodemous, la
Tribunalul Arsakion, in ziua cand a fost acuzata de crima. Atunci
fusese transportatd cu o duba cu gratii, a coborat la subsolul
cladirii, a urcat intr-un lift cu gratii, direct la etajul al doilea. Aici a
avut loc audierea, s-a stabilit data procesului si a fost trimisa
inapoi la inchisoare.

Acum, Noelle statea in fata ferestrei si privea strada aglomerata,
barbati, femei si copii se grabeau spre casa, uniti de legaturile
nevazute ale familiei si pentru prima data in viata, Noelle a simtit
frica. Nu-si facea iluzii in privinta sanselor de a fi achitata. Citise
ziarele si stia ca acesta va fi mai mult decat un proces. Aceasta va
fi o baie de sange, in care ea si Larry vor fi jertfiti pentru a
satisface constiinta ranita a unei societati ultragiate. Grecii o urau
pentru ca ea si-a batut joc de sanctitatea casatoriei, o invidiau
pentru ca era tanara, frumoasa si bogata si o dispretuiau pentru
ca a fost intotdeauna indiferenta la sentimentele lor.

In trecut, Noelle a sfidat viata, si-a batut joc de timp de parca ar
fi fost etern; acum, se schimbase ceva in ea. Apropierea iminenta a
mortii a facut-o pe Noelle sa simta pentru prima data cat de mult
isi dorea sa traiasca. Avea in ea o spaima, ca un cancer care
crestea si daca ar fi putut, ar fi facut un targ pentru viata ei, chiar
daca era convinsa ca Demiris ar fi facut orice pentru a i-o
transforma in iad. Dar se va ocupa de astfel de lucruri la
momentul potrivit. Cand va veni vremea, va gasi ea un mijloc de a-
1 pacali pe Demiris.

Intre timp insa, avea nevoie de ajutorul lui pentru a ramane in
viatd. Avea un singur avantaj. Intotdeauna a luat in ras moartea,
iar Demiris nu stia ce mult pret punea acum pe viata. Daca ar fi
banuit macar, cu siguranta ar lasa-o sa moara. Noelle se intreba
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din nou ce panza de paianjen a tesut el in jurul ei, in ultimele trei
luni, dar in acel moment usa biroului se deschise si, cand se
intoarse, il vazu pe Constantin Demiris in pragul usii. Dupa o
prima privire uluita, Noelle isi dadu seama ca nu mai avea de ce sa
se teama.

Constantin Demiris imbatranise cu zece ani, in ultimele luni.
Era tras la fata si chinuit, hainele atarnau neingrijit pe el. Ochii,
ochii lui i-au atras atentia. Erau ochii unui suflet care a trecut
prin iad. Esenta puterii lui Demiris, miezul vital al energiilor lui,
toate disparusera. Parea ca s-a stins lumina acestui suflet si tot ce
a ramas in urma era palid, lipsit de stralucire, nici nu amintea de
stralucirea de odinioara. Statea in cadrul usii, o privea cu ochii
indurerati.

Pentru o fractiune de secunda, Noelle se intreba daca nu cumva
era un truc, parte a planului, dar nici un om de pe pamant nu
putea fi un atat de bun actor. Noelle a fost aceea care a rupt
tacerea:

— Imi pare rau, Costa,

Demiris dadu din cap, incet, de parca pentru aceasta miscare i-
ar fi trebuit un efort deosebit.

— Am vrut sa te omor, spuse el, obosit, si ceea ce auzea Noelle
era vocea unui batran. Am planuit totul.

— De ce nu ai facut-o?

Barbatul raspunse linistit:

— Pentru ca tu m-ai omorat mai intai. Niciodatd nu am avut
nevoie de nimeni si cred ca nu am simtit niciodata durerea, pana
acum.

— Costa...

— Nu, lasa-ma sa termin. Eu nu sunt omul care sa iert cu
usurinta ceva. Daca as putea, m-as descurca fara tine, crede-ma
ca m-as descurca. Dar nu pot. Nu mai suport. Te vreau inapoi,
Noelle.

Noelle lupta frenetic sa nu exteriorizeze ceea ce simtea in acele
momente.

— Dar acest lucru nu mai depinde de mine, nu-i asa, Costa?

— Daca te-as elibera, ai veni inapoi la mine? Sa ramai?

Sa ramana! Mii de imagini trecura fulgerator prin mintea
Noellei. Nu-1 va mai vedea niciodata pe Larry, nu-1 va mai atinge,
nu-l va mai saruta. Nu avea de ales, dar chiar daca ar fi avut de
ales, viata i se parea prea dulce. Atata vreme cat era in viata, mai
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avea o sansa. Il privi pe Demiris.

— Da, Costa.

Demiris o privi cu multa caldura si emotie. Cand ii vorbi din
nou, vocea 1i era ragusita.

— Multumesc. Vom uita trecutul. Se inviora pe masura ce
vorbea. Numai viitorul mai este important, iti voi angaja un avocat.

— Pe cine?

— Pe Napoleon Chotas.

Acela a fost momentul cand Noelle a stiut cu siguranta ca a
castigat jocul de sah. Sah mat!

Acum, Napoleon Chotas statea la masa avocatilor si se gandea
la batalia care va avea loc in foarte scurt timp. Ar fi preferat ca
procesul sa se desfasoare la loannina, mai degraba, decat la Atena,
dar era imposibil, pentru ca legea greceasca impunea ca un proces
sa nu se desfasoare in locul unde s-a comis crima. Chotas nu avea
nici cea mai mica indoiala in privinta vinovatiei Noellei Page, dar
acesta nu era un lucru important, caci, pentru el, vinovatia sau
inocenta unui client era imateriala. Oricine avea dreptul la un
proces corect si cinstit.

Si, totusi, procesul care trebuia sa inceapa era unul neobisnuit.
Pentru prima data in viata sa de profesionist, Napoleon Chotas si-a
permis sa se implice emotional cu un client. Era indragostit de
Noelle Page. A mers sa o vada, la cererea expresa a lui Constantin
Demiris si, desi o cunostea din presa, nu a fost deloc pregatit
pentru persoana pe care a intalnit-o. Noelle 1-a primit de parca era
un oaspete venit intr-o vizitd de curtoazie. Nu arata nici frica, nici
nervozitate, si la inceput, Chotas a pus totul pe seama situatiei
disperate in care se gasea. Noelle era cea mai fascinanta, cea mai
frumoasa femeie pe care a intalnit-o si, cu siguranta, cea mai
inteligenta. Chotas se lauda ca este un bun cunoscator al femeilor
si a recunoscut imediat in Noelle calitatile deosebite cu care era
inzestrata. Pentru el era o adevarata bucurie sa stea, pur si
simplu, de vorba cu ea. Au vorbit despre arta, lege, crima, Noelle
era plina de surprize. Chotas intelegea perfect legatura Noellei cu
un om de calibrul lui Constantin Demiris, dar faptul ca s-a
incurcat cu Larry Douglas, era pentru el o enigma. Simtea ca este
mult deasupra lui Douglas si totusi, se gandea Chotas, probabil ca
existd o alchimie obscura, care-i facea pe oameni sa se
indragosteasca de cei mai nepotriviti parteneri. Oameni de stiinta
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straluciti s-au casatorit cu blonde fara pic de minte, mari scriitori
s-au casatorit cu actrite proaste, oameni politici inteligenti s-au
casatorit cu otrepe.

Chotas i1si aminti intalnirea cu Demiris. Social, ei doi se
cunosteau de multi ani, dar firma lui Chotas nu i-a facut niciodata
un serviciu lui Demiris. Demiris 1-a rugat sa ii faca o vizita la vila
Varkiza. A intrat direct in subiect, fara alte introduceri. ,Dupa
cum stii, i-a spus el, ma intereseaza foarte mult acest proces.
Domnisoara Page este singura femeie din viata mea, pe care am
iubit-o cu adevarat”.

Cei doi barbati au discutat timp de sase ore, fiecare aspect al
cazului, fiecare strategie. Au hotarat ca pentru Noelle sa pledeze
Nevinovata. Cand Chotas s-a ridicat sa plece, stabilisera deja
foarte multe lucruri. Pentru a o apara pe Noelle, Chotas avea sa
primeasca de doua ori onorariul obisnuit, iar firma lui avea sa
devina consultantul legal al lui Constantin Demiris, al imperiului
sau, al morilor de facut milioane.

,2NU ma intereseaza cum o vei face, a concluzionat Demiris, ai
grija doar ca totul sa mearga perfect”.

Chotas a acceptat targul. Apoi, in mod ironic, s-a indragostit de
Noelle Page. Chotas ramasese burlac, desi avea suficiente amante,
iar acum, cand a descoperise femeia cu care s-ar fi casatorit
bucuros, nu o putea atinge. Statea in fata Noellei si o privea in
boxa acuzatilor: frumoasa si senina. Era imbracata intr-un costum
simplu, negru, cu o bluza din dantela alba si arata ca o printesa
din poveste.

Noelle intoarse capul si il vazu. li zambi cald. Ii zambi si el, dar
mintea lui alerga, analiza toate posibilitatile muncii dificile pe care
o avea el de facut acum. Aprodul a anuntat Completul de Judecata
si toata lumea s-a ridicat in picioare.

Doi judecatori imbracati in robe traditionale au intrat si s-au
asezat pe scaunele laterale. In urma lor a intrat al treilea
judecator, Presedintele Completului, si el s-a asezat pe scaunul
din mijloc. Cu o voce cantata, acesta a spus:

— I synethriassis archetai.

Procesul incepea.

Peter Demonides, procuror special din partea Statului, s-a
ridicat emotionat in picioare si a facut introducerea, prezentand
cazul juratilor. Demonides era un procuror abil, dar mai avusese
procese impotriva lui Chotas si pana acum — de multe ori — iar
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rezultatul fusese in mod invariabil acelasi. Batranul vulpoi nu se
lasa niciodata prins. Aproape la fiecare proces au fost adusi
martori de necontestat, dar Chotas i-a anihilat pe toti. Ii invaluia,
ii lauda, dar in momentul in care termina cu ei, oamenii ajungeau
sa se contrazica singuri, iar marturiile lor se transformau in
speculatii si speculatiile in fantezii. Chotas avea cea mai stralucita
minte de avocat pe care a intalnit-o Demonides vreodata si cele
mai sanatoase cunostinte de jurisprudenta, dar nu in aceste
lucruri statea puterea lui. Puterea i-o dadea faptul ca era un bun
cunoscator al oamenilor. Un reporter 1-a intrebat odata de unde a
capatat cunostintele despre natura umana.

— Nu stiu absolut nimic despre natura umana, a raspuns
Chotas. Eu cunosc doar oamenii si atat.

Remarca aceasta a fost citatd de nenumarate ori.

In plus, acest proces era pe méasura lui Chotas. Avea tot ce-i
trebuia pentru ca Chotas sa se desfasoare in fata juratilor —
stralucire, pasiune, crima. De un singur lucru era sigur
Demonides: Napoleon Chotas nu va permite sub nici o forma ca
acest proces sa nu fie castigat de el. Demonides stia ca are probe
puternice impotriva acuzatilor si chiar daca Chotas ar putea vraji
juratii, nu 1i va putea impresiona pe cei trei judecatori. Cu acest
sentiment hotarator a inceput procurorul prezentarea faptelor.

Cu lovituri de maestru, Demonides a conturat imaginea
generala. Conform legii, reprezentantul celor zece jurati trebuia sa
fie avocat, asadar, Demonides si-a directionat toate concluziile
legale spre aceasta persoana.

— Inainte ca acest proces si se termine, spuse Demonides,
acuzarea va dovedi ca acesti doi oameni au conspirat impreuna sa
o omoare cu sange rece pe Catherine Douglas, pentru ca ea le
statea in cale. Singura crima a acestei nevinovate era ca il iubea pe
sotul sau si pentru acest lucru a fost ucisa. Cei doi acuzati erau la
locul crimei. Ei erau singurii care aveau motive si atunci au gasit
ocazia. Vom dovedi fara nici o urma de indoiala ca...

Demonides a continuat sa vorbeasca concis, cu probe. Apoi a
venit randul avocatului apararii.

Spectatorii din sala l-au vazut pe Napoleon Chotas adunandu-si
cu stangacie hartiile si pregatindu-se pentru pledoarie. S-a
apropiat incet de boxa juratilor, ezitand, uimit parca de locul in
care se afla.

Privindu-1, William Fraser se minuna de abilitatea acestui om.
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Daca nu ar fi petrecut o seara in compania lui Chotas, la o
petrecere la Ambasada Britanica, si Fraser s-ar fi lasat inselat de
atitudinea acestui om. Ii vedea pe jurati concentrandu-se sa
inteleaga cuvintele rostite de Napoleon Chotas.

— Femeia aceasta este judecata, spuse Chotas. Nu este o
judecata pentru crima. Nu s-a facut nici o crima. Daca ar fi fost o
crima, sunt convins ca stralucitul meu coleg ar fi adus ca evidenta
corpul victimei. Dar nu a facut-o si noi presupunem ca nu exista
un cadavru. Prin urmare, nu exista crima.

Se opri scarpinandu-si chelia, apoi privi nedumerit, incercand
parca sa-si aminteasca unde a ramas. Se lumina la fata si
continua:

— Nu, domnilor, nu despre o crima este vorba in acest proces.
Clienta mea este judecata pentru ca a incalcat o alta lege, o lege
nescrisa care spune ca nu trebuie sa furi sotul unei alte femei.
Presa a judecat-o deja si a gasit ca este vinovata, publicul o
considera vinovata si acum toata lumea cere ca ea sa fie pedepsita.

Chotas se opri si scoase o batista mare alba, o privi un moment
intrebandu-se parca de ce a ajuns acolo, isi sufla nasul si o puse
la loc in buzunar.

— Foarte bine. Daca a incalcat o lege, sa o pedepsim. Dar nu
pentru crima, domnilor. Nu pentru o crima care nu s-a comis.
Noelle Page este vinovata de a fi fost metresa unui... se opri
incurcat... unui barbat foarte important. Numele lui este secret,
dar daca vreti sa il cunoasteti il veti gasi pe prima pagina a tuturor
ziarelor.

Toata lumea incepu sa rada admirativ.

Auguste Lanchon se intoarse in scaun si privi audienta cu ochi
furiosi. Cum de indrazneau sa rada de Noelle a lui! Demiris nu
insemna nimic pentru ea, nimic. Singurul barbat pe care ea il
venera era acela caruia i-a daruit virginitatea. Proprietarul obez al
magazinului din Marsilia nu reusise sa ia legatura cu Noelle, dar
platise patru sute de drahme pretioase unui om pentru a putea sa
o vada pe frumoasa Noelle in fiecare zi. Cand va fi achitata, el o va
intampina si o va lua cu el.

— Acuzarea a spus ca cei doi acuzati, domnisoara Page si
domnul Lawrence Douglas, au ucis-o pe doamna Douglas, pentru
ca ei doi sa se poata casatori. Priviti-i!

Chotas se intoarse spre Noelle si toatd lumea isi indrepta
privirea in aceeasi directie.

313



- DE CEALALTA PARTE A MIEZULUI NOPTII -

— Sunt indragostiti? Posibil. Dar asta inseamna ca sunt
criminali? Nu. Daca exista victime in acest proces, le aveti in fata
dumneavoastra. Eu am cercetat probele cu foarte multa atentie si
m-am convins, S$i va voi convinge si pe dumneavoastra, ca acesti
doi oameni sunt nevinovati. Va rog sa imi permiteti sa spun
explicit juratilor ca eu nu il reprezint pe Lawrence Douglas. El are
avocatul sau, un om foarte priceput, de altfel. Dar acuzarea a spus
despre cei din boxa ca sunt conspiratori, ca au complotat si au
comis o crima impreuna. Daca unul dintre ei este vinovat,
amandoi sunt vinovati. Ei bine, eu va spun acum ca amandoi sunt
nevinovati. Si nu ma va convinge de contrariu decat producerea
corpului delict. Dar acesta nu exista. Vocea lui Chotas se ridica
din ce in ce mai furioasa. Totul este o speculatie. Clienta mea nu
stie mai mult decat dumneavoastra, daca doamna Catherine
Douglas este vie sau moarta. De unde sa stie? Nici macar nu a
cunoscut-o. Imaginati-va ce enormitate este sa fii acuzat ca ai
omorat pe cineva pe care nu l-ai vazut niciodata. Sunt multe
ipoteze in privinta doamnei Douglas. Ca a fost ucisa este una din
aceste teorii. Dar numai una. Cea mai posibila teorie ar fi aceea ca
ea a descoperit ca sotul ei si domnisoara Page se iubeau si,
simtindu-se rdnitda — nu inspaimantata, domnilor, — ranita, ea a
fugit. Atat este de simplu totul pentru ca dumneavoastra sa nu
executati o femeie si un barbat nevinovati.

Frederick Stavros, avocatul lui Larry Douglas, respira usurat.
Cosmarul lui ca Noelle Page va fi achitata, iar clientul lui va fi
condamnat, s-a terminat. Daca se intampla asa, devenea oaia
neagra a baroului de avocati. Stavros a asteptat cu sufletul la gura
o remarca din partea lui Napoleon Chotas si iata ca Chotas a
facut-o. Legandu-i pe cei doi acuzati, apararea Noellei devenea
apararea clientului sau. Castigarea acestui proces ii va schimba
intreg viitorul lui Frederick Stavros, ii va da tot ce isi dorea.
Tanarul simti o calda recunostinta fata de batranul maestru.
Stavros vedea cu satisfactie cum se agata juratii de fiecare cuvant
al lui Chotas.

— Aceasta nu este o femeie interesata de bunuri materiale,
spuse Chotas, admirativ. De fapt, ea ar fi renuntat la tot fara nici o
ezitare, pentru barbatul pe care il iubea. Dragii mei prieteni, nu-i
asa ca nu seamana cu personajul rece care comite o crima?

In timp ce Chotas continua, emotiile juratilor cresteau vizibil,
ajungand pana la Noelle cu intelegere si simpatie. Incet si abil,
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avocatul a construit portretul unei femei frumoase, amanta celui
mai puternic si mai bogat barbat din lume, care a revarsat asupra
ei lux si privilegii, dar iata ca aceasta tanara s-a indragostit de un
tanar pilot, fara bani, pe care 1-a cunoscut doar de putin timp.

Chotas canta o partitura pe coardele emotionale ale juratilor,
provocandu-le lacrimi, dar mentinandu-le atentia incordata. Cand
pledoaria s-a terminat, Chotas s-a intors stingher la masa lui si
spectatorii abia s-au abtinut sa nu aplaude.

Larry Douglas statea in boxa acuzatilor ascultand cum ii apara
Chotas pe amandoi si era furios. Nu avea nevoie de cineva care sa-
1 apere. El nu a facut nimic, procesul acesta era o greseala
prosteasca si, daca exista un vinovat, acesta era Noelle. A fost
ideea ei. Larry o privi — frumoasa si senina. Dar nu mai simtea
nici o dorinta, doar amintirea unei pasiuni, o umbra de emotie si
acum se minuna cum de si-a pus viata in pericol pentru aceasta
femeie. Apoi Larry isi intoarse privirea spre coltul presei. O tanara
reportera atragatoare il privea fix. Ii zambi si fata se lumina la fata.

Peter Demonides examina un martor.

— Vreti sa spuneti numele pentru inregistrare?

— Alexis Minos.

— Si ocupatia?

— Avocat.

— Va rog sa-i priviti pe cei doi acuzati, domnule Minos, si sa
spuneti Curtii daca i-ati mai vazut pana acum.

— Da, domnule. Pe unul dintre ei.

— Pe care?

— Pe barbat.

— Pe domnul Lawrence Douglas?

— Exact.

— Vreti sa spuneti in ce circumstante l-ati vazut pe domnul
Douglas?

— Acum sase luni a venit la mine la birou.

— A venit sa va consulte ca profesionist?

— Da.

— Cu alte cuvinte, v-a rugat sa-i asigurati servicii de drept.

— Da.

— Si vreti sa ne spuneti ce v-a rugat sa faceti pentru el?

— M-a rugat sa-1 consiliez in privinta unui proces de divort.
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— V-a angajat pentru acest lucru?

— Nu. Mi-a spus in ce conditii dorea divortul, iar eu i-am
explicat ca ii va fi imposibil sa il obtina in Grecia.

— Si care erau aceste conditii?

— Nu dorea publicitate, iar sotia sa refuza sa ii acorde divortul.

— Cu alte cuvinte, el i-a cerut sotiei sa divorteze, iar ea l-a
refuzat?

— Asa mi-a spus.

— Si dumneavoastra i-ati spus ca nu il puteti ajuta? I-ati spus
ca daca sotia lui nu va fi de acord va fi greu pentru el sa obtina
divortul? Si ca publicitatea nu putea fi evitata?

— Exact.

— Asadar, intr-o stare disperata, acuzatul nu putea...

— Ma opun!

— Se accepta.

— Martorul este al dumneavoastra.

Napoleon Chotas se ridica, oftand, si se apropie de martor. Peter
Demonides nu era ingrijorat. Minos era avocat si avea experienta,
deci nu putea cadea in cursele lui Chotas.

— Sunteti avocat, domnule Minos.

— Sunt.

— Si unul excelent, sunt sigur. Sunt surprins ca in profesiunea
noastra nu ne-am intalnit pana acum. Firma mea se ocupa de
multe domenii. Poate ca i-ati intalnit partenerii mei in probleme de
litigii.

— Nu, nu ma ocup de litigii.

— Ma scuzati. Poate in probleme fiscale?

— Nu ma ocup de probleme fiscale.

— Oh! Chotas parea uimit si stanjenit, dand impresia ca se face
de ras. Polite de asigurare?

— Nu.

Minos se distra acum de umilinta marelui avocat. Peter
Demonides incepu sa se ingrijoreze. De cate ori a vazut el aceasta
expresie pe chipurile martorilor pe care Napoleon Chotas se
pregatea sa ii sacrifice?

— Renunt, spuse Chotas, exasperat. Cu ce fel de probleme
juridice va ocupati?

— Divorturi.

O privire vicleana aparu pe fata lui Chotas.

— Trebuia sa-mi inchipui ca bunul meu prieten, domnul
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Demonides, aduce aici un expert.

— Multumesc, domnule. Minos nu-si ascundea incantarea. Nu
oricine avea ocazia si il surclaseze pe Chotas. In mintea lui, Minos
se si vedea, impaunandu-se in fata prietenilor.

— Eu nu m-am ocupat niciodata de un caz de divort, spuse
Chotas, stanjenit, asadar, ma las in mainile dumitale. Cred ca
sunteti un om foarte ocupat.

— Am suficient de multe procese!

— Suficient de multe! Era admiratie in vocea lui Chotas.

— Uneori prea multe.

Peter Demonides privea fix dusumeaua, ingrozit de ce se
intampla.

— Nu vreau sa fiu indiscret, domnule Minos, dar ca o
curiozitate profesionala, cati clienti aveti pe an?

— Este destul de greu de spus.

— Ei, haideti, domnule Minos. Nu fiti modest. Estimati.

— Oh, presupun ca vreo doua sute. Cu aproximatie.

— Doua sute de divorturi pe an! Numai munca de a le pregati
este enorma.

— Ei bine, nu sunt chiar doua sute de divorturi.

— Poftim? Chotas era acum uimit.

— Nu toate ajung divorturi.

— Dar nu ati spus ca va ocupati de divorturi?

— Ba da, dar... Minos sovaia.

— Dar ce? intreba Chotas uluit.

— Vreau sa spun ca nu toti oamenii ajung la divort.

— Dar nu ati spus ca de aceea vin sa va consulte?

— Ba da, dar unii dintre ei se razgandesc.

Chotas dadu din cap, luminat.

— Ah! Adica se impaca.

— Exact, spuse Minos.

— Asadar, spuneti ca... sa zicem, zece procente nu mai ajung in
instanta.

Minos se foi stanjenit.

— Procentul e mai mare.

— Cat de mare? Cincisprezece? Douazeci?

— Aproape de patruzeci.

Napoleon Chotas il privea uluit.

— Domnule Minos, ne spuneti ca aproape jumatate din oamenii
care vin la dumneavoastra se hotarasc sa nu mai divorteze?
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— Da.

Broboane de sudoare alunecau de pe fruntea lui Minos. Il privi
pe Peter Demonides, dar acesta studia concentrat o spartura din
podea.

— Ei bine, eu sunt convins ca acest lucru nu se intampla din
pricina calitatilor dumneavoastra profesionale.

— Desigur, se apara Minos. Vin uneori la mine dupa primul
impuls. Un sot, o sotie se cearta si cred ca vor sa divorteze, dar
cand li se explica, de cele mai multe ori se razgandesc.

Minos se opri brusc, realizand importanta cuvintelor sale..

— Multumesc, spuse Chotas, cu blandete. Mi-ati fost de mare
ajutor.

Peter Demonides examina martorii.

— Numele dumneavoastra, va rog?

— Kasta. Irene Kasta.

— Doamna sau domnisoara?

— Doamna. Sunt vaduva.

— Cu ce va ocupati, doamna Kasta?

— Sunt menajera.

— Unde lucrati?

— La vila unei familii bogate din Rafina.

— Este un sat langa mare, nu? La o suta de kilometri nord de
Atena?

— Da.

— Va rog sa ii priviti pe acuzati. I-ati mai vazut?

— Desigur. De multe ori.

— Ne spuneti in ce circumstante?

— Locuiau intr-o casa de langa vila unde lucrez eu. I-am vazut
pe plaja. Erau dezbracati.

Asistenta scoase un strigat de surpriza. Demonides il privi pe
Chotas sa vada daca are vreo obiectie, dar vulpoiul zambea visator.
Acest zambet il nelinisti pe Demonides.

— Sunteti sigura ca pe acesti doi oameni i-ati vazut? Stiti ca ati
jurat.

— Ei sunt.

— Cand erau pe plaja erau prietenosi unul cu altul?

— Pai, nu se purtau chiar ca frate si sora.

Spectatorii izbucnira in ras.

— Multumesc, doamna Kasta. Martorul este al dumneavoastra.
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Napoleon Chotas se ridica si se apropie prietenos de femeie.

— De cata vreme lucrati la vila aceea, doamna Kasta?

— De sapte ani.

— Sapte ani! Probabil ca sunteti foarte buna.

— Cred si eu.

— Poate ca o sa-mi gasiti si mie o menajera buna. Si eu m-am
gandit sa cumpar o vila pe plaja din Rafina. Problema mea este ca
am nevoie de multa liniste. Din cate imi amintesc, vilele acelea
sunt inghesuite una langa alta.

— Oh, nu domnule. Fiecare vila este inconjurata de un zid inalt.

— Bine. Si nu sunt inghesuite?

— Deloc, domnule. Sunt la o departare de cel putin o suta de
metri una de alta. Stiu o vila care este de vanzare. V-o pot
recomanda pe sora mea.

— Multumesc, doamna Kasta, este minunat. Poate ca o sun
chiar astazi dupa-amiaza.

— In timpul zilei lucreaza. Vine acasa la sase.

— Cat este ora acum?

— Nu am ceas.

— Ah! Este un ceas acolo pe perete. Cat arata?

— Nu prea vad. Este departe.

— Cam cat credeti ca este de departe?

— Aaaa, cam cincizeci de picioare.

— Douazeci si trei, doamna Kasta. Nu mai am intrebari.

Era a cincea zi de proces. Piciorul amputat al doctorului Israel
Katz ii dadea dureri. In timp ce facea o operatie, doctorul statea
sprijinit pe un picior artificial ore in sir si nu simtea durerea. Dar
aici, concentrandu-se intens, nervii trimiteau mesaje de la piciorul
care ii lipsea. Se foi nelinistit incercand sa usureze greutatea de pe
coapse. De cand a venit la Atena, a incercat sa o vada pe Noelle in
fiecare zi, dar nu a reusit. A vorbit cu Napoleon Chotas, dar acesta
i-a explicat ca Noelle era prea nelinistita sa primeasca vizite.
Atunci l-a rugat sa ii transmita Noellei ca el se afla acolo sa o
ajute, dar nu era sigur ca Noelle a primit mesajul. Venea la proces
in fiecare zi cu speranta ca Noelle il va vedea, dar ea nu a privit
nici macar o singura data spre sala.

Israel Katz il datora viata si se simtea frustrat ca acum nu o
putea ajuta. Habar nu avea cum se va termina procesul. Chotas
era bun. Daca exista cineva in lumea aceasta care o putea elibera
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pe Noelle, Chotas era acel om. Si, totusi, Israel Katz era nelinistit.
Procesul era abia la inceput. Probabil ca urmau multe surprize.

Un martor al acuzarii depunea juramantul.

— Numele?

— Christian Barbet.

— Sunteti de nationalitate franceza, domnule Barbet?

— Da.

— Si unde locuiti?

— La Paris.

— Vreti sa spuneti instantei cu ce va ocupati?

— Am o agentie de detectivi particulari.

— Unde este agentia?

— Biroul central este la Paris.

— Cu ce fel de cazuri va ocupati?

— Tot  felul... evaziune fiscala, persoane disparute,
supravegherea sotilor sau sotiilor...

— Domnule Barbet, vreti sa priviti in aceasta sala si sa spuneti
daca exista vreun client de-al dumneavoastra?

— Da, domnule.

— Vreti sa spuneti instantei cine este acea persoana?

— Doamna de acolo. Domnisoara Noelle Page.

Un murmur se ridica dintre spectatori.

— Adica, domnisoara Page v-a angajat sa cercetati ceva pentru
ea?

— Da, domnule.

— Vreti sa spuneti exact ce?

— Da, domnule. O interesa un barbat numit Larry Douglas.
Dorea sa ii spun tot ce aflu despre el.

— Este acelasi Larry Douglas aflat acum in boxa?

— Da, domnule.

— Si domnisoara Page v-a platit?

— Da, domnule.

— Va rog sa priviti aceste hartii. Sunt extrasele notelor de banca
care v-au fost trimise?

— Exact.

— Spuneti-ne, domnule Barbet, cum v-ati descurcat sa obtineti
informatii asupra domnului Douglas?

— A fost foarte greu, domnule. Eu eram in Franta si domnul
Douglas in Anglia, iar mai tarziu in Statele Unite si cand Franta a
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fost ocupata de germani...

— Poftim?

— Am spus, cand Franta a fost ocupata...

— Un moment, va rog. Vreau sa fiu sigur ca inteleg bine ceea ce
spuneti, domnule Barbet. Avocatul domnisoarei Page ne-a spus ca
domnisoara Page si Larry Douglas s-au intalnit de putin timp si s-
au indragostit. Acum dumneavoastra ne spuneti ca aventura lor a
inceput... acum cat timp?

— Cel putin de acum sase ani.

Pandemonium.

Demonides arunca o privire triumfatoare spre Chotas.

— Martorul este al dumneavoastra.

Chotas se freca la ochi, se ridica si se apropie de martor.

— N-0 sa va retin mult, domnule Barbet. Cred ca sunteti
nerabdator sa va intoarceti in Franta.

— Am tot timpul din lume, domnule.

Era obraznic.

— Multumesc. Iertati-mi interesul personal, dar aveti un
costum foarte elegant, domnule Barbet.

— Multumesc, domnule.

— Lucrat la Paris?

— Da, domnule.

— Va vine perfect. Eu nu prea am noroc la costume. Ati incercat
si croitorii englezi? Se spune ca si ei sunt foarte buni.

— Nu, domnule.

— Sunt sigur ca ati fost in Anglia de multe ori.

— Nu.

— Niciodata?

— Nu, domnule.

— Ati fost vreodata in Statele Unite?

— Nu.

— Niciodata?

— Nu, domnule.

— Ati fost in sudul Pacificului?

— Nu, domnule.

— Atunci inseamna ca sunteti un detectiv fantastic, domnule
Barbet. Jos palaria. Rapoartele dumneavoastra au cuprins
activitatea lui Larry Douglas in Anglia, Statele Unite si sudul
Pacificului — si totusi dumneavoastra ne spuneti ca nu ati vizitat
niciodata aceste locuri. Nu putem decat sa credem ca sunteti
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telepatic.

— Permiteti-mi sa va corectez, domnule. Nu era necesar ca eu
sa merg personal in aceste locuri. Am angajati si contracte cu
agentii similare din Anglia si America.

— Ah, iertati-mi ignoranta. Sigur! Asadar, acei oameni au
acoperit toata activitatea domnului Douglas?

— Exactement.

— Deci, adevarul este ca dumneavoastra personal nu ati
cunoscut deplasarile domnului Larry Douglas.

— Nu, domnule.

— Asadar, informatiile sunt de la veriga a doua.

— Presupun ca... intr-un anume sens, da.

Chotas se intoarse spre jurati.

— Voi respinge aceasta marturie, domnule Presedinte, pe motiv
ca informatiile nu sunt verificate.

Peter Demonides sari in picioare.

— Ma opun, domnule Presedinte! Noelle Page 1-a angajat pe
domnul Barbet sa obtina informatii despre Larry Douglas. Aceasta
nu inseamna ca sunt neverificate.

— Colegul meu a depus aceste rapoarte ca proba, spuse Chotas,
calm. Sunt perfect de acord sa le accept, daca el imi va aduce
persoanele care l-au supravegheat direct pe domnul Douglas.
Altfel, eu nu pot decat sa presupun ca supravegherea nu a avut
loc si sa resping marturia.

Presedintele completului se intoarse spre Demonides.

— Puteti aduce martorii?

— Este imposibil. Domnul Chotas stie ca ar trebui saptamani
pentru a-i localiza!

Presedintele se intoarse spre Chotas:

— Se accepta argumentul.

Demonides examina.

— Numele dumneavoastra, va rog?

— George Mousson.

— Cu ce va ocupati?

— Sunt receptioner la Palace Hotel din loannina.

— Va rog sa-i priviti pe acuzati. I-ati mai vazut?

— Barbatul a fost oaspete la hotelul nostru, in august.
— Adica, domnul Lawrence Douglas?

— Da, domnule.
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— Era singur?

— Nu, domnule.

— Ne spuneti cu cine era?

— Cu sotia sa.

— Catherine Douglas?

— Da, domnule.

— S-au inregistrat ca domnul si doamna Douglas?

— Da, domnule.

— Ati discutat vreodata cu domnul Douglas despre pesterile din
Perama?

— Da, domnule.

— Ati abordat dumneavoastra subiectul sau domnul Douglas?

— Din cate imi amintesc, el, domnule. Mi-a pus intrebari si mi-a
spus ca sotia lui este nerabdatoare sa le vada. Mi-a spus ca ii plac
pesterile. Mi s-a parut neobisnuit.

— De ce?

— Pai, femeile nu sunt interesate de asemenea lucruri.

— Dar cu doamna Douglas ati discutat despre pesteri?

— Nu, domnule. Numai cu domnul Douglas.

— 3i ce i-ati spus?

— Imi amintesc ci l-am avertizat ca pesterile sunt periculoase.

— Ati discutat si despre un ghid?

— Da, sunt convins ca l-am sfatuit sa ia un ghid. Recomand
acest lucru tuturor oaspetilor nostri.

— Nu mai am intrebari. Martorul este al dumneavoastra,
domnule Chotas.

— De cat timp lucrati in industria hoteliera, domnule Mousson?

— De peste douazeci de ani.

— Si inainte de asta, ati fost psihiatru?

— Eu? Nu, domnule.

— Poate psiholog?

— Nu, domnule.

— Oh. Atunci nu sunteti specialist in comportamentul femeilor?

— Poate ca nu sunt psihiatru, dar in meseria mea inveti foarte
multe lucruri despre femei.

— O cunoasteti pe Osa Johnson?

— Osa...? Nu.

— Este o renumita exploratoare. Ati auzit vreodata de Amelia
Earhart?

— Nu, domnule.
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— De Margaret Mead?

— Nu, domnule.

— Sunteti casatorit, domnule Mousson?

— Acum, nu. Dar am fost casatorit de trei ori si am ceva
experienta cu femeile.

— Dimpotriva, domnule Mousson. Eu cred ca daca ati fi fost
expert, ati fi reusit macar intr-una din aceste casnicii. Nu mai am
intrebari.

— Numele dumneavoastra, va rog?

— Christopher Cocyannis.

— Ocupatia?

— Sunt ghid la pesterile Perama.

— De cat timp sunteti ghid acolo?

— De zece ani.

— Merg afacerile?

— Foarte bine. In fiecare an vin mii de turisti.

— Va rog sa il priviti pe barbatul din boxa. L-ati vazut vreodata
pe domnul Douglas?

— Da, domnule. A venit la pesteri in august.

— Sunteti sigur?

— Absolut.

— Sunt sigur ca acest lucru ne uimeste pe toti. Din mii de
oameni care vin la pesteri, dumneavoastra va amintiti unul?

— Nu puteam sa-1 uit, domnule.

— De ce, domnule Cocyannis?

— In primul rand, pentru ca el a refuzat ghidul.

— Toti vizitatorii accepta ghid?

— Germanii si francezii sunt teposi, dar americanii accepta toti.

Rasete.

— Inteleg. Mai exista si un alt motiv pentru care vi-1 amintiti pe
domnul Douglas?

— Sigur ca da. Nu l-as fi remarcat daca atunci cand i-am
recomandat ghidul si m-a refuzat, femeia de langa el nu s-ar fi
alarmat. Dar dupa o ora, l-am vazut iesind grabit din pestera,
singur si tulburat si m-am gandit ca poate femeia a avut un
accident. L-am intrebat daca doamna era bine si el m-a privit
foarte ciudat si m-a intrebat ,Care doamna?” iar eu am spus:
ysDoamna cu care ati intrat in pestera”. S-a albit la fata si am avut
impresia ca vrea sa ma loveasca. Apoi a inceput sa tipe, ,Am
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pierdut-o, am nevoie de ajutor”; si tipa ca un nebun.

— Dar nu a cerut ajutor inainte sa-1 intrebati de femeie?

— Nu a cerut.

— Ce s-a intamplat dupa aceea?

— Am adunat toti ghizii si am inceput sa cautam. Un nebun a
aruncat pancarta Periculos, pe care am pus-o la pesterile noi.
Partea aceea nu este deschisa pentru public. Acolo am gasit-o cam
dupa trei ore. Era intr-o stare ingrozitoare.

— O ultima intrebare. Va rog sa raspundeti cu multa atentie.
Cand domnul Douglas a iesit din pestera, arata ca un om care
cauta ajutor sau v-a lasat impresia ca pleaca?

— Pleca.

— Martorul este al dumneavoastra.

Napoleon Chotas a inceput foarte bland.

— Domnule Cocyannis, sunteti psihiatru?

— Nu, domnule, sunt ghid.

— Nici psiholog?

— Nu, domnule.

—Va intreb pentru ca in ultima saptamana au venit
receptioneri de hotel care au pretins ca sunt experti in psihologia
umana, martori care au vederea scurta, iar acum dumneavoastra
priviti la un barbat si spuneti ca v-a atras atentia pentru ca parea
agitat si i-ati citit gandurile. Cum ati stiut ca el nu cauta ajutor,
cand ati vorbit cu el?

— Nu parea sa aiba aceasta atitudine.

— Si dumneavoastra va amintiti atat de bine atitudinea lui?

— Da.

— Evident, aveti o memorie remarcabila. Va rog sa priviti in jur.
Ati mai vazut pe cineva din cei prezenti aici?

— Pe acuzat.

— Da. In afara de el? Ganditi-va bine.

— Nu.

— Daca ati fi vazut ati fi tinut minte?

— Absolut.

— Pe mine m-ati vazut inainte de ziua de astazi?

— Nu, domnule.

— Va rog sa priviti aceasta bucata de hartie. Imi spuneti si mie
ce este?

— Este un bilet.

— Pentru ce?
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— Pentru pesterile Perama.

— Ce data are pe el?

— Luni, acum trei saptamani.

— Da. Eu am cumparat acest bilet si l-am folosit, domnule
Cocyannis. Am fost cu un grup de cinci persoane. Dumneavoastra
ati fost ghidul nostru. Nu mai am intrebari.

— Ocupatia?

— Curier la Palace Hotel din loannina.

— Va rog sa o priviti pe acuzata din boxa. Ati mai vazut-o pana
acum?

— Da, domnule. In filme.

— Personal ati mai vazut-o?

— Da, domnule. A venit la hotel si m-a intrebat in ce camera sta
domnul Douglas. I-am spus sa intrebe la receptie si mi-a raspuns
ca prefera sa nu 1i deranjeze. lar eu i-am dat numarul
bungaloului.

— Cand s-a intamplat acest lucru?

— In prima zi din august. Ziua in care a venit Meltemi.

— Sunteti sigur ca este aceeasi femeie?

— Cum as putea sa o uit? Mi-a dat un bacsis de doua sute de
drahme.

Procesul intra in a patra saptaméana. Toata lumea era convinsa
ca Napoleon Chotas conducea cea mai buna aparare din cate
existaserd vreodatd. In ciuda acestui lucru, plasa vinovitiei se
strangea din ce in ce mai aproape.

Peter Demonides construia o imagine a doi amanti care doreau
cu disperare sa se casatoreasca, iar Catherine Douglas le statea in
cale. Incet, zi dupa zi, Demonides demonstra complotul de crima.

Avocatul lui Larry Douglas, Frederick Stavros, a abdicat
bucuros, lasandu-se in seama lui Napoleon Chotas. Dar chiar si
Stavros simtea ca este nevoie de un miracol pentru ca ei sa fie
achitati. Stavros privea mereu scaunul gol din sala de sedinte si se
intreba daca Constantin Demiris isi va face aparitia. Daca Noelle
Page va fi condamnata, probabil ca marele magnat nu va veni,
pentru ca aceasta insemna ca el a fost infrant. Pe de alta parte,
daca magnatul stia ca vor fi achitati, va veni cu siguranta. Scaunul
neocupat devenea un simbol.

Dar scaunul ramanea gol.
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Era vineri dupa-amiaza, cand, in sfarsit, procesul a luat o
intorsatura exploziva.

— Numele dumneavoastra?

— Doctor Kazomides. John Kazomides.

— I-ati intalnit vreodata pe domnul sau pe doamna Douglas,
doctore?

— Da, domnule. Pe amandoi.

— In ce ocazie?

— Am primit un telefon sa merg de urgenta la pesterile Perama.
Se pierduse o femeie si cand a fost gasita era in stare de soc.

— A fost ranita fizic?

— Da. Avea contuzii multiple, mainile si obrajii zgariati de roci
ascutite. A cazut si s-a lovit la cap. I-am facut imediat o injectie cu
morfind pentru a anihila durerea si le-am spus sa o duca la
spitalul local.

— Si a fost dusa acolo?

— Nu, domnule.

— Vreji sa spuneti de ce?

— La insistentele sotului ei, a fost dusa la bungaloul de la
Hotelul Palace.

— Vi s-a parut neobisnuit, doctore?

— A spus ca vrea sa o ingrijeasca personal.

— Asadar, doamna Douglas a fost dusa la hotel. Ati insotit-o?

— Da. Am insistat sa merg si eu la hotel. Doream sa fiu langa ea
cand isi venea in fire.

— Si erati prezent cand si-a revenit?

— Da, domnule.

— V-a spus ceva doamna Douglas?

— Mi-a spus.

— Vreti sa spuneti instantei ce v-a spus?

— Mi-a spus ca sotul ei a incercat sa o omoare.

Abia dupa cinci minute au reusit sa potoleasca rumoarea din
sala si numai dupa ce Presedintele a amenintat cu evacuarea salii.
Napoleon Chotas s-a apropiat de boxa acuzatilor si a vorbit cu
Noelle Page. Pentru prima data femeia parea nelinistita.
Demonides isi continua intrebarile.

— Doctore, ati spus ca doamna Douglas era in stare de soc.
Dupa parerea dumneavoastra de profesionist, ea era lucida cand
v-a spus ca sotul ei a incercat sa o omoare?
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— Da, domnule. Ii ficusem deja un sedativ si era relativ calma.
Totusi, cand i-am spus ca ii voi mai face un sedativ a devenit
extrem de agitata si m-a rugat sa nu i-1 fac.

Presedintele Completului se apleca si intreba:

— V-a explicat de ce?

— Da, domnule Presedinte. Mi-a spus ca sotul ei o va omori in
somn.

Presedintele se rezema in scaun, ganditor, apoi ii spuse lui
Demonides:

— Puteti continua.

— Doctore, i-ati administrat si al doilea sedativ doamnei
Douglas?

— Da.

— In timp ce era in patul ei din bungalou?

— Da.

— In ce mod i I-ati administrat?

— Injectie in coapsa.

— Si dormea cand ati plecat?

— Da.

— Exista vreo posibilitate ca doamna Douglas sa se trezeasca in
urmatoarele ore, sa se ridice din pat fara ajutor, sa se imbrace si
sa plece din casa fara a fi ajutata?

— In starea in care se afla? Nu. Era imposibil. Era foarte
puternic sedata.

— Asta este tot, multumesc, doctore.

Juratii priveau spre Noelle Page si Larry Douglas cu fete reci si
neprietenoase. Orice strain ar fi intrat atunci in sala ar fi ghicit
cum decurge procesul.

Ochii lui Bill Fraser straluceau de satisfactie. Dupa marturia
doctorului Kazomides, nu mai era nici o indoiala ca Larry Douglas
si Noelle Page au ucis-o pe Catherine. Nimic nu mai putea face
Napoleon Chotas pentru a sterge acest lucru din mintile juratilor
— imaginea unei femei inspaimantate, sedata si lipsita de aparare,
implorandu-1 sa nu o lase in mainile ucigasilor.

Frederick Stavros a intrat in panica. Il lasase bucuros pe
Napoleon Chotas sa conduca apararea, increzator in faptul ca
acesta va obtine achitarea clientei lui, prin urmare si a clientului
sau. Acum se simtea tradat. Totul se dezmembra. Marturia
doctorului a fost catastrofala si ca evidenta juridica si ca impact
emotional. Stavros privea in jurul sau. Un singur scaun ramanea
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in mod misterios neocupat. Toata lumea presei abia astepta sa
raporteze ce se va intampla.

Un moment Stavros isi imagina ca sare in picioare si il infrunta
pe doctor in mod stralucit. Clientul sau va fi achitat si Stavros va fi
erou. Era unica lui sansa. Era muchia dintre faima si obscuritate.
Dar Stavros nu reusi sa se miste. Ramase paralizat, coplesitor
spectru al esecului. Il privi pe Chotas. Ochii tristi de pe fata
vicleana il studiau pe doctor, incercand sa ia o hotarare. Incet,
Napoleon Chotas se ridicA in picioare, in loc sa se apropie de
martor, vorbi juratilor:

— Domnule Presedinte, domnilor jurati, nu doresc sa examinez
martorul. Cu permisiunea Instantei, voi cere intrerupere pentru a
discuta cu acuzarea.

Presedintele se intoarse spre Procuror.

— Domnule Demonides?

— Nu am obiectiuni, spuse Demonides, ingrijorat.

Nimeni nu se misca de la locul sau, in sala de tribunal.

Dupa treizeci de minute, Napoleon Chotas s-a intors singur in
sala de tribunal. In momentul in care a intrat, toti cei din sala au
simtit ca s-a petrecut ceva important. Pe fata avocatului era un aer
de multumire, se misca iute ca si cand sarada se terminase si nu
trebuia sa mai joace teatru. Se apropie de boxa acuzatilor si o privi
pe Noelle. Ea il cerceta cu ochii violeti, nelinistiti. Un zambet inflori
pe buzele avocatului si Noelle intui ca el a rezolvat problema, a
produs miracolul, in ciuda tuturor evidentelor. Justitia a triumfat,
dar era Justitia lui Constantin Demiris. Larry Douglas privea
pierdut la Chotas, cu teama si speranta. Daca a facut ceva Chotas,
a facut pentru Noelle. Dar el?

Chotas i se adresa Noellei cu o voce neutra.

— Presedintele Completului mi-a dat permisiunea sa stam de
vorba in biroul sau. Se intoarse spre Frederick Stavros, care traia
un cosmar de nesiguranta. Dumneata si clientul dumitale aveti
permisiunea sa ne insotiti, daca doriti.

— Sigur, se repezi Stavros. Sari in picioare aruncand scaunul.

Doua garzi i-au insotit in biroul Presedintelui. Dupa ce au
plecat soldatii, Chotas i s-a adresat lui Stavros.

— Ceea ce voi spune acum este pentru clienta mea. Totusi,
pentru ca sunt acuzati amandoi, am aranjat ca si clientul dumitale
sa se bucure de aceleasi privilegii ca si clienta mea.
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— Spune-mi! 1i ceru Noelle.

Chotas incepu sa vorbeasca incet, alegandu-si cuvintele.

— Am discutat cu judecatorii. Au fost foarte impresionati de
cazul elaborat de procuror impotriva dumitale. Totusi... se opri
delicat... am reusit sa 1i conving ca nu vom servi justitia,
pedepsindu-va.

— Ce se va intampla? intreba Stavros, febril.

Chotas vorbi din nou cu multa satisfactie:

— Daca acuzatii vor avea bunavointa sa pledeze ,vinovat”,
judecatorii vor fi de acord sa ii condamne la cinci ani inchisoare.
Zambi. Din care patru ani cu suspendare. In realitate, vor mai
avea de indeplinit sase luni de inchisoare. Se intoarse spre Larry.
Pentru ca dumneata esti american, domnule Douglas, vei fi
deportat. Nu vei mai avea niciodata permisiunea de a te intoarce in
Grecia.

Larry rasufla usurat. Chotas se intoarse acum spre Noelle:

— Nu a fost usor. Trebuie sa spun ca principatul motiv pentru
blandetea  instantei este interesul... aaa... patronului
dumneavoastra. Ei considera ca a suferit deja din pricina
publicitatii nefavorabile si vor sa incheie procesul.

— Inteleg, spuse Noelle.

Napoleon Chotas ezita stanjenit.

— Exista o conditie.

— Da?

— Veti preda pasaportul. Nu veti avea voie sa parasiti niciodata
Grecia. Veti ramane aici sub protectia prietenului dumneavoastra.

— Asadar, s-a rezolvat.

Constantin Demiris si-a tinut promisiunea. Nici un moment nu
a crezut Noelle ca instanta este blanda din pricina publicitatii
neplacute pe care a avut-o Demiris. Nu, el a trebuit sa plateasca
un pret pentru libertatea ei, si Noelle era convinsa ca a fost un pret
mare. In schimb, Demiris o obtinea pe ea si se asigura ca ea nu il
va mai putea parasi. Nu il va mai vedea pe Larry. Se intoarse spre
Larry si citi usurarea de pe chipul lui. Va fi liber si numai acest
lucru il interesa acum. Nici un regret ca o va pierde. Dar Noelle
intelegea, pentru ca Larry era un alter ego al ei, amandoi aveau
aceeasi pofta nestapanita de viata. Se inrudeau dincolo de
muritori, dincolo de legile pe care nu ei le-au facut si pe care nu le-
au respectat. Noelle ii va simti foarte mult lipsa lui Larry. Odata cu
el va pleca si o parte din ea. Dar acum ea stia cat de pretioasa era
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viata si cat de ingrozita a fost ca si-o va pierde. Puse in balanta,
articolele targului erau satisfacatoare si ea le accepta cu
recunostinta. Se intoarse spre Chotas:

— Este multumitor.

Chotas o privi si deodata ochii i se umplura de tristete. Noelle
intelegea. El o iubea si a trebuit sa-si foloseasca toata
indemanarea pentru a o salva pentru un alt barbat. L-a incurajat
in mod deliberat pe Chotas sa se indragosteasca de ea, pentru ca
avea nevoie de el. Si totul a mers bine.

— Cred ca este absolut minunat, balbaia Frederick Stavros.
Absolut minunat.

— Pare o solutie multumitoare, spuse Larry. Singura problema
este ca noi nu suntem vinovati. Noi nu am ucis-o pe Catherine.

Stavros se repezi furios la el:

— Cine da doi bani pe faptul ca sunteti sau nu vinovati? Vi se
face cadou viatal!

— Vreau sa intelegi, ii spuse Chotas lui Stavros ca eu imi
sfatuiesc acum clienta mea. Clientul dumitale este liber sa
hotarasca pentru el.

— Ce se intampla cu noi daca nu acceptam? intreba Larry.

— Juratii vor... incepu Stavros.

— Vreau sa aud de la el, il intrerupse Larry.

— Intr-un proces, domnule Douglas, explici Chotas, cel mai
important lucru nu este daca esti sau nu vinovat, ci impresia de
nevinovatie sau vinovatia. Nu existda adevar absolut, ci numai
interpretarea adevarului. In cazul acesta, nu conteaza daca esti
inocent sau criminal, conteaza impresia juratilor. Pentru aceasta
vei fi condamnat.

Larry il privi indelung.

— Bine. Sa terminam odata.

Dupa cincisprezece minute cei doi acuzati se aflau in fata
judecatorilor. Napoleon Chotas statea langa Noelle Page, iar
Frederick Stavros langa Larry Douglas. Sala era cuprinsa de
tensiune, pentru ca se banuiau evenimente dramatice. Dar cand a
inceput totul, toata lumea a fost luata prin surprindere. A vorbit
Napoleon Chotas.

— Domnule Presedinte, domnilor jurati, clienta mea doreste sa
schimbe pledoaria din nevinovata in vinovata.

Presedintele Curtii il privea uluit.
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Joaca perfect, se gandi Noelle, e normal. Vrea sa merite fiecare
banut dat de Demiris.

Presedintele se consulta cu ceilalti judecatori in soapta, apoi o
privi pe Noelle si o intreba:

— Va schimbati afirmatia pentru vinovata?

— Da, spuse Noelle, hotarata.

Frederick Stavros incepu sa vorbeasca repede, de parca l-ar fi
lasat cineva in afara procedurii penale.

— Domnilor, clientul meu doreste sa schimbe pledoaria din
nevinovat in vinovat.

Presedintele se intoarse spre Larry.

— Doriti sa schimbati pledoaria pentru vinovat?

— Da.

Presedintele ii studie pe cei doi acuzati.

— V-au spus avocatii dumneavoastra, ca in conformitate cu
legile Greciei, pedeapsa pentru crima cu premeditare este
executia?

— Da, domnule Presedinte, spuse Noelle, limpede.

— Da, domnule, spuse si Larry.

Din nou judecatorii s-au consultat in soapta. Presedintele i se
adresa lui Demonides:

— Procuratura are vreo obiectiune?

Demonides il privi indelung pe Chotas.

— Nici una.

— Foarte bine, spuse Presedintele. Ceea ce inseamna ca aceasta
instantd nu poate decat sa recunoasca acceptarea vinovatiei.
Domnilor jurati, din pricina intorsaturii neasteptate, este randul
dumneavoastra. Procesul a ajuns la sfarsit. Curtea va da sentinta.
Va multumim pentru cooperare. Curtea se retrage pentru doua
ore.

In secunda urmatoare, reporterii au inceput sa fuga, calcandu-
se in picioare, spre telefoane, pentru a raporta stirile senzationale.

Dupa doua ore, sala era din nou plina. Noelle privi pentru prima
data in sala. Toti o priveau si Noelle aproape ca scapa un ras
vazandu-le naivitatea. Ei erau oameni comuni, mase, ei credeau cu
adevarat in Justitie, in egalitatea oamenilor, credeau ca saracii au
aceleasi privilegii ca si bogatii.

— Acuzatii sa se ridice si sa se apropie de bara.

Noelle se ridica gratioasa, urmata de Chotas. Cu coada ochiului
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il vazu pe Larry.

— A fost un proces lung si dificil. In cazurile capitale, cand
existd motive serioase de indoiala in privinta vinovatiei, Curtea
este intotdeauna tentata sa lase aceasta indoiala sa atarne in
favoarea acuzatilor. Faptul ca acuzarea nu a avut corpus delicti,
era un punct foarte important in favoarea acuzatilor. Sunt sigur ca
avocatii apararii cunosc legile Greciei si stiu cd nu s-a dat
niciodata pedeapsa cu moartea intr-un caz de crima in care nu a
existat dovada evidenta a acestei crime.

Un usor sentiment de neliniste incepea sa o tulbure pe Noelle.
Presedintele continua.

— Din aceste motive, colegii mei si cu mine am fost sincer
surpringi cand acuzatii si-au schimbat declaratiile pentru
vinovdtie, in mijlocul procesului.

Sentimentul era acum in stomacul Noellei si crestea, ajungea la
gat, nu mai putea respira. Larry privea uluit, nestiind ce se
intampla.

— Apreciem agoniile prin care au trecut sufletele acuzatilor
pana sa hotarasca marturisirea vinovatiei. Cu toate acestea,
mustrarile de constiintd nu pot fi circumstante atenuante intr-o
crima care s-a produs cu sange rece impotriva unei femei lipsite de
aparare.

In acel moment, Noelle a realizat fulgerator ca s-a lasat pacalita.
Demiris a construit aceasta sarada, acel sentiment fals de liniste.
A pus la cale acest joc si a prins-o in cursa. Stia cat ii era ei de
frica de moarte si a facut-o sa spere, ea l-a crezut si el a lovit.
Demiris dorea sa se razbune acum, nu mai tarziu. Ea ar fi putut fi
salvata. Chotas stia precis ca nu poate fi condamnata la moarte,
daca nu exista cadavrul. Nu a avut nici o intelegere cu judecatorii.
Tot timpul, Chotas a condus-o spre moarte. Intoarse privirea spre
el. O privea cu tristete infinita. O iubea si a ucis-o, si daca ar fi
trebuit sa o ia de la capat, ar fi facut la fel, pentru ca el era
barbatul lui Demiris, asa cum ea era femeia lui Demiris, si nici
unul dintre ei nu avea nici o putere.

Presedintele vorbea:

— ...de aceea, conform puterii cu care sunt investit de stat si in
acord cu legile, pronunt ca sentinta celor doi acuzati, Noelle Page
si Lawrence Douglas, va fi executarea in fata plutonului de
executie... Sentinta va fi indeplinita in nouazeci de zile, incepand
de astazi.
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Noelle nu mai vedea, nu mai auzea. Ceva o facea sa intoarca
privirea. Scaunul neocupat nu mai era gol. Constantin Demiris era
acolo. Era proaspat barbierit, imbracat intr-un costum elegant.
Ochii maslinii straluceau de viata. Nici un semn al barbatului
infrant care a venit sa o vada in inchisoare, pentru ca acel barbat
nu a existat niciodata.

Constantin Demiris a venit sa o vada pe Noelle in momentul
infrangerii, sa savureze frica ei. Ochii lui negri erau inclestati in
ochii ei si, pentru o fractiune de secunda, Noelle a vazut in ei o
satisfactie malefica. Si mai era ceva. Poate regret, dar — a disparut
asa cum a aparut.

Jocul de sah se terminase.

Larry asculta ultimele cuvinte intr-un soc total, nevenindu-i sa
creada.

— Stati putin! urla el. Nu am omorat-o eu! Este o inscenare!

Se apropiara de el doi soldati si unul 1i puse catusele.

— Nu! wurla Larry. Ascultati-ma! Nu am omorat-o eu! Se
zvarcolea, dar cei doi soldati 1-au scos afara din sala.

Noelle simti o mana pe mana ei. O gardiana astepta sa o scoata
din sala.

— Sunteti asteptata, domnisoara Page.

Ca la teatru. Sunteti asteptatd, domnisoard Page. Numai ca de
data aceasta, cortina va cadea si nu se va mai ridica. Intelegerea
acestui lucru o izbi pe Noelle. Era ultima data cand se mai afla
printre oameni. Spectacolul de ramas bun, se desfasura in aceasta
murdara sala de tribunal. Ei bine, sfida ea, cel putin am avut
asistentd selectd. Privi pentru ultima oard in jur. Il vazu pe
Armand Gautier, pentru prima data scos din cinismul sau.

Philippe Sorel, cu fata sifonata, se straduia sa o incurajeze, dar
nu reusea.

Israel Katz, cu ochii inchisi, miscand buzele ca intr-o rugaciune
tacuta. Noelle isi aminti cum 1l-a salvat chiar de sub nasul
Gestapoului. Cata frica i-a fost atunci? Dar nu era nici pe departe
ca groaza pe care o simtea ea acum.

Auguste Lanchon, vanzatorul. Nu-si amintea exact numele, dar
isi amintea ochii de porcina.

Un barbat inalt, atragator, cu parul alb, care parea american,
statea drept si o privea, parca dorind sa ii spuna ceva. Noelle nu
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stia cine este.

Gardiana o tragea de mana acum.

— Veniti, domnisoara Page...

Frederick Stavros era paralizat. Nu numai ca a fost martorul
unei inscenari facute cu sange rece, dar a participat la ea. Putea
merge la Presedintele instantei sa ii spuna ce s-a intamplat, ce a
promis Chotas. Dar il vor crede oare? Va cantari cuvantul lui in
balanta impotriva lui Napoleon Chotas? Nu mai conta. Dupa
aceasta, va fi terminat ca avocat. Nu-l va mai angaja nimeni.
Cineva vorbea langa el. Era Chotas:

— Daca esti liber maine, vrei sa luam masa impreuna,
Frederick? imi face placere sa ii cunosc pe partenerii mei. Cred ca
te asteapta un viitor promitator.

Stavros il vedea pe Presedinte iesind din sala. Acum era
momentul sa vorbeasca, sa spuna ce s-a intamplat. Se intoarse
spre Chotas, inca ingrozit de ce a facut barbatul acesta si se auzi
spunand:

— Este foarte dragut din partea dumneavoastra, domnule. La ce
ora...?

Conform legilor Greciei, executiile aveau loc pe o mica insula,
numita Ageana, la o ora de portul Pireu. O barca speciala
transporta prizonierii pe insuld. Inchisoarea Ageana se afla in
partea de nord a insulei, ascunsa privirilor barcilor de agrement.
Nimeni nu se apropia de ea decat cu hartii oficiale.

Era ora patru, sambata dimineata. Executia Noellei era
programata pentru ora sase dimineata.

I s-a adus rochia ei preferata, rosu bordo, si o pereche de
pantofi rosii. Lenjeria toata era din matase si dantela. Demiris i-a
trimis coaforul. Parca o pregatea pentru o petrecere.

Rational, Noelle stia ca nu va fi o revenire de ultim moment, ca
trupul ei va fi violat de gloante si sangele ei va uda pamantul. Si
totusi, emotional, spera intr-un miracol venit de la Constantin
Demiris. Nici macar nu era un miracol — era doar un telefon, un
cuvant. Daca o va salva, ea il va rasplati. Va face orice. Daca ar
putea sa il vada, sa 1i spuna ca ii va fi devotata pentru tot restul
vietii. Dar stia ca nu are rost. Daca Demiris venea la ea, da. Dar
daca ea trebuia sa il implore, nu.

Mai erau doua ore.
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Larry Douglas era intr-o alta parte a inchisorii. Dupa ce a fost
condamnat, a primit scrisori de la toate femeile din lume.

Daca ar fi stiut, probabil ca s-ar fi bucurat. Dar acum se afla
intr-o zona crepusculara si nimic nu ajungea la el. In primele zile
pe insula a avut o stare violenta, a urlat zi si noapte ca este
nevinovat, cerand un alt proces. Doctorul inchisorii i-a prescris in
cele din urma tranchilizante.

Cu zece minute inainte de ora cinci, gardianul l-a gasit pe Larry
linistit si pierdut. A trebuit sa-i strige de doua ori numele, inainte
ca Larry sa inteleaga ca au venit dupa el. S-a ridicat cu miscari
letargice.

L-au scos pe coridor, patru gardieni l-au inconjurat si
procesiunea a pornit. Aerul diminetii era taios. Larry s-a infiorat.
Inca mai era luna plina si stele. Isi aminti diminetile din sudul
Pacificului. Auzi in departare marea. Incerci si isi aminteasca in
ce misiuni a fost. Oamenii 1-au dus langa un stalp si i-au legat
mainile la spate.

Nu mai avea pic de furie, doar un fel de amorteala. Stia ca nu
trebuie sa adoarma pentru ci el trebuia sa conduca misiunea. Isi
ridica privirea si vazu in fata lui oameni imbracati in uniforma.
Aveau pustile indreptate spre el. Il vor ataca din toate directiile, il
vor separa de escadron pentru ca se temeau de el. Poate ca se
asteptau ca el sa fie furios. Va face un luping.

Trase de maner spre stanga. Incepu sa urce. Plonja in jos ca un
inger al razbunarii. Apasa pe tragaci si in momentul acela, o
durere ii sfasie trupul. Si alta. Si alta. Simtea cum 1ii sfarteca
carnea. Dumnezeule, de unde au venit?... A fost un pilot mai bun
decdt mine... Oare cine este?...

Incepu sa se invartd in spatiu si apoi totul se intuneca —
intuneric si tacere.

Noelle era coafata, in celula, cand se auzi tunetul.

— Va ploua? intreba ea.

Coaforul o privi ciudat si vazu ca ea nu a inteles ce reprezenta
tunetul acela.

— Nu, spuse el linistit, va fi o zi frumoasa.

Atunci Noelle a inteles.

Si atunci a venit randul ei.
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Cu treizeci de minute inainte de executie, Noelle a auzit pasi
apropiindu-se de celula. Inima incepu sa ii bata involuntar. A fost
sigura ca Demiris va veni sa o vada. Stia ca nu a fost niciodata mai
frumoasa si poate cand o va vedea... poate... in cadrul usii aparu
gardianul insotit de o calugarita cu o trusa medicala. Noelle il
cauta din privire pe Demiris. Nu mai era nimeni in spatele lor. Ii
batea inima si frica incepea sa se ridice in valuri, inecand
speranta.

— Nu este inca timpul, nu? intreba Noelle.

Gardianul o privi, stanjenit.

— Nu, domnisoara Page. Sora a venit sa va dea un calmant.

— Dar nu vreau...

— O sa va scuteasca de...

Atunci Noelle intelese. Frica se intoarse agonizant sfasiindu-i
stomacul. Accepta si gardianul pleca, incuind usa in urma lui.

Calugarita isi incepu treaba, dar Noelle nu simtea nimic.

Era cu tatal ei si il auzea, priviti-o, si un strdin isi da seama ca
are sdnge regesc. Oamenii se inghesuiau sa o ia in brate. Langa ea
se afla acum un preot.

— Vrei sa-i faci marturisiri lui Dumnezeu, copila mea? Dar ea
clatina din cap, nerabdatoare, pentru ca tatal ei vorbea si ea voia
sa il auda.

Te-ai ndscut printesda si acesta este regatul tau. Cand vei creste
mare, te vei cdsatori cu un print frumos si vei trdi intr-un palat mare.

Mergea pe un coridor lung, inconjurata de niste oameni, cineva
deschise o usa si se trezi in curte. Tatal ei o tinea la fereastra si ea
vedea catargele vapoarelor.

Oamenii au dus-o langa un stalp si au legat-o de talie. Tatal ei
spunea, vezi vapoarele acelea, printesd? Aceea este flota ta. Intr-o
zi, ele te vor duce in locuri magice. Si el o tinea strans la piept si ea
se simtea in siguranta. Nu-si amintea de ce, dar el s-a infuriat,
insa pe urma totul a fost bine si el a iubit-o si cand 1-a privit, fata
lui era in ceata si ea nu-si mai amintea cum arata el. Nu-si
amintea fata tatalui ei.

Se umplu de o tristete nemarginita, de parca pierduse ceva
pretios si stia ca trebuie sa si-l1 aminteasca pentru ca altfel va
muri. Incepu sa se concentreze, da — inainte de a vedea chipul
iubit, a auzit un tunet si mii de cutite i-au sfasiat trupul si mintea
ei a inceput sa strige: Nu! Nu incd, lasati-ma sa vad chipul tatalui
meu!

337



- DE CEALALTA PARTE A MIEZULUI NOPTII -

Dar il pierdu pentru totdeauna in intuneric.

EPILOG

Barbatul si femeia mergeau prin cimitir cu fetele ascunse de
umbra gratiosilor chiparosi care incadrau poteca. Apoi au iesit in
soarele dogoritor de amiaza.

Sora Theresa spuse:

— As dori sa va spun din nou cat va suntem de recunoscatoare
pentru generozitatea dumneavoastra. Nu stiu ce ne-am fi facut
fara dumneavoastra.

Constantin Demiris respinse vorbele cu un gest al mainii.

— Arkayto, spuse el. Pentru nimic, sora.

Dar sora Theresa stia ca fara salvatorul lor, manastirea s-ar fi
inchis cu multi ani in urma. Cu siguranta, acum a fost un semn al
Cerului ca ele au putut sa-l1 rasplateasca in oarecare masura. Un
triumf. Ii multumi din nou sfantului Dionysios pentru cia le-a
ajutat sa o salveze pe prietena americanca a lui Demiris din apele
lacului in noaptea aceea ingrozitoare cu furtuna. Este adevarat, s-
a intamplat ceva cu mintea acelei femei, era ca un copil, dar vor
avea grija de ea. Domnul Demiris i-a cerut surorii Theresa sa o
tina pe femeie aici, la adapost de lumea exterioara, pentru tot
restul vietii. Este un om atat de bun.

Au ajuns la capatul cimitirului. O poteca ducea de aici spre o
stanca unde se afla acum femeia, care privea oglinda limpede, de
smarald, a lacului.

— Iat-o, spuse sora Theresa. Va las singuri. Hayretay.

Demiris o privi pe sora Theresa plecand, apoi se intoarse spre
femeie.

— Buna dimineata, spuse el bland.

Femeia se intoarse incet si il privi. Ochii ei erau inexpresivi, nu
dadea nici un semn de recunoastere.

— Ti-am adus ceva, spuse Constantin Demiris.

Scoase din buzunar o cutie de bijuterii si i-o intinse. Ii ridica
sovaitoare capacul si inauntru, pe catifea, vazu cuibarita o pasare
miniaturala din aur, cu ochii de rubin si aripile intinse sa zboare.
Demiris vazu cum femeia-copil lua bijuteria si o ridica. Soarele isi
reflecta raze aurii in aurul bijuteriei. Ea o intoarse pe toate partile,
incantata de curcubeul stralucitor.
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— Nu te voi mai vedea niciodata, spuse Demiris, dar nu trebuie
sa te ingrijorezi. Nimeni nu iti va mai face rau. Oamenii cei rai au
murit.

In timp ce el vorbea, chipul femeii se intoarse spre el si, pentru
o secunda cat o vesnicie, lui i s-a parut ca vede in ochii ei o raza
de inteligenta, o raza de bucurie, dar in secunda urmatoare
aceasta a disparut si in locul ei a aparut privirea inerta. Poate a
fost o iluzie, un truc al razelor reflectate din aripile pasarii.

In timp ce se indeparta incet, spre poarta uriasid a mandstirii, se
gandi la acest lucru. La poarta il astepta masina care avea sa il
duca la Atena.

Chicago
Londra
Paris

Atena
Ioannina
Los Angeles

SFARSIT
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